
IÄRODMÄLSICA ! 
v K R A N J U . 

Slikar Matija Koželj (1842-1917). 
Priobčuje VIKTOR STESKA. 

V K a m n i k u je u m r l 26. februarja 1917. s l i ka r Mat i ja Koželj. Svoje 
življenje je k ra tko popisa l za l ist „Ljubitelj krščanske umetnos t i " , 1914, 
str. 6 8 — 7 0 . 

K e r je po u m e t n i k o v i smrt i težko nab i ra t i podatke o njegovem 
življenju in de l o van ju ; ker je ustno izročilo redkokdaj popo lnoma čisto 
in zanesl j ivo i n se resnic i rado primeša kaj izmišljenega in pret iranega, 
je pisec teh vrst ic ra jnemu s l ikar ju večkrat pr igovar ja l , naj svoje življenje 
podrobno popiše in tudi našteje vsa svoja dela. K o sva se po z i m i leta 
1916/7. zadnj ikrat v ide la , mi je povedal , da je z avtobiograf i jo že pričel 
in upa, da jo k m a l u dogotovi . Ko sem izvede l o njegovi nenadn i smr t i , 
sem njegove domače pismeno vprašal, kaj je z njegovim življenjepisom. 
Za odgovor sem dobi l pričujoči spis, k i ga tu objavl jam, v ob l i k i , k a k o r 
sem ga prejel , pod črto pa dodajam dopo ln i lne i n pojasni lne opazke. 

I. 

„Kojen sem b i l dne 7. svečana 1842. v Vesc i , župnije Vodice na 
Gorenjskem. Moj oče Pave l Koželj je ime l poleg kmeti je tud i kupčijo s 
platnom in je b i l do stokrat v Trs tu . Moja mat i je b i la Mar i ja rojena 
Keržič. Doma smo ime l i lepo posestvo. Otrok nas je bi lo šest, jaz sem 
bi l najmlajši. 

Ve l iko veselje sem imel do r isanja, kako r tudi moj i trije brat je ; a na 
kmet ih je težava, ker mora že otrok pomagati pr i de lu . Že v šestem letu 
sem pričel r isat i . K o sem i zpo ln i l sedmo leto, sem b i l v L jubl jani p r i sv. 
b i rmi . K a r sem tam vide l , cerkve i n škofa A n t o n a Alo jz i ja Wo l f a , me je 
tako očaralo, da sem, ko sva prišla z botrom domov, sedel za mizo ter 
pričel r isat i L jubl jano in stolno cerkev zopet zase. To m i je naprav i lo 
večje veselje, kot vse, kar mi je boter podar i l . 

Imel sem zelo dobre in pobožne starše. Z materjo sem šel večkrat 
na Šmarno goro in k sv. Luc i j i na Skaručino. T u so me najbolj zan imale 
s l ike na stropu. Tedaj sem nas l ika l za domačo hišo jasl ice, pastirce, sv. 
T r i kral je , božji grob in kako postajo križevega pota. Najrajši b i vse 
prer isal , kar sem kje v ide l . Moj brat Je rne j 1 ) se je šolal v L j u b l j a n i ; 
pr inesel mi je vedno svinčnikov in papirja in enkra t celo zgodbe sv. 

') Jerne j Koželj je b i l pozneje črkostavoc pr i K l e i m u a y r j u v L jub l jan i . (Prof. 
A n t o n Koželj). 



pisma s podobami . To je bi lo vesel je ! Mnogo teh s l ik sem prer isa l in 
povečal. Imel sem pa tud i k r i t i k a ; moj oče je ime l zelo bistro oko i n 
me je vedno opozar ja l na napake. 

L . 1850. je prišel v Vodice za kap lana g. M ihae l Pe t e rne l 2 ) . Ko je 
bi la bera po far i , je moj oče temu gospodu pokaza l moje risbe. Ta se 
je močno čudil moj im posnetkom, me pri je l za g lavo ter me skoraj od 
tal v zd i gn i l ter r e k e l : „Al i znaš že tako r i s a t i ? " Povab i l me je za ne

deljo k sebi , da m i bo da l k a k i h 
uzorcev. Komaj sem pričakoval ome-
njega dne. D o b i l sem predloge mest, 
vo jakov ter barve ; to je bi lo nekaj 
novega zame i n s i lno sem se pr i za 
deval , da naprav im kaj čednega. 

V šolo sem hod i l v Vodice . Po 
učeval nas je g. Peterne l poleg vero
u k a tudi v branju in p isanju, ker ta
krat še n i b i lo učitelja. P r i Pe terne lu 
sem oprav i l tud i prvo sv. obhaji lo. 

L. 1852. se je g. Peterne l pre
se l i l v L jubl jano kot profesor in za 
časni vodja c. k r . nižje realke. Ob i 
ska l sem ga večkrat. 

L . 1859. sem že na novo po
s l ika l domačo vaško kapelo z ol jnato 
barvo. Vaščani so b i l i zadovo l jn i s 
tem moj im prv im de lom na z i d ; pla
čali so mi 8 gold. 

L . 18(50. je šel moj oče v L jub
ljano k nekemu s l ikar ju , da bi me 
sprejel, ker je t rd i l , da s l i ka tudi po 

cerkvah . Zvedel pa sem, da je le sobni s l i k a r ; zato nisem šel k njemu. 
Hote l i so me dat i tudi k nekemu pasarju, a to oprav i lo me ni vesel i lo. 

Šel sem radi tega k profesorju P e t e rne lu ; pokaza l sem mu svoje 
zadnje risbe in pos l ikane kopije. Čudil se je mojemu napredku ter reke l , 
da vse pokaže profesorju Ob l aku 3), češ, da me morda sprejme v r isarsko 

•) M i h a e l Pe terne l , roj . 22. novembra 1808. v Lanišču v župniji N o v i O s l i c i , 
se je Šolal v Idr i j i , v ( i o r i c i , Ce l o v cu in L jub l j an i , kjer je b i l 1. 18:t5. posvečen v 
d u h o v n i k a . Služil je k o l kap lan na Dobrov i , v Moravčah, 1'oljanah, v Smart nem pod 
Šmarno goro in v V o d i c a h (18.r)0 —1852.). I.. 1851. je naprav i l i zp i t za naravo
s lovno s t roko za nižjo rea lko . I.. 1852. je postal začasni vodja tedaj ustanov l jen i ! 
nižje rea lko v L jub l j an i . K o je prišel s ta ln i ravnatel j I. 1800., je postal profesor, 
kar jo ostal do vpoko jen ja I. 1874. U m r l jo 1. 1884. Cf. Dr. Jos . J u l . Minder, K. k. 
S laa l s -Ober rea l schu le in La i bach , str. 111—110. 

3) J o a h i m Ob lak , roj . v L jub l j an i 1. 1817., jo b i l profesor risanj« na l jub
l jansk i r ea lk i od 10. j u l . 1852. do svoje smr t i 15. m a n » 18(15. Dr. Itindor, 1. c. 100. 

Koželj v moški dob i . 



šolo na r ea lk i . Po pregledu teh r isb sem b i l res sprejet v omenjeno šolo. 
V začetku 1. 1860. sem že pričel risanje po p rav ih navod i l ih . K e r sem 
čas dobro vporab l j a l , sem hitro napredova l , tako da sem se v vseh 
s t rokah izvežbal. Profesorja Peterne l i n Ob lak sta me zelo podpira la . 

V tem je b i l na r ea lk i nastavl jen nov vodja Rudo l f S chneda r 4 ) . 
Tud i ta je moje risbe zelo pohva l i l ter m i ob l jubi l , da m i bo pomagal , 
da pr idem na akademijo. Žal, da je prezgodaj u m r l . 

K profesorju Pe terne lu sem zahajal prav pogostoma. Poučeval me 
je tudi v p isav i i n v kemi j i . S e znan i l sem se tudi s poko jn im pokra j in 
sk im s l ikar jem Kar inger jem 5) in s l ikar jem Mihae lom St royem 6 ) ; p r i obeh 
sem mars ika j pr idob i l . 

P oko jn i ravnatel j Schnedar je preskrbe l r ea lk i mnogo predlog in 
modelov, ka r je posebno meni dobro došlo. R isa l sem tudi portrete po 
narav i osebam iz boljših l jubl janskih rodb in . Dne 25. ju l i ja 1862. sem 
dokončal svoj uk v L jub l jan i . Skušal sem večkrat dobi t i kako podporo 
za nadaljevanje svoj ih študij; pa bi lo je vse zaman. 

L. 1863. sem s l i k a l 7 ) nove kapel ice na Ka l va r i j i v K a m n i k u . T u 
sem se seznan i l s kap lanom J . Pucher j em 8 ) , k i je ime l veselje do umet
nosti in me je pr i de lu na marsikaj opozor i l . 

*) R u d o l f Schnedar , ro j . 1828. v B r n u na M o r a v s k e m , je b i l ravnate l j na 
c. k r . nižji r ea l k i v L jub l j an i , od 1. 18(>0. do 1802., ko je d o m a v B r n u u m r l . 
Dr. B inder , 1. c. 116—118. 

5) A n t o n Karinger, ro j . v L jub l jan i 29. nov . 1829., je odšel 1. 1845. na d u 
najsko akademi jo , kjer je b i l učenec prof. Ste in fe lda , potem v Monakovo , odkoder 
se je mo ra l v bu rnem 1. 1848. pov rn i t i domov . L. 1849. je vs top i l v vo jake. V A n -
k o n i je postal 1850. poročnik. K o t vojak je b i v a l večinoma v Ital i j i in 3 leta 
(1854—1857.) v Dalmaciji. L. 1861. je s top i l v pokoj , se bogato oženil i n živel le 
za umetnost. U m r l je 14. marca 1870. S l i k a l jo pokra j ine in portrete. ( A l b i n Arko . ) 

K o se je Koželj seznani l 1. 1861. s Kar inge r j em, ga je j ema l Ka r inge r s 
seboj na svoje s l i ka rske sprehode. Hod i l a sta po L jub l j ansk i o k o l i c i , po M i r j u i n 
po L jub l j anskem bar ju . Kar inge r je s l i ka l pokra j ine , Koželj pa ga je sme l samo 
spreml ja t i , m u nos i t i s l i ka r sko pripravo in dežnik. Šele čez neko l i ko časa m u je 
Kar inge r do vo l i l , da je sme l tud i sam r isa t i in s l i ka t i Izbrano pokra j ino . (Prof. 
Anton Koželj.) 

') M i h a e l Stroj (Stroy) je u m r l v L jub l j an i 19. dec. 1871. v 70. l e tu . S l i k a l 
je portrete ug l edn ih l jub l j ansk ih oseb, pa tud i zagrebških. Žena, rojena Mar jeta 
Berghaus je ime la več hiš v L jub l jan i in Zag rebu , zato je Stro j b i v a l večkrat tudi 
v Zagrebu. N a s l i k a l je tud i več a l t a rn i l i s l ik , na pr . za D. M . v Po l ju , Šmarje, 
Mengeš, Škocjan p r i Dob rav i i td . 

') Najstarejša njogovu s l i ka utegne b i l i ma la s l i k a za ve l . oltarjem v S k a -
ručini 1. 1861., ka te r i so še poznajo znak i negotovost i . 

H) Janez Avguštin Pucher jo b i l rojen 2(1. avgusta 1814. v K r a n j u . Učil se 
jo v K r a n j u , potem na g imnaz i j i i n v bogos lov ju v L jub l j an i . V mašnika je b i l 
posvečen 31. marca 1838. Služil je kot kap l an v Loskovcu , S v i b n e m , M e t l i k i , L jub
nem, Radov l j i c i , na B l edu , v Cerkljah pri K r a n j u , S m l e d n i k u , K a m n i k u (1. 1803.), 
na Dov jem. T u jo zbole l in odšel v pokoj domov v Kran j , kjer je 1. 1804. u m r l . 



To leto sem b i l tud i na vojaškem naboru . Komis i j i sem pokaza l 

svoje r isbe ter b i l na podlag i teh oproščen vojaščine. 

L. 1864. 9) sem nas l i ka l 4 s l ike za stranske altarje v Podgor ju pr i 

K a m n i k u , 1. 1865. dve v e l i k i s tensk i s l i k i za župno cerkev na Je z i c i p r i 

L j u b l j a n i : Smrt sv. Jožefa i n s l iko sv. Mar t i na na k o n j u 1 0 ) . Isto leto 

sem s l i ka l a l fresco kapel ice na Žalostni gor i pr i M o k r o n o g u 

L . 1865 . 1 2 ) sem se stalno nase l i l v K a m n i k u . Jeseni istega leta sem 

se pogodi l za prv i križev pot za župno cerkev v Dobu . K o p i r a l sem po 

F i i r i chu 1 3). 

L . 1867. sem s l i k a l križev pot za župno cerkev v Stranjah in s l iko 

za v e l i k i altar. Za vse skupaj sem dob i l 150 go ld . 1 4 ) 

L . 1869. sem s l i ka l križev pot za župno cerkev v Šent Lamber tu . 

To delo je ugajalo poko jnemu ka rd ina lu Miss i i . 

L . 1869. sem prevze l prvo ve l iko de l o : pos l ikanje prezbiter i ja po-

družne cerkve sv. Troj ice nad V r h n i k o 1 5). Naprav i l sem na oboku štiri 

I zumel je 1. 1843. fotograf iranje na s t ek l o ; Daguerre je namreč 1. 1839. iznašel 
fotograf iranje na k o v i n s k e plošče. B i l je rad vesel , šegav i n dov t ipen . K o t takega 
se je M . Koželj rad spomin ja l . 

') L. 1804. je Koželj p r e s l i ka l s l i ko sv . Križa v Moravčah, bržkone Leyer jevo 
delo. Ob tem času je i m e l tud i op rav i l o p r i sv. Va l en t inu na L i m h a r s k i gor i . Rad 
je p r i povedova l o ondo tnem c e r k v e n i k u , k i ga je stre la u b i l a . K e r je mora l ob 
h u d i u r i z von i t i , bod i tud i po noči, s i je hote l c e rkven ik delo olajšati, da je na
pel ja l žico iz z v o n i k a v svojo sobo. Tako je l ahko s svoje postel je z von i l . K o je 
pa v zvon ik treščilo, je šla strela po žici do c e rkven ikove roke i n ga ub i la . (Prof. 
A n t o n Koželj.) 

I0) L . 1865. je bržkone tud i n a s l i k a l za s t ransk i a l tar na Jez i c i sv. Uršulo z 
z družicami. S c h u m i K r a n z : A r c h i v für He imatskunde , II, 166. Isto leto je pos l i ka l 
tud i kape l i co v Sav l jah (Mar i j ino Oznanjenje) . To kape l i co je 1. 1914. poprav i l . 
L. 1878. je naprav i l za Jez i co s l i k o M . B. sv . rožnega venca . 

") Na Žalostni gor i p r i M o k r o n o g u je pos l i ka l pet znamenj , dve s l i k i pa na 
z id sve t ih stopnj ic . S l i k e predstavl ja jo sedmere žalosti M . B. — Zgodnja Dan ica , 
1881, 97. i n Volčič: Življenje preblažene Dev ice i n Matere Mar i j e i td . IV, 212 
imata napačno letnico 1862. Te freske so spadale med prvo Koželjevo. Že ko je 
s l i k a l , so je ba l , da delo ne bo uspelo, češ, da m u z idar ne naprav l ja dobrega 
ometa. In res so jo omet pričol k m a l u krušiti. (Spor. .1. Klin.) 

I3) S tanova l je v mostu poleg 1'odrokarjovo hiše naspro t i šole v Joo ta r j e v i 
hiši", k i se je p i sa l J u r i ( l o l l enwer . Novo bivališče s i je us t va r i l , ko je k u p i l 
1. 1878. hišo na Šutni. 

I3) L. 1866. je p o s l i k a l notranje in zunanjo steno mrtvašnice v Stožicah 
(ž. Jožica). 

H ) L. 1868. je nas l i ka l za Ko lov ra t dvojo c e r k v e n i h bandor in bandoro za 
podružnico 1'odlipovico s s l i k a m i sv. Mohor ja in For tunata in sv. Marjeto. (Zg. 
Danica , 1808, 233.) 

") S t rop svetišča je razdel jen po d iagonn l ih v 4 p o l j a ; v n j ih so razvrščeno 
s l i k o : Bog oče s t va rn ik , A d a m in Kva v raju, J a k o b o v a lostva, Bog daje zupoved i . 
Na s t r ansk ih stenah sta s l i k i : Spromenjenjo na gor i . Krs t K r i s tusov v J o r d a n u . 
To freske spadajo k najboljšim Koželjevhn do lom. Barve HO prav p r i k u p n e . — Zg . 



s l ike i n na stenah ob straneh dve ve l i k i s l i k i . S l ike predstavljajo pove-
hčanje presvete Trojice. S l i k a l sem na moker z id . V ladj i so štiri s l ike 
na platno moje delo , 6 ) . 

L . 1872. sem naprav i l križev po t 1 7 ) z a župno cerkev v R ibn i c i , 1. 
1873. pa za tedaj j ezu i tsko cerkev v Repnjah i n več drug ih s l ik . 

L . 1874. sem s l i ka l na presno v e l i k i altar v Mengšu 1 8 ) ; 1. 1875. 
križev pot z a uršulinsko cerkev v Škof j i L o k i ; 1. 1876 . 1 Q ) za župno 
cerkev v V o d i c a h ; 1. 1879. za dekani jsko cerkev v V i p a v i 2 0 ) . 

L. 1878. sem odšel na potovanje v Gradec i n na Dunaj . T am sem 
ostal par tednov. Og leda l sem si vse umetn ine , bodis i po galer i jah, bodis i 
po cerkvah . Po povra tku z Dunaja sem s l i k a l Brezmadežno za Trnovo 
v L j u b l j a n i 2 1 ) . 

L. 1878. sem dovršil križev pot za I h a n ; 1. 1879. za K o m e n d o ; 1. 
1881. za župno cerkev na K r k i 2 2 ) ; za to cerkev sem s l i ka l tudi Brez 
madežno. 

L. 1881. sem se pogodi l za križev pot za župno cerkev v K a m n i k u , 
istotako za s l ikanje 4 s t ransk ih s tensk ih s l ik v svetišču: Rojstvo K r i s t u 
sovo, zadnja večerja, Gospodovo vstajenje in pr ihod Sv. Duha , dalje štirje 
evangel ist i in štirje cerkven i očetje. Tud i s l ike na pročelju so istodobne 2 3 ) . 

L. 1883. sem s l i ka l križev pot za Šmarjeto na D o l e n j s k e m 2 4 ) . 

L . 1884. sem prevze l s l ikanje svetišča v nov i župni ce rkv i na Boh . 
B is t r i c i . G l a vna stena nad ve l i k im altarjem predstavl ja presv. Troj ico i n 
kronanje Mar i j i n o ; na oboku vero upanje i n l jubezen, obočne kape imajo 
pr imerno ornament iko . Ob stenah so v pr imern ih prostor ih razpostav
ljene s l ike 4 evangel istov, . laneza K r s t n i k a in Kr i zos toma ter dve s l i k i 

Danica, 1871, 251 sporoča, da je nas l i ka l tud i s l i k i za s t ranska a l ta r j a : Čisto spo
četje M . H. in sv. Klor i jana in za cerkov sv. Lenar ta v trgu ol jnato s l i k o sv . Lenar ta . 

'*) L. 1870. je nap rav i l s l i k i Brezmadežne i n sv . R o k a za K o k r i c o , ž. Pre-
doslje. (Lavtižar: Dekani ja K ran j , 180.) — L. 1871. je nas l i ka l za pokopališko cerkev 
v Gornjem gradu ol jnato s l i ko sv. križa i n štiri f reske : 1. Jezus obud i Ja j rovo 
hčer, 2. Je zus obud i mrtvega mladeniča, 3. sv. Magda lena p r i J e zusovem grobu , 4. 
Jezus se da Magda l en i spoznat i . 

") I'o dr . Jos . L e sa r ju : M a r t i n S k u b i c , str. 29. je s l i k a l križev pot 1. 1871. po 
l ' ' i ihr iehu za (J00 go ld . O k v i r e je naprav i l Mat i ja Ozbič iz K a m n i k a za 700 go ld . 

'") (Hej tud i Zg . Danico , 1874, 323. 
") L. 1870. jo dovršil križev pot za S m a r t i n pr i K r a n j u . (Zg. Dan ica , 1876, 

156.) — () križevem potu v Vod i cah piše Zg. Dan ica , 1878, 101. — To leto je do-
gotov i l tud i božji grob za Smar t i n pr i K r a n j u . (Zg. Dan ica , 1870, str. 166, obširno.) 

30) Za Šmarno goro je naprav i l I. 1877 a l tarno s l i ko sv. K lor i j ana s s ig . ia -
t u r o : M . K. 

2 I) Zg . Dan ica , 1878, 415. 
") Zg . Dan ica , 1881. — Za K r k o jo nas l i ka l tud i sv. Jožefa. 
2S) Zg . Dan i ca , 1881, 899. Na kap lan i j i je nas l i ka l Dobrega past i r ja . 
") L . 1883. je dovršil Križev pot za Šmarjeto. (Zg. Dan ica , 1883, 235.) — 

L. 1885. polot i jo s l i ka l na m o k r i omot v svotišču na Šmarni gor i štiri evangel iste . 
(Prof. A n t o n Koželj.) 



& 

iz življenja cerkvenega patrona sv. Niko la ja . S l i ka na g lavn i steni je 
moja lastna kompoz ic i ja . L. 1885. je b i la cerkev posvečena in pokojni 
ka rd ina l M iss ia se je pohva lno i z r a z i l o mojem de lu . L. 1885. sem za 
to cerkev nas l i ka l tud i božji grob. 

L . 1885. sem nared i l dve s l i k i za s t ransk i altar pr i Sv. D u h u ob 
Boh in jskem jezeru. T u d i s l i k a sv. Krištofa je iz te dobe. 

L . 1886. sem s l i ka l svetišče župne cerkve v K o m e n d i 2 5 ) . Na oboku 
je bi lo osem s l ik iz življenja sv Petra . Potres 1. 1895. je to delo uničil. 
— V tem letu sem v graščini na Križu pr i K a m n i k u 2 ' ' ) osnažil stare freske 
v b i l jardni sobi i n nas l i ka l božji grob za Šent V i d pr i Zatičini. 

L . 1887. sem de la l a l t a rn 0 s l iko sv. V i da za novo župno cerkev v 
Želimljah. Las tna kompoz ic i ja . 

L. 1887. sem s l i ka l strop v svetišču župne cerkve sv. Jakoba ob 
Sav i i n sicer sv. J a k o b a v nebeški s lav i , po lastni sestavi. Tud i to delo 
je potres 1. 1895. poruši l 2 7 ) . 

L . 1889. sem s l i ka l strop župne cerkve v Cerk l jah na Gorenjskem. 
Podolgast i , osmerokotn i strop sem razde l i l v osmero delov in vanje na
s l i k a l : Mar i j ino rojstvo, Brezmadežno spočetje, Oznanjenje , Obiskanje , 
Gospodovo rojstvo, Svečnico, Darovanje, Beg v Kgipet. S l i ke oklepajo 
plastični o k v i r i in pr imerna o rnament ika . Na steni je s l i ka sv. Treh kral jev 
in dvanajst letnega Jezusa v templju. Na oboku ladje je v e l i ka s l i ka , k i 
upr izar ja Mar i j ino k ronan j e ; lastna ses tava 2 8 ) . 

L . 1890. sem pos l i ka l dekani j sko cerkev v R i b n i c i 2 9 ) z romansko 
ornament iko . Nad s t ransk im Sitarjem M . B. sem nas l ika l sv. Uršulo z 
dev i cami v nebeški s l a v i ; na nasprotni s trani pa sv. Frančiška Sera f in-
skega s p r vak i tretjega reda, po lastn i sestavi. Tud i s l ike nad spoved-
n icama sta moje d e l o 3 0 ) . 

") /.g. Dan ica , 1880, 341 in S l ovan , 1SS7, 868, kjer Andre j Mojač o b l i n i O 
popisuje teh osem fresk, štiri večjo in 4 ova lno poleg Boga Očeta v središču. Na
sprot i prižnice jo nas l i ka l 5 m v i soko s l i k o : Sv. 1'otra križajo. — Za K o m e n d o je 
naprav i l tud i Križov pot i n Immaculato v l ep i l i , jasnih ba r vah . 

M ) Na kriškem gradu pr i K o m e n d i jo s l i ka l 1. 1731. J o s i p M a y r v b i l j a rdn i 
sobani boj p r i S i s k u 1. 1608. (Argo, II, 111.) 

J1) L . 1888. je obnov i l sv . Krištofa na Žalah nad K a m n i k o m . V e l i k o fresko 
je prej nas l i ka l F ranc Jolovšek. Isto leto jo Koželj s l i ka l na Žalah tudi kape l i co . 

3S) Dolo jo stalo 4000 go ld . Iv. l.avrončič: Zgodov ina cerk l janske fare, str. .r),'t. 
Za podružnico na Zgorn jem Mern iku jo nas l i ka l Dobrega past ir ja in štiri 

evangel iste . 
29) Po nasvetu dekana Mar t ina S k u b i c a jo umetn ik nas l i ka l štiri podobe in 

sicer dve nad s t r a n s k i m a nl tar joma, dve, nad spovedn icama v povprečni ladj i . 
M i s e l za podobe sta da l i dve najbolj razširjeni bratovščini v župniji in spovedn i c i . 
S l i k o s o : 1. sv. Uršula v s l a v i (5 X 3 m), 2. sv. Frančišek Sora fsk i v nebeški s l av i 
s s v e t n i k i n jegov ih treh rodov ( 5 X 3 m), .'(. Izgubljeni s i n , t. sv. Magdalena v S i 
m o n o v i hiši kleči pred Je zusom (obe A 2 5 X 2 m). P r v i dve je sam k o m p o n i r a l , 
d rug i dve jo posnel po S c h n o r r u . (Dr. .los. L e s a r : Mar t i n Skuh i c , str. 29, 30.) 

30) L. 1890. Kape l i co pred cerkv i jo na Je z i c i . Barvo so prav p r i kupne . Ma lo 
je p r i nas tako ličnih kape l i c . 



L. 1891. sem s l i ka l kape lo žalostne M . B. na Ma l em gradu v K a m n i k u . 
L. 1892. sem nas l i ka l božji grob za Srednjo vas v Boh in ju . Isto 

leto sem pres l i ka l ond i tud i prezbiter i j , i n sicer na stropu s 4 evangel ist i , 
ob strani s s l i k a m i iz življenja sv. Mar t ina . Tud i a l tarna s l i ka sv. Mar t ina 
je moje delo 3 1 ) . 

L. 1893. sem nas l i ka l božji grob za Kovor . To leto sem se pogodi l 
za križev pot v Dobrepol jah in ga dovršil 1. 1894. 

L. 1893. sem pos l ika l vso župno cerkev v Gor jah, i n sicer sem 
upr i zo r i l na stropu v svetišču češčenje božjega Jagnjeta in nekaj pred-
podob iz starega zakona , ob strani pa zadnjo večerjo, naposled v ladji 
vesel i de l sv. rožnega venca. Oznanjenje M . D. je moja lastna sestava, 
istotako kronanja M . D. na oboku l ad j e 3 2 ) . 

V 1. 1893. — 1 8 9 6 . sem naprav i l 4 križeve pote za župne cerkve 
na Je z i c i , v Zapogah, v Stopičah in pr i Sv. Gregorju. 

L . 1896/7. sem pos l ika l vso gotiško cerkev v Šent Ruper tu 33) na 
Dolenjskem. Rebraste oboke sem okras i l s s t i l i z i r an im i c v e t k a m i ; v sredi 
ladje sem na oboku nas l ika l 4 angele, predstavljajoče pevce. Stena nad 
s t ransk im altarjem je okrašena s s l iko Mari j inega Oznanjenja in sv. Družine. 

L. 1898. sem s l ika l križev pot za župno cerkev v Prapro tnem v 
senjski škofiji. 

L . 1900. sem izde la l nov božji grob za R ibno pri B ledu. — To leto 
sem bi l v R i m u , K lorenc i , v Benetkah. Vse znameni tost i po Va t i kanu in 
drugod sem si ogledal . Ko sem se pov rn i l domov, sem se drugič lot i l 
s l ikanja k a p e l i c 3 4 ) na potu prot i Ka l va r i j i v K a m n i k u 3 5 ) . 

L. 1901. sem ornanienta lno pres l ika l prezbiter i j v Novem mestu. 
L . 1902. sem s l i ka l križev pot za župno cerkev v Smar tnem v T u 

hinju in potem frančiškansko cerkev v Novem mestu. Up r i z o r i l sem v 
l ad j i : Marijo z Jezuščkom v naročju kot zavetnico Tretjega reda. Ob 
straneh ladje sem prcdočil: sv. Družino, sv. Frančiška, ko prejema rane, 
sv. A n t o n a , ko govor i r i b a n i ; pred pevsk im koron i angele s harpami 
in z nap is i . 

L . 1903. sem pos l ika l vse tr i ladje v župni cerkv i v Trebnjem. Na 
Stropu so polja pos l ikana s pr imerno orna inent iko . Sred i ladje sem v 4 

3 I) P r i Sv . Janezu na Bohinjskem jezeru je nas l i ka l sv. Kr iS lo fa 1. 1892. 
(Por. prof. A n i o n Koželj.) 

31) b. 1891. je nas l ika l pet fresk na kape l i co v S tahov i c i p r i Kamniku: 1. 
BV. Primož in Kel io i jan in nad n j ima M . H., 2. sv. Marjeta ko r tonska , '.i. sv. L enar i l , 4. 
Bog oče, 5. JezUB na križu. K a k o r kaže napis je b i l a kape l i ca postav l jena že I. 1749. 

31) L. 1890. je p r e s l i ka l svetišče, 1. 1897 ladjo. ( Ivan S t e k l a s a : Z godov ina 
župnije Šcnl Rupert na Dolot i jskom. St r . 188.) 

3') K o je s l i k a l prvič te kapelice I. 1888., m u je nasvetova l okra jn i zd ravn ik 
dr. ( lauster, naj rabi za rdečo barvo c inober . To jo s tor i l . ( ' inobor pa je po
črnel in s l ike so postale smešne. Zato j i h jo b i l o treba popraviti. (Sporočil prof. 
A n t o n Koželj.) 

") L. 1900. jo dovršil s l i ko sv. križa za šontrupertsko podružnico na C i r -
Diku. (Ivan S tek lasa , 1. c , 288.) 



polja uvrs t i l štiri ovalne s l ike . P r i krs tnem k a m n u sem nas l i ka l krst v 
Jo rdanu . Še to leto sem s l i k a l križev pot za župno cerkev v Leskovcu , 
1. 1904. pa za župno cerkev v V i d m u na Štajerskem. 

L . 1904. sem v župni ce rkv i v Trebnjem pos l i ka l še prezbiteri j . Na 
stropu sem u p o d o b i l : kronanje Mar i j ino i n štiri evangel iste, na s t ransk ih 
stenah pa še štiri s l ike . 

L . 1905. sem s l i ka l svetišče župne cerkve na Homcu . Na stropu sem 

predočil Mar i j ino kronanje i n štiri evangel iste, ob straneh Mar i j ino življenje. 

L . 1906. sem pos l ika l svetišče v Zgornjem Tuh in ju . Na stropu sem 
upr i z o r i l Mar i j ino kronanje , ob steni Mar i j ino rojstvo. 

L . 1907. sem s l i k a l ladjo župne cerkve v Zapogah, jeseni svetišče 
župne cerkve v Vod i cah . Na stropu je g lavna s l i k a : Bog Oče z ange l i , 
v obočnih kopah p a : vera, upanje i n l jubezen ter 2 pojoča angela. 

L . 1908. sem s l i k a l ladjo župne cerkve na Šutni v K a m n i k u ; na 
o b o k u : Brezmadežno, sv. Troj ico z ange l i ; nad k o r o n i : pevajoči zbor 
angelov, v lunetah ob straneh 6 pr izorov iz življenja Mar i j inega. Delo 
sem dovršil 1. 1909. i n potem odšel v Vodice , da bi pos l ika l še ladjo 
župne cerkve. Na pročelju oboka sem upr i zo r i l Mari jo z .lezuščkom, nad 
pevsk im korom sem postav i l kra l ja Dav ida , njemu nasprot i sv. Ceci l i jo 
ter šest pevajočih angelov. 

L . 1910. sem nas l i ka l božji grob za župno cerkev v T rnovem na 
No t ran j skem; I. 1911. križev pot za Šent Ruper t 3 * ) na Dolenjskem. To 
leto sem pričel s l ika t i svetišče župne cerkve v Komend i . Na oboku so 
4 s l ike iz življenja sv. Petra, ob straneh pri o k n i h so vse v po lukrog ih 
4 s l ike iz življenja apostolov. S l i k a na o b o k u : Jezus izroča Petru višjo 
cerkveno oblast, je moja sestava. Obočne pasove kras i o rnament ika , l i -
zene so kameni te barve. L . 1912. sem v imenovan i c e rkv i pos l ika l ladjo. 
Obočna s l i ka predstavl ja sv. Troj ico z Mar i j o ; nad nj imi sv. Peter, sv. 
Pave l , sv. Jožef in sv. Janez K r s tn i k , vsak z ange lom, k i drži znak mu-
čeništva; pod nj imi cerkev, v katero se zaganjajo v ihar j i . S l i k a , k i je 
8 metrov dolga in to l iko široka, je moja lastna kompoz ic i ja . Ob straneh 
pod obokom sta ova ln i s l i k i : sv. K l emen , papež in mučenik in sv. Boštjan. 
Obočno polje k ras i renesanska o rnament ika , k i se ponavl ja v kape lah. 

Jeseni 1. 1912. sem pričel s l ika t i kupo lo ladje župne cerkve ua 
Homcu . Obok kupole sem moral natančno somerno razde l i t i v posamezna 
pol ja, nato sem začel s l i ka t i okv i re . Delo je bi lo j ako mučno, ker ni bilo 
nič dnevne sve t lobe ; vedno sem rab i l luč. 

Po z i m i tega leta sem s l i ka l božji grob za Vodice . 

Spomlad i 1. 1913. sem pričel zopet s s l ikan jem v kupo l i na Homcu. 
Posamezne s l ike so 6V2 W I v isoke i n 4V2 m široke ter predstavl jajo: 
Svečnico, sv. Družino, sv. T r i kral je. G l a vna s l i ka na pročelju kupole 
kaže Mater mi lost i s skup ino romarjev v narodn ih nošah. V medaljone 

3») Ivan Steklasa, 1. c , 181. 



sem r a z v r s t i l : sv. Frančiška Ser., sv. San is lava , sv. C i r i l a i n Metoda, 
sv. Mohor ja i n For tunata . Prostor med medal joni izpolnjuje o rnament ika . 

L. 1 9 1 4 . sem s l i ka l križev pot za podružno cerkev v Šinkovem 
turnu pr i V o d i c a h 3 7 ) , 1. 1 9 1 6 . pa Mari jo , kra l j ico sv. rožnega vejica za 
Mošnje" 3 8 ) . 

S tem se konča njegov rokopis. Zadnj i čas je s l i ka l najrajši 
j ine i n vedno je prav i l , da j i h poleti 1 9 1 7 . še mnogo naprav i . Bog pa je 
sk l en i l drugače. Napadla ga je pljučnica. Moči so ga jele precej prve dn i 
bo lezni zapuščati; s l ikarstvo ga je še vedno zan imalo . Še predzadnj i 
večer pred smrtjo m u je dajal zd ravn ik upanje, da se pozdrav i , kar ga 
je zelo potolažilo. Tretj i dan bo lezn i se m u je stanje olajšalo. Takoj je 
vstal in odšel v de lavnico pogledat svoje s l ike . Drug i dan je hotel zopet 
tja i t i , pa se je takoj pov rn i l , ker je b i l že preveč slab. Prej n i bi lo dne, 
da bi ne b i l prebi l v svoji de lavn ic i par ur med svoj imi s l i kami in kn j i 
g a m i ; tam se je počutil najsrečnejšega. Po k r a t k i bo lezni je i z d ihn i l 
svojo blago dušo 2 6 . februarja 1 9 1 7 . 

SABÖ1A ČITALNICA 
y K R A N J U . 

Koželjevemu življenjepisu moramo pr idat i še neko l iko dostavkov. 
S l i ka r Mati ja Koželj se je oženil v K a m n i k u 10. februarja 1 8 6 8 . z 

Mari jo Hudob i vn ik , hčerjo ce rkven ika na Žalah v K a m n i k u . Seznan i la 
sta se, ko je Koželj s l i ka l na Ka lvar i j i in je ce rkven ikova hčerka pr i 
hajala gledat njegovo delo. Koželjevo smrt je objokovalo šest o t r o k : 
Mar i ja , omožena Sicher] , soproga železniškega postajnega načelnika v 
T r z i n u in pošt a ri c a ; A n t o n , c. k r . realčni profesor v L jubl jan i , s l ikar i n 
i lus t ra to r ; Ivan, trgovski p o t n i k ; Jožef, kap lan , Maks , akadeniični in 
z last i pokra j insk i s l i k a r ; Bogomira , k i je še na domu in nam je pre
skrbe la s l ikarjevo avtobiograf i jo z r a zn im i pojasni l i . 

31) L. 1914. je posilita] na m o k r i omet dvoje znamenj na Križu pr i K o m e n d i , 
last kriškega barona Otona Ab fa l t r e rna . B lagos l ov i l i so j i zadnjo nedeljo v sep
tembru. P rvo znamenje na pol ju obsega s l i k e : Kra l j i co angelov, ob straneh pa 
Buta na Bocov i n j i v i in Gospodov i učenci smuka jo klasje. S l i k e drugega znamenja 
ob deželni cesti upr i zar ja jo : rojstvo, smrt in vnebohod Gospodov. (Domol jub, 
1914, 067.) 

M ) Po leg naštetih s l ik naj še omen im fresko na s l a vo l oku frančiškanske 
cerkve v K a m n i k u : s l i k o Jezusovega in Mar i j inega srca v Mengšu; Brezmadežna 
" i dve s l i k i za postni čas (Jezusa bičajo, Jezusa krona jo ) ; M . D. sv. rožnega venca 
za Tu niče, kjer je tud i obnov i l Potočnikovo fresko sv. Izidorja in sv. J u s t a ; o l jnato 
s ' i k o za vo l . a l tar na Cešnjicah: Škapulirsko M . B. Za kape l i co božjega groba 
na Žalah je nas l i ka l ol jnato s l i ko Gospodovega vstajenja. Ta s l i ka je dala pesniku 
An tonu Medvedu povod za umetnostno črtico: „Surroxit Dom inus v e r e ! " (Gospod 
je resnično vsta l ! ) , k i j o jo v bogos lovnem pisate l jskem društvu v Ljubljani 16. 
oktobra 1KHH. prečita! njegov drug , ker se pesnik ni mogel seje osebno udeležiti, 
kajt i b i va l je t isto leto v samostanu gg. lazar is lov . Spis je b i l znaus lvono- lepo-
«lovon. Popisujoč s l i ko Vstajenja jo vp le ta l vmes umetniško nazore po Less ingu . 
Ta spis menda n i n ikda r i/.šol. 



I o 

Koželj se je v ran i mladost i vne l za s l ikarstvo . C u l i smo, kako ga 
je navdušil prv i ob isk l jubl janskega mesta in lepe stolnice, ko je šel k 
sv. b i r m i ; kako je z veseljem hod i l z materjo na Skaručino in Šmarno 
go ro ; kako je bistro povsod opazova l s l ike i n k ipe . Duša se mu je na
po ln i la teh podob in je zahrepenela, da bi v idno i z raz i l a pridobl jene 
vt iske. Zato je r isa l i n s l i ka l , da bi si dušne s l ike dalj časa ohran i l . 
V a d i l se je v r isanju s a m ; poslušal sodbo očetovo in drug ih nak lon jen ih 
mu mož; vežbal se je dalje na l jubl janski r e a l k i ; i ska l je s t ika z bolj

šimi s l ikar j i , na pr. s K a r i n 
gerjem in Ivanom Wo l f om , 
da bi se čimbolje i zu r i l . Tako 
je dozoreva l in se usposobi l 
za cerkvenega s l ikar ja . 

Čudovita je bi la nje
gova marl j ivost in vztrajnost. 
K o l i k o de l je ustvar i l v po l -
stoletni d o b i ! Že samih k r i -
ževih potov je do dvajset, 
torej 280 s l ik . K o l i k o t ruda 
ga je to s ta l o ! In poglejmo 
njegove f reske ! A l i j ih je 
kater i domačih sl ikarjev to
l iko n a p r a v i l ? S l i k a l je na 
mokr i omet, na pr. v K a m 
n i k u na Ka lvar i j i (1863, 
1000), v župni ce rkv i 1881, 
na Žalah, na Ma lem gradu 
1891 . ; na .ležici 1865., na 
Žalostni gor i pr i Mokronogu 
1805., pri sv. Troj ic i nad 
V r h n i k o 1869., v pokopališki 
ce rkv i v Gornjem gradu 1871, 
na Boh in j sk i B is t r i c i 1884, 
na Šmarni gori 1885, v Ko -

Ko/.elj v pos lednj i dobi. 

mendi 1886 in 1911, pri Sv. Jakobu ob Sav i 1887, v Cerk l jah pri Kran ju 
1889, v R ibn ic i 1890, v Srednj i vasi v Bohin ju 1892, v Gorjah 1893, v 
Šent Kuper tu 1896/7, v kapi te l jsk i ce rkv i v Novem mestu 1901, pri fran
čiškanih v Novem mestu 1902, v Trebnjem 1903/4, na Homcu 1905 in 
1912 3 ; v Zgornjem Tuh in ju 1906, v Vod icah 1907/9, v Zapogah 1907, 
v K a m n i k u 1908/9. Prezre t i poleg leb fresk ne smemo še razn ih kapel ic 
in znamenj . K o l i k o telesnega in dušnega napora je v teh d e l i h ! 

P r i Koželju je značilno, da pokra j insk ih sl ik ni s l i ka l kar pod mi l im 
nebom z barvami , ampak da si je zunaj naprav i l lo risbo in zaznamova l 
barve, doma pa je s l iko v barvah izvršil. 



Pokra j insko s l ikarstvo ga je vedno vesel i lo, čeprav se mu je mogel 
le r edkoma posvet it i . Čim starši je b i l , tem večje nagnjenje je ime l do 
te panoge s l ikars tva . A l i so ga na to nag iba l i spomini na mladost, k o 
sta s Kar inger jem s l i ka l a l jubl jansko oko l ico , a l i okolnost , da se je s in 
Maks posvet i l skoro izključno tej s t r o k i ? B o d i k a k o r k o l i , i s t ina je, da je 
še zadnje d n i pred smrtjo sk l en i l , da hoče o toplejšem času nas l ika t i še 
mars ikatero pokraj ino. 

K j e rko l i je ime l v svojem življenju kako večje delo, povsodi je 
skušal dotično pokraj ino nas l ika t i . Ko je s l i k a l v Boh in ju , je naprav i l 
dve pokra j insk i s l i k i s Črne prst i , Vra ta , i zv i rek Bohinjske B i s t r i c e ; na 
s l i ka l je tri jezera Boh in jsko , Blejsko in Belopeško, dalje K a m n i k , Tr ig lav , 
G r i n t o v e c 3 9 ) i td . Župnik Janko Petrič pr i sv. Pe t ru v L jubl jani ima nje
govo s l i ko , k i nosi na lesenem o k v i r u n a p i s : „Pogled na cerkl jansko faro 
s stolpa podružne cerkve na Spodnjem B r n i k u . Po narav i r isa l in s l i ka l 
M . Koželj 1. 1899 . " S svinčnikom je p r i p i sano : „Ta pokraj ina kaže čas 
v začetku meseca sep t embra ; solnce se je nagni lo prot i z ahodu . " 

Za svoje samostojne kompozic i je se je Koželj vestno pripravljal. 
Risal je osnutke , posameznost i in skup ine . 

Mnogo njegovih načrtov in celo šolskih risb i n vaj hrani jo njegovi 
domači. 

Med Koželjevimi ce rkven imi s l i kami je mnogo k o p i j ; včasih v po
sameznih de l ih , včasih v celot i . K i ihr ichov križev pot je čestokrat posnel . 
Mnogo podob je povze l po Schnor ru pa tudi po drug ih starejših mojstr ih. 
Nekaj s l ik je sam sestavi l , kako r omenja v svojem življenjepisu. 

Škoda, da Koželj v najboljših let ih ni ime l nobenega mentorja, k i 
bi ga vzbuja l , opozarja l , dv iga l . Kaj b i se dalo i z te marl j ive, vztrajne, 
po napredku koprneče duše vzgo j i t i ! Ker pa je le sam hod i l po trnjevein 
potu svojega s l i karskega pok l i ca , n i čuda, da je kreta l le po uglajenih 
t i r ih , da se je le redkoma vzpe l na stermejša pota in da se v njegovem 
stvarjanju komaj pozna napredek. A l i niso freske pr i Sv . Tro j ic i nad 
V r h n i k o iz 1. 18(59. boljše od vodiških, k i so nastale 40 let pozne je? 

Izmed barv je Koželju ugajala posebno okra . Nekdo ga je zato ime
noval „der Ocke r ina l e r " . Ko je de la l v Boh in ju , je našel kraj , kjer se 
ta barva dobiva . Ke r je tudi Va l en t in Menc inger rab i l to barvo, k i je 
pri nas drugje n i lahko najti, je b i l prepričan, da je b i l Menc inger iz 
Bohinja , čeprav mu drug i podatki niso b i l i znan i . In res je b i l Mencinger 
rojen v Bohin ju 1. 1702., kako r spričuje krs tna mat ica v Srednj i vas i . 

K l jub temu, da je bi l Koželj v svoj ih računih s i lno sk romen , je 
vendar vsled svoje marl j ivost i in varčnosti lahko izhajal , si k u p i l lastno 

") V S l o v a n u , 1HH7, str. i tC l , piše A. Me jne : „I'rcdlansko leto za svojega 
bivanja v Bohinju in na Bledu si je p r i dob i l ta s l i k a r tud i mnogo pokra j insk ih 
r isar i j iz oudotne p red i vne oko l i ce ter ob p r i l i k i pokaza l tudi nekatere dotične 
kartone, iz ka te r ih je s i ja la njemu že urojona r i sa rska natančnost in t rudo l jub i vos l . " 
O Koželjevih s l i k a h s o d i : „Vso knžo ugibičnost, natančnost in mehkoto njego-
»jogovega čopiča". 



hišo, preskrbe l vso svojo rodbino in ostal čvrst do svoje starosti . K o ga 
je k r a t k a bolezen vze la , se je pos lov i l od nas skoro zadnj i f reskist i n 
cerkven i s l ikar . A l i bo dob i l kaj dobr ih n a s l e d n i k o v ? 

Nov prispevek o Čopu. 
Objavlja AVGUST ŽIGON. 

Dognat i nam je mogoče slednjič problem srečno do konca , dolgo
letni problem našega ra z i skovan ja ; t ist i problem namreč, k i je nastal 
1. 1903 v Z b o r n i k u Matice S lovenske , in k i mu je pomagala potem, sedem 
let kesneje, Ca rn i o l a 1. 1910 za korak dalje. Po nadal jnj ih spet sedmih 
let ih pa m u pomagaj zdaj tu do končnega zaključka! 

I. 

Stvar je bi la namreč t a : V posesti pokojnega sve tn ika E m i l a Gut -
manna se nam je pojavi la v Gor i c i n ekaka z b i r k a Čopovih lastnoročnih 
pisem odn. fragmentov in konceptov za p isma, vsega vkup devet kosov, 
k i so prišli v Gutmannove roke iz posmrtne zapuščine njegovega oseb
nega prijatelja Levs t ika . Ta i zvor l i s t in in i je poko jn i G u t m a n n večkrat 
in ponovno izpričal, a češ, da pa ne ve, odkod j i h je dob i l Levst ik sam, 
ter da j i h zato hran i v svoji posesti, ker o prejšnjem las tn iku da nima 
ni slutnje. 

Rokop is i le zb i rke imajo, kos za kosom, pa vsak s svinčnikom v 
zgornjem desnem voglu svoje prve strani po svojo črko iz s l o v e n s k e 
abecede g a j i 0 6 , k i dajo (kakor sem to že v Z b o r n i k u M . SI. 1. 1903 
na str. 154 zapisal) — vse v k u p naslednjo nepopolno abecedno vrs to : 

(a), b, c, č, d, e, (f, g, h,) i , j , k, (1), m, . . . . 
ker ok len jen ih črk v Gut inannov i z b i r k i n i ! Domnevat i je dala ta vrsta 
črk, da je pač nekoč z b i r k a štela vsaj to l iko številk, ko l i k o r je črk od 
a do m : vsega v k u p 14, — pet l is t in potemtakem več kako r j i h je 
našel in ohran i l G u t m a n n . 

In sodi l sem takrat , da je to abecedno štetje v zb i r k i najbrže Lev
st ikovo , ter da je Levs t ik imel resnično nekoč vsaj vrsto a do m vso 
pred sabo. In zastav i l sem dokaz , da so prišli ti r okop is i Čopovi iz Čo
pove zapuščine (vsled nakupa od Čopovih dedičev) v K a s t e l č e v o las t ; 
iz Kaslelčevih rok da poleni kot zanemarjeni papirj i v l j u b l j a n s k o 
l i ce jko ; iz l icejke pa slednjič v L e v s t i k o v o uporabo. Osta l i da so 
končno vsled nepričakovane smrt i Levst ikove v njegovi posmrtn i os ta l in i , 
kjer j i h je našel vse založene kot upravite l j zapuščine Levst ikove pokojni 
K. G u t m a n n . G u t m a n n a je ta dokaz prever i l . 1) — In v rn i l je Gu tmann 

') Posebej, ko je imel in hranil še skupni ovoj k lom pismom, ki ga pa 
nioni I. 1908 ni pokazal z listi vred, pač ker so mu ni zdel nič važnega, ampak 



osebno sam o božiču 1. 1904 zb i rko z ovojem vred spet l jubl janski l ic . 
b ib l i o t ek i , kjer je odtedaj p o d : M S 389. 

Taka je b i la situaci ja vse do 1. 1 9 1 0 ; pa ti zas led im tega leta med 
drug imi papir j i Čopovimi, k i j i h še hran i ista knjižnica, (dne 15./IV.) 
štiri nove rokopise , vse same lastnoročne Čopove koncepte i n od lomke 
pisem, in vse z e n a k o signaturo kako r jo ima Gutmannova z b i r k a ! 
B i l e so to črke: f, g , h , 1, — prav one torej, k i so G u t m a n n u manjkale . 
Potrd i lo je to dejstvo prav i lnost dokaza v Z b o r n i k u M . SI. V., ter potrdi lo 
zatorej nadalje, da je E. G u t m a n n v r n i l svojo zb i rko iz Levst ikove za 
puščine — pravemu l a s t n i k u ; l i terarno pa nam je i zpopo ln i la ta najdba 
črto od /; do m: vso torej do same črke a. 2 ) 

Ostal i sta 1. 1910 le še dve vprašanji: 1.) kaj i n kje — a ? 2.) a l i 
morda kedaj sploh še kaj več, kot le do ohranjenega nam m v z b i r k i ? 

In danes imamo tu končno — odgovor v r o k a h ! 

1.) Pod s ignaturo 23627 , s ignirano še s staro K a s t e l č e v o roko , 
je v l jub l janski l i ce jk i i zvod znanega obsmrtnega l ista Prešernovega i z 
1. 1849. In sam sebi nisem hotel verjeti , ko sem zas led i l letos nad to 
pa še drugo s ignaturo tam zgorej v desnem voglu na vnanj i s t r a n i : s 
svinčnikom ter z L e v s t i k o v o roko — drobno črko a . To torej tista 
težava! To torej — končna rešitev to l ikoletnega iskanja in ugibanja na
šega! To torej — to l ika svetinja L e v s t i k u ? Ne kak Čopov rokopis k a k o r 
vs i ostal i kos i , ampak — neka t i s k o v i n a ! A kar že kos i /, g, h, /, po
trjuje nam zdaj torej spet tud i a: Levs t ik je ime l Gutmannove črke i zpo
sojene iz l jubl janske knjižnice! Toda izposojenih n i ime l doma vseh, 
ampak le nekaj , le 9 kosov vse zb i rke , pet pa (a, f, g, h , 1) j i h je ostalo 
na svojem prvotnem mestu do dandanes, — nam za dobrodošlo, objekt ivno 
potrdi lo i zkopan i resnic i . Našel je Levs t ik kot skr ip tor l icejke (I. 1873) 
rokopisne kose te adoemske zb i rke pozabl jene med nesignirano ter že 
zavrženo, iz b ib l ioteke takrat izločeno ker češ da nepopolno ter de tek lno 
šaro, i zb rska l j i h , zbra l j ih ter rešil sebi in nam, dodal j im še s Kaste l 
čevo roko s ign i ran i ter že ustavl jeni t i s k iz l jublj . l icejke pod črko a, 
pa s ignira l si j ih o n sam sebi — in Leven z abecednimi znak i do črke m ! 3 ) 

le nebistveno pos t ransk i p r i v e sek ; ovoj , k i ima kot naslov na p rv i s t ran i (dasi že 
gnjico, pa vendar nedvojbeno da) s K a s t e l č e v o roko napis s svinčnikom: 

Čops M. 
Briefe 

kar potrjujo p rvo točko mojega dokaza, lo da jo v to l iko ko r i g i r a , da niso prišli 
ti l i s t i kot zanemarjeni pap i r j i v l ice jko, ampak da j i h jo Kastelee lepo zbra l ter 
j i h o v i l s posebn im ovo jem, a potem pust i l b i b l i o t ek i . 

3) C a m i o l a 1910, str . 2 1 4 - 2 2 1 . 
3) 1'rim. tu poročilo iz 1. 1874 v goriški „Soči", kjer nam je Kr. Leveč oh ran i l 

vest o v z r o k u , zakaj so je nameravan i »Prešernov a l b u m ' 1 z akasn i l preko določe
nega leta 1872: „V L jub l j an i , 5. Jan . |Izv. dop.] (J. Levs t ik — je namreč 
prevze l nalogo, nas l i ka t i vse l i t e rarno gibanje v Preširnovi d o b i ; lo delo b i b i l 
' u d i do pravega časa izvršil, o našel jo v l om, ko je sestavek p isa l , v l i eoa ln i b i -



2.) D a pa res le do m, ta fakt nam izpričuje — u l t ima r a t i o ! — 
pokojn i F r . Leveč. V svoji „Prešernovi m a p i " nam je namreč skrbno 
ohran i l svoj las tn i svojeročni p r e p i s v s e te Levs t ikove zb i rke , — prepis 
nas lednj ih , tako-le s i gn i ran ih ter še dandanes tako-le kronološko urejenih 
kosov : 
Plavi Črni: Levstik: Vladimir Leveč: 
znaki: £ e m 6 e t g f 1 0 . 2(pril 1824. g ? 1) Zupanu | alt Prešernu 
a Seulberg, 27. 10&r 1825. / TOctclfo. 2) 
f1lf2 [Brez d n e v a : o V o d n i k u &c.]. e i\e2 Kop i t a r 3) 
b SoiDad), 21. Jaene r 1830. č K o p i t a r 4) 
c Soibad), 16. M a y 1830. d K o p i t a r 5) 

Satbud), 23. 3unt) 1831. m Kop i t a r 6) 
d Saibad), 15. 106r 1832. b ne Kop i t a r ju 7) morda Šafariku ? | Leveč 

Suibad), Dftcijouutag Madpii . 1833. i K o p i t a r 8) 
e Snibad), 2. 3fla« 1833. c Kopitar 9) 

Snibad), 12. 9Kot) 1833. jjji 10) 
Saibnd), 17. gnili ) 1833. k K o p i t a r 11) 
[Brez d n e v a : o Mickiewiczu]. // 12) Komu in keil a j/• 
[Brez d n e v a : o s lov . me t r ik i ] . / Šafariku. 13) quandv? 
Prešernov s m r t n i l ist 8./II. 184!). a 14) 

Ta Levčeva zb i rka , nam tu naravnost dragocen dokument , — iz
pričuje tore j : vrsta l i s t in se pričenja z a, ter se končuje z m, prav kakor 
so nam to doslej pričali že or i g ina l i sami . A kar je tu nov i pr ispevek, 
je to-le de js tvo : da preko m tudi v Levčevih prepis ih n i nobene na
daljnje črke več, k a k o r je n i v o r i g ina l ih samih , da se torej zb i rka l is t in 
tu in tam jenja z isto črko m\ A l i ne priča to soglašanje obeh zb i rk , da 
kakor ne Levčevi prep is i , nastal i po o r i g ina l ih , tako tudi o r i g ina l i sami , 
kar j ih je ime l nekoč Levs t ik , — ne preko s ignaturo » *? Poslednje od
prto vpraSanje je torej dobi lo tu svoj končni odgovor : zb i rka Levčevih 
prepisov nam izpričuje kako r zb i rka or ig inalov kot poslednj i kos — črko 
m; dokaz so nam vsled tega Levčevi prep is i , da tudi za njegovih, Lev
čevih d n i n i zb i rka Bezala — preko črke m , ampak da je imel tudi o n , 
Pr. Leveč, kot zadnj i kos zb i rke Levs t ikove — črko m v r o k a h ; in na 
podlagi tega dejstva nam Levčevi prepis i omogočajo trdni sk lep, da nam 
izmed i z v i rn ikov ni Levs t ik i zgub i l ničesar, ampak da so se nam ohran i l i 
vs i kos i , kar si j ih je b i l zbra l ter j i h sploh kedaj imel sam pred sabo 
v svoji z b i r k i a — m! 

bl i j o tek i mnogo do sedaj še nigder porab l j en ih in n i k o m u r znan ih Preširnovih 
p i sem, in p isem Preširnovih pri jatel jev, k a k o r : And r e j a Smole ta , grašeaka Hude/.«, 
Mat i je (Jopa i n d rug ih . I 'oleg loga jo tud i g. De/.man, custos l jubl janskega muzeja, 
g. L e v s t i k u blagodušno prepus t i l vso bogato Proširnovo zapuščino, ka r jo muzej 
h ran i , da jo p r i svo jem sp isu po rab i . " (Soča IV . : 8./1. 1874. [štev. 2.] - S l o v e n s k i 
Na rod 13./1. 1874. [štev. 9.]; Kr. Lovec , takrat suplont v G o r i c i , je b i l o božičnih 
počitnicah 1. 1873 v L jub l j an i , lor je izvedel iz pogovora z L e v s t i k o m s a m i m o 
dogodku ter v z r o k u zakosni tve nameravanega životopisa Prešernovega: pa je takoj 
po svo j i v r n i t v i v Go r i c o lo l i t e rarno vest ob jav i l v svo j i „Soči" ter nam s tem 
o h r a n i l dragocen podatek I 



I i . 

In zoper ta rezultat nam tud i t is t i dve mesti iz „Zvona" 1879, k i 
sta b i l i 1. 1903 v Z b o r n i k u M . SI. V . na str. 153 še nekak ugovor zoper 
popolnost zb i rke , n ista dandanes tu n i k a k argument več ! In sicer kater i 
dve mesti ? 

1. ) Na str. 68 Stritarjevega „Zvona" 1879 — Levčev s tavek : „V 
rokah imam p isma Č o p o v a , v kater ih pripoveduje K o p i t a r j u , da je 
Kaste lec Kranjske Čebelice da l t i skat i 1200 knjižic ne zato, da bi je 
to l iko proda l , nego ker vs i misl i jo , da je bo duhovščina mnogo požgala." 
A takega besedi la n i n i k j e r v doslej nam znan ih p i smih Čopovih! A l i 
se nam n i torej vendarle tu katero i z g u b i l o ? 

2. ) Na str. 226 istega „Zvona" (1879) — naslednj i Levčev citat iz 
Kopitarjevega p isma Šafariku, k i v njem sodi dne 8./VII. 1831 Kop i ta r o 
Čopovi s lovstveni zgodov in i t ako - l e : „Es s ind herr l iche Beiträge und ich 
zwei f le , ob Sie sonst woher eine (!) so brave Vorarbe i t erhalten können. 
Čop ist e in mi lder Recensent und von extensivem Vergleichw/i^sgesichts-
k re i s . " Toda, odkod ima Leveč ta citat svoj 1. 1879, ko je dotično K o 
pitarjevo pismo objav i l p r v i č šele 1. 1899 Zborn ik M . SI. I. na str. 1 0 9 ? 
A l i je ime l Leveč v gorenji z b i r k i nekoč morda vendarle še kak vir , k i 
se n i nam o h r a n i l ? 

Odgovor k točki 1.): 
P r v o i zmed teh dveh mest, k i sta le dozdevno ugovor zoper po

polnost gorenje zb i rke , je neka pomota Levčeva, k i je zmotno v svojem 
navedenem s tavku c i t i ra l kot v i r neka Č o p o v a p isma Kop i tar ju , na
mesti l znanega p isma P r e š e r n o v e g a Čclakovskemu z dne 29. apr i la 
1 8 3 3 ! V tem l istu svojem pa ne poroča Prešeren pravzaprav o nat i sku 
Kranj fke Zhbe l i ze , ampak o Smoletov i z b i r k i narodn ih pesmi s lovensk ih , 
k i da bi j ih radi dal i na t i sn i l i v P rag i , ker v Ljubl jani da bi j ih ne do
pusti la — prestroga cenzura . In tu dostavlja Prešeren : „ . . . Die Auf lage 
müßte wenigstens zwölfhundert Exemplare betragen, indem w i r darauf 
gefaßt sein müßen, dass unsere Ge is t l i chke i t e inige davon verbrennen 
werde, wie sie es thei lweise mit der Zhebe l i za t h u t . " 4 ) 

Izšlo je pri nas to pismo v t i sku resda šele 1. 1882 v L j . Zvonu 
(na str. 4 9 — 5 3 ) , kjer ga je objavi l prav Pr . Leveč sam. Vendar pa vemo, 
da ga je Fr . Leveč že leta 1879 pozna l , kako r tudi ono drugo Prešer
novo Čclakovskemu z dne 22. avgusta 1836, k i mu je ž nj im vred bi l 
poslal poet svoj novi „Kerft per , S a v i z i " . Obedve pismi omenja namreč 
Pr. Lovec že v svojem članku o Prešernu v „Zvonu" 1. 1879, in sicer 
prvo na str. 38, drugo pa na str. 39 , kjer se mu je pr imer i la spet druga 
pomota, da je prenesel v Prešernov l ist z dne 22. VIII. 1836, kar piše 
Pre&eren Čelakovskemu pa že 29. IV. 1 8 3 3 : zadevo o na t i sku „slovenskih 
narodnih pesmi, kater ih hoče Smole 6—7 pol na svetlo dat i , a zaradi 
upora in kovarstva ,unserer jansenist ischen Obsouranten ' lo v Ljubl jani 

') L j . Z v o n 1882, str. 52. 



n i k a k o r n i možno " . ' ) K a k o r je F r . Leveč sicer v svojem de lu točen, se 

je pa tu zmo t i l ob istem Prešernovem p i smu, da , ob istem Prešernovem 

besedi lu d v a k r a t : da je enkra t prenesel , ka r je p isa l Prešeren, v Čopovo 

p i s m o ; in da je drugič prenesel v Prešernovo pismo z dne 22. VIII. 1836, 

ka r je p isa l Prešeren že t r i leta p r e j : 29. IV. 1833. Odkod in kako ta 

pomota, pa je težavno ugotov i t i . 

Imel pa je F r . Leveč tud i te dve Prešernovi p i smi prav kako r Čo

pove rokopise i z istega v i r a : — iz rok Levs t i kov ih . „Ta dva l ista je g. P a -

tera našel v Češkem muze j i , a v Ljubl jano prep isana pr inese l poko jn i 

A l eksander Aleksandrovič Ko t l j a revsk i 1874. leta g. L e v s t i k u , s čegar 

dovol jenjem sta tukaj na t i snena . " Tako nam poroča sam Fr . Leveč v 

L j . Z vonu 1882/49 v uvodu k objavi označenih dveh Prešernovih pisem.*) 

Toda v „Dostavku" na str. 112 in 113 istega l e tn ika pa nam je sam 

poprav i l po podatk ih iz Prage, da teh pisem Prešernovih n i našel Patera , 

a najbrže tudi ne Kot l jarevsk i j v češkem muze ju , ampak ta domnevno 

pr i s inu Čelakovskega; Prešernovih i z v i rn i kov vsaj sedaj da n i v češkem 

muzeju, a tudi zap iska ne nikjer, da bi j i h b i l tu kedaj bra l Kot l ja -

5) Prešeren 29. IV. 18311 (Lj. Z v o n 1882/52): „Den Dienst , den Sie dadurch 
der k ra in i s chen L i t e ra tur erwe isen würden, wäre um zo wesent l i cher , als der Op
pos i t i on unserer jansenistischen Obscuranlen auf ke ine andere A r t h e i zu ko m m en 
ist, als dass m a n ih r zeigt, dass sie ganz vergebens se i " — K Smo l e t o v i z b i r k i s lov . 
nar . pesmi p r i m . : I l l y r . Blatt, 1. A u g . 1823, Nr . 31, pg. 121 (članek: „Bin k l e ine r 
Ve r such in k ra ine r i s chen Vo l k s l i e d e rn 1 ' , s podp i s i M. C. in J., k i predlaga, naj se 
naprav i z b i r ko slov. nar . pesmi ) . In tu bereš: „Kine h ie r i n Vo r sch l ag gebrachte 
S a m m l u n g k r a i n i s c h e r V o l k s l i e d e r könnte l e i cht und ba ld du r ch zwey 
auf e inen Kndzweck h i n w i r k e n d e M i t t e l zu Stande k o m m e n : n a h m l i c h 1) durch 
eine k r i t i s che Au f l e sung , A u s w a h l und Verbesse rung mehrerer bereits im Lande 
umher scha l l ender ( i es i inge* ) ; 2) du r ch verschiedene, j edoch non invi tA M inervA 
neu verfaßte Heytr i ige . " K zvezd ic i ob točki 1.) pa pod črto opomba o A. Smo
l e t u : *) (Sine riil)iiilid)c Unternehmung, lueldje bereit* buvd) längere yeit einen aiijebiilidjen, 
beit Hkrbieitfteit betf uortrejflidjeit jdjottlaubijdjcn Btacpecfon itad)eijeniben jungen fraiuifdjru 
jßatdotett in SJnibnd) bejdjäftiget. Seine lßefd)cibeut)eit erlaube ti, eiuftroeilrn nur bie flu 
[angSbudjjtabcn [eind (djotl jeUt, unb in bie ^ufuuft geiuifs itodj mehr vereljrlidjen Uiiit). 
meni hieljev JU [ejfeu. — S i e ftttb A. S. [Deset let za tem — pa Prešernovo p ismo 
(I. 1833) C e l n k o v s k e m u o na t i sku Smole tovo zb i rke ! ) 

6) S l ov . Narod 1874 (9. maja, štev. 105): Tujci 0. in 7. maja. Europa: Kot 
l j a revsk i iz Rima. - La i b . Ze i tung 1874 (9. M a i , Nr . 105, pg. 744) : Wugefoninieue 
grembe. Am 8. M a i . Hotel Kuropa: Jti>tljiHiU)«ro, s4kofe[fur. »tont. (Bil jo torej Ko t l j a 
r evsk i 1. 1874 nekako dne 7. i n 8. maja v L jub l j an i , i n s icer na po l i a l i iz K i m a 
a l i v Kim. V L e v s t i k o v i korespondenc i n i nobenega p i sma njegovega, ampak le 
ena sama v i z i t ka brez dneva in kraja, z nas ledn j im d o p i s o m : „Dem theuren F r e u n d , 
I 1). H e r r n F r . L e v s t i k , B i b l i o t h e k a r | dos L y c e u m zu La ibach in K r a i n | Alexandre 
Kolljarewsky docteur en - lettres, professeur de p/iilolof/ie slave ii /' lliiioersih' de 
Kieff. I s ch i ck t se inen f r eund l i chen ( i russ und bittet Ihn dorn Her rn II. KempIT, 
Bibliothekar aus Upaala mit Beistand entgegen zu k o m m e n — Grüssen Sie Jurčič 
in me inem Namen I") 



r e v sk i j ; če so pa b i l i vendarle , kako r je pr ipovedova l Kot l ja revsk i j , Lev
s t iku res kedaj v češkem muze ju , da so najbrže šli na R u s k o . 7 ) 

Odgovor k točki 2.): 

D r u g o i zmed navedenih dveh mest Levčevih, citat o Čopu iz K o p i 
tarjevega p isma z dne 8. VII. 1831, pa je prevze l 1. 1879 F r . Leveč iz 
istega v i ra , odkoder sta ga leto pozneje J . M a r n 8 ) ter J . N a v r a t i l 9 ) : i z 
Jirečkovega predgovora k Šafafikovi kn j i g i „Geschichte der südslawi
schen L i te ra tur . L " , k i jo je b i l iz Safaf ikove rokopisne ostal ine založil 
F r i ed r i ch T empsky v Prag i že — leta 1864. 

.los. Jireček je b i l p r v i , k i je iz l i terarne korespondence Safaf ikove 
povze l omenjeni odlomek Kopitar jev ter ga objav i l v predgovoru nave
dene knjige na str. IV., i n sicer v nas lednjem odstavku tako - l e : 

Die wicht igste Quel le jedoch, welche Šafafik zu Gebote stand, 
waren Nachr ichten des Humanitäts-Professors und späteren B ib l i o thekars 
in La ibach , Math ias Čop (Zhöp). Dieser liebenswürdige, bescheidene Ge
lehrte stand Jahre l ang i n regem Verkehre mit Šafafik. Šafafik wa r es 
nebst Kop i tar , der, w ie Čop selbst s ich ausdrückt, „Interesse an Slav ic is 
und Slovenie is so zu sagen i hm au fgedrungen" . M i t e iner Emsigke i t , die 
hohe A c h t u n g verdient, t rug Čop alles zusammen, wessen er über slo
wenische (windische) Bücher habhaft werden konnte , und schickte im 
J u n i 1831 die über 100 Fo l iose i ten starke Handschr i f t se inem gelehrten 
Freunde zur bel iebigen Benützung zu . „Es s ind herr l iche Beiträge", schrieb 
Kopi tar , durch dessen H a n d die Handschr i f t nach Neusatz befördert 
wurde , „und leih zwei f le , ob Sie sonst woher eine so brave Vorarbe i t er
halten haben können. Zhöp ist e in mi lder Recensent und von extensivem 
Verg le ichsges ichtskre is . " — Čop hatte woh l die Abs icht , und auch Kop i ta r 
rieth dazu , selbst etwas davon herauszugeben ; indess es bl ieb be im 
blossen Wo l l en . Erst durch Šafariks Schri f t gelangt n u n das wicht igste 
daraus i n die Oef fent l ichkei t . — A u c h später fuhr Čop fort, über e in 
zelne neuere und ältere S loven ica Šafafik Mi t the i lungen zu machen . 1 0 ) 

Levčev soodnosni citat iz Kopitar jevega p isma ne obseza nič več 
besedila kakor Jirečkov. N i nam torej domnevat i , da bi b i l F r . Leveč 

7) Kot l jarevskega prepis obel i p i sem, k i ima na h rb tu opombo i njegovo 
lastno r o k o : „Dopisy V. Preščrna k U e l a k o v s k e n i u " , h ran i danes l i ce j ska knjižnica 
v L jub l jan i . Z a n i m i v o je, da prepis pravzaprav n i lastnoročen, ampak p isan z neko 
drugo tujo r o k o ; Kot l j a revsk i j je vanj lastnoročno pr ip i sa l le eno samo m e s t o : 
ed inole tisto t r i s l ovenske verze, k i j i h Prešeren navaja iz svoje „Novo p i sar i j o " 
Čelakovskemu v l i s tu 29. IV. 1833. 

8) J . M a r n , Mat i j a Čop. (Učiteljski Tovariš X X . L i s t 15. : 1. avgusta 1880, str . 
280/81'; i n pona t i s ek : Jezičnik XVI I I . V L jub l j an i 1880. St r . 40.) 

*) Nav ra t i l , Je rne j Kop i t a r . (Kopi tar jeva spomen ica . V r e d i l J . M a r n . V L jub
l jani 1880. Str . 84.) 

,0) Pau l Jos . ŠafanVs Gesch ichte der südslawischen L i t e ra tur . A u s dessen 
handschr i f t l i chem Nachlasse herausgegeben von Jose f Jireček. I. S lowen isches und 
g lago l i t isches S c h r i l ' l l l i u n i . P rag 1804. Ver lag von Friedrich Tempsky . Pg. IV. 
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ime l L 1879 za dotično svoje mesto k a k drug i v i r , — najmanj pa, da 
b i s i je b i l črpal i z kakega nam poslej izgubl jenega rokop isa gorenje 
Levs t ikove zb i rke , k i bi b i l segal kot nova točka morda tja p r e k o 
abecedne serije a — ni. 

III. 

Iz ohranjenih nam Levčevih prepisov pa sledi nadalje še več po
drobnejših dejstev! 

Med Čopovimi or ig ina l i zb i rke a — m imamo koncept prvega Čo
povega p isma Kop i tar ju , koncept brez dneva in kraja, a p isan meseca 
januarja 1828 iz Ljubl jane. Ta rokopis Čopov ima v z b i r k i dve s ignatur i 
s svinčnikom: najpoprej črko /, a potem preko nje poznejši de f in i t i vn i 
znak e, k a k o r sem to označil 1. 1903 tudi v Z b o r n i k u M. SI./V. na str. 91 . 

Neznatnost — to dejstvo za prv i pog led ! A Levčevi prepis i nam 
tu govore drugače! Gorenj i pregled nj ihov kaže, da imajo l i prepis i — 
dve različni, dasi istoročni s i g n a t u r i : a) Najpoprej tisto, k i sem jo podal 
zgorej ob desni s trani ter jo označil z debelejšo k u r z i v o ; ta s ignatura 
se popo lnoma vjema z abecedno s ignaturo na or i g ina l ih , vštevši celo 6 
iz gaj ice; da l i bi domnevat i ti z n a k i , da so nastal i ter prišli v prepise 
iz — i z v i rn ikov samih, b) Po leg te, recimo de f in i t i vne signacije s črkami 
a — in, pisane z navadn im črnim svinčnikom, pa je v Levčevih prepis ih 
š e s t kosov, k i imajo še drugo, reke l bi provizorično s ignaturo, — nekak 
prv i po i zkus s i gn i ran ja : črke a do /, in sicer takrat z m o d r i m svinč
n i k o m ; nat i sn i l sem j ih v gorenjem pregledu z navadno kurz i vo spredaj 
ob levem robu. 

P a primerjajmo to poslednjo s ignaturo, k i se skonča s črko /, z 
ono, k i jo imajo ist i kos i zb i rke v Levčevem prepisu s črnim svinčnikom! 
In kaj se nam odkri je ? 

List z modr im prvotn im a ima kesnejši črni znak f 
rt n m n b „ „ „ ,, Č 

rt rt rt v C rt n rt rt ~ 

rt rt rt rt ^ rt rt n rt ^ 

» 1» » v & d rt rt n ~ 

rt r) rt » I rt n rt ri ^ 

P lava s ignatura da torej abecedno vrsto a, b, <\ <i, c, /', in sicer 
brez črke c; signacija s črnim svinčnikom pa vrsto b, r, c, d, <>, f, s 
črko Č iz gaj ice ! Če pomis l imo, da ima v s a zb i rka signacijo s črnim svinč
n ikom, ne pa z modr im, je razv idet i , da so kos i , k i so imeli najpoprej modre 
znake a do / ( b r e z č), dob i l i res šele potem novo s ignaturo s č r n i m 
svinčnikom, in sicer znake b do /, toda brez a, zato pa z novo črko č, 
k i je prvotna signaci ja ni i m e l a ; poznejša je torej — signaci ja s ornim 
svinčnikom in s črko č. 

Taka je stvar — v Levčevih prepis ih . Or i g ina l i sami pa imajo le 
eno samo s ignac i jo ; — in sicer katero V I s t i kos i i s t o , k i je v Levčevih 
prepis ih pisana s črnim svinčnikom: signacijo b do f (s črko r ) . Iz lega 



sledi naslednje dejstvo: K o je F r . Leveč prep isova l dotične or ig inale Čo
pove, n i s o b i l i t i še šifrirani. Signaci jo zb i rke z abecednimi znak i je 
pričel avtor teh Signatur šele — v Levčevih p r e p i s i h ! In sicer najpoprej 
z modr im svinčnikom do črke /, pa jo ob tej črki p r ek in i l , se premis l i l 
ter i zp remen i l i n predrugačil to svojo prvo s ignac i jo ; s i gn i ra l je kos za 
kosom, l ist za l i s tom vnovič, i n sicer najpoprej v Levčevih prep is ih , z 
drug im svinčnikom i n v drug i zaporednost i k a k o r prvič: namreč s črnim 
svinčnikom zgorej v desnem vog lu vsake prve s trani — takö, kakor 
kažejo v gorenjem pregledu s ignature a do m ob desnem k r a j u ! V tej 
nov i zaporednost i je prišel na prvo mesto kot a obsmrtn i l ist Prešernov, 
k i mu potem slede rokop is i Čopovi od b do m. 

Vse to je nastalo torej najpoprej v Levčevih prep is ih samih . In šele 
potem, ko je avtor teh S i g n a t u r dokončal svoje delo do črke m v pre
pis ih Levčevih, je vze l or ig inale pred-se ter p r e n e s e l vanje iz prepisov 
Levčevih svojo do stalnega ugotovl jeno signacijo a do in, in sicer z is t im 
č r n i m svinčnikom ter prav takö tja gori v desni vogal vsake prve s trani . 

P r i tem de lu pa se mu je pr imer i la pomota : i z v i r n i k u tistega p isma, 
k i ga je Čop p isa l kot prvo svoje pismo po svojem pr ihodu v Ljubl jano 
Kopi tar ju na Dunaj meseca januarja 1. 1828, v odgovor Kopi tar jevemu 
pismu z dne 12. XII. 1827, — je pr ip isa l avtor označene signacije tja v 
zgornj i desni vogal najpoprej črko /, tisto s ignaturo torej, k i jo je b i l 
da l temu l istu prvotno z modr im svinčnikom tam v Levčevih p r e p i s i h ; a 
p o p r a v i l je to pomoto svojo takoj ter pr ip isa l preko črke / črko e, tisto 
s ignaturo torej, k i jo je dal l is tu v Levčevih prep is ih ob drug i , de f in i t i vn i 
signaci j i s vo j i ! 

Tako se nam je torej raz jasni l pogrešek / in popravek e v or ig ina lu 
dotičnega l ista Čopovega ter nam odpr l zan imiv pogled v zgodovino 
vse rokopisne zb i rke . 

In tako se nam je nadalje odkr i lo dejstvo, da tiste s ignature z abe
cedn imi črkami v Čopovih rokop is ih niso starejše od Levčevih prepisov. 
Iz i s t e dobe so, pravzatrdno torej šele iz dn i Levčevih, — ne Kastelčevih! 

Toda, je l i pa avtor teh s ignatur Leveč s a m ? Naj so z n a k i resda 
le posamne črke, roko je v nj ih vendarle spoznat i kot isto, i n sicer v 
Levčevih prepis ih in pa v or ig ina l ih samih kot isto — kako r v t istem 
besedi lu, k i sem ga v gorenjem pregledu Levčevih prepisov podal ob 
desni strani takoj za s ignaluratni a do m, onkraj štetja 1—14. 

Opombe so to, pr ip isane v Levčevih prepis ih v sakemu posamnemu 
kosu zb i rke na prvo stran tja n a d besed i lo ; opombe, k i pomenijo, k o m u 
so pisana in naslovl jena dotična pisma. In te opombe so v Levčevih pre
pis ih brez dvojbe, kakor priča p isava, — L e v s t i k o v e . Levs t ik je torej 
sodeloval pr i teh p r ep i s i h ; n i le da l or ig ina lov Levcu v prepis, ampak 
določil je L e v c u — kjer je mogel — z lastnoročno na čelo p isma pr i 
p isanim imenom, k o m u je po njegovi sodbi p isa l Čop dotični svoj l ist , 
z drugo besedo: določil Levcu naslove p i s e m ; kjer pa sam n i mogel 
ugotovi l i adrese, je postavi l na čelo vprašaj a l i pa pust i l list brez p r i -



pombe. A pus t i l je brez ugotovl jenega naslova le štiri (g, b, j , h), od -
nosno pet l istov, če namreč označbi p r i / (ÜKetelfo) — ne p r i t r d imo . 1 1 ) 

B i l je torej L e v s t i k , k i je L e v c u z adresami komen t i r a l zb i rko v 
njegovih prep is ih . In b i l pa tudi ist i Levs t ik sam, k i je Levčeve prepise 
s i g n i r a l , i n sicer najpoprej provizorično en del z modr im i črkami a do 
/, potem pa vso zb i rko de f in i t i vno s črnim svinčnikom od a do m. Da 
so tud i te abecedne s ignature res Levs t ikova r oka , priča že poteza pisave 
sama, posebej — tista značilna potez ica na k o n c u besede pr i zadnj i 
črki: ime l je namreč Levs t ik navado, da je pr i svoj i p isav i potezo na 
na k o n c u i z v ih ra l a l i pa v zanjko zaokrožil; v abecedi omenjanih S i 
gnatur svoj ih jo je podrsn i l pr i vseh črkah, i n sicer v Levčevih prepis ih 
prav k a k o r v or ig ina l ih samih . K a k o r prepisom je da l namreč tudi svoji 
i z v i rn i z b i r k i Čopovih p isem abecedno vrsto znakov a do H I Levs t ik s a m : 
tam i n tu je ista r o k a ; adreso pa je v i z v i r n i k i h pr ip isa l le pr i dveh 
l i s t i h : pr i l i s tu / — „Wcttifo", ter pr i l is tu / — „Safa f iku" , pr i obedveh 
z lastno roko . 

IV. 

Določil je torej Levs t ik naslove prav i lno l i s t o m : e, č, d , m, i , c, 
k, 1, — vsega v k u p osem kosom. Nedoločene je pust i l štiri: g, b, j , h, 
— ke r je ob b reke l le, da „ne K o p i t a r j u " . Preostane le se kos f, k i 
je ob njem Levs t ik i z r eke l domnevo, da velja — Mete lku : domnevo, k i 
je že Leveč n i odobr i l . 

Z d i se m i pa prav, da si ogledamo pobliže tudi to stran Levs t iko 
vega truda v s o , kos za kosom po tisti zaporednost i , k i jo določa go
renji pregled Levčevih prepisov, i n k i sem jo v t istem pregledu naznačil 
s tekočimi številkami 1—14 ob desnem r o b u ; opomni t i moram posebej, 
da sem prav v ta namen dodal pregledu tisto štetje jaz , — za oporo 
temu-le pog lav ju ! 

1.) ücmbcrci, 10. Vlpr i l 1824. 6 8 1 g: Čopov l ist , k i mu je Levs t ik po
stav i l spredaj na čelo, tja na tisto mesto prve s t ran i , kamor je d rug im 
l istom zb i rke pr ip isa l adreso, — z rdečim svinčnikom krepak in ve l ik 
vprašaj v Levčevem prepisu. L e v s t i k u je ostalo torej takrat (in tudi potem 
vse žive dni) neugolovl jeno ter t is l i vprašaj potemtakem brez odgovora : 
komu je Cop namen i l ta svoj l i s i ? 

V l a d i m i r Leveč je b i l , k i je v tistem očetovem prepisu poizkušal 
odgovor i t i L evs t i kovemu vprašanju s p r i pombo : „Zupanu al i Prešernu", 
k i jo je pr ip isa l tam ob rob lastnoročno s svinčnikom. A je li pogodi l 
pravo ? 

P ismo ni l i terarno p i s m o ; vsebina so mu osebne Čopove in pa ljub
l janske loka lne razmere. ,2) K a k o r je razv idet i iz besedi la, piše tu Čop 

") P r i dveh l i s t i h (g, b) je poizkušal v Levčevih p r ep i s ih kesnejo določili 
naslov poko jn i V l a d i m i r Leveč : p r i p i sa l je namreč on tiste opombe, k i sem j i h 
v gorenjem preg ledu na t i sn i l ob skra jnem desnem robu z drobno kur z i v o . K o l i k o 
se je posrečil V l ad im i r j u Lovcu ta njegov po izkus, o tem v nas lednjem. 

") Ob jav i l a O a m i o l a 1010, str 217. 



nekomu že tretjič, ne da bi čakal njegovega odgovora. Od lomek imamo 
tu pred sabo nekega osebno- int imnega pri jatel jskega dopisovanja, k i je 
trajalo torej med Čopom in tukajšnjim neznancem že dolgo dobo ter se 
razvi ja lo povsem neprisi l jeno. Povod temu od l omku z dne 10. IV. 1824 
pa je dalo, kako r priča Čop sam, neko pismo, k i m u je došlo v L v o v 
iz domov ine : „ein Brie f , den ich von me inem La ibacher Freunde und 
Agenten Masek erhal ten, über dessen Inhalt i ch Lus t habe, mit j emand 
zu sprechen , und da La ibacher Sachen hier n iemanden interessieren 
können, so wende ich m i ch an D i ch — D u wirst m i r diesen, v ie l le icht 
lästigen Besuch zuguteha l ten . " 

Kdo je b i l ta — Masek, l jubl janski prijatelj in „agent" Čopov? In 
kdo i n kje — pa neznan i nam prijatelj , k i m u Čop tu piše „o l jubl jan
sk ih z a d e v a h " : to l ik prijatelj, da se je Čop ž n j im t i k a l ? 

V osta l in i Čopovi, k i jo hran i l jubl janska l ice jka, je 15 pisem iz 
Ljubljane s p o d p i s o m : „Masek", a l i „Martin M a s e k " , k i Čopa od kraja 
do konca t i ka kot dobrega prijatelja. P i sma sezajo od 1. 1823 do 1827 
ter so naslovl jena v Lvov vsa i zven enega samega, k i je pisano Čopu — 
11. VIII. 1825, torej o počitnicah — na Dunaj . 

Iz teh pisem sledi , da je b i l dop isn ik — sošolec Čopov. L . 1823, 
meseca marca (datum je l is tu s pečatom vred odtrgan) — mu piše: 
„Unser Mitschüler Mach in ist von W i e n gekommen, M a u kommt als gra-
duirter Doctor g le ichfa l ls in e in igen Tagen . " In 7. juni ja 1826 spe t : 
„Unsere Mitschüler Ore l , Doctor i n La ibach , W o c h i n z K a p l a n bey St. 
Peter in L a i b a c h ; Baraga ein sehr frommer Pr iester Kap l an bey St. Mar t in 
vor K r a i n b u r g 13) und Keck — lassen D i ch schönstens grüßen, und wün
schen D i ch alle in unserer Mit te je früher desto l i eber . " A 24. marca 
1827 : „Von Keck , Ore l u n d seiner Ge inah l inn eine Empfeh lung , der 
Bruder der Gemah l i nn des Ore l ist bey seinem Vater zu Hause. Ob der 
Crobath geheirathet h a l , ist m i r wie auch dem Ore l unbekann t . " 

Šolsko izvestje l jubl janske g imnazi je za 1. 1814 izkazuje Čopa kot 
prvega premianta v šesti šoli: „in II. humani ta t i s c l a s s e " ; ostala dva 
premianta izmed običajnih treh sta — S m o l n i k a r Andreas & M a u Mat-
thaeus. Za nj imi slede običajni štirje odličnjaki: Koss, Kek , Dobrautz , 
Rosmann. Med osta l imi sošolci Čopovimi so tega leta r e s : Barraga, Mach in 
Mar t in , Ore l Joseph, Teuschel Ignatius in sam „Masek Mar t in Carn . L o -
eopo l i tanus" , le Woch in za n i . 14) V takratnem zadnjem letu g imnazi je 
torej je M a s e k res Čopov sošolec v L jubl jan i , 1. 1813/14. 

Iz Maskov ih pisem sledi nadalje, da je b i l tista leta v L jubl jani 
Masek (ali po današnje: Mazek) v službi pod direktor j i — norma ln ih šol 

l3) Nečakinjo Baragovo, vdovo p l . 1 löffern, je Cop kesneje menda namerava l 
poročiti, pa ga je smrt preh i te la . (Jelovšek K., S p o m i n i na Preščrna, str. 129). 

H) Juven tus eaesarei regi i g ymnas i i Labacens is e mor ihus et progressu in 
l i t ter is consa exeunto anno scholast ieo M l ) ('(!(! X I V . I*g. .') & 4. (Iz prejšnjih let 
pred 1. 1814 n i m a izvost i j l jub l j . g imnaz i je tu ne l i ce jka no muzej v L jubl jani ) . 



l j ub l j ansk ih : pod Mešutarjem, Jelovškom in Šlakerjem. Tako piše Čopu v 
L v o v leta 1823 (najbrže 15. marca ) : „Dem Meschutar wol l te i ch nichts 
erwähnen; denn er ist e in gar seltener Hei l iger , der nu r svojo mauho 
hva l , u n d überall seine Größe u n d Ehre sucht, u n d W e r k e anderer und 
großer Männer als Nul l e erklärt, denn ich kenne i h n genau . " In 19. nov. 
1 8 2 4 : „Unser Meschutar kommt auch von La ibach weg, nach Triest als 
Schulenoberseher mi t 2500 f l . Gehal t . W a n n D u als Director nach La ibach 
k o m m e n wi l l s t , werde D i r schon zu w issen geben. " Dalje 23 . dec. 1 8 2 4 : 
„Was m i ch betri f ft b in mit meiner Fami l i e gesund, nur das -loch des 
He r rn Meschutar ist schwer, wünsche nur , daß er bald nach Tr iest ab
kra t z en möchte." — A 22. V . 1 8 2 5 : „Übrigens habe i ch D i r zu sagen, 
daß i ch seit der Übersetzung des Meschutar recht zu f r i eden lebe unter 
dem prov. Director F r a n z Je l l ouschek und Katechet dazu . — Für die 
Directorste l le ist der Hr . P o k l u k a r der erste Vorgeschlagen(e) , Professor 
der Theologie in K lagen fur th , der früher i n Görz w a r . " In 11. VIII. 1825 
na Dunaj Čopu, k i je tiste počitnice preb i l v presto ln ic i cesar jev i : „Ich 
muß D i c h schon mit einer Bi t te belästigen, da D u i n W i e n e in so starker 
Bekannte r der Großen b i s t : Er fahre mir ganz best immt, ob die Directorste l le 
für die Normalschule zu La ibach schon vergeben worden ist oder nicht , 
und ob dem Hr . P o k l u k e r Professor der Mora l in K lagen fur th oder dem 
Sch laker Katecheten bey den K los te r f rauen in L a i b a c h ; denn hier ist 
man darüber ganz ungewiß, und um so mehr, da P o k l u k e r der Erste, 
und Sch laker der Zwey te von Consis tor io 15) und beym Gubern io ist das 
Entgegengesetzte geschehen. Dieses bitte mir noch vor Deiner Abre ise nach 
Lemberg zu ber ichten. — Was mich betrif ft b i n i ch gesund san im l 
meiner Fami l i e , und mit dem Her rn Director F ranz . le l louschek ungemein 
zu f r i eden . " G u b e r n i a l n i šematizem l jubl janski za 1. 1820 priča na str. 301 , 
da je b i l imenovan za novega direktor ja normalk „Herr J oh an n Nep. 
Sch lacker , We l l p r i e s t e r " , k i o njem kot svojem predsto jn iku poroča Mazek 
Čopu 15. I. 1 8 2 7 : „Was mich besonders betrif ft, so b in i ch noch immer 
unter d iesem Director so zu f r i eden, w ie i ch unter dem Meschutar , der 
i n Tr iest unzu f r i eden lebt, unzu f r i eden lebte. " 

In tu nam uradn i šematizem kranjskega guberni ja podaja 1. 1822 
poslednji potrebni poda t ek : „K. k. Muster - I lauptschule zu La ibach . — 
S c h u l d i e n e r : Hr . M a r t i n Masek, woh . i n der St. Petervors ladt 2 1 . " 
Zasledovat i je Ma/.ka v tem uradnem v i ru ter v tej službi do 1. 1827 ; 
iz česar s led i , da je Mazek prevze l službo šolskega sluge na l jubl janski 
no rma lk i I. 1821, ter b i l v tej službi vsaj do 1. 1827. Vendar pa je služil 
na tem svojem mestu še dalje preko 1. 1827, le da je po tem letu uradni 
šematizem opust i l njegovo ime ter ga označal le z o p a z k o : 1 Schuld iener . 

A l i je Mazek ob iskova l tudi kaj » f i lozofi je" v L jubl jan i , po našem 
sedmo in osmo šolo, ne vem. Gotovo je, da je končal takratno g i m n a 
z i j o 1. 1814, in postal potem 1. 1821 šolski s luga. Ume l i je torej, da 

") T u je v p i s m u izpuščeno: „vorgeschlagen w u r d e " . 



je s svojo srednješolsko izobrazbo b i l lahko tud i še profesorju Čopu, 

nekdanj i sošolec, dober prijatelj — in v šolskih zadevah i zveden ter za

nesljiv „agent". A v k a k e m smis lu t o ? Čop si je želel službe v L jub l jan i , 

in — Mazek je Čopu poročal o vseh i zpremembah na l jub l janskih šolah 

zvesto i n točno, pa tudi „agitiral" p r i takratnem predsto jn iku gimnazi je 

Frančišku H l a d n i k u in drugod za Čopovo namero. 

Iz 1. 1824 se nam tisto Mazkovo pismo, k i o njem piše ter nam 

ga deloma celo dobesedno c i t i ra Čop v svojem gorenjem od l omku z dne 

10. apr i la 1824, n i ohran i lo . A pač pa iz tega leta naslednj i dve drug i , 

k i naj j ih za pr imero Mazkove „agenture" tu objav im obe : 

Söeftcr g r cunb ! Saibad) am 19. 96« 1824 
'Ser §ett frlabuif trug mir auf D i r j u jrhreibeu, bajj ber §err ^rofeffor SHebijb i n 

bil S o g i f , 6 ) , als ^rofeffor ber Sitteratur, fommt, tueil jejjt bafj fflricdjifchc abgefommcn 
ItttJ, uub bie Sitteratur aber alž ein neuer ©cgcuftaub bei $l)ilofophie eingeführt Worben 
ift. Übrigen* uerfidjcite er mich, bafi bcr $en @i*lcr aud) nicht lange bleiben fann, unb 
id), jagte er »erbe aud) uid)t lauge fcnu. S a weif) 'd) uidjt, ob er üicllcicht um bie $ c n -
fionierung |eiitju|jchrciteu beult über w a * immerV 

3 u bcffeu bin id) DoOtontmcii überzeugt, baj* D i r ber Q e a $>labutt [ehr gewogen 
ift. Uufei SRefdjtltat tomtnt aud) uon Saibad) weg, uad) Xrieft als Sdjulobeifcbei' mit 
2500 f|. ©ehalt. Sann D u als Director uad) Saibad) (oiumeit wiüft, werbe D i r jdjon j u 
wiffett geben. SBaiui etwa* 33cftimmtercS i n ijjiiiftcht ber sJ3ejehungen gcjdjehen Wirb, Werbl
ich D i r jehon beftimmt fchieibcn. 

iöon Weuigfciteii weift id) D i r nitfjtt »efuubcics jui jdjreibeit, baji bcr SBolf Wubcp 
nial»SHath üou Trieft, S3ifd)of oon Saibad) ift, ift D i r ohne biefs befauut. 

Sebewohl in beffen unb id) uevblcibc 
Dein alter Wafet (m./p.) 

Nas lov na vnan j i s t ran i l i s t a : 
» o n Saibad) Poštni pečal: LA IBACH 

I Dem §od)cbelgeborucu ftenu | ÜH'iiii üRattjiai Dfdjopp j ^rofeffor bcr 
2. frumaui ;täts-l$laffc \ j u Seulberg | in Walijieu | 

In drugo p i s m o : 

Siebfter ftrcimb! Saibad) am 23. X " » 1824 
Vlui 23. b. 9Jc. erhielt id) Dein oom 12. December baticrtcS Schreiben, Worin D u 

mid) erfudjteS D i r wegen bes £>rit. tHefciclj etwa* ScftinimtereJ j n fageu. 
,\d) ging gleid) WbcubS |Um frcim ftlabuif, uub ridjtctc ihm s MeS uon D i r a u * ' 

Wobei) id) nid)t ermangelte bn« Wothiurubigc uon il)in auszufragen. 
Wauj beftimmt raun man fich oom fterru ffirbirl) noch nidjt uerficheru; aber jooiel 

ift gewif), baft et wähicub bcr ftcrbft'ftrricu in Söicu war, um fid) alle* Wßglidjc oorju> 
bereiten, bcjuubcv* tjat er fid) beum frciin Söilbe [an] empfohlen, wie aud) beim frofrathe 
SfteL ber fdjou uon jcl)e l)cv [ein |nr| warmer ftreuub ift. (Sr bereitet fid) wirtlich, mit 
allem ftlcific auf beu (Suucurs; jebod) fagte mir bcr fterr QhSfectl Süeuu e* auf beu (Son
čni* lebiglid) fommen jolltc, fo würbe ein Dfdjopp gewifi ohne weiter« uiel bef|cr inodjeu j 
ober es foiumt auf bie *I}atiouaut«. 

l£r fuplirt jdjou jefot bieje Sebitamcl , wofür 172 fl begeht, unb bic Wejdjidjt (unt« 
tterfol) aber faerr iBaufdjet. Die pl)ilojopl)ijd)e Direction ift ihm jebr geneigt, ohne w.-iter* 

'") T. j . : v sedmo šolo, a l i po takra tnem v I. leto „filozotije". Osmo a l i 
H. leto »filozofijo" so imenova l i „Kiziku". 



auch bie ^ßrofefforeu, inbem jeßt ade unter beut Sute beš öerrn SRauuicher ftehen; dichter 
ober ift || Weg, jo beute D i r nur, wie man in folcben gälten bie (Soncurje jenfuriten wüibr 
— unb befto mehr ba D i r bie hhtlofohhijchc Direct iou wirtlich uid)t geneigt i f t . I 7 ) 

Den Goncur* für bie Sitteratur wirb auch ein fehl gelehrter S taun mitmadjcn, bei 
in 2Bicn bei) einem 9)hnifter a l * Jgofmeiftev ift, unb auch jdjon etwa* in Druct bcjörocitc; 
aber ben |9cahmen| bon ihm üerfprad) mir ber Jjett sj3iäfcct crft ben anbern Xag ju 
jagen. Übrigen* jagte ber ijjrr. ^ßräfect wirb D i r 9cebich wegen feiner bieten Dtcuftjahie 
uorgejogen werben, wenn er nur einen mittelmäßigen Concu i j mad)t. 

Übrigen* fagte er m i r : (£r foll auf fein SSatevlaub |utd)t| oergcfjeu; beim c* werben 
in ber Stülpe für ihn hier ©teilen uacant, unb er foiniut gemife bann, wenn aud) jcjjt mit 
beut Siebicl) nicht bie Anbetung gcjdjieht; wei l $e t t UiS le i unmöglid) länger a l * bieje* 
3abr nod) au*halten f auu . I S ) 

©oüicl [oll D i r hin 5Rtd)tfd)uur bicneii, wenn id) D i r w a * Säeftimnttcic« jagen lanu, 
werbe gewiß uidjt oerfäumeu. SBoiu $e t tu frlabnif eine (£m)>fchluiig, nub er ift für Did) 
gewiß ganj eiugenonimcit. 

3Ba* mich betrifft bin mit meinet framilic gejuub, nur ba* Jod) be* $e t tn SWe« 
jcbutai ift jd)Wer, münjdjc nur, bafi er halb uad) I i i e f t abfraftcu möchte. 

J e n ^Jebarj ift fehl erftcu Siooembet Schier geworben unb bat beu Sllaubcr unb 
ftoüitar wiebec iiirücf gelaffeu. 

©onttft weiß id) D i r n id jU Weite* jjU jagen; uon beut |j neuem ibifdjoje ift aud) 
uod) alle* ftifl. 

Jjjr. u. Manaual jdjiieb mehrere hiftorijdjc Wujjahc, bie im .v>oiiuaiH'ii[d)cm Wihioc 
abgebiudt fiub. ÜDcau fpiidjt, bafi er um bie Sßtofeffut bei lateiuijdjcn $bilo|lo|gie uub bei 
äBeltgefd)id)te an bem Sijceum jn Saibad) coucuriircu werbe, uub mädjtigc gicunbc bchm 
Wi i i i f tcr ium habe. 

Sebe wohl unb ocigicß nidjt auf Deinen Did) liebciibeu prieuub 
Wattiii SKafet [m./p.] 

l7) Ravnikar. Mazek m u piše o njem tud i 8, I. 1827: „Kaunichor ist noch 
ph i l o soph i sche r Di rec tor , hat aber schon anno 1821 dio Kes ignat ion e ingeschickt , 
man hat i Ii n aber noch dazu . . . . beredet, sagt aber immer , dafi er diese Last 
abschütteln w i r d , und (ließ da rum w e i l sie i h m nichts geben z. B. e ine Gubernial-
raths-Ste l le . " In 24. III. 1827: „Der He r r Kaun i cho r kommt nach Tr iest als ( iubor-
n i a l - K a t h , und statt se iner ist der jüngste Domher r P e l e r i nam i zum Ph i l o soph i s chen 
Direc tor ernannt w o r d e n . " In dalje 28. IV. 1827: „Der He r r ( i ube rn i a l - Ka th 
Kaun i cho r ist den 23. A p r i l von La ibach nach Triest abgereist , und er freuet s i ch 
sehr darüber, daß er wog k a m , denn er war der La ibache r ph i l o soph i s chen Direc
tum schon satt. I n t e r n e s : Maye r dürfte von La ibach ba ld w o g k o m m e n als Itischof 
v on K lagen fur th und an soino Ste l lo Meschutar als ( i i i b c rn iu l -Ka th nach La ibach , 
oder K a u n i c h e r zurück und Meshutar in Tr iest als Keg i e rungsra th . " i). VII. 1827. 
„Der Her r ( I u b e r n i a l - K a u n i c h e r lobt recht zufr ieden in Tr i es t . " 

'") P r i m . tu Čopov l ist </, z dnö že 10. IV . 1824, kjer navaja Čop že prav 
sorodne besedo H l a d n i k o v o iz nekega (nam izgubljenega) p isma Mazkovega (('ar-
n io l a 1010/217): „Der Prl l fekt H l a d | n i k | laut m i r sagen, i ch mochte auf me in V a 
ter land n icht vorgessen, es werde s i ch i n La ibaoh ba ld was er led igen, er selbst 
sey schon alt und kalt geworden, u . werde ba ld abtreten; a lsdann würde einer 
von den dort igen Hum|anitUts|lehre in e ine Siedle e r h a l l e n ; auch so l l an a l l en 
Lyceen das 3to J a h r dor Ph i l osoph i e er r i chte t werden, fo lg l i ch auch zu La ihach &o. 
Mas.(ek| sagt wo i lor , os vor laute s tark, Kob izh wordo nach (irittz als Prof. der 
Ästhetik k o m m e n (!)." 



Naslov na vnanji strani lista : 
Saibad) Poštni pešat: LAIBACH 
I Dem §od)gct$rten fcerrn frcnn 2)tatl)iass | Tjdjopu öffentlichen SBtofeffor. 
ber 9tbcto=|rif an beut f. t. ©nmuafutm | 51t Scmbern, in ( S a l l i ) i e n | 

I zpo ln i la se je Čopu želja, da so ga imenova l i iz L v o v a na g imna
zijo v Ljubl jano, šele 23. ju l i ja 1827. Z odhodom njegovim iz L v o v a v 
domov ino je prejenjala korespondenca z M a z k o m : zadnje ohranjeno pismo 
je z dne 30. avgusta 1827, k i mu v njem Mazek poroča zadnje šolske 
podrobnost i z napovedjo : „Lebe woh l und eile bald zu k o m m e n , mündlich 
werde ich Dir Manches sagen, was man nicht schre iben k a n n . " — 

In ko smo takö torej spozna l i tega l jubl janskega prijatelja Čopo
vega, k d o je b i l pa tisti d rug i prijatelj njegov, k i mu velja odlomek 
pisma z dne 10. IV. 1824, oslonjen ob M a z k o v l jubl janski d o p i s ? 

Iz Čopovega fragmenta je o osebi tega neznanca , k i ga je Levst ik 
označil se svoj im rdečim vprašajem, povzet i nas lednje : Živel n i v L jub
l jani , ne v L vovu , ker mu Cop poroča iz L vova novice o L jub l j an i ; poznal 
pa je Ljubl jano dobro, ker mu Čop piše o l jubl janskih osebnost ih z 
misl i jo, da ga bodo „Laibacher S a c h e n " z an ima l e ; b i l je kakor Čop — 
Slovenec, ker mu Cop vpleta v pismo s lovenske odstavke, k i so za nas 
doslej ed in i vzgled pisane slovenščine Čopove ; in domnevat i se da še, 
da je b i l najbrže tudi profesor kako r Čop, ker mu ta takö podrobno 
govori o šolskih zadevah l jub l janskih. A kdo bi nek i to b i l — izmed 
Čopovih d o p i s n i k o v ? 

Gorenjec, so roja k Čopov, profesor — Miha T e r l e y , porojen leta 
1707 v begunjski fari na Goren jskem. , g) 

Po l njegova do profesure je šla po tedanji navadi , prav kakor tudi 
Čopova, — skoz i l jubl jansko bogoslovje. Pres top i l je M. Terlej , dovršivši 
l jubl janske srednje šole in f i lozof i jo, v prvo leto l jubl janske teologije 
jeseni I. 1813 ; in v i zvodu letnega poročila o duhovništvu l jubl janske 
dieeeze („Lokal- und Personal-Stand der Diözes von La ibach mit A n f a n g 
des Jahres 1817" ) , k i ga ima l jubl janska l ice jka, sem na str. 56 med 
teologi četrtega le la našel še vedno Terlejevo ime, — toda s svinčnikom 
prečrtano: kar mi pomeni , da je tega leta, ko je b i l kata log že do t i skan , 
Terlej izstopi l iz bogoslovja. Dokončal je torej v L jubl jani , kako r Cop , 
t r i l e la bogoslovja. K a m se je potem obrn i l , ne v e m ; loda 1. 1819 ga 
srečamo pod prefektom Fr. Peeseneggerjent na Rek i — med jnjofesorji 
nižje g imnazi je . I J T n Q T ^ ( 

K. k. G y m n a s i u m zu F i u m e : 

Herr Michae l Ter ley 
— Rasi l . Kluczen.sko 
— Stephan Terp in , 
— Nagele (prov.) 

'*) Ivan Zupan, Matija Čop. (Program kral j više gimnazije na Iteci, 1874 : 
8tr. 0 ) . Prim. o njem tudi : L. Pinlar, L j . Zvon 1900, str. 758 : »Miha s podgore". 

3U) Hof- u. Staatsschomatismus des östorr. Ka iser tums. 1820. Pg. II./234/5. 

. I -

Prol'.|essoren| der Gra inmat i ca l c lassen . 2 U ) 



Eno leto torej pred Čopovim pr ihodom za profesorja druge l i iuna-
nitete na isto g imnaz i jo — je b i l M . Terlej že na Hek i . In s tem dej
stvom se povsem vjema Čopov stavek v njegovem o d l o m k u z dne 10. 
apr i la 1824, — stavek o Ravn ika r ju , k i je takrat namerava l v Inomost 
za guberni jskega s v e t n i k a : „Dem R — könnte es indessen doch ge l ingen 
— al meni fe sd i de ga bo fhe grevalo — n i k o l i is dushele n i b i l , per-
k lanja fe m u vse po želim' K ran ju — zhe v ' T i ro le pride, m u bo tako 
vfe pustö in dolgozhafno, k a k o r je bi lo meni , k ' fini na pervo na Dunej 
perfhel , a l pa t e b i v ' R e z i o d k o n c a —"21) 

K o je Čop vsled dekreta dunajske študijske komisi je z dne 16. 
sept. 1820, št. 6288 ( izdanega na podlagi cesarske odločbe z dne 7. sept. 
1820) prišel jeseni 1820 na Reko, je že torej našel tam sorojaka Terlej a, k i 
sta se sicer pa že prej v L jub l jan i , najmanj že 1. 1817, a najbrže še prej 
pred odhodom Čopovim v III. f i lozofi jo na Dunaj , dobro in pri jatel jsko 
p o z n a l a ; vsaj tisto ohranjeno nam Čopovo, v celot i doslej še neobjavl jeno 
pismo z dne 1. marca 1820 — nam da o tem domnevat i , ker priča, da 
je že „pred dvemi let i in p o l " , torej nekako 1. 1817 pisal Cop Terle ju 
neko hudomušno pismo, k i pa mu ga je ta zelö z amer i l . 2 2 ) A Reka ju 
je spr i jazn i la vnovič, za vse življenje, da sta si ostala dobra prijatelja 
do konca Čopovih dn i . 

Službovala sta skupno na R e k i do konca šolskega le la 1821/22: 
Terlej tam t r i , a Čop dve l e t i ; vsled odstopa Reke ogrsk i oblast i pa so 
se potem g imnaz i j sk i profesorji r a z k r o p i l i : oba, Terlej in Čop v Gal ic i jo , 
— Terlej v Nov i Sandec, Cop v Lvov , oba vsled dekreta z dne 22. sept. 
1822 . 2 3 ) Čop je osta l z večino bivših svoj ih kolegov še nadalje v pri ja
tel jskih s t i k i h : dop isova l si je ž nj imi več a l i manj še dolgo let, — s 
Terlejem pa prav do svoje s m r t i . 2 4 ) Ohran jen ih nam je v Čopovi zapu
ščini od 29. novenib. 1. 1822 navzgor pa do pričetka 1. 1835 lepa vrsta 
Ter le jev ih p isem, med nj imi tudi nekaj s l ovensk ih , ter zadnje, iz m. ja
nuarja 1835 ter iz I ' remysla , kjer je služboval Terlej od jeseni I. 1824, 
to- le : 

21) C a r n i o l a 1!)10, str. 218. 

") 1'rim. tu v nas lednjem dodana Čopova p i sma , štev. 1. Po leg lega 
imamo v Ter le jevem, Čopu pisanem p i smu /. dne „v. trav. 17. dan 18125" naslednj i 
s tavek : „Ti fo bofh [pomnil, do fini t i she v ' Ljubljani Ino v' Reki od ti fkanja 
pod rebra m i g o vo r i l , " dokaz, da s l a se torej res že v Ljubljani poznala ter že 
tam osebno in zaupno občevala. 

2 i) Zupan Iv., Profesor i b ib l i o t ekar Mat i ja Cop. (Program kra l j , više g imna
zijo na Reoi 1879/74, str. 17). 

24) Hi 1 je ta razpust dotlej avstr i j ske g imnaz i je na lički pričelek Čopove, 
poslej tako obsežne ko respondence : dopisov s ko leg i Ter le jem, K l u c z o u k o m , H r i 
ba r j em ; a tudi z angleškimi krog i reškimi, posebej z družino Moss ing lbon . Prav 
k a k o r je kesneje odhod Čopov iz L vo va nova za reza : pričelek dopisovanja Čopo
vega s Po l j ak i , — z L v o v o i n i n tamkajšnjimi po l j sk im i ko leg i in učenci. 



L j u b i Pe r j a t e l ! 
Jett nevem kaj i m a m mi f l i t i od tvo j iga mi l zhen ja al tvoje t ihos t i . Szer fim 

ti dvakra t p i ta l , ale obedva pi femza oko l konza kosaperska pof lal . P e r v ik ra t fim 
ti pi fal v zazhetku ma l i ga Serpana s' Go fpodam kter je ime l pref L jubl jano j e h a t ; 
on je pa na Du|ne|ji oftal i n m i je rutenfko L e v i z k i g a mo tyko nasej pernef l . Potem 
fim pa s ved i l od tvoj iga na f topn ika per dom in ikana r j i h , da te bodo s' L jub i , do 
L w o w a pre f tav i l i k a k o r tak iga , k a r fi sdej. V i d e o z h de to n i ref, t i pa fhe le sdej 
te mot ike po fh l j em ; moreb i t i bo [tak] preposna i n de jo she i m a s h ; a l jeft f im per 
t i m nadöshen, koke r s' tega vf iga v i d e f h ; glej farno na mojo dobro || vol jo . Z h e 
je sb i t ezhna , tako |jo| k o m u d a r u j ; tvojo samerk l ivo f t fkof to nemorem fzer tebi 
odvern i t i , a le k o k e r h i t ro fe kak r fhna per loshnoft pe rmer i , fe bom pomuja l tebi 
mojo hvaleshnoft Ihe fkos kej drug iga rasodet i . Jane f je od ukra j inske gofpöde na 
b ib l i o tekar ja v K i o w e perporözhen, on je v grudnje tam b i l , vfe pred og ledal , 
oprathal &cc nasaj pe rhod i v fh i je tvojo fheftmefzzhno karo ( ledi v ' en im k lo fhtre 
v ' Lw. ) naf topi l . J61en te posdrav i . Z h e Janšsa Na fh i Mofzkov i tar jam dobro per-
pörözhjo, tok fe m u bo prezej gv i fhno v d a l o ; a l k a k o fo on möre per sde j fhnih 
okol f tavah kej dobr iga fpodzievat i ? M o j i o t roz i fo sd rav i . L i n z b . je na S a m b o r 
perv i pe rporozhen i , i n dobro p o p i f a n i ; na konze profemza [fe] upa dekret . O n |to! 
posdrav i . 

N a rutenfko novo leto 1835. 

Teb i vo fh im frezhno novo leto. A l l i moje piftno per je !? 

To l iko k prvemu l istu Levs t ikove zb i rke , — k fragmentu z dne 
10. IV. 1824, k i velja torej Čopovemu pri jatel ju profesorju M i h u Ter le ju, 
čeprav n i v Terle jevem odgovoru ddo. 24./25. IV. 1824, k i se nam je 
ohran i l v Čopovi zapuščini (vsega v k u p sta tu i z 1. 1824 ohranjeni le 
dve p ismi Ter l e j ev i : prvo z dne 23./L, drugo z dne 24./2S. IV., ostalo 
se nam je pač i zgub i l o ! ) , — n i besedice o tem dopisu Čopovem, ampak 
le govor o bo lezn i , k i da jo je Terlej ravnokar komaj prebole l in pa — 
noviee iz Heke. Žal da se nam iz vse dolgoletne korespondence Čopove 
s tem sorojakom njegovim pa n i Čopovega ohran i lo nič več kot le ed in i 
t ist i , v Levs t i kov i z b i r k i z g označeni odlomek, in pa ono pismo iz 
1. 1820. B i l i bi nam ti in thnno-zaupno p isani l ist i Čopovi, kakor kaže, 
t>ogat v i r za biografi jo njegovo. 

V . 

2.) iicmbiTO,, 27. l ( ) b t 1825. •-= f: drug i , nam z našega stališča prav 
tako težavni list Čopov — n e z n a n c u ! Levst ik je zapisa l tu z navadnim 
svinčnikom na čelo Levčevemu prepisu i m e : SDtetelfo, ter ga podčrtal z 
rdečim svinčnikom. Isto ime (Wotclfo) imamo tudi na čelu i z v i rn ika s a 
mega, s svinčnikom ter z isto roko , Levs t ikovo roko — kakor v Lev-
"evein prepisu. Toda, že Lovec sam je dvoj i l o prav i lnost i te Levst ikove 
določbe. V svojem Prešernovem življenjepisu omenja namreč (v „Zvonu" 
'• 1879 na str. 37) F r . Leveč ta odlomek Čopov, a ga ne adresira M e 
te lku, ampak — Prešernu: „Kako živo brigal se je mladi Prešireo z a 
vse s lovenstvo, jasno v id imo iz pisma (do sedaj še ne nal isnenega) , ka 
tero je prof. Čop 27. dec. 1825. 1. pisal o Mete lkov i s lovn ic i Prešinili, 
tadaj čelvertega leta pravos lovcu . " 



P a je tudi ta Levčeva določba naslova nep rav i l na ! Zd i se m i po 

vsebini p i sma prav, da n i F r . Leveč tu pr i t egn i l L e v s t i ku . Čopov l ist je 

precej ostra ocena Mete lkove s lovnice „Lehrgebäude der S lowen ischen 

Sprache im Königreiche I l l y r i en und in den benachbarten P rov in zen . — 

L a i b a c h , 1 8 2 5 . " P i s a l je s lovnico Dolenjec Mete lko , pa jej ugovarja 

Gorenjec Čop — na podlagi svojega domačega, gorenjskega narečja! A 

malo verjetno, da hi b i l svojemu staremu učitelju Me te lku p isa l Čop, 

s k i •omni in taktn i Čop, svoje ugovore takö h ladno stvarno ter takö brez 

vseh ov inkov , ko je vendar pozna l ceremonioznega patr iarha, nekdanjega 

svojega profesorja Mete lka , ter vedel , da je zelo občutljiv gospod. In prav 

nič nam ni znano, da bi si b i la Čop in Mete lko kedaj k a k a posebna 

prijatelja, k i bi si bi la kedaj kaj dop i sova l a ; ka r vemo, je bi lo razmerje 

med Mete lkom in Čopom vedno nekako bolj oddal jeno, in prav gotovo 

da n iko l i ne täko, da bi si b i l Cop mogel dovo l i t i nasprot i s tar in i Me

te lku ogovor : „Lieber F r e u n d " , — kakršnega ima v tem svojem p i smu ! 2 ' ' ) 

Slednjič pa je v leni p ismu samem stavek, k i priča, da pismo n i k a k o r 

ni moglo biti namenjeno avtorju s lovnice samemu, — stavek v Čopovi 

opombi k s t r . 4. Mete lkove gramat ike , in sicer k besedi „go luf " : 

p a g. t. Golüf (oder go ' f f , denn w i r sprechen das I mou i l l i e r t aus, u n d 
solche Kal le w i r d es w o h l v ie le geben, wo aber f rey l i ch jeder das se in ige w i r d 
behaupten wol len ) dieses go luf also sehe i ch noch i m m e r von go l i t i ab le i t en — 
das Wort ist d e u t s c h 3 6 ) . S c h i l l e r [0,851 hat ausdrücklich: g e l f o h l a p n i m , f r a n s ; 
g e l p h h e i t prav i tas . K i l i a n u s : g h o l f s , ob l i quus . Noch in den N ibe lungen (2707 
— .tragen ge l l en 111111") erklärt Zeune g e l f durch f a l s c h (Hagen zwar d u r c h : 
k e c k , ü b e r in ii t h i g , aber k a u m nölhig). Sagen sie doch das den H e r r e n , 
dami t sie s i ch nicht länger mit der Etymologie von g o l i l i bemühen, d ie ohneh in 
gegen al le Ana l og i e ist. U ibr i gens mochte der S l awe f rey l i ch an se in go l i t i an
sp ie len — da ihm die W u r z e l f remd war . Ks f indet s i ch diese Bedeutung v on 
ogol i t i auch in andern s law. D i a l ek t en . 2 7 ) 

") Saj je še 1. 18110 pr igovar ja l Kop i t a r (v svo jem p i smu d d l o . : W i e n , d. 
1. May 18."M)) M e t e l k u , naj se približa Čopu ter prične ž n j im s l ovensk i 
s l o v a r ! 1'iše namreč tam K o p i t a r : „Sie so l l ten s i ch mit H r n . Zhop vere in igen, um 
dann Ihei ls selbst, d u r c h Ihre Schüler, auf e inze lnen Oktavblättern das L c x i c o n , 
so w i e euch e in Wor t beifällt, (oder auch zur A b w e c h s e l u n g mi t D o b r o w s k y , 
dann L i x i c i s a l l e r andern Mundar t en in der Hand) au f zusch r e i b en ; dann diese 
e inze lnen Wal te r al le Wochen a lphabet i sch ordnen lassen. In J a h r und Tag ist so 
V u k ' s L c x i c o n en t s tanden ! Abe r anfangen muss man . D i m i d i u m facti qu i bene 
coepit , habet, sagt unser l l o raz . Die hoc t ib i i ps i , et Z l i op i o cum sa lu le mea . " — 
In za sk lep p i sma še enkrat opom in : „Sie e inma l et Zhop , cum d ise ipu l i s macht 
(Mich an das Inven la r iun i , 111 d i x i . — Valete et favele V o s l e r r i m o . l a r n e j o . " 
(Jagio V., Neue l iriol 'o, pg. 170 nasl.). 

2") Mete lko navaja namreč razne tako besodo, k i imajo pr i nas glas f, ter 
razlaga postanok toga g lasu iz /> in celo 1»; za poslednj i slučaj navaja kot vzg led 
betedO golaf : „in golxf, golüfa, goltat* hetr iegon, schoiut das f aus v entstanden 
zu seyn, also aus golu v, golvatn, in der 4. F o r m g » l i t ' , o g e l i t ' . " 

-1) C a r n i o l a 1910, 210. 



A l i b i Čop b i l res takö p isa l , če b i veljalo njegovo pisanje narav
nost Me t e l ku ? Saj vendar tu n e k o m u naroča, naj pove ta njegov ugovor 
„den H e r r e n " ! In če po lemiz i ra i zrecno zoper neko določeno M e t e l 
k o v o raz lago, je pač m is l i l Čop med temi „gospodi" v p r v i v rs t i avtorja 
s lovnice Mete lka samega, i n pa nadalje vso njegovo šolo! N i k o l i torej 
ne, da bi vel jalo to pismo Čopovo Me t e l ku samemu, — in prav je, da 
je F r . Leveč že 1. 1879 to Levs t ikovo določbo zavrge l . 

P i smo Čopovo velja n ekomu , k i mu je b i l posla l v L v o v ne vemo 
odkod , nekaj kn j ig , k i j i h je Čop ravnokar pred nekaj dnev i prejel, med 
nj imi tudi s lovnico Mete lkovo , k i je b i la izšla — dobrega pol leta prej v 
L j u b l j a n i . 2 8 ) Pri jatel ja sta si b i la Čop in pa ta naš neznanec, k i je 
mora l b i t i tudi nekak s lavist , učen l i teraren mož, — ker m u Čop na 
koncu p isma svetuje, naj si gre pogledat v p o l j s k i s lovar L inde jev 
besedo c z o p. Iz tega bi človek domneva l , da je ta neznanec ime l tako 
dragoceno knj igo kar pr i r o k i , morda ka r v svoj i b i b l i o t e k i ! „A propos ! 
Schre iben Sie doch nicht me inen Namen Tschop — hier heiße ich nicht 
so, man spricht das Z h ganz anders aus, und ich gebe mir gar keine 
Mühe die Aussprache zu ber icht igen. Schlagen Sie im L inde c z o p nach, 
so werden Sie die Ursache f i n d e n . " 2 9 ) Vendar pa ogovarja Čop tega 
neznanca, dasi sta si zaupna prijatelja, s spoštljivim „Sie" , ka r priča, da 
je mora la bi t i neka razdal ja med nj ima. A b i l i Čop — tako ogovarjal P r e 
š e r n a ? In pa, al i naj je Prešeren posla l Čopu — tiste knj ige, med nj imi 
Mete lkovo s lovnico , k i je b i la l jubl janski t i s k ? K a r vemo, je b i l Prešeren 
takrat dijak na Duna ju , ne pa v L jubl jani . In naj b i l i res Čop njemu, 
mlademu Prešernu n a r o č a l , naj pove l jub l jansk im slovničarjem, da 
g o l j u f n i iz „golit i" ? Ne, P r e š e r n u to pismo Čopovo n i moglo ve l ja t i ! 

Oporeči pa moram tu tudi s v o j o domnevo iz 1. 1910, češ, da bi 
utegnilo bit i to pisanje Čopovo namenjeno — Kop i t a r ju . 3 0 ) Pač bi b i l 
utegni l poslat i Čopu v Lvov Mete lkovo s lovnico — Kop i ta r iz Dunaja , 
prejemši jo kot s lavn i oče s lovenske fi lologije iz Ljubljane. Pač bi b i l 
utegni l Čop naročati Kopitarju, naj opozor i l jubl janske slaviste, med nj imi 
Mete lka , da je „goljuf" — nemška beseda. In zelö h i se sk lada lo s K o 
pitarjem, če Čop svetuje : „Schlagen Sie im L inde e z o p nach . . . " ; loda 
je I i K o p i t a r p isa l kedaj Čopovo ime — T s c h o p ? 

Ohran i l se nam je Kopitar jev lastnoročni dnevn ik o Kopitar jev i ko
respondenci v e s . In iz teh zap iskov s ledi zoper tisto mojo domnevo iz 
1. 1910 — dvoje u g o v o r o v . 

m) P r t a . : La ib . Ztg . 1825 ( Intel l igenz - » l a l l Nr . 4 2 : Frey tag, den 27. May 
1825, pg. 1174, prv ič ) : „ZI. (150. Ankündigung e iner neuen ( i r amn ia t i k . | So eben 
hat d ie Presse ver lassen, und ist hier im Pr ies terhause zu h a b e n : Lehrgebäude 
der S l owen i s chen Sprache im Königreiche l l l y r i e n und in den benachbar ten Pro
v inzen, vom Professor M e t e l k o . | . . . ungebunden 2 fl . M . M. , auf 12 Kxemplare 
w i r d e i n s uuontgo ld l i ch verabfolgt . [ La ihaeh den 27. May 1825." 

") C a r n i o l a 1910, 217. 
,n) Ca rn i o l a 1910, str. 215 (v naslovu) . 



Kopitar jev vsakodnevn i zap isn ik korespondence izpričuje namreč 

vsega vkup le naslednje dopise Kopitar jeve — Čopu: 

1826 23 Sept. Zhop . 
25 Okt . Zhop . 
12 Dec. Zhop . 

4 A p r i l Zhop. 
5 .July Zhopp . 

22 Nov. Zhopp . 
2 Dee. Zhopp . 

20 Febr . Zhopp . 
10 März. Zhopp . 

3 A p r i l . Zhop. 
15 May 

1831 

1827 
1828 

1829 

1832 

Schaffarik 
Zhop . 
Zhop in l.aibach ") 
Z h o p . weg. der Hib i 
Zhop. 
Zhop . 

1833 

0 July Z h o p c u m recepisse. 
|S J u l y III»rf. iW pacchelto Zhop 

a n I'. I i. 20 

-)- r. 15. 30 Stol . 

2. — Vol l igg i 
17 m; Cm] 

8 A u g . Zhop . 
9 Nov . Zhop . 

28 Dec. Z h o p . 

20 J a n . Z h o p . 
24 J a n . Zhop . 

1 Febr . Zhop . 
15 - Zhop . 
3 A p r i l Zhop . 

23 May Zhop . 

1 J u l y Zhop . 
9 - Zhop . 

20 - Z h o p . 
27 A u g . Z h o p cum bi l le ts an K r a b . 
25 Sept. Zhop . [et Seh nie l ler . 
10 Oct. Zhop . 
17 Nov . l l a m u l j a k . Zhop . 
2 . l au . Zhop in 1.. 

10 Febr . Zhop . 
20 — Z h o p de 1 K a l a n e h i c h 

3 Palkovioh 
1 Albanita 

|2.r> Apri l . 1'. 111 . 11. • l I 

8 May Zhop. 37) 

1 Der. 

1830 2 J a n . 
13 — 
10 Febr . 
20 A p r i l Zhop . 
30 A p r i l Zhop. 
17 Juny Pfarrer A reo in Wodltz. 
— — inc lusa ad Zhop . 
80 July Zhop . 
18 Okt . Z h o p . 

1831 7. Febr . Zhop de Olag . I 'risianis. 
|!l. Kohr. [IIäff. V o n Zhop a f duBa | 

8 März Zhop . 
15 März Zhop u l eopiet (Magol 
2 A p r i l Zhop . |Assem. 

31 May Z h o p . 

Vsega v k u p torej — 46 l istov Kop i tar jev ih , k i nam ni i zmed njih 

ohranjen a l i vsaj znan n i e d e n ! 3 3 ) A je l i kje kaj s ledu, da bi b i l Ko -

^1) Do tu rokopis Kopitarjev v l jub l j . l i ee jk i , o d i t i : Jag ie V. , Neue Brie fe von 
Dobrowsky , K o p i t a r und anderen Süd-und Wests laven . B e r l i n 1897. Str . 823 - 850. 

") L i t e rarnega h i s t o r i ka našega naj tu opozor im še na naslednjo, v istem 
dop isnem d n e v n i k u Kop i ta r j evem s k r i l o iu oeito epizodo med Kop i ta r j em in l jub
ljanskim cenzorjem Pavškom, k i je b i la pos led ica razpon i s Čopom I. 1833: 

1833 25 A p r i l 1'auschek. 
28 May l 'auschegg c u m B i i l i ano episto l is . 
22 J i m . l ' auschegg cum 2 Bog. pro ephe in . 

/tf. VII. 1888: pamflet o Čopu, /'res', in Čelakooskrm v ljublj. „Illt/r. Blatt", Nr. '27.1 
19 J u l y l ' auschegg 

8 Sept. l ' auschegg 
30 Doc. l ' auschegg et napot i c u m f. 1. 

Drug ih p isem 1'avšku n i no prej no p o t o n i ! 1'azi pn še : 
1834 24 März Karno lT de Zupan , Zhop et meis 
1835 28 May Mete lko de ' l * p . 
**) Domnevno so zgorel i ti kako r tudi Sa fa r ikov i l i s t i , p isan i Čopu, vs i v 



pitar p i sa l kedaj Čopovo ime — T s c h o p ? V podanem zap i sn iku nje
govem srečujemo od pričetka dosledno le Zhop. To bi b i l p r v i ugovor. 
A poleg tega pa še posebej d r u g i : ne vjema se namreč uvodn i stavek 
Čopovega fragmenta z dne 27. decembra 1825 z dat i Kopitar jevega za
p i s n i k a ! Čopov u v o d : „Lieber F r eund , A u s Ihrem l a n g e n St i l l schweigen 
könnte ich zwa r schließen, daß Sie böse auf mich s ind — aber i ch w i l l 
l ieber voraussetzen, daß es Ihnen an Zeit, Stof f oder Lust mir zu schreiben 
f eh l e " , 3 4 ) — priča namreč o nekem že daljšem dopisovanju Čopovem z 
našim neznancem. Kopitar jev zap isn ik pa, k i seza že od leta 1816 navzgor, 
izpričuje, da je Kop i ta r p isa l šele 1. 1826 prv i dve p ismi Čopu: 23. sep
tembra prvo, 25. oktobra drugo, — torej skoraj leto d n i šele z a gorenjim 
Odlomkom Čopovim z dne 27. XII . 1825. Seznan i l a sta se b i la Čop in 
Kop i ta r osebno sicer že najmanj štiri leta poprej, — najbrže jeseni 1. 1822, 
ko je Čop potoval iz Keke na svoje novo službeno mesto v Lvov — 
preko Duna ja ; ob podobni p r i l i k i nekako , kakor M iha Terlej , k i je takrat 
prvič v ide l Dunaj i n Kopi tar ja , o čemer piše sam v svojem prvem listu 
iz Novega Sada 29. novb. 1822 Čopu tako- le : 

Da* SBun ift wa* ffltajeftiitijdje*, etttoS ju raujchenb, & ju fehr mit sbirri über
füllt Lang jurad) mir Stoß ju, uub munterte mich auf, noch s4iaai Sagten, eine Über-
febunj uad) Semberg, tdria über (im Kalt ba* neue ©nm. in Saibad) errichtet werben 
füllte) uad) Saibad) aujujprechen. CW) bautte ihm für ten troffteiefaen Stach & empfahl 
mid) janunerub, [einer iffroteltiott ISr wie* mid) an Kopitar au, id) müßte buichaii*, 
meinte er, meinen obgleich, |mi« perjönliä)| unbetannten Sanbsmaun feben. 3d) jai) in bei 
taij. iöibliothrf aud) biete Seltenheiten. Sehalbacher, ber mit befonbcicr Sldjtuug von bit 
fpiad),**) Ijattc mid) beim Kopitar aufgeführt Diefer (i. e. Kopit.) fprad) uoitheilhaft 
twu beinern litterar. SüMifen; bicjei Sfteinung gab id), kakor fzer, einen orbentlidjen 
Pötiflej. Per parenthesim, ber dkuiuerucur füll, wie mir Strzetelski faßte, von Plume 
nach Sembeig gcfdjriebcu haben,: „Du beftheft u n g e h e u r e Jt'cuutnifse.". . . Dein uou 
Öeimweh gequälter bid) liebeuber & fdjäUcuber Michael Terley. 

A naj se je s Kopi tar jem seznani l Cop morda še prej, recimo že 
leta 1816/7, ko je študiral na Dunaju svoje III. f i lozo fsko leto, a l i pa 
res šele leta 1822, ko nam nj ihovo osebno znanje že zatrdno izpričuje 
gorenje pismo Ter lč jevo, 3 6 ) — zap isn ik Kopitar jev je priča, k i ugovarja, 
da hi bi lo pa tudi kaj d o p i s o v a n j a med nj ima, vsaj s Kopitarjeve 
strani , že pred 1. 1826. Ke r pa uvod Čopovega l ista / dokazuje , da piše 
tu Čop nekomu, k i sta si bi la ž nj im že pred 27. decembrom 1825 trajno 
v korespondenc i , le da je iz one strani nastopi l v zadnjem času dolg 

pečeh t majorja Pfeiferja (t 20. V. 1011), v nekdanji hiši pokojnega Miha Kastelea 
v Ljubljani (Poljanski nasip, štev. 22), — v letih po smrti Kastelčeve edine hčere 
Amalije, 28. II. 1870 poročone Pfeifer (umrle 1. XI. 11)08). 

") Carniola 1910, 215. 
") Slavni knjigotržec dunajski za tistih dni, ki je Čop bil ž njim že tedaj 

in potem do konca življenja v stalnih stikih. 
") Takrat je Čop spotoma v Lvov obiskal na Dunaju tudi svojega dunaj

skega ravnatelja „l'ilozofije" — Pr. Wilde-ja. (01. na koncu dodana pisma Čopova, 
Stev. r,.) 



premor, — smemo zatorej pač zatrdno reči, da ta Čopov fragment o 

Me t e lkov i s l ovn ic i i z 1. 1825 prav gotovo n e velja Kop i tar ju . 

Toda , — k o m u p a ? 

Z d i se, da pač nekomu prav v L jubl jani sami , kjer je izšla 1. 1825 

Mete lkova s lovnica , k i jo je b i l malo pred 27. decembrom tistega leta (1825) 

prejel Čop v L v o v , 3 7 ) i n k i se tega dne našemu neznancu zanjo zahva

ljuje, da m u jo je d o p o s l a l : v L jub l jan i , kjer je neznan i nam dopoši-

ljatelj Mete lkove knj ige, sam vešč s lovenskega j e z i ka i n pač, k a k o r se 

zd i iz Čopovega p isma, tud i s lovenske s lovnice , — imel Me te lka v svoj i 

bližini ter b i l domnevno osebno znan ž n j im, živeč morebi t i v njegovi 

bližnji oko l i c i , da bi m u b i l l ahko vsak i dan povedal i n izporočil naro

čeno zadevo o gol jufu. K a k o naj b i mu b i l Čop sicer brez te možnosti 

sp loh naročal kaj takega, ko bi vendar tako naročilo ne imelo sicer pra

vega smis la , ampak b i lo le prazno de l o ! 

A kdo naj b i b i l — ta l jub l janski dop isn ik i n prijatelj Čopov? 

Ohran i l a sta se nam tu d v a pomožna v i ra o korespondent ih Čo

pov ih , oba v l jub l janski l i c e j k i : 

a) Naslednj i Čopov lastnoročni seznam njegovih dopisov iz 1. 1832, — 

i n s i c e r v nekem i zvodu Frankovega l jubl janskega koledarja za lo l e t o : 3 8 ) 

1 8 3 2 . 

Januarius. •'• e x P- 4. rut Waschek in Lemberg 

2. Sal iner — an K o l i r i n n n n & S c h w e i - 13. Rätter an Schaf far ik . 
gerd tu W i e n mit *45i>ftnniaeu aejeubet 13. b° an Kop i t a r — exp. IT). 
50 fl C. M . 15. R o h r m a n n & S c h w e i g e r d " ) 

2. exp . 3. au .laues 10. au Scht ibar t in Srieft. 

37) K o na Dunaj Kopitar sam im šele nekako tr i mesece kesneje, 1. 1826, 
nekako meseca marca , kako r o toni poroča Me t e l ku s am v svojem p i smu ddto. 
W i e n , 22. März 1810: „Freund! Velele p rasdn ike . Ihre Grammatiken habe i ch er, 
h a l l e n ; b i t te nur noch u m den Pre is (den Ihnen auch Hr . Kaun i cho r au f meine 
R e c h n u n g auszah len k a n n , gegen V o r w e i s u n g dieser Ze i len) . Anze i gen werde i ch 
das Work , und zwar günstig und w o h l w o l l e n d , aber e rsche inen kann die Anzo ige 
erst im J u l y - Q u n r t a l , frühestons. Sov i e l d e rwe i l zur Vorwissenscha f t . | Ihr gehor
samer Diener j K o p i t a r . | " (.lagič V. , Neue Hriefe, pg. 175). O p o m n i t i je, da tu 
napovedano ocene o M e t e l k o v i s l o vn i c i K o p i t a r n i ob jav i l ne „im . Iu l y -Quar ta l " 
( Jahrbücher der L i t e ra tur 1820, zv. 35), ne pos l e j ! 

M ) i f a l c u b c r bcr f. t. Saubu>iitl)id)afte; MejeUjdjajt <» i l ' ra i i i , für ba« Schalt-acht-
1832. Stetfafit uon ftriebrid) Kt l ton R-ratd, f. f. ißrofejfor am atabciuijdjeu (Uuuutafium ju 
Saibad), uub luirflicheiu SRitnUebC bcr f. f. Sanbluirtjd)aftM%[elrjd)aft in Sl'rniu. z e h n t e r 
3ahraoua. Saibad). (Sebvuctt uub otsbflt bet) 3flnaj Miau« ISblcn u. Srlcinmanr. [L ice jka : 
22187]. — Spredaj na p rvem praznem l i s tu vezanega i zvoda s i jo zap isa l Čop s 
črnilom Savi jev beneški nas l o v : Stwio: S. Gio. (irisosloino N. 612.r>. V ko ledar ju 
samem pa jo uvezan p r i v sakem mesecu po on l ist močnega pisnega papir ja za 
zapiske in dnevne o p o m b e ; in na te prazne l iste s i je vp i sova l Čop vso loto da tum 
in nas lov vsakega svo j ih p isem, mesec za mesecem, kako r j i h je odpošiljal zapo
redoma svo j im d o p i s n i k o m , in kakor j i h podajam tu v na t i sku . 

'") P r i p i sa l s i je Cop tu isti naslov, toda brez dneva s svinčnikom ob rot): 



20. exp. 21. on Debelak. 

25. an Schubar t . 
26. exp. 27. an Sav io . 

30. au Pre thern . exp. 31 
31. an $ r . J o r d a n . 

Februarius. 
am 4. an S k a r z y n s k i exped. 

am 8. gebr. au Kop i t , (mit Sinjchl. an 
Rohr . & Schw. ) exp. 9 ' « ' 

9. au R o h r m a n n & Schwe i g e rd mit 
35 f l . 

11. B u d i k 1 

11. Pre fhern I »«Oenfurf 

14. Scbr. au G o l l m a y r . 
14 D"' Pre fhern. 
15. au SchmidT Söudjhanblung in 3Bieu 

20. exp. 21. an Schaf fnr ik 
21. an Pre fhern — 
21. exp. 22. an Debelak — 

Martins. 
6. Sßirj an Ste insberg 
7. äJcarj au Janes , exp. 8. 
8. an Snv io . 

13. an Prefhern. 

15 au ( i o l lnu iy r 
[18 nil SliortBkll.») 
16. au V id i t z . 
17. an S t r o n s k i . 

27. SJcärj an Pre fhern 
30 [M.] 4 1) au Kopitar, (exp. 31.) 

Aprilis. 
5 au S t r o n s k i — 
[6. an KnpplUoh.] « ) 
7. au ( i o l lmnyr . 

Majus. 
15. an Pre fhern 

18. an Sav io . 
19. an Kop i ta r . 
25. an S t r o n s k i " ) 
25. au Janes — 

29. Schubar t in Srieft 

31. an Schubar t mit <ßoftroag. erb. 40 f l . 
31. an R o h r m a n n & Schwe ige r mit $oftn>. 

erb. 150 fl. 
31. an R o h r i n . & Schw . gefchrieben (mit 

SBriefpoft) 

Junius. 
4. J u n y au Ed laue r — exp. 5. 
5. au B u d i k 

J exp. 22. 
18 au K u h n & M i l l i k . 
19 au S k a r z y n s k i 

25. an G o l l m a y r — 
25. exp. 26. au R o h r m a n & Schwe i g . 

Julius. 
2. J u l y an Janes mit ^ßoftiuageu: 

3tt Zhbe l i z a (mit 5 f l BN.) §oun>alb3 
Xheatcr 4'f* S8ä[nb]chen. 

1. exp. 2. J u l y an K o p i t a r (ddo. l July 
Oejdjricbfitc« Sd)t)") 

3. J u l y au Ter l ey (exp. 6? ) 
jugleid) an V i d i t z — 

M 9 S m i t h & Meyn i e r in Srieft. 
6. Schaf fnr ik — exp. 14. 

12. mit ^ofttuagen erpcb. an (Jo l lmayr 
100 f l . 36 x r 

12. 

12. 

b° -• an Sel imidr.s S3ud)b. 
i n SBicu 63 f l 80 x r 

b° — au ©räffer S3ud)h. in 
b° 26 f l 20 x r 

«Rohriniuiu & S c h w e i g . " Opombo |>ač samemu seb i , da mora t isto d n i p isat i 
tej kn j i ga rn i na Duna j . 

*") Zapisal, a spet prečrtal Cop s a m ; zalo tu oklenjono. 
4 I) Cop je tu prvotno zapisa l 29., a prečrtal spot ta da tum tor p r ip i sa l 

»pre j : 30. 
") Zap i sa l , prečrtal potom Cop s a m ; zato tu oklenjeno. 
43) Čop je tu prvo tno zapisal 23., a potem 3 s kesnejšo črtico p r i gorenj i 

k l j uk i trojko poprav i l v 5 ; zato to re j : [28] 25. 

**) K a r jo l u v ok l ep ih , je o k l e n i l in spet prečrtal (Jop sam. 



14. an § . D rasch l e r gejchirft 33 f l . C M . 
19. an S m i t h & Mey n i e r in I r i c f t mit 

^oftm. 48 fl 
22. [i<).| au K o p i t a r . 4 5 ) 
24. au B u d i k . 
2(5. an Janes 
30. exp. 3 t . au Schaf l 'ar ik. 
31. au Ed laue r — 

Auf/u.stus. 
1. exp. 2. A u g . an Sav io 
2. A u g . an Kop i t a r exp. 3. 

11. au Debel lak 
11. au S t ronsk i . 
11. an Dberft Voche r 
12. an R o h r m . & Schwe ige rd (Wegen „Wa-

aa.y f.*6) a. S i t . wofür 3 fl 29 x r j u 
ja l j l . ; Boeh l , Teatro esp., früher jy. 
Scfcb., ParnaS P o l s k i ; O ld engl . 
D r a m a ; V i g n y , E l e v a t i o n s ; A . De-
sehampS, Les I tu l i ennes ; Weg. Db. 
Voch. ) 

13. Kug . au D» U l l ep i t s ch mit $ o p > . 
40 f l lS'/g xv 

an M 1 ' Ban f i e ld 

23. au Kopitar. 
23. an Janes mit SBoftWagen 10 fl. 

September. 
17. an Kop i t a r 
17. au J o r d a n exp. 19. 

21. au Janes . 

Octobet. 
10. au S c h u b a r l 

11. an d " 

M o n t i , opp. post., For
cen. 1 5 , Ca r r e r — 
Bent i vog l . Petrarca c. 
not. Bing. 

11. exp. 12. an Kop i ta r . 

12. au K u h n & M i l l i k . exp . 13. 
13. au W. v. ( i and in . 
13. nu Sav i o exp. 14. früh — 
14. an R o h r m a n n & Schwe ige rd exp. 15. 
15. an Schaf fnr ik . exp. 10. 
15. an G o l l m a y r — exp. 16. 
16. au S m o l n i k a r . 
16. an [Schaffarik] 47) V i d i t z — exp. 17. 

23. an ©oubiii 

30. au Kop i ta r , exp. 31. 

November. 
4. Nov . |nn Savio] u. 8. au Sav io . erp. 8. 
8. |-,.| au Janes mit *TJoftw. 10 fl 48) 
6. au v. G a n d i n 

12. Nov . au Schubart (metbenb, baf; id) 
ihm 12 Dut j . Pra t ike ä 23 xr 4 II 
36 x r erpeb.) 

14. Nov. an K u h n & M i l l i k o w s k i exp. 
15 Nov . 

18. au S c h m i d l . exp. 20. 
20. au S lomfhek — 

|»; . nn Vlelll]«») 
27. exp. 28. au Sav io . 

29. an Waschek exp. 30. 

December. 
am 3. au R o h r m a n n & Schwe ige rd mit 

$offo>ag. 285 fl 
am 4. gefd)rieb. au Rohrmann & Schw. 

exp. 5. (: befteOt: Sch leg . Reflex. — 
Sa inte -Beuve Crlt. — G u a i l a , A d d i o — 
glflgel » O t t - W a l k e r — Bach 

Naohtr. Fur i p . |M)-<i|.'") |Iphig.| 
Herrn. — Jtiunviurt Ruff, B ibt 3ol)ib. 
gebr. UixO*6(lOt — Byron ' s W o r k s , 
40 fl - F o r . Rev . feit 17.:) 

am 4. nu B u d i k 
am 11. au Bud ik 

In najprej zapisa l 19., a potem ta da tum prečrtal ter zapisa l «») Cop je 
p reden j : 22. 

46) P r vo tno je zap isa l Čop b., a potem preko te črke f. 
47) P rvo tno zapisa l Cop sam, a potem prečrtal ter p r ip i sa l zraven drugo ime. 
<H) P rvo tno zap isani datum !>. je Cop potem prečrtal, a predenj p r i p i s a l : S. 

ZatO tu 151 oklenjen. 
4') Zap i sa l in po leni spet prečrtal Cop sam, kar označam z vog la t im ok l epom. 
'") Zap isa l prvotno , a po leni prečrtal Cop s a m ; n a d to prvotno besedo pa 

Je potem pr ip i sa l i [phlg. 



11. au S lomfhek 
21. |ifi.| an Schaf far ik — 5 I) 

P r e j e m n i k i Čopov ih p i s e m so 

Ban f i e ld [13./8.] 

B u d i k [11./2., B./6, 24./7., 4./12.| 
Drasch l e r [14/7.: 33 f l CM. ] 
Debelak [20./1., 21./2., 11./8.] 
Ed l aue r [4./6., 31./7.] 
G a n d i n W . v. [6./10., 13/10., 23./10.] 
G o l l m a y r [14./2., 15./3., 7./4., 25./6., 12./7.: 

100 fl 26 k r , 1B./10.] 
Gri l f fer, B u c h h l g . i n W i e n JI2./7.: 26 fl 
H r i b a r [27/12.] 20 kr.] 
Prof. J o r d a n [8I./1., 17./9.J 
K o p i t a r [31./1., 8./2., 30/3., 19./5., 1./7., 

22./7.,2./8.,23./8., 17/9 ,11/10., 30./10.] 
K u h n & M i l l i k o w s k i [ I 8 . / B . , 12./"0., I4./11J 
[ K u p p i t s c h : 6./4.] 
P r e f h e r n [30./1., 11./2., 14./2., 21./2., 

13./3., (20./24. I I I . " ) , 27./3., 15./B.] 
Hoh rmann & Schwe ige rd , W i e n [2./1., 

15./1., 31./5.: 150 f l ; 2Ö./6., 12./8., 
U./10. , 3./12: 285 f l . 4 4/12.] 

Sav io [26./1,, 8./3., 18./5., 1./8., I3./I0., 
4. & 8/11., 27./11.] 

b) O h r a n i l a so se p a n a d a l j e 

Čopov ih v o s t a l i n i n j e g o v i , i n s i c e r 

l e t n i c e : 

An ton i ew i e z K a r o l B [na Dunaju] . 
[ A p p e n d i n i : ad Brossowich. ] 
A r c h e r V i n c e n c 1833. (I0./XI.) 
Bandk i e G . Samue l (Eno samo). 
Benedi tse l i i tseh Joseph (Eno, brez leta). 

J/Benedi tsch i tsch Mary 1821, 1825, 1826, 

1827. (13 brez letnice, 4 brez dneva). 
B o r k o w s k y 1824, 1825; 1828. 
Bossowsky M i c h a ! |„Mioholo Sca l zo "| 

[18271, 1828, 1829, 1830, 1831. 
Bautz (?) C a r l (eno, brez dneva) . 
B r o s sow i ch G i o v a n n i 1823, 1824, 1825, 

1826; 1827, 182h |k p i smu 20./X. 

27. an [Sohaffkr] ") H r i b a r . 

1. 1 8 3 2 torej b i l i : 

S c h a f f a r i k [13./1., 20./2., 6./7., 30./7., 
15./10., (15./12. !)-21./12.J 

S c h m i d l , A n t i q u a r i a t i n W i e n [15./2., 
12./7.: 62 f 30 k r . , 18./11.] 

Schubar t , B u c h h l g . i n Tr iest [19./1., 
25./1., 29./B., 31./5.: 40 f l ; 10. & 11./X., 
12./11.] 

S k a r z y n s k i [4./2, 19./6.] 
S lomfhek [20./11., 11./12.] 
S m i t h & Meyn i e r , Tr ies t [9./7., 19./7.: 
S m o l n i k a r [16./10.] 48 fl.] 

S te insberg [6./3.] 
S t ronsky [I7./3., B./ i . , 25./B., 11./8.] 
Ter l ey [3./7.] 
Dr . U l l ep i t s ch [13./8.: 40 f 1 2 ' ; 2 k r . štip ] 
V i d i t z Stef. [16./3., 3./7., 16/10.] 
[ V i e l l i : 26./11.] 
Vocher , Oberst [11./8.] 
Waschek [3./1., 29./1I.] 
Zhop Janes [2./1., 7./3., 26./B., 2./7.: Zhbe l . 

III.; 26./7. 23./8.: 10 I I , 21./9., 8./11.: 
10 fl.] 

t u d i p i s m a n a s l e d n j i h d o p i s n i k o v 

i z l e t , k i j i h kaže jo i m e n o m d o d a n e 

1828: p r i l o g a : Append in i j e vo p i smo 
22./IX. 1828|, 1829; 1881 (zadnji dve). 

B u d i k 1831, 1832. 
C o r i n i n i 1832. (13./III.) 
Cos ta 1832, 1988, 1834. 
C e l a k o w s k i Kr . L a d . 1835. (Eno s a m o : 

10./III.)") 
Debel lak Math ias 1829; 1881, 1832, 1833, 

1834. (2 brez dneva) . 
D u d k o w s k i Kranz v. 1824. (18./IX.) 
Ed lauer 1832. (Eno s a m o : 15./X.) 
Kick Joseph 1825, 1826. 
G a n d i n W. v. 1832, 1833. 

") Najpoprej zapisa l tu Čop IS., a potem p o p r a v i l : 21. 
, J) Prečrtal Čop sam ter p r ip i sa l z r a v e n : H r i ba r . 

") Ohran jeno v Prešernovi zapuščini, ob jav i l L. P in ta r v Z M S VI., 186/(1. 
A v z ap i sn iku Čopovem neomen jeno ! 

u ) Ob j a v i l L. P in tar . ( Z M S VI. , 1901, str. 183). 



G o l l m a y r M a t h . 1823, 1824, 1825 ; 1828. 
1829, 1830,1831, 1832, 1833, 1834.» ) 

G r o m a d z k i Leo 1828. (30./I.) 
G u n z Leop. , Prof . 1817. E n o sämo: 

13./II.)56) 
G u s e l Marcus 1830. ( E n o : 30./VIII.) 
H i l l 1822, 1823, 1828. 
H r i b a r L o v r o 1823, 1824, 1826, 1828; 

1832, 1833, 1834. 
J o r d a n P h i l . , Prof . 1829, 1831, 1832, 1833. 
Kauscheg Jos . 1835. (2./IV.) 
[Kop i ta r . . . ]. 

K l u c z e n k o B a s i l . 1822, 1823, 1824, 1826. 
L e h m a n n C a r l 1828. (28./IV.) 
L in zbaue r 1826, 1828, 1832. 
M a r t i n a c h Lucas 1823, 1829. 
Mar t ine t F r a n z 1828. (Tri). 
Masek Mar t . 1823, 1824, 1826, 1*26. 1827. 
Prof . Mauß [„Mutius"] 1829. E n o sämo: 

13./I.) 

Mo ts ing thon Moses 1821, 22, 23, 24, 26. ") 
N e u m a n n L. 1832. (20./I.) 
Pa l acky 1833. (Eno sämo: 26./I.)5 8) 
Peesenegger 1822. (Eno sämo: 14/XII.) 
Pe rko F r i e d r . 1825, 1826, 1827, 1829. 
P l u s c h k F e r d . 1829. (Eno sämo: 16./VII.) 
[Pre fhern : 1832.] — Danes v l jub l j . m u 

zeju. ") 

R a m o u s c h Thomas 1822. (Eno sämo: 

27./VHI. 6 0 ) 
Sav io F r . 1822, 1824; 1828; 1831, 1832, 

1833, 1834 (31./V.). 
Schubar t Pau l (Trst ) : 1827, 1829 (po eno). 

Schu l z Leop . v. S t ras zn i cky i n njegova 
soproga Sofie 1829, 1830, 1834, 1835. 

S e i d l L o u i s Osw . 1823. (Eno sämo). 
Seshun A n d r e 1833, 1834. 
S i em ianow i c z 1827 (15./X.) 
S k a r z y n s k i J a n . B . 1827, 1828, 1829, 1831, 

1832, 1833. 
S lomfhek M . 1832, 1833, 1834. 
S m a l w o o d E d u a r d (eno, brez dneva) . 

L Smo l e Andre j 1823, 1824. 61.) 
S m o l n i k a r P. B e r n h a r d 1828, 1829; 1832, 

1833, 1834. 
Sod i a Mar t . 1833 (4./III.) 
S tan i g V a l . 1833 (28./VII.) 
S te insberg K a r l 1829, 1830. 
S t r onsk i F ranc . 1832, 1833, 1834. 
Ter l ey M i c h . 1822 ter vsa leta do 1835. 
Tomafs i ch Jo s . v. 1821, 1823, 1828. 
T o m a s i n Ba r th . 1831 (22./1II.) 
To r re Lucas 1828 (8./VI1I.) 
Tursa 1^29 ( eno : 7./III.) - ad : S k a r z y n s k i . 
U l l e p i t s ch Dr . 1832 (17./VIII.)") 
V i d i t z S teph . 1823, 1824; 1826 pa vsa 

leta do 1834. 
V i e l l i A n t o n i o 1823, 1824, 1826. 
V i e l l i And r eas 1825. ( E n o : 29./X.) 
V r a z S tanko 1834. ( E n o ; 24./I.) 
Waschek N i co laus 1827; 1831, 1832, 1834. 
Za l e sk i W a c l a w 1827, 1828. 
Z a w a d e l l i 1828 (dve). 
Za rbon i , G u i l e l m o de, 1829. (12./VUI.) 
Zhop Janes 1827 (eno za god ) ; 1831, 

1832, 1833, 1834 . " ) 

In če s i ta dva nova v i ra o dop i sn ik ih Čopovih pogledamo pohliže 

v smis lu tukajšnjega vprašanja našega, nam prispeva edinole d r u g i 

nekaj podrobnejših podatkov o Čopovih l j u b l j a n s k i h korespondent ih . 

» ) Objavil deloma L. Pintar. (Lj. Zvon 1900, str. 757 & 1902, str. 6 3 3 : 
Pismo ddo. 15. I. 1824). 

'*) In So eno poleg: Gunz L. — An Prof. Konihold, Wien. (Objavil L. Pintar: 
Lj. Zvon 1909, str. 703). 

") Pr im. : Slovan 1917, str. 118/119. 
M) Objavil L. Pintar. (ZMS VI./183). 

»•) Objavil F r . Leveč. (Lj. Zv. 1888.) 

«°) Objavil L. Pintar. (ZMS VI./174). 

^') Obj. L. Pintar. (ZMS VI./176 n.) 
") List Čopov: 13./VIII. 1832. 
ftl) Objavil doloma L. Pintar. (Lj. Zvon 1900, str. 769/66). 



Izpričuje nam, da so Čopu dopisova l i iz Ljubl jane dotičnega, za nas 
tu važnega leta 1825 l e : gospa Benedi tschi tsch Mary , Masek Mar t in , morda • 
tudi S m o l e ! A Benedičič je bi la gospodinja Čopovih bratov i n sester, a 
ne slavist, k i b i ime l L inde ja p r i r o k a h . M ) Mazek in Smole pa sta se, 
kakor nam pričajo nj ihovi l i s t i , s Čopom t i k a l a , — in n i si m is l i t i , 
da bi b i l Čop ni tega n i onega ogovarjal z bolj oddal jenim „Sie" , k a k o r 
gorenjega ne znanca . 6 5 ) Iz istega raz loga si tudi n i domnevat i , da b i 
Čopov l ist vel jal morda Tomažu Kamouschu, k i je b i l v L jub l jan i že 
dolgo let učitelj na no rma lk i in Čopov poseben pr i jate l j ; Čopovo pismo 
iz Reke z dne 1. avgusta 1822, objavljeno v Z b o r n i k u M . SI. VI/174, 
dokazuje, da sta se že takrat t ika la obojestransko. 

In takö se nam tu odkr i va čudno dejstvo, da n i Levs t ik ime l tu 
pred sabo lahke naloge, ampak resno težaven slučaj. Saj še m i , — 
navz l i c novemu grad ivu , ne moremo tu preko nenadne težave, ampak 
postavit i si moramo tu še vedno odprt vprašaj na tisto mesto, kjer je 
Levs t ik zapisa l ime äRcielfo! In odprav i t i se moramo iskat si za odgovor 
še več i n še nadaljnjega — mater ia la ! (Dalje prih.) 

Wer waren die Gründer von Sittich? 
1'. ROBERT S K N N , S i t t i ch . 

Die Krage nach den Gründern von S i t t i ch ist schon wiederhol t auf
geworfen und von verschiedenen Ges i ch tspunkten aus behandelt worden . 
Um der Wahrhe i l näher zu kommen und um Missverständnissen vorzu
beugen, sei daher im Nachfo lgenden auch in der Carn i o l a zu dieser 
Frage S te l lung genommen, n icht e twa, um sie endgültig zu lösen, was 
heule woh l kaum mehr möglich sein dürfte, sondern um die i n der C i -
«terzienser Chron ik ') von mi r kur z niedergelegten Gedanken des Näheren 
auszuführen. 

Wer kann nach den uns bekannten Au f ze i chnungen als Gründer 
von S i t t i ch überhaupt in Betracht k o m m e n ? 

**) l ' r h n . zndej dodana p i sma Čopova, šlev. (i. 
") Ma/.ek je sicer prvotno p isa l ime Čopovo 1. 182.'t in 1824: Xjd jupp; toda 

že 22. V. 1825 ima pa že nas l o v : „Dem . . . He r rn Math ias Z h o p " , i n takö potem 
dosledno na vseh nadal jn j ih p i s m i h . Čopov p o p r a v e k ! „Schreiben S ie doch n icht 
nie inen Namen T s c h o p " pa jo z dnö 27. dec. 1825, - torej iz d n i , ko je Mazek 
že več ko pol lota poprej p i s a l : Zhop . Ze zatö no moro lorej tudi s te s t ran i no 
vel ja l i lo p ismo Čopovo n j e m u ! 

') Redigiert von 1\ ( i rcgor Müller im Cist . S l i f te Mohro rau (Vorar lberg ) , 
• lahrgang 2(1 (1(114) u . 802 U. n. :!1(). 



Gemäss der uns vom Si t t icher Chron is t en P. Pau lus P u z e l 2 ) im 
Wor t l au t überlieferten St i f tungsurkunde vom Jahre 1136, die mit e ine r 
i n R e u n , dem Mutterk los ter von S i t t i c h , aufbewahrten Abschr i f t des 
Or ig ina ls aus dem X V I . Jahrh . übereinstimmt, 3) sowie nach dem zwe i ten 
St i f tungsbr ie f von 1145 4 ) übergeben dre i Ede l l eu t e : nobi les qu idam v i r i 
Henr icus , D i e t e r i cus 5 ) et Megenha lmus e in praed ium i n loco, qu i vulgo 
S i t t ik appel latur , mi t den dazugehörigen Einkünften, Jagden u . s. w. der 
K i r che von Aqu i l e j a als E igentum (in proprietatem), worauf Pa t r ia rch 
Peregr in petent ibus i i sdem v i r i s , also auf B i t t en der Edel leute , Mönche 
aus R e u n berief und ihnen das praed ium S i t t ik zur E r r i ch tung eines 
Klosters überliess. 

Der erste Gedanke , die A n r e g u n g zur Klostergründung in S i t t i ch 
ist demnach von den drei u r k u n d l i c h genannten Ede l leuten ausgegangen, 
die ihr Gu t v ie l le icht zufolge eines Gelübdes oder wie P u z e l 6 ) meint, 
wegen eines Streites unter der Bed ingung an den Patr iarchen abtraten, 
dass daraus e in K loster würde. Dies ist die erste Tatsache, an der w i r 
festhalten müssen: die e igent l ichen Gründer Si t t ichs s ind dre i Kdel leute, 
die e inst igen Besitzer des praedium Si t t ik . 

W e n n somit Patr iarch Peregr in seihst v ie l fach Gründer von Si t t ich 
genannt w i rd , 7 ) kann dies woh l nur in dem S inne gemeint se in, dass er 
als Sachwa l te r der e igent l ichen St i f ter deren Vorhaben realisiert und 
energisch durchgeführt hat. Nur in diesem S inne schreibt auch P u z e l : " ) 
Fundator primÜS fuit Pe legr inus Aqui le jens is Pat r iarcha . W i r f inden das 
ei fr ige Entgegenkommen und die Rührigkeit der Pat r ia rchen für Si t t ich 
ja sehr hegrei f l ich. Ihren weit ausgre i fenden politischen Plänen entsprach 
diese Kloslergründung ganz und gar ; r i cht ig gelei let konnte die Cisterze 
für Aqu i l e ja e in mächtiges Bo l lwe rk werden, eine „strategisch" günstige 
Operat ionshasis in e inem Gebiet, auf we lchem sich die stolzen Pa t r i 
archen bereits mit kühnen B iva len im Kampfe messen mussten." ) Gewiss , 
Pe reg r in und seine Nachfolger haben aus k luger Berechnung die rasche 
Kn tw i cke lung Si t t ichs gleich ursprünglich als ihre eigenste Sache ange
sehen und zu ihrer V e r w i r k l i c h u n g auch alle Hebel j n Bewegung gesetzt, 

2) K o p i e se iner bekannten Idiographia mon. Slttlc. im Sitticher A r c h i v S. 18 
3) Cfr . C is t . C h r o n i k Nr . I i i ) , (11 Jahrg. 18,90) S. ; i II. 
<) Pasel l . c. s. 28. 
s) Statt „Diolerious" hal l'u/.cl e inma l auch „Thcodoricus"; cfr. I. c. S. l.'f; 

ebenso Va l vaso r VIII. S. (>91. 
») l 'uze l 1. c. S. 12 f. 
7) Cfr. . /.. lt. neueslens wiedin ' Dr. M i l k o K o s : „Oglojski pa t r i a rh i in s lo-

vonske pokra j ine do srede 13. s to le t ja " im „Casopis za zgodov ino in narodopis je , 
13. l e tn ik , Mar i bo r 1917 str. 3. 

") I. c. S. 12. 

') C f r . Dr . A u l . M e l i , d ie historische u . te r r i tor ia le Entwicklung K r a i n s v o m 
X . bis ins XII I . J a h r b . , G raz S t y r i a , 1H8K, S. 5:1 IT. 



doch s ind die Gründer der Ab t e i im genauen S inne des Wortes n icht 
s i e , sondern die im St i f tungsbr ie f erwähnten dre i Edel leute. 

W e r waren n u n d iese? We l chem Geschlechte gehörten sie a n ? 
Puze l 1 0 ) nennt sie Brüder, ebenso die i n der erzb. B ib l io thek zu A g r a m 
aufbewahrten „Notata de monaster io S i t t i c ens i " , 1 1 ) i n beiden, ungefähr 
der g le ichen Zeit entstammenden Que l l en w i rd aber betont, dass über 
ihre Familienangehörigkeit nichts bekannt sei. Seine eigenen Mutmas-
sungen kle idet P u z e l i n die W o r t e : Conjectura est, eos fuisse ve l Auer -
spergios, qui ant iqui tus in ea v i c in ia possessiones habebant, et mul t i 
postea in Ecc les ia monaster i i sepult i sunt, habueruntque fami l iar ia no-
mina in sua fami l ia Theoder ic i et Megenha lmi . Ve l Weixe lberg ios , quorum 
Castrum av i tum adhuc extat v i c inum monasterio fueruntque p r im i A d -
vocati monaster i i . V e l denique Sitt icos de fami l ia S i t i ch , quae nobi l is 
o l im, elapso vel moderno saeculo ex t inc la est, unde et monaster io una 
cum nomine mansisse creduntur ins ignia . Puze l , dessen Ber icht eine 
ganz frappante Älinliekheit mit den Wor t en Valvasors aufweist , möchte 
augenscheinl ieh die Auersperge St i f ter von S i t t i ch sein lassen. Die Gründe, 
die er vorführt, haben ja auch manches für s i ch . Die Aue r spe rge 1 2 ) 
waren seit jeher grosse Wohltäter der Si t t icher Mönche gewesen, ihr 
nahegelegenes Stanunschloss Turjak ermöglichte in t imen V e r k e h r ; manche 
der Güter die schon 1135 oder 1136 zur Vergrösserung des unzure i 
chenden praedium Si t t ik h inzugekauf t werden mussten, mögen Auer-
spergischer Besitz gewesen sein. Aber eben we i l diese Ade ls fami l ie schon 
vor der Entstehung Sitt ichs in K ra in fest ansässig und reich und mächtig 
war und den Patriarehen von Aqui le ja bekannt sein musste, wäre ihr 
Namen im St i f tungsbr ie f gewiss angegeben und hervorgehoben worden , 
wenn die genannten dre i Edel leute durch nähere Verwandschaf t ihr an 
gehört hal ten. Da dies nicht der Kal l ist, müssen w i r schl iessen, dass 
sie mit der Stiftung von Si t t ich nichts zu tun hat. Übrigens hat s ich , 
soviel uns bekannt , von a l len jenen, die sich mit der Entstehungsge
schichte unserer Abte i e ingehender beschäftigten, ke in e inz iger für diese 
von Puze l selbst nur als Ve rmutung geäusserte Ans i ch t entschieden. 

We i t mehr Beachtung verdient die von dem Klosterchronis ten an 
zweiter Stel le berührte Überlieferung, da sie nach dem Ergebnis neuerer 
Forschung , wenn auch nicht auf unanfechtbare Gewisshei t , so doch auf 
grosse Wahrscheinlichkeit Ansp ruch erhebt. Nach ihr wären die Sti f ter 
von S i t t i ch die Herren von We ixe l l iu rg , dieselben die bei Badics 13) als 

l0) 1. c. S. E i . 

") M a n u s r r i p l aus dem X V I I . .Ix In*., von Sebas t i an ' I hunne r veröffentlicht i n : 
»Wissonshaflliebe S tud ien u. M i t t e i lungen aus dem Koncd i c t i no r -Orden " II. J a h r g . 
(1H8I) III. Heft, S. (Iii ff. 

'-) Cfr. 1'. v. K a d i c s : Herbard V111, F re ihe r r zu Auorsperg , W i en 1862, 
E in l e i tung . 

") Die ( iegonlibte A l bo r t und Fötor von S i t t i ch , W i e n 1866, 52. 



Edle de Patr is (urk. „Pr is" ) , von M e l i 1 4 ) als comites de Cre ina oder 
Carn io l a angegeben s ind , da alle dre i Namen, so verschieden sie lauten , 
s ich i n derselben Fami l i e vere inen. 

Nach Me l i entstammen die dre i in Frage stehenden Brüder dem 
sa lzburg ischen Grafengeschlechte von P i a i n ; He in r i ch w i r d nach Bes iz -
zungen zu P u x in Oberste iermark auch He in r i ch Pr i s von P u x g enann t , 1 5 ) 
D ie t r i ch und Me inhahn treten schon 1130 als Zeugen auf, i n einer für 
A d m o n t ausgefert igten Urkunde . 16) Me inha lms Sohn ist A lber t , der Graf 
von We i x e l burg , dem Stammschloss der Kra ine r L in i e , daher die Benen
n u n g „comes de C r e i n a " ; seine Tochter ist die i n der Gründungsge
schichte von S i t t i ch mehr fach erwähnte Sophie , Markgräfin von Istrien. 
E m m a , die le ib l iche Schwester der dre i Brüder treffen w i r als Gemah l in 
des Wo lu radus (Wol f rad Gra f von Treffen), dem w i r mit dem Si t t icher 
Abte V incent ius i n e iner St. Ruprechter U rkunde vom .lahre 1163 be
gegnen. 17) Dieser Ehe entstammte der spätere Pa t r i a rch Ulrich II. von 
Aqui l e ja (1161 — 1 1 8 2 ) , den w i r oft i n S i t t i ch f i n d e n 1 8 ) und z u se inen 
grössten Wohltätern zählen müssen. Der soebengenannte Gra f A lber t von 
We i x e l bu rg ist der erste Vogt von S i t t i ch und nach e iner Bemerkung 
bei V a l v a s o r 1 9 ) und be im K l os t e r ch ron i s t en 2 0 ) sche inen dieses wicht ige 
A m t anfänglich der Reihe nach nur We ixe lburger innegehabt zu h a b e n : 
Umstände, die uns bewegen könnten, die We ixe lburger Gra fen St i f ter 
von S i t t i ch z u nennen . Dass Markgräfin Sophie von ihren E l t e rn , den 
We ixe lburge rn sagt : „. . . qu i et d i c tum coenohium fundaverunt et ib idem 
ecclesiast icam sepul turam sunt c o n s e c u t i " 2 1 ) und sie s ich selber auch 
„Sitticensis coenobij f unda t r i x " 22) nennt, ist unseres Erachtens nicht so 
aus8hlaggebend, wie M i l k o w i c z g l aub t . 2 3 ) W ie könnte sie denn dann ge
legent l ich e iner S c h e n k u n g von 8 Hueben an das Kloster noch i . .1. 1238 
von s ich sagen „. . . ego Soph ia . . . . v idens et v idendo inte l l igens, 
fratres Sitt icenses et ecclesiam Si t t icensem n u l l i u s terreni commodi et 
re rum t ranseunt ium a l iquod speciale emo lumentum a me fuisse conse-
cu los , v iscera chari tat is ab e isdem claudere m in potui . . . M ? 2 4 ) Doch 
mögen sie und ihre E l t e rn und noch Andere immerh in „fundator S i t t i -

") Dr . A . M e l i , 1. c. S. 63. 
") M i l k o w i c z „Die Klöster i n K r a i n S. 33. 
'*) UB. für S t r m . I. 137, cfr. M e l i , 1. c. S. 63. 
") Iv. S tek lasa , zgodov ina župnijo Šent K u p n i , L jub l jana 1918, str. 36. 

S c h u m i U B . I. S. 120 f. 
•") C f r . Puze l , 1. c. ad a n n o s : 1162, 116», 1177, 117«, 1181; S iehe a u c h : 

Časopis za zgodov ino 1. c. str. 3. 
") Va l vaso r V l i l . S. 604. 
-°) Puze l 1. c. S. 13. 
-') S c h u m i U B . II. S. 71 u . 72, l l r k . v. 1238. 
") i b i d . S. 40 f. 
") D ie Klöster in K r a i n S. 34. 
» ) S c h u m i U B . II. S. 71 I. 



cens is " he i ssen : diese ehrende Beze i chnung hat inYäTfen K l os t e ru rkunden 
jeder hervorragende benefactor, und in Puze l s grossen Nek ro l o g i en 2 3 ) 
stehen unter der mit obiger Stel le fast g le ich lautenden R u b r i k : „nicro-
logia eorum fundatorum et benefactorum, qu i suas sepulturas in pr ior i 
Ecc les ia S i t t icens i . . . habue run t " mehr denn 200 Namen aus al len 
Adels farni l ien bis ins X V I . . l ahrh . , of fenbar nu r Namen hochherz iger 
Gönner. A u c h müssten w i r auf G r u n d dieser Ausdruckswe ise die Auer 
sperge noch eher als die We ixe lburge r „Stifter" von S i t t i ch n e n n e n ! 

S icher hatten die Herren von We i x e l bu rg zu Si t t ich gle ich ur
sprünglich enge bez iehungen unterhal ten und s ich um die Hebung der 
Abte i grosse Verdienste e r w o r b e n ; ihre Schenkungen machen einen we
sent l ichen Te i l der K los terbez i t zungen aus . 2 6 ) Müssen sie aber deshalb 
das K los l e r auch gegründet h a b e n ? Gehören die u r k u n d l i c h erwähnten 
dre i St i f ter, deren e iner bald Dieter ich bald Theoder ich heisst, w i r k l i c h 
dem gräflichen Geschlechte von P i a in an ? Der Beweis hiefür ist noch 
nicht erbracht. Die t iefgrei fenden und kr i t i schen Untersuchungen bei 
M i l k o w i c z , 2 7 ) noch mehr die Kürzere aber übersichtliche Zusammen
ste l lung hei M e l i 2 8 ) br ingen zwar L i ch t und Klärung in die verwandt
schaft l ichen Bez iehungen und die Zusammengehörigkeit a l l ' der ver
schiedenen Namen der Zweige und L in i en des We ixe lburger Geschlechtes, 
zw ingen uns aber keineswegs, in demselben die Gründer von S i t t i ch zu 
suchen. M i l k o w i c z selbst gibt zu , dass die Geschichte eben dieses alten 
Geschlechtes in K r a i n noch dunke l sei und dass für seine Behauptung 
e igent l ich nur die Überlieferung spreche. Dieselbe Überlieferung spricht 
aber nicht nur für die Weixe lburger . (Die Ausführungen in Schumis 
„Archiv" I. S. 233 decken s ich mit den Untersuchungen bei M i l k o w i c z 
und Meli.) 

Ks erübrigt uns noch auf eine dritte ebenfal ls bei Puze l angedeutete 
Möglichkeit h inzuwe i sen , dass nämlich die dre i rätselhaften Edel leute 
dem Geschlechte „der Herren von S i t t i c h " angehörten, die das praedium 
Sit t ik als Stammsi tz hesassen und von ihm ihren Namen ableiteten oder 
ihren eigenen Namen auf das Gut übertragen hatten, wie dies bei so 
vie len alten Geschlechten, z. B. eben den We ixe lhurgern oder den Auer -
spergern, Weissenste inern u . s. w. der Kal l ist. Puze l seihst hält auch 
diese Annahme nicht für unmöglich, da er i n der Eingangs erwähnten 
Stelle darauf h in weist , wie e in Gesohlecht der Si t t icher mit dem 
Wappen des Klosters bis in sein . l ahrhunder t 2 " ) h ine in exist iert habe. 
Ganz entschieden verleidigt diese Ansicht der bei Au fhe l lung des K lo 
sters noch lebende Pr i o r und äbtl. Sekretär P. lgnaz Fabian! in seinem 
1783 zu W i e n in Mar i an , Aust r ia Sacra erschienenen Bericht über die 

") Anhang zu seiner Idiographia. 
-<) C fr . C i s t . C h r o n i k 1914, 2« Jah r g . Nr . 802 8. » » f. 
") 1. c. S. 88—86. 
m) 1. c S. 68—64. 
•») Pasel slarl ) 1721, 20. August . 



„Erzpriesterey und Zisterz ienserabtey des Stiftes S i t t i c h " . 3 0 ) Seine Worte 
lauten a l s o : 

„Wil l man s ich jedoch bey dem Namen S i t t i ch einige Muthmas-
sungen er lauben, so w i r d es der Wahrhe i t immer gleichförmiger se in, 
wenn man dafür hält, dass die ersten Besi tzer des Ortes S i t t i ch , nämlich 
He in r i ch , Die t r ich und Megenhahn, mit dem Zunamen Si t t icher geheissen 
haben, von we lchen der Pa t r i a r ch Peregr in gedachtes Gu th S i t t i ch er
kaufet, und zu der Abs i ch t eines Stiftes gewidmet hat. Denn so l l es 
woh l n icht den G r u n d der Wahrsche in l i chke i t haben, dass jenes adel iche 
Geschlecht der S i t t icher , welches doch seine Sprossen bis in die Hälfte 
des letzten Jahrhunder ts hinausgestrecket hatte, und in seinen Stammen-
hüchern, g le ich dem St i f te S i t t i ch , jederzeit e inen Papagey im Sch i lde 
führte, seinen ersten Ursp rung von den jemal igen B is i t ze rn des i tz igen 
S i t t i ch her le i t e? — Dieses zu verne inen, inüsste man in der Geschichts
kunde des A l te r thums al lerdings e in F r emd l ing se in, und ja nie bemerket 
haben, dass unsere Vor fahren , besonders die von höherer Geburt , mit 
ihren Güthern und Schlössern fast a l lze i t e iner ley Benennung geführt 
h a b e n " . 

W i r Hessen e inen a l lerdings nicht ganz unparte i ischen Vertreter 
dieser dr i t ten Me inung hier abs icht l ich in ausgiebiger Weise zu Worte 
kommen , we i l dieselbe von M i l k o w i c z und Me l i n icht e inmal erwähnt 
w i rd . Aber kl ingt sie denn so ganz und gar unmöglich? Die Existenz 
der S i t t i cher lässl s ich nachwe i sen , 3 1 ) die Analog ie für Namensüher-
tragung von Stanunschloss auf Fami l i e oder umgekehrt ist am Beispie l 
anderer alten Geschlechter gegeben. W e n n auch die Gle ichhe i t der Wap-
penze ichen, das V o r k o m m e n des Papageies im Wappen der Sitticher 
wie des Klosters in unserer Frage durchaus nicht von entscheidender Be
deutung ist, da die S t i f t swappen erst sehr spät eingeführt worden s ind , 
so verleiht dieses Moment der hier angeführten dr i t ten Me inung doch 
eine gewisse Wahrsche in l i chke i t . Jedenfal ls darf sie nicht als von vorne
herein unmöglich ignoriert werden. 

Die Frage nach der Familienzugehörigkeil der St i f ter von S i t t i ch 
w i rd wie schon bemerkt , woh l für immer eine offene ble iben. Mag mau 
auch für die eine oder andere Ans i ch t bessere Gründe haben, sicher 
beweisen lässt s ich ke ine . 

U m aber endl ich auf die eigentl iche Veran lassung zu diesen Zei len 
zurückzukommen, ist an dieser Ste l le zu betonen, dass von einem Albert 
S i t t i ch und dessen Tochter Sophie als Gründern unseres Klosters nicht 
gut gesprochen werden kann . A lber t und Sophie , deren Namen mit der 
Entstehung und ersten Entwicklung von S i t t i ch s ich a l lerd ings enge ver
knüpfen, s ind nach dem Vorausgegangenen uns gut bekannte historische 

'") Copie nach dein Or i g ina l im A r c h i v zu S i t t i ch . 

") Cfr. z. B. „Archiv I'. va l e r l . Gesch ichte u. Topogr . f. Kärnten", X I X (1906) 
S. 104 ff; auch „Beitrüge zur Krl 'orschg. vater l . Gesch . f. S te i o rm. , " X X X I I I . (Neue 
Fo lge I.) 101 ff, X X . 10:i ff), f e rner : S tud i en u . M i l l e i l u n g e n X V . 266 ff. 



Persönlichkeiten, die ohne Zwe i f e l dem Geschlechte der We ixe lburger 
angehören. A lber t ist der durch zahlre iche U r k u n d e n 3 2 ) als „advocatus 
S i t i c ens i s " genügend bekannte Graf , Sophie seine Tochter, die marchio-
nissa Histr iae , S i t t i chs grosse Wohltäterin. W e n n w i r die St i f ter von 
S i t t i ch der adel igen Fami l i e der S i t t icher entstammen lassen möchten, 
kämen eben nur die u rkund l i ch erwähnten dre i Brüder He in r i ch , Die tr ich 
und Me inha lm in Betracht, und nur in diesem S inne sprah sich der 
Verfasser jener A r t i k e l in der Cist . C h r o n i k aus. 

Zemeljski potres pri Brežicah 
in Krški vasi dne 29. januarja 1. 1917. 

Kerd. SEIDL. 

Leta 1917. so poročevalci na Kran jskem ') pr i jav i l i 233 zemel jskih 
potresov, k i so so se izprožili v 126 dneh. Število potresov je narastlo 
tako nenavadno v isoko ker se je dogodi l kma lu po početku le la r a z -
d e v a j o č p o t r e s , i n so mu sledi l i običajni dodatni potresi, k i so se po
navl jal i do konca le la . 

To potresno delovanje se je začelo s s i ln im g l a v n i m p o t r e s o m , 
k i j e i z b r u h n i l 2 9. j a n u a r j a o b 9. u r i 2 3 m i n u t z j u t r a j v 
v z h o d n j e m d e l u K r a n j s k e o b d e ž e l n i m e j i p r o t i Š t a j e r s k i . 
Razdejanje je zatorej zaseglo kraje obeh dežel, k i j u ondi loči reka Sava. 
Na Štajerskem je grozna podzemel jska si la najhuje zadela mesto B r e 
ž i c e in je ondi povzročila ve l iko škode na mnogih z g radbah ; slično je 
zadela vasi v oko l i c i mesta. Na Kran jskem je najbolj močno trpela 

") Cfr. /.. H. Schumi ÜB. II. 5. 
') Po ljubljanskem potresu I I . aprila I. 1895. je cesarska akademija znanosti 

"a Dunaju zasnovala redno opazovanje zemeljskih potresov v Avstriji z namenom, 
da se bistvo teli priroduih pojavov bolje spozna. V to svrho je ustanovila « ) nekaj 
opazovališč s sej/.iiiografskiini instrumenti, />) trajno poročanje o potresih po poro
čevalcih v kolikor moči mnog ih krajih po vseh deželah države. V vsaki deželi 
deluje poseben poverjenik, ki mu je skrb, da pridobi poročevalce, vodi poročanje, 
zbira poročila in j ih vsako leto sestavi v skupno deželno poročilo. Dezidua po
ročila je objavljala akademija vsako leto v skupni „kroniki". L. 1904 je c. kr. 
Osrednji zavod za meteorologijo in geodinamiko na Dunaju sprejel potresno na
logo od akademije v svoj delokrog, iu izdaja odtlej ono „kroniko". Poročila poroče
valcev hrani imenovani zavod v posebnem arhivu za nadaljnjo znanstveno upo
rabo. Ravnateljstvo tega zavoda je drage volje dovolilo, da prijavi pisec gorenjega 
Članka, ki je dež. poverjenik za Kranjsko, pregled potresov I. 1917 na podlagi 
'branih poročil, ki so last zavoda. Za prijazno dovolitev bodi izrečena Uglednemu 
ravnateljstvu najlepša zalivala. 



K r š k a v a s , k i leži le 2 km jugozapadno od Brežic. To je razmeroma 
imov i ta vas, k i šteje 91 hiš in poleg nj ih gospodarska poslopja ter ima 
nad 500 prebivalcev. Neko l i ko manj je oškodovalo župno vas Č a t e ž , 
l 1 / 2 km jugovzhodno od Brežic. Na Kran j skem je bolj a l i manj hudo 
pr izadelo še nekako 20 sosednjih vas i , i n sicer ne le take, k i ležijo v 
r avn in i ob Sav i i n K r k i kako r Brežice in Krška vas, ampak tudi gorske 
vasi , ležeče po bližnjih b rezinah Gorjancev, k i se spuščajo ond i do Save 
pr i Čatežu in do K r k e p r i Krški vasi . Škodo na zgradbah v krškem okra jnem 
g lavarstvu so uradno cen i l i na 548.000 K (po cenah, k i so veljale pred 
sedanjo vojno). Prišteti pa je treba še škodo, k i je nastala, ker se je 
pobi lo mnogo posode i n drug ih s tvar i , in ker je zmr zn i l o obi lo pol jskih 
pr ide lkov , k i so b i l i v poškodovanih shrambah izročeni mrazu brez var
stva. Težko poškodovane hiše, in tak ih je bi lo dovol j , so prebiva lc i moral i 
zapust i t i . Preb iva ls tvo , k o l i k o r ga je bi lo prišlo ob streho, je bi lo pomi
lovanja vredno. Tedanj i hud i z i m s k i mraz (—10° C) v k ra j in i , na debelo 
zasneženi, je še nemi lo pomnožil težave in nadloge. P rav tako je vp l i va l 
tudi položaj, k i je nasta l spričo dolge vojne. Moški so b i l i povečini od
sotni , zapos leni v vojaški službi. Prve noči si ljudje zarad i ponovn ih 
potresnih sunkov niso upa l i b ivat i pod s t reho ; še noči so prečuli pri 
odprt ih ognjih pod m i l im nebom. Potem so se za si lo us tanov i l i po le
senih kočah, skednj ih i n h lev ih . P r iman jkova lo je živeža in razsvetl jave. 
N i l i k ruha niso mogle gospodinje napravl jat i , ker je potres porušil zelo 
mnogo krušnih peči. Samo malo časa — menda 10 sekund — je trajalo 
grozno zibanje tal in hiš in cerkev — in i zpremeni lo se je življenje 
pr izadet ih l judij v zgolj br idkost in trpljenje, in zazi jalo je neskončno 
gorje v vseh ob l ikah . Na Ijudomilo priprošnjo deželnega predsednika , grofa 
A t t e i n s - a je vojaška oblast priskočila na pomoč s šotori, odejami, 
vo jn imi kuh in jami i . dr. in je tudi kesneje pomagala obnavl jat i nesrečne 
prizadete naselbine. 

V središču potresnega ozemlja, to je v Krški vas i , v Brežicah in v 
bližnji oko l i c i teh krajev, se je očem nudi la žalostna s l i ka razdejanja. 
Po cestah so ležali pod i t i pažni z idov i , padl i d i m n i k i , odvržena strešna 
opeka, odletel i nas tavk i in ok rask i s pročelij mestnih hiš in obi lo od
padlega in v prah zdrobl jenega ometa z z idov. G l a v n i z idov i slabejših 
in starejših stavb so zeval i navpičnih in poševnih razpok, z last i nad 
okn i in vrat i . V s tanovanj ih so b i la tla in hišna oprava posuta z drobcu 
ometa, k i se je b i l sesul s prepočenih stropov in sten ; stenske podobe 
in r a zn i po omarah nastavl jeni predmeti so ležali na tleh, lončene in 
železne sobne peči je prevrn i lo , krušne peči so se al i porušile al i so 
zevajo prepočile. Grozoto le s l ike so izpopolnjevale hudo razpokane slone, 
z last i ob robeh, kjer se stikajo z idov i med seboj in stropom. Nekaj po
sebno značilnega so bile v razde ln ih a l i vmesnih stenah (med sobo in 
sobo) d iagonalne razpoke, k i so se v sredi stene križale. 

F i z i k a l n i z n a č a j p o t r e s n e g a g i b a n j a si lahko predočimo, 
ako se spomnimo valovanja vode, k i naslane, kadar nanjo pade kamen. 



Ob točki, kjer je padel kamen na vodo, se vzdigajo va lov i i n razhajajo 
na vse st rani , seveda z enako brz ino . Valovanje se torej širi v k rog ih . 
Va lov i so ob središču najvišji, najkrajši i n najhitrejši; čimbolj se od ondi 
oddaljujejo, tem plitvejši, daljši i n počasnejši so. To pa zato, ker g ibna 
si la pojema, ko se prost i ra od središčne točke na večje in večje krogove. 
Naposled opeša v precejšnji dal javi od središča in valovanje neha. 

Slično va lov i t rdna zemlja ob potresu, to se prav i ob l i ka njenega 
površja se enako preminja kako r ob l i ka površja na valoveči vodi . Va lo 
vanje tal ob močnem potresu so ljudje že dost ikrat v ide l i (na pr. ob 
zagrebškem potresu 9. novembra 1. 1880). M i r n i opazova lc i pogostoma čutijo, 
kako se j im tla pod nogami nagnejo, dvignejo, nagnejo na nasprotno 
stran in greznejo — znamenje, da je odšel va l pod nogami . Opazovalec 
čuti, kakor da se ziblje v čolnu na nemi rn i vod i . Drevesa, brzo javni 
drogovi , z idov i , cerkven i stolpi in hiše stoječe na valujočih tleh nihajo 
sem ter tja kakor narobe obrnjeno nihalo stenske ure, obkratu pa se 
dvigajo in grezajo. 

Na prostem stoječ človek čuti bolje dviganje in grezanje, (navpično 
komponento g ibanja) ; v hišah, z last i višjih odde lk ih pa zaznavajo bolje 
„ tresenje, miketanje, drinanje sem in t j a " (vodoravno komponento g i 
banje). Le- ta je najjačja, kadar je nihajoči z id na k o n c u zamahljaja a l i 
sem a l i tja i n je na tem, da kolebne nazaj na nasprotno stran. 

A k o recimo južni z id pr i hiši nihaje z orjaško potresno si lo za
mahne na južno stran, severni pa na severno, tedaj se odtrgata hreščeč 
od vzhodnega in od zapadnega z ida , k i ju vezeta. Razpoke , k i pr i tem na
stanejo, začenjajo pr i t leh in režijo čim više tem bolj na široko. Navzven 
nihajoč zid se i zbuhne navzven , ako stranska robova trdno držita so
sednja z ida , in ostane i zbuhe l , ako se ne more vrn i t i v prejšnjo stojo, 
a l i pa se celo prevrne in zruši. Kadar se z id i zbuhne , lahko prepoči 
ond i , kjer je najšibkejši, to je pr i vrat ih i n o k n i h . 

C e r k v i p r i z i dan stolp n iha , k o l i k o r ga je v s t iku s cerkvi jo , skupno 
s cerkvi jo , kar ga pa je nad cerkvi jo , n iha samostojno za se. L a h k o se 
zgodi, da zan iha spodnj i de l na to stran, gorenji pa ob istem času na 
nasprotno. Gorenj i de l se potem odtrga in ako se ne prevrne, ostane 
prepočen v višini cerkvene strehe. Tako je prepočil na pr imer stolp 
Župne cerkve v Čatežu. Slična usoda zadeva ob močnem potresu d im
nike. Le-te udar i strešni oder, da prepočijo ond i , kjer pomoli jo i zven 
strehe. 

Tako si raz lagamo poglavi tne poškodbe, k i j i h je močni zemel jski 
potres zadal zgradbam v Brežicah in Krški vasi i n po oko l i c i teh krajev. 

Ob potresu prihajajo iz potresnega izvorišča (izhodišča, središča, 
žarišča), k i biva g loboko (nekaj k i lometrov ) pod zemel jsk im površjem, 
raznovrstn i v a l o v i ; poleg omenjenih povprečnih, k i povzročajo valovanje 
•al, tudi k r a tk i , brz i podolžni va lov i , k i j ih ne čutimo, ampak prestopivše 



v zrak s l i š i m o . K e r so g lobokega g lasu j ih naziv l jemo p o d z e m e l j s k o 
g r m e n j e a l i b o b n e n j e . Spričo svoje brz ine prihajajo p o p r e j ko 
mehansk i va lov i . 

A k o imamo v s p o m i n u f i z ika lno razlago po t resn ih pojavov, k i smo jo tu 
p ravka r poda l i , tedaj umemo, k a r p r i p o v e d u j e j o o s e b e , k i s o b i l e p r i č e 
n e s r e č n e g a p o t r e s a v Krški vas i i n oko l i c i . Tamošnja gospa županja J . 
A j s t e r - j e v a m i je p r i povedova l a o njem tako- l e : »Začuli smo najprej vot lo 
bobnenje. Brž na to je začel potres s s i l n i m s u n k o m od spodaj navzgor, potem je 
d rma lo sem in tja. Mo ja hči je stala v k u h i n j i i n je v ide la , k a k o je ognjišče od-
skakova lo . Z i d o v i i n s t rop i naše pritlične hiše so s t rahov i to poka l i , v strešnem 
odru je grozeče hreščalo, en pažni z id se je zrušil ropotaje na zemljo, vso opravo 
In t la v sob i so p o k r i l i d robc i ometa, k i so se odkrušili s sten i n s s tropa. V 
prah zdrobl jen omet je napo ln i l sobo, da je o temnela . Dek l a , stoječa na dvorišču 
je v ide la , da se je hiša nag iba la sem in tja, in v i d e l a , kako se je porušil d i m n i k . 
S t reha je brzo otresla sneg raz sebe" . — Poštarica, gospa A . T o m a ž i č je dogodek 
pop isova la tako - l e : „Bobnenje sem preslišala. Začutila sem v uradu samo s i lno 
stresanje. Knj ige , u radn i sp i s i i n poštni zavoj i so popada l i s po l ic , peč se je pre
v rn i l a , stene so poka le i n s stropa se je odluščil omet v t o l i k i množini, da je b i la 
soba po lna p rahu . T l a pod menoj so se dv i ga la kako r čoln na mor ju , ampak h i t ro , 
ponovno. K o je to m i n i l o , sem šla na p iano . P r ed hišo pa je ležal nasip snega, 
k i se je ob potresu zrušil s strehe, i n m i je zastavl jal pot. T u d i strešne opeke je 
dost i padlo. N a cesti je b i l o že po lno prestrašenih, i n v zmed i na pomoč k l i -
čečih vaščanov, Br zo j avn i d rogov i so se maja l i , to sem v ide la na svoje oči, in 
brzo javna žica je g lasno b rne la . Neka te r i so m i p r a v i l i , da so v i d e l i , kako se je 
treslo površje ceste" . — Orožniški nadstražnik g. C e š n i k je doživel dogodek 
t ako l e : „Bil sem v orožniški vojašnici v Krški vas i , v sob i prvega nadstropja in 
stal sem pred o k n o m ter g ledal prot i v zhodu na bližnji most čez K r k o . K a r je 
zadonelo drdranje , k a k o r da so pelje voz čez most. Ko j na to so je s i lno zatreslo, 
ne va lov i to , nego brzo je m ike ta l o sem in tja. Z i d o v i in s t rop i so s t rahov i to 
poka l i , tramovje izpod strehe jo s i lno hreščalo V sobi je zatomnelo od v prah 
zdrobl jenega omota, k i je padal s stropa. Na za padu i s t rani sobe je stala lončena 
peč na k a m e n i l e m pods tavku . Mod tresenjem se je peč razcepi la , srednj i in gorenj i 
del je vrg lo v v zhodn i smer i v sobo, spodnj i dol z žrjavico je ostal na pods tavku . 
V sosednj i sob i jo lončeno peč istotako razk la lo i n vrg lo v v zhodn i smer i . O n d i 
je stala v i s oka omara za ob leko . Nagn i la se jo navspred in b i l a b i p a d l a ; v h ipu 
pa so se j i o d p r l a dvo jna vra ta i n se up r l a ob t la. Puško orožnikov so v ise le 
druga poleg druge na k l j u k a h , z ak r i v l j en ih navzgor. Potresna s i l a j i h jo dv i gn i l a 
iz k l juk i n v rg la na t la. V sobi postajnega pove l jn ika v zapadnem odde lku hišo 
(tudi v I. nadstropju) , jo stala ob vzhodn i s l on i okrog la v i s oka lončena poč. Oo-
renji in srednj i del peči je odtrgalo in vrg lo 2'/j ' " daleč v s t r an . " — V M a l e n i c a h 
pr i Krški vasi m i je p rav i l viničar .1. K r u l e č to- le : „Stal sem pred hišo. K a r je 
zadonelo s t rahov i to grmenj i ! od Mrz lavo vas i (od severovzhoda) semkaj. Ko sem 
o lern premišljal, so se mi zaz ibala tla pod nogami , ka r odskakova la s o ; opr l som 
se na lopato, k i sem jo ime l v r o k i , da ne padem. Drevesa so se majala, nek i 
hrast se je močno pr ipog iba l prot i t l om, tud i bližnji kozolec se je v idno tresel. 
Streho so kar brž otresle sneg, k i jo b i l to z imo prašen. V župni c e rkv i v Čatežu 
je udar i l o ob zvon. Od vseh strani mi je ropotauje in hreščanje glušilo ušesa 
Sosedje so prestrašeni in kričeč p r i v r eva l i i/, hiš. Ko se ozrem, zag ledam, da so 
je b i l zrušil hiši, kjer s tanujem, ves v i ian j i z id na pažni s t rani od streho do tal , 



in dimnik je odvrgel v r h . V stanovanju so hudo razpokah zidovi, peč se je zrušila, 
ura in podobe so padle raz steno na t l a . " 

U č i n k i p o t r e s a s o b i l i n a j s i l n e j š i v K r š k i v a s i i n v 
B r e ž i c a h . Zatorej sodimo, da je bi lo med tema krajema p o v r š n o 
s r e d i š č e p o t r e s a , to je ločka, k i leži na zemel jskem površju nad 
podzemel jsk im izvoriščem potresa, ampak ne vselej prav navpično nad 
nj im. Od ondešnjega površnega središča so se razprostr l i ta ln i va lov i na 
vse strani . Gibanje se je razširilo čez vso Kran jsko , čez ve l ik de l Šta
jerske in Hrvatske i n še preko mej teh dežel v sosednje dele Ogrske, 
Koroške in našega Pr imor ja . Potres je b i l seveda prav i l oma vobče čim 
dalje od središča tem slabejši. A m p a k še v dal javi 160 km od imenova
nega središča (v Trs tu , nad Štajerskim Gradcem, ob U n i na hrvatsko-
bosenski meji itd.) je b i l potres človeku občuten. — To dokazuje , da 
je kamena zemel jska skorja i znenadno prožna. Občutno zatresena p loskev 
je bi la t o l ika , da mer i njen premer najmanje 320 km, bržkone skoro 
350 km. Ob središču pr i Krški vas i i n Brežicah je dosegla potresna si la 
osmo stopnjo deseterodelne potresne lestve (Eorelove in Mercal l i jeve) . 
L jub l jansk i potres z 1. 1895. je b i l za jed no stopnjo silnejši, čutili so ga 
480 km daleč od Ljubl jane (v Landškrounu ob češko-moravski meji, v 
Nagy Becskereku onstran Tise, in v Schaf fhausenu ob Renu) . 

Odkar poznamo f i z i ka ln i značaj potresnega gibanja in vemo, kako 
deluje potresna si la na vso zgradbo in na njene dele, odtlej moremo 
tudi reševati vprašanje, k a k o n a j s e g r a d i j o h i š e i n d r u g e s t a v b e , 
d a u s p e š n o v z d r ž i j o pozemel jski razd i ra ln i nava l . 

Ke r stavbe in nj ih del i (z idovi idr.) oh potresu sem ter tja n i h a j o 
z ogromno vodoravno si lo, k i j ih trga in lomi , i n tudi z navpično si lo 
valujejo, tedaj ni zadost i , da imajo stavbe le navadno stojno trdnost, k i 
k i j ih varuje, da se ne zrušijo zaradi svoje teže, k i deluje le v navpični 
smeri . Zoper nihanje vobče varujejo železne vez i . So pa tudi še posebna 
s tavb inska prav i la , k i so vredna, da se v potresnih deželah sprejmejo 
v zakoni te s tavbinske predpise. Profesor zagrebškega vseučilišča dr. A. 
M o h o r o v i č i č , ravnatel j tainošnjega zavoda za meteorologijo in geodina-
in iko , je priobčil i zborno razpravo „0 delovanju potresov na z g r adbe " 2 ) 
in je sestavi l v njej (na str. 70—79 ) 15 tak ih prav i l . Bod i nam dovo
ljeno, da navedemo poglavi tna izmed nj ih, četudi brez f i z ika lne ute
meljitve. 

Na visečih t leh, z last i na s t rmo visečih in pa na robu s t rmine naj se vobče 

ne g rad i . Temel j zgradbe bod i , če le možno, monol i t , to je en sam kos , naprav l jen 

iz betona, l ahko tudi iz v i d i k i h kamenov , spojenih trdno med seboj. Vobče se ne 

zahteva, da b i se postav i la zgradba na blok iz betona. Temel jn i z id bodi dovol j 

debel in dovol j g lobok. S tavba , zgrajena z navadn im mor tom (malo apna in mnogo 

•) A . M o h o r o v i č i č . Dje lovanje potresa na zgradbe. Posebni odtisk iz „Vi-
jesti hrvatskoga društva inžinira in |arhitekta. Zagreb 1911. - ( i le j t u d i : S t r a d a I, 
" a u t e c h n i s c h c S tud ien an l i l u l i ch (les La ihachc r Krdbebens. Sonderabdruck aus d. 
ZUohr. d. Clsterr. Ing. u. A r ch i t ek t en Vere ines. W ien ISilC. 



peska a l i celo le sv išča) 3 ) je s laba pro t i potresu, premalo je vezana in n i monol i t . 
Jeml j e naj se cementov mort . 1'olem so z idov i l ahko tanjši i n s tavba vendar 
odo leva brez škode najjačjim potresom. Treba je, da so s t rop i i n k r o v i k o l i k o r 
moči t r d n i i n da so t rdno zvezan i z z i dov i . Pažni z id bod i to l iko čvrst k a k o r vs i 
d rug i z i dov i i n bod i čvrsto zvezan s s t ropov i i n s k r o v o m . Čim več je v notranj
ščini stavbe čvrstih sredn j ih z idov , tem močnejša je. O b o k i naj se zamenjajo s 
t rave r zami , k e r o b o k i razr iva jo z idovje, traverze pa ga vežejo. Razde lne stene naj 
bodo l ahke . Težak nak i t , z last i na k r o v u , naj se opust i . S t ranska k r i l a naj se 
čvrsto vežejo z g lavno zgradbo, a l i pa naj se stavi jo sama zase. K r o v bod i lahek, 
čvrst i n čvrsto vezan z z i dov i . D i m n i k i naj bodo l a h k i i n čvrsti. K j e r stopajo i zven 
strehe, morajo b i t i z njo čvrsto zvezani . V i s o k i naj ne bodo nad (10 cm, ako pa 
morajo b i t i višji, naj se j i m v r h veže na štiri s t ran i s k r o v o m . Da ob potresu ne 
pada strešna opeka na u l i co , naj se ob robu strehe nastav i železna rešetka, da 
opeko zaustav l ja . 

Nesrečni g lavn i potres in dolgo trajajoči dodatn i potresi bodo 
predmet posebne monografske razprave. Za sedaj podamo le kratek pre
gled čez potresno dobo, ko l i k o r je spada v 1. 1917. in k o l i k o r utegnemo 
spoznat i njena poglav i tna svojstva na podlag i opazb s Kran jske . 

Najprej se zahva lno spominjamo p. n. p o r o č e v a l c e v o p o 
t r e s i h , k i so s svojo pozornostjo i n dobro voljo, s pr i jazn im trudom 
in vztrajnostjo poročali o poed in ih pojavih in podal i gradivo za prouče
vanje skr ivnostnega podzemel jskega delovanja. Zahva la pristoja z last i po
ročevalcem v okolišu središča potresov, t i s o : g. d e C e c c o , trg. kn j i 
govodja v S k o p i c a h ; gdčna K r . D e m š a r , učiteljica v C e r k l j a h ; preč. g. 
F r . G a b r i č , župnik v C e r k l j a h ; gdčn. A . J a k , učiteljica v Ve l . Pod l o g u ; 
gospa A . K o c i j a n č i č , šolska voditel j ica v Bušeči v a s i ; g. A . L a i n u t , 
nadučitelj v Čatežu; gospa A l . T o m a ž i č , c. kr . poštarica v Krški v a s i ; 
preč. g. F. Z o r k o , župnik v Čatežu. Tem in vsem drug im poročevalcem 
iz rekamo s tem najtoplejšo zahvalo in pr iznanje . Nj ih delo in trud služita 
pred vsem dontoznanstvu in vedi . Iz proučevanja podzemel jske si le, k i 
povzroča človeku vsekdar nedobrodošle potresne pojave, pa so v z n i k n i l i 
tudi praktiški uspehi , k i j ih izvaja že sedaj gradbena tehnika (glej ome
njene razprave Mohorovičič-evo, Stradalovo in druge). Upat i smemo še 
nadal jnj ih uspehov ; saj se je človeku posrečilo celo i zpodnebnim si lam 
i zv i t i iz rok gonobno moč gromske strele, dasi prihaja i znenadoma. 

Poročanje o potresnih pojavih je v mino lem letu bi lo ko l i k o r to l iko 
omejeno zaradi razmer, nastal ih spričo dolgo trajajoče vojne. Več poro
čevalcev z last i i zmed našega vsestransko delavnega učiteljstva je bilo 
odpok l i can ih v vojno službo, in n i b i lo možno vselej nadomest i t i j i h . 
Na mnoge po izvedovalne dopise, k i j i h jc razpošiljal poverjenik oh po
ed in ih potres ih, žal, ni došel odgovor. Po leg tako oslabljene organizaci je 
za poročanje prihaja v poštev še d rug vp l iv . Ta je duševno razpoloženje 

J) V Čatežu, Krški vasi i td . so največ trpelo hiše, k i so bi le zgrajene s tak im 
s l ab im l n o r l o m , da se je v prah razsul , ako sem ga med prst i d r ob i l . P r i pomba 
pisatel jeva. 



v p rv ih dneh potresne dobe. A k o prihajajo, potem ko so že prv i s u n k i 
rušili domovja i n pregnal i prebivalce, še nadaljnj i i zpodzemel j sk i s u n k i , 
roj za rojem, sicer večinoma zmern i , vmes pa tudi grozeči in s i ln i — 
tedaj je umlj ivo, če se pozornost odvrne od mis l i na mirno opazovanje 
in zapisovanje. 

Znans tvenemu zan iman ju prihajajo ob tej p r i l i k i na pomoč novo
dobni sejzmograf i , to so naprave, k i samotvorno napisujejo vsak potresni 
zagib. Ne daleč od izvorišča pr i Brežicah je nap isova l tamošnje potrese 
sejzmograf observator i ja v Zagrebu ob vešči sk rb i ravnatel ja A . M o h o -
r o v i č i č a , profesorja na zagrebškem vseučilišču. Razdal ja Brežice — 
Zagreb mer i samo 30 km. Priporoča se torej, da sporočeno nepopolno 
vrsto potresov i zpopo ln imo po zap i sk ih zagrebškega se jzmografa 4 ) . 

Od početka potresne dobe, to je od prvega in glavnega potresa ob 
9. uri '23 minut dne 29. januarja do konca leta 1917. so pr i jav i l i poro
čevalci s Kranjske vštevši prijave v l jubl janskih d n e v n i k i h 213 potresov 
izhajajočih iz izvorišča pri Brežicah in Krški vasi. Omenjeno i zpopo ln i lo 
šteje 30 potresov (med temi 20 s prvega dne, 10 iz dobe od 30. jan. 
pO 26. apri la) . I z p o p o l n j e n o š t e v i l o o b s e g a torej 2 4 3 p o t r e s o v . 
Tud i lo Število smatramo le za približno pravo. Morda je vanje zašlo 
tudi kaj takih dogodkov, k i so j ih opazovalc i lt; pomoloma zaznava l i za 
zemeljske potrese ; še več isti n i t ih potresov pa je morebit i opazovanju 
in sporočevanju ušlo. Morebi t i tudi zagrebškemu sejzmogi-afu. Potres i , 
k i prihajajo iz bolj privršnega, pl i tvega, ne g loboko pod zemel jsk im po
vršjem ležečega izvorišča, ga namreč bržkone ne dosegajo, in se na njem 
ne zaznamujejo. 

N a p o e d i n c m e s e c e so se b r e ž i š k i p o t r e s i p o r a z d e l i l i 
kakor kaže razprede ln ica 1. 

I. 

•lan. 
29.- 81. febr. nie. npr. maj junij julij avg. spt. okt nov. dec. Skupaj 

4K 44 Il> 25 : t l 1« 12 1S 9 7 4 11 284 

Podzemel jsko gibanje je bilo ob počelku najživahnejše. P rv i dan 
se je po grozov i tem p r v e m g l a v n e m slresanju izprožilo še 34 po
tresov, med nj imi d v a g l a v n a , k i s la se razprostr la daleč na oko l i 
(<>b 11. ur i 29 minut zjutraj in ob 10. uri 1H m i n u l zvečer). Drug i dan je bi lo 
S, tretji dan 8 sunkov , skupno v treh dneh 48 sunkov . Meseca febru
arja je priroj i lo 44 potresov v 21 dneh. Meseca marca je pri javl jenih K i 
sunkov. Meseca apr i la je podzemel jski nemir i/.nenada na novo narastel 

*) Zagrebški observator i j (kr. zemal jsk i zavod za meteoro log i j i ! i geodina-
•niku) objavl ja zapiske vsaka dva ledna in obvešča z n j im i interesente. Gospodu 
ravnatel ju prof. Moborovičiču i z rekamo toplo za l i va lo za pri jazno pozornost, s ka-
'"r<> nam je dal zapiske na razpolago. 



i n izprožil se je 1 0 . dan meseca ob 3 . ur i 1 4 m inu t č e t r t i g l a v n i 
s u n e k . Tud i mesec maj je b i l še precej nemiren . V po le tn ih mesecih so 
prihajal i s u n k i redkeje, še bolj v j e s en i ; meseca novembra so pri javl jeni 
le štirje potresi iz le jednega k ra j a ; ta je b i l najmirnejši mesec vsega 
le la . Meseca decembra je število pr i jav l jenih potresov narast lo na 1 1 . 

Čudno je, da je zaznamova l zagrebški sejzmograf brežiške potrese 
le v p rv ih mesecih (do konec apri la) , pozneje skoro ne več. Domnevno 
si raz lagamo to tako, da s o p o t r e s i i z p r v a p r i h a j a l i i z g l o . b o -
k e g a , k e s n e j e i z p l i t v e j š e g a i z v o r i š č a . 

K a k o r se pomika zračna topl ina ob vp l i vu solnca od z imske n i 
žine do poletne višine, tako ima tudi pogostost potresov določen l e t n i 
l i r . A m p a k le-ta nam je še s k r i v n o s t e n ; neznano nam je, katera pr i -
rodna s i la ga določuje. Iz petnajstletnega opazovanja na Kran jskem 
(1901—1915) posnemamo da je bi lo potresov: poz imi 84'6, spomladi 
29*6, poleti 13*7, jeseni 2 2 1 odstotkov celoletne vsote (z ima = dob., 
jan . , fehr.). Zemel jski potresi se torej najpogosteje izprožajo poz imi , ne
ko l iko manj pogosto s p o m l a d i , še manj j e s en i , najredkeje pa polet i . 
Z i m s k i h potresov je skoro tr ikrat to l iko kako r po le tn ih . 

Natančnejša določitev v razprede ln ic i II. kaže da je najvišja točka 

Število potresov nu Kran j skem v 11 ') le t ih 1901 --191 5. 

Jan. febr. ne. npr. unij in n n m hi R|)t. okt. nov. (tre. skii|iiij 

Abso lu tno 88 121 108 75 57 28 45 82 79 79 60 797 

o d s t o t k i celoletne 
u r , 139 12-9 9*9 6 8 5 0 4 7 4 0 

• 4 7 8-1 <»•:) 9 2 100*0 

uravnani p<> nu (n I 4. 

v t i ru prisojena mesecu februarju (13'9°/o)> najnižja v avgustu (4'0 °/0)-
Raz l i ka je prav znatna. Kc i lno upadanje Števil od najvišine v februarju 
do najnižine v avgustu in nato redno naraščanje do z imskega vrha Iz
pričuje zakonitost prav določno. s ) A k o bi zgolj slučaj določal število po-

') Le tn i t i r potresov za Kran j sko si l ahko predočilimo s kr i vu l j o , k i s i jo 
narišemo držeč se gorenj ih številk (mesere 1 —XII v zamemo za abscise, gorenja od-
sto lna števila pa za mesecem pristojajoče ordinate) . Malemališki izraz za to k r i 
vul jo nam podaja ta-le enačba: 

x) 
2 x) 
.1 \) 
•I x) 

y 8-:W 4-:i6 s in (08 5 0 

9 90 s in (3274 0 

0-92 s in (315-0 " 
0-38 s in (34-4 0 

Konstante v tej enačbi (funkciji) so izračunane z gorenj i m i ods to tn im i števili 
po metodi najmanjših kvadratov in po H e s s e l - o v e n i navod i lu (har inonska ana
liza). Čas se l u šteje tako, da je za sredo januar ja x 0, za sredo februarja 
x = 30, marca x = 60 itd. 



tresov vsakega meseca, tedaj bi noben mesec ne ime l prednost i nasprot i 
d rug im mesecem, to se prav i , število potresov bi bilo enako v vseh 
mesecih. 

Brežiška vrsta potresov je očitno stala v oblast i rednega t i ra . Iz-
prožila se je v z imskem času, ko je razpoloženje za potrese najvišje. 
Bazpoložava je v poletju znatno upadla . Najnižina pa se je zakesn i la , 
ker je nastopi la še le v novembru. 

A k o r a z v r s t i m o b r e ž i š k e p o t r e s e p o n j i h j a k o s t i , tedaj 
dobimo to-le razprede ln i co : 

III. 

Stopnja v potresn i j akos tn l l es tv i Število potresov 

VIII, razdevajoč potres 2 
VII, skrajno jak „ 1 
VI, zelo jak 1 
V , jak „ 12 

IV, zmeren „ 59 

III, s lab „ 153 

II, zelo s lab „ 15 

Skupa j 243 

(Od 80 potresov, prištetih iz zagrebškega sejzmografskega zapis
n i ka , smo doda l i 10 zmern im, 20 s lab im potresom, domnevaje, da je 
taka razdel i tev približno primerna.) 

Dosegla sta torej 2 potresa gonobno stopnjo VIII. (29. jan . ob 9. ur i 
23 minut in 11. ur i 29 minut predpoldne) in sta povzročila omenjeno 
ogromno škodo; 1 je b i l skrajno močen (.jak) (VII. stopnje, 10. apr i la (ob 
3. ur i 14 minut zjutraj), 1 zelo močen (29. j an . ob 10. ur i 18 minut zvečer), 
12 j ih je bilo močnih (V. stopnje), 59 je bi lo zmerno močnih (IV. stopnje), 
153 je bi lo s lab ih in 15 zelo s lab ih (II. stopnje) potresov. Število „zelo 
s l a b i h " potresov, k i j i h čutijo le posebno občutljive osebe, če imajo p r i 
l iko , da ob času potresa opazujejo mirujoč, je bi lo bržkone dosti večje; 
toda take slabotne zgibe ljudje večidel prezro in le malokdaj poroče
valci sporočijo o nj ih. Neko l iko j ih bržkone tudi tiči med 153 „slabiini 
potres i " . A k o je to umovanje upravičeno, tedaj potrjuje brežiška vrsta 
Pravi lo, da so s l a b e j š i p o t r e s i m e d v s e m i n a j p o g o s t e j š i , in 
dn s o m o č n e j š i p o t r e s i t e m r e d k e j š i , č im v i š j e ] a k o s t ne 
H l o p n j e s o , in da n j i h p o g o s t o s t p r a v h i t r o p o j e m a o b r a 
s t o č i j a k o s t i . 6 ) 

Knačba kaže, da je letni t ir potresov v g l avn i s t var i enostavna s inusna k r i 
vul ja 4\'l(i s in (<!H\r>" I x) z edn in i v r h o m in edn in i d o l o m ; z njo se zlagata se 
dve s i nusn i k r i v u l j i (člana z d vak ra tn im in t r i k r a t n i m x), k i sta pa spričo malega 
koef ic ienta (0'H0 in 0'92) dost i plitvejši in manj v p l i v n i . Četrta komponenta i m a 
•ako neznaten koef ic ient , da ne pr ihaja v poštev; l ahko jo prezremo in i zpust imo. 

'I To razmerje in pa pogostost potresov sp loh je ime l pred očmi ravnatel j 



t a 

A k o p o r a z s t a v i m o b r e ž i š k e p o t r e s e v s k u p i n e p o v e 

l i k o s t i o b č u t n o z a g i b a n e g a o z e m l j a , d o b i m o p r e g l e d , k i n a m 

g a n u d i razprede ln ica I V . P r i t e m s m o v z e l i k o t m e r i l o z a p r i m e r j a n j e 

p r e m e r z a g i b a n e g a o z e m l j a , m e r j e n po k i l o m e t r i h . Z a središče t e g a 

o z e m l j a s m o d o m n e v n o s m a t r a l i v v s e h slučajih k r a j m e d Brež i cami i n 

Krško v a s j o . P o t r e s o m , k i j i h j a v l j a s a m o p o e d e n k r a j , s e v e d a n i 

m o ž n o določ i t i , k a k o i n k a m so se r a z p r o s t r l i . I s t o l a k o n e o n i m , k i j i h 

j e z a z n a m o v a l s a m o zagrebšk i s e j z m o g r a f . 

IV. 

Premer potresenega ozemlja Število ( in čas) potresov Jakos tna 
stopnja 

350 km 
300 „ 
200 „ 
130 _ 

50—100 , 
10— 50 „ 

Potres i , k i j i h jav l ja samo po 
e d e n kraj 

1 (29. j an . 9. u 23 m zj ) 
1 (29. jan . 11. u 29 m zj.) 
t (10. apr. 3. u 14 m zj.) 
1 (29, jan. 10. u 18 m IV.) 

6 
48 

155 

VIII. 
VIII. 
VI I . 
V I . 

j v , 

Skupaj 213 

A k o b i poročanje b i l o popo lne jše , b i se pač m a r s i k a t e r i od p o t r e s o v , 

k i s o j a v l j e n i s a m o i z e d n e g a k r a j a , pomakn i l v najnižji o d d e l e k 

( 1 0 — 5 0 km), k i s m o g a v z e l i v poštev. T u d i že b r e z t ega d o s t a v k a k a 

že jo števi la g o r e n j e r a z p r e d e l n i c e , d a so p o t r e s i , k i z g a n e j o m a j h n o 

o z e m l j e d o s t i pogoste jš i , n e g o t i s t i , k i z g a n e j o v e l i k o o z e m l j e , a l i z d r u g o 

b e s e d o r e č e n o : n a j p o g o s t e j š a j e r a z p o l o ž a v a , d a se i z p r o ž i l e 

m a l o o b s e ž e n p o t r e s ; r a z p o l o ž a v a , d a s e i z p r o ž i p o t r e s ' 

k i z a j a m e v e l i k p r o s t o r , p a m o č n o p o j e m a , č i m v e č j e 

o z e m l j e j e m l j e m o v m i s e l . K e r so obsežnejš i p o t r e s i n a v a d n o , p a 

n e v e d n o t u d i močnejši ( jačji ) potresi , se priključuje l o p r a v i l o n e p o s r e d n o 

p r a v i l u , k i s m o ga i z v e d l i i z r a z p r e d e l n i c e III. 

P o t r e s i , k i so i z h a j a l i i z k r a j i n e p r i Brež icah i n Krški v a s i , s o se 

prof. dr. A . Mohorovičič, ko je I. c i t . nap isa l to- le : „II Zagrebu imamo po jeden 
veoma j a k i potres na 100 god ina , a po jedrni potres, ko j i nanaša manje štete, 
najmanjo ua 10 god ina , te po 3 jača potresa s v a k i h 5 god ina — Računa se, da 
obična zgrada redovno trnje 150 do 200 godina. Ta če dak le zgrada i mat i , da pod-
nese za svog v i j eka po I veoma j a k i potres, 1 5 - 2 0 j a k i h potresa, oko 100 s lab i j ih 
potre8a, a oko 1600 do 2600 veoma s l ab ih potresa, ko j ima je izhodišlo ispod Za 
greba i l i u neposrednoj bližini. Priračumuno l i k tome još potrese, ko j ima je is-
hodište u manjoj i l i večoj bližini od Zagreba i od ko j ih se i Zagret) trese, to do-
laz imo do veoma v e l i k i h brojeva. (»Inda s l i j ed i , da je neobhodno potrebno, da se 
kod gradnje kuoi i u Zagrebu osobit i obz i r uzme na pogibel j od potresa, le da se 
polnš i neslo više, samo da bude /grada čim s igurni ja od potresa " 



pojavljal i po eden a l i več na dan in sicer a l i v posamnih dneh a l i pa 
po 2, 3, 4 i n več dn i zaporedoma, potem so nekaj časa izostajal i , nato 
pa zopet nastopal i v krajši a l i daljši skup in i dn i . Preg led čez to z a p o -
r e d i t e v p o t r e s o v nam nud i razprede ln ica V . i n sicer v drugem 
stolpcu. 

V . 

S k u p i n e pot resn ih d n i 

Število d n i v edni Število s k u p i n 

s k u p i n i de jansko ako b i v l ada l slučaj 

1 27 49-9 

2 17 169 

8 2 5 7 

4 2 1-9 

5 1 0 7 

6 3 0 2 
7 — 
8 — 
9 — 0 1 

10 — 
16 1 

Število s k u p i n 5;! 7 5 4 

V r s t i l i so se tako, da je bilo 27 posamezno stoječih potresnih dn i 
(prejšnji in sledeči dan sta b i la brez potresa) ; nadalje je bi lo 17 dvo
dnevnih s k u p i n , sta b i l i 2 t r idnevn i , 2 štiridnevni s k u p i n i , edna pet
dnevna, 3 šestdnevne skup ine in edna 16 dnevna skup ina potresnih dn i , 
lo je t ak ih , ko se je pojavi lo po eden a l i več potresov v 2, 3, 4, 5, 6, 
K i 

zaporedoma si sledečih dneh. Največja skup ina je obsegala K i dn i ob 
početku potresne dobe, to je od 20. januarja do 13. februarja ko se je 
v «ak dan izprožilo po eden do 35 potresov. Vse l i s k u p i n potresnih dn i 
je bilo 53. 

Največ je posameznih potresnih dni (27), pogostost torej tudi v e r 
j e t n o s t , d a s e p o t r e s i p o n a v l j a j o 2, 3. 4 dn i zapore
d o m a j e t e m m a n j š a , č i m d a l j š o s k u p i n o d n i i m a m o v m i s l i , 
" i sicer pojema verjetnost ob rastoči dolžini skupi t i prav brzo. 

Lahko se vprašamo, j e l i d e j a n s k a r a z v r s t i t e v p o t r e s n i h 
( ' n i v s k u p i n e z g o l j n e k a j s l u č a j n e g a , al i pa se izraža v njej 
" eka zakonitost . Slučajnost Iii se kaza la v len i , da bi ne bilo med po* 
'resi katerega ko l i dneva nobene vzročne zveze s potresi naslednjega 
" ' l e v a ; a l i z d rug imi besedami,*da bi potresi katerega ko l i dneva ne 
v p l i v a l i na izprožitev potresov drugega dneva. Prav tako prav imo, kadar 
"K-ceino kocko, da zgolj slučaj določa, kako pade, ker so vržaji neza-
vistii d n i g od drugega. K a k o se jemljejo slučajnosti v račun, to nas uči 



matemat ika . (J. Be rnou l l i 1713, Legendre, Gauss, Lap lace , Czuber , Kop 
pen i . dr.) 

Matematiško rešitev tega vprašanja podajejo števila v tretjem sto lpcu 
razprede ln ice V . Ond i je naznanjeno, da b i b i l slučaj ustvar i l 75 s k u p n i 
potresnih dn i i n ne le 53 , k a k o r j i h je bi lo v resn ic i , i n sicer b i b i l 
ustvar i l 50 enodnevn ih , 17 dvodnevn ih , 5 do 6 t r idnevn ih s k u p i n , skoro 
2 štiridnevni s k u p i n i i n komaj edno 5 al i večdnevno. A k o pr imerjamo 
dejanska števila s slučajskimi, se pokaže to- le : v i s t in i je bilo eno- do 
štiridnevnih s k u p i n 48, slučaj pa b i j i h b i l p r i r ed i l 7 4 ; nadalje je bi lo 
v i s t in i pet i n večdnevnih s k u p i n petero, slučaj pa b i b i l t ak ih n a k l o n i l 
le edno. Torej so daljše skup ine potresnih d n i de janski dost i pogostejše, 
k ra tke pa dost i redkejše, k a k o r če b i slučaj določeval razvrst i tev. Zmanj 
šano število k r a t k i h i n pomnoženo daljših s k u p i n pomenja, da vobče p o 
t r e s i k a t e r e g a k o l i d n e v a p o s p e š u j e j o z o r i t e v i n i z p r o -
ž i t e v s l e d e č i h j i m p o t r e s o v , a l i z drugo besedo: p o v o d , k i 
d e l u j e n a t o , d a s e p o t r e s i z p r o ž i , t r a j a d a l j e n e g o l e 
e d e n d a n . P o t r e s i t o r e j n a g i b l j e j o na t o , d a s e p o j a v l j a j o 
v s k u p i n a h a l i r o j i h i n to nagibanje traja dalje nego en dan. Tem 
močnejše je bržkone za oddelke dneva (poldneve, četrtinke dneva, ure). 
Spričo takega vp l i van ja nastajajo r o j i p o t r e s o v , i n umlj ivo nam je, 
če se kaže tak vp l i v po izredno j akem potresu včasih i znenadno dolgo 
časa. Vsak kesnejši potres, k i se je izprožil po takem začetnem potresu, 
zovemo d o d a t n i p o t r e s . Vsak dodatn i potres lahko vp l i va enako 
kakor začetni. A k o se pojavljajo med dodatn imi potresi tudi nenavadno 
j ak i , tedaj nastajajo iz rojev sestavljene r o j n e d o b e , k i trajajo po 
mnogo mesecev. Prav t a k o r o j n o d o b o j e z a s n o v a l n e s r e č n i 
z a č e t n i p o g l a v i t n i s u n e k , k i se je b i l izprožil pri Brežicah in 
Krški vas i d n e 2 9. j a n . 1 9 1 7 . Začetnemu poglav i tnemu s u n k u je sle
d i lo še ist i dan 34 potresov. Med n j imi sta b i la dva g lavna s u n k a , k i 
sta se razprostr la na ve l iko ozemlje, prv i (ob 11. ur i 29 minut zjutraj) 
na ozemlje s premerom 800 km, d rug i (ob 10. ur i 18 minut zvečer) na 
ozemlje s premerom 180 km. Tako je b i l dan povod, da so se potresi 
neprekinjeno vrst i l i dan za dnevom do 13. februarja. Hoj je torej obsegel 
16 dn i . To je b i l prv i in najdaljši roj. S l ed i l i so potem še živahni 2 — 6 
dnevn i roji do 24. avgusta. Odtlej so se pojavljal i potresni dnev i le ve
činoma posamič, redkeje po dva. Tud i v tej razvrst i tv i se kaže neko 
p r a v i l o . T a k o j e t r a j a l a p o t r e s n a r o j n a d o b a p o j e m a j o d o 
k o n c a l e t a . 

Boji vobče polagoma pojemajo in rojna doba naposled neha, ker 
so potresi kot začetniki roj ne dobe po naših kraj ih vendar le pr imeroma 
redk i po jav i ; tudi verjetnost, da se izproži i z redno jak potres brzo po
jema ob rastoči jakost i , in tudi verjetnost da nastopi mnogodneven roj, 
izdatno upada oh rastočem številu dn i v skup in i . 

Ves ta običaj zemel jskih potresov, k i smo ga spoznal i iz njih de
j ansk i opazovane zaporedi lve zgolj inateinališko, znači ne samo brežiško 



vrsto potresov, nego v e l j a p a č s p l o h z a tisto pleme potresov, k i j i h 
geologi imenujejo g r u d o v n e a l i t e k t o n s k e p o t r e s e , da j i h ločijo 
od v u l k a n s k i h potresov i n od vdorn ih potresov. 

Rojevanje se povol jno ujema z nazorom geologov, da grudovne 
potrese povzroča premikanje v kamenen i zemel jski skor j i . Le-ta namreč 
n i cela, nego je razpočena na večje in manjše kose al i g r u d e , k i se tiščijo 
druga druge, prav k a k o r se tiščijo kos i prepočenega z idanega oboka. 
Ogromna teža poraja med zemel jsk imi grudami pr imerno orjaške napone. 
Trenje med grudo in grudo ov i ra , da se naporu ne morejo sprot i uve
ljavljati. Kadar pa rastoči napon ob pre lomin i med dvema sosednjima 
grudama premaga ovirajoče trenje, se gibljivejša obeh grud mahoma pre
makne sledeč težnosti. P r i tem se osvobodi ob i lna de lovna si la (ener
gija), pobudi prožnost kamen in , i n le-te se zatresejo; tresenje pa se 
razširi od izvorišča na vse s t ran i , prav k a k o r valovito tresenje na vodi , 
če je padel nanjo kamen. Tak pojav med zemel jsk ima grudama je t e k 
t o n s k i z e m e l j s k i p o t r e s . Ko se je gruda premekni la , pride v nov 
položaj, k i pa redkokdaj pomenja že novo ravnovesje, pogosteje pa je 
povod nada l ju im, k m a l u sledečim premakom in premake spremljajočim 
potresom. Tud i se lahko zgodi , da pobuda , k i jo oddaje potres sosednjim 
grudam, ondešnje napone al i izproži, a l i vsaj podv iza nj ih dozoritev. 
Takisto pospešuje vobče vsak grudovni potres pr iprave za sledeči potres 
al i v istem al i v sosednjem ozemlju. Tisto s v o j s t v o p o t r e s o v , d a 
se r a d i j a v l j a j o r o j e m a , k i nam ga je poprej odkr i lo zgolj mate-
matiško izvajanje, bi bi lo potemtakem t u d i f i z i k a l n o u t e m e l j e n o . 

Čim izdatnejša je pobuda, k i izhaja iz začetnega glavnega potresa, 
tem živahneje in tem dalje časa sledijo potem roji dodatnih potresov. 
S ponovn imi premaki se naposled ustanovi ravnovesje, k i zadošča za 
daljšo dobo. Med to mirno dobo naraščajo naponi nanovo, in kadar do
zorijo, izprožijo zopet novo potresno rojno dobo. Z a r a d i t e g a s e p o 
n a v l j a j o v d e l a j o č i h p o t r e s n i h i z h o d i š č i h r o j i i n s k u p i n e 
r o j e v o d č a s a d o časa . 

Kamenene grude se premikajo bolj a l i manj g loboko pod zemel jskim 

površjem. 
Pr i potresih po naših kraj ih ne segajo poedine premakni tve do ze

meljskega površja, celo pri izredno močnih potresih ne. Podoba je, da 
s<" izravnajo že pod površjem. Da bi se bi la spričo potresa tla kje v idno 
premakni la , bodi dv ign i la a l i g rczn i la , to je pri nas neznano. 

V novejšem času so nekater i geo f i z ik i opozor i l i na to, da je i zvo-
rišče ve l i k ih potresov tol i g loboko pod zemel jsk im površjem (25 in več 
ki lometrov) da se to ne strinja z razlago geologov. Izrekla se je zatorej 
domneva ( B r a n c a in drugi) , da nekatere potrese povzročajo nagle i z -
Premembe (eksplozi je?) v podzemel jski magmi v ve l ik i globočini (niagmatni 
Potresi). Geolog i se nasprot i temu mnenju lahko sklicujejo na to, da se 
nahajajo površna središča 95 °/o potresov, k i se pojavljajo po zemel jski 
Obli, v mlad ih , zatorej še v i sok ih s lemenskih gorovj ih (Alpe, Apen in i idr.) 



(De Montessus, Les tre inblements de terre, 1906). Taka gorovja so nastala 
v nedavn i dob i zemeljske zgodovine, ko se je kamena zemel jska skorja, 
k i odeva jedro zemeljske oble, zopet nenavadno izdatno pre laml ja la in 
razkosava la na grude, i n so se grude premika le i n nagubavale seveda 
ob potresih. G r u d o v n i potresi b i potemtakem izpričevali, da se razvoj 
teh gorovij nadaljuje še v sedanji dob i . 

G e o l o š k a r a z p o l o ž a v a z a g r u d o v n e p o t r e s e p r i B r e 
ž i c a h i n K r š k i v a s i se kaže v načinu, kako je tamošnja kra j ina ge
ološko zgrajena. Ogromna gruda Gorjancev (Uskoških gorä) je ondi od-
krhnjena a l i odloml jena prot i Sav i i n prot i K r k i . D a spremljajo znožje 
Gorjancev pre lomi a l i prepoke, k i segajo g loboko v zemljo, to naznanjajo 
t o p l i v r e l c i . Ka j t i prav ob teh prepokah je našla na nekater ih točkah 
voda pot iz globočine navzgor na površje in prinaša s seboj toploto iz 
globočine. Topliška črta ob Sav i ima topl ic i p r i Čatežu in Samoboru (pri 
Sv. Heleni ) i n teče v smer i od severozapada prot i jugovzhodu. Topliška 
črta ob K r k i pa ima topl ic i p r i Bušeči vasi in pri Kostanjev ic i (Dobe, 
1 km od Kostanjevice) ter teče približno v smer i od jugozapada prot i se
verovzhodu. Obe črti se sečeta p r i Brežicah skoro v pravem ko tu . Ob 
tretji t ak i črti so Gor janc i na južni s trani odrezani od ravnine ob Ko lp i 
na Hrva tskem. 

Prost rana Krška ravn ina je pokr i ta z m lad im i nap lav inami , k i j i h 
je marl j ivo naše l judstvo nasel i lo s pr i j a zn imi vasmi i n pretvor i lo v ro
dovitno polje. Ska lna podlaga te ravn ine leži sedaj več sto metrov niže 
od višin Gorjancev. Na podlag i novejših izkušenj v geologij i domnevamo, 
da je ta ra z l i ka nastala, ker so se Gor janci d v i g n i l i ob omenjenih pre
lomih nad svojo oko l ico — ne nagloma, nego polagoma so se dv iga l i ob 
neznatn ih ma l ih dv ig ih , k i so se ponavl ja l i vztrajno v neštetih tisočletjih 
in stotisočletjih, ter tako narast l i na sedanjo večstometrsko raz l iko . 

Premikanje se vrši še sedaj — izpričujejo ga mal i potresi , k i se 
pojavljajo leto za letom po neko l ik ra t ob krškem, ob savskem in ob 
ko lpskem znožju Gorjancev in iznenadjajo za nekaj trenotkov prebivalce 
Novega mesta, Kostanjevice, Samobora , Jastrebarskega in Met l ike . Včasih 
je zagib silnejši in porodi ka r roj dodatnih sunkov . Tako je 1. 1906. v 
dobi od 20. oktobra do 20. novembra v Bušeči vasi in oko l i c i vznemirjalo 
prebivalce k a k i h 50 potresov, potem ko je prv i , pog lav i tn i , b i l toli s i l en , 
da so prepočili z idov i in obok i . Vse lo je bilo že pozabljeno, ko je v 
januarju 1. 1917. v bližnji soseščini na drugem kraju iste pre lomine zgra
bilo zemljo [znova, topol pa z izredno narastlo s i lo, da je v iharno vz l re-
petala in grozovito stresla človeške domove, k i so se b i l i zaupal i nav i 
dezni negibnost i in popoln i trdnost i tal . In ko se je bi la zemlja po ne
k o l i k i h grozn ih sekundah pomir i la , je bilo izvršeno neizmerno gorje, k i 
ga pr izadet i ne pozabijo kma lu . Naj bi j im lajšala nesrečo sočutna pomoč 
dobr ih src, in naj bi ob blagohotni podpori države in dežele porušeni 
domov i vzrast l i nanovo, ličnejši in udobnejši nego so bi l i popre j ! 



Zan ima nas še vprašanje, kako so l i v p l i v a l i b r e ž i š k i p o t r e s i 
n a d r u g a k r a n j s k a p o t r e s n a i z v o r i š č a . Smel i b i pričakovati, da 
so j ih pobujal i na čilejše delovanje. Razven potresov, k i so izhaja l i iz 
izhodišča p r i Brežicah i n Krški vasi , so poročevalci pr i jav i l i v letu 1917. 
na Kran jskem še 20 potresov, k i j i h i zkazuje razprede ln ica VI . 

VI . 

Štev. 
in 

D a n 
mesec 

Potreseno ozemlje 
Premer 

potresnega 
ozemlja 

1 17. j anuar Severno vznožje Gor jancev p r i N o v e m mestu 45 km 

2 6. februar Krška do l ina p r i N o v e m mestu . . . . 1 0 - 1 5 „ 

3 1. ju l i j Klevevž i n oko l i ca 10 „ 

4 8. februar Zatičina in oko l i ca 25 (70?) , 

5 25. marc 00 „ 

6 26. n 20 „ 

7 2. oktober Črnomeljski okraj . . 30 „ 

8 4. novem. Vače in oko l i ca 40 n 

9 4. y> 15(?) „ 

10 8. oktober Postojna, Snežniška graščina 30 (? ) „ 

11 26. febr. Izvorišče Hrva t sko pr imor je 270 „ 

1 2 - 2 0 Devet potresov, naznanjen ih iz le po e d -
n e g a kra ja 

? 

Povprečno število potresov na Kranjskem je v zadnj ih 15 let ih iz 
dal no pojemalo. To kaže na podlagi k ron ike 1. cit. razprede ln ica VII. 

VI I . 

Število potresov na K ran j skem 

Petletje Povprečno BtovUo potresov 
v erfnem letu 

1001 1005 

1000 1010 

1011 — 1915 

09 

63 

28 

V prvem omenjenem petlelju (1901—1905) je bilo naznanjenih 
povprečno na leto 09 potresov, v drugem 011, v tretjem samo 28, najmanj 
potresov izkazujejo l e la 1 9 1 1 — 1 9 1 4 , namreč po 2 1 — 2 5 ; v kesnejših dveh 
lotih se je število zopel neko l iko dv ign i lo , i n sicer v letu 1915. in v 
'c tu 1910. na enako število 48. 

A k o primerjamo število potresov, k i so se 1. 1917. izprožili na 
Kranjskem izven potresnega ozemlja pri Brežicah in Krški vasi , lo je 19 
(po razprede ln ic i VI., ako odštejemo od zunaj došli hrva tsk i potres) s 
številom potresov, k i so se pojavi l i v zadnj ih šestih let ih povprečno na 



leto po vsej deželi, to je 2 1 — 4 8 , tedaj uv id imo, da v letu 1917. iz i z 
v o r i š č a p r i B r e ž i c a h i n K r š k i v a s i n i p r i h a j a l a z n a t n a 
p o b u d a d r u g i m k r a n j s k i m p o t r e s n i m i z v o r i š č e m . P o b u j e -
v a n j e n i s e z a l o p r e k o s v o j e g a o z e m l j a , ond i pa je bi lo ži
vahno in je naprožilo ob i l en roj potresov. 

Zagonetno svojstvo zemel jsk ih potresov je nj ih letni t ir , k i smo ga 
že o m e n i l i ; nič manj zagoneten n i d n e v n i t i r p o t r e s o v . A k o bi zgolj 
slučaj določal nj ih nastopanje, b i ne ime l nobeden dnevn i čas prednost 
nasprot i d r u g e m u ; število potresov bi b i lo ob vseh urah enako, na vsako 
uro bi prišlo 4'2 odstotkov celodnevne vsote (4'2 X 24 = 100), na vsake 
tri ure pa 12'5 odstotkov (12*5 X 8 100). Ist inita razdel i tev je d ru 
gačna in kaže, da tiči za ra zn im i slučajnimi vp l i v i vendar tudi tu zakoni t 
t ir. K e r ga pa slučajni vp l i v i močno zakr iva jo , se pokaže prav i ln i t ir še 
le i z večletnega opazovanja. Iz čim več let je vsaka vsota vzeta, tem 
večja je verjetnost, da so se v njej že i z ravna l i slučajni preb i tk i neka
terih in pr imankl ja j i d rug ih poed in ih zneskov , k i so v vsoti sešteti. Raz
predelnica VIII. nam kaže dnevn i tir potresov računan iz petnajstih let 
opazovanja na vsem Kran jskem. S t rn i l i smo po t r i ure v en oddelek, 
da se tudi na ta način izravnajo morebitne neprav i lnost i , in pa da se 
olajša pregled. P r i tem žrtvujemo nekatere podrobnosti dnevnega t i ra, a 
g lavno bistvo se pokaže jasno. 

VI I I . 

Dnevn i t i r potresov 
(Orislolki c-elodnevne svetle potresov, vel javni /.a vsake tri ure skupaj). 

Ure predpo ldne Ure popoldne 

o : i 3 d (i i l !) 12 12 : i 3 0 0 !) 9 - 1 2 

Kran jska dežela 1901 -1915 

Krški okraj l i )17 . . 

170 

1 2 0 

150 

14-4 

10.1 

115 

8 7 
* 

17-3 

91 

0 0 
* 

[10-5 

13 1 

1 4 2 

91» 

14 5 

120 

Največ potresov se povprečno izproža v prv ih treh urah popolnoči, 
namreč 17'()°/o; proti ju t ru in predpoldne pojema njih pogostost in v 
času od 9 . — 1 2 . ure je najmanj potresov; ta oddelek dneva znači torej 
njih dnevno n a j m a n j i n o (minimum). Potem rasle pogostost, dokler 
zopet doseže po polnoči že omenjeno n a j v i š i n o (maksimum). Ta za
konitost velja ne samo na Kran jskem, nego na širnem ozeml ju, kajti 
našli so jo v Blioni ob l i k i tudi drugod po Kvrop i (v Švici, na Sakson 
skem in Češkem). A k o de l imo dan na dve po lov ic i , k i se ločita ob 0. uri 
zjutraj in ob 0. ur i zvečer, tedaj prihaja na svet l i de l dneva, („beli dan" ) 
od 6. ure zjutraj do 0. ure zvečer B8'4 °/n, na temni del (noč) od 0. ure 
zvečer do 6. ure zjutraj pa dosti več, namreč 01 ".'{"/o potresov. 

Brežiška potresna doba je v zbukn i l a 29. januarja ob 9. uri 28 m inu l 
z jutra j ; torej ob dnevnem času, ko so običajno potresi r edk i . Isto do-



poldne je pr ivre lo do 12. ure še 21 potresov; ta i z redna skup ina je 
povzd ign i la število potresov trournega odde lka od 9. — 1 2 . ure predpoldne 
na najvišino 1 7 ' 3 ° 0 , i n le-ta stoji na mestu, k i pristoja najnižini v 
dnevnem t i ru . Slično neprav i lnost doživevamo včasih v dnevnem t i ru 
t op l ine ; ako n. pr. pride z imskega dne topel jug ob jutranj ih , redoma 
najhladnejših urah, i n se potem umakne hladnejšemu vetru. Vendar se 
je v brežiški potresni vrst i obdržal tudi ponočni povišek, le oslabel je 
na 14'4 % ' n p r e m a k n i l se je na t rourn i odsek, k i traja od 3 .—6 . ure 
zjutraj. Slično se je najnižina p r emakn i l a na odsek, od 1 2 . — 3 . ure po
poldne trajajoči. Po jav i la se je tudi še i z redna najmanjšina od 6 .—9 . ure 
popoldne z zneskom 9'9 u/o- Slično se rada pojavlja taka drugotna naj
manjšina tud i sicer na Kran jskem. To se razodene, ako določimo dnevni 
tir natančneje, namreč z znesk i za vsako uro posebej namesto za tro-
urne skup ine . 

* * 
A k o p r e g l e d a m o s v o j s t v a g o n o b n e g a g l a v n e g a p o t r e s a 

z 2 9. j a n u a r j a i n d o d a t n i h p o t r e s o v , k i nam j i h je razodela pr i 
čujoča razprava , in j ih strnemo, t e d a j p o r e č e m o : 

P r v i g lavn i potres je b i l po jakost i VIII. stopnje, ime l je privišno 
središče nekako med Brežicami in Krško vasjo in se je človeku občutno 
razprostr l na ozemlje, k i meri v premeru približno 350 km. Naznanjalo 
ga je podzemel jsko bobnenje, nato je b u k n i l s i len sunek od spodaj ; 
temu je sledi lo valovanje tal , k i je trajalo k a k i h 10 sekund in je v 
oko l i c i privršnega središča razk la lo z idove in oboke, vrglo pažne z idove 
in d imn ike i td. 

Iz načina, kako potres zagiblje zidovje, izvajamo prav i la , kako je 
treba gradi t i stavbe, da odolevajo izredno j ak im potresom. 

P r v emu g lavnemu potresu je sledilo na Kran jskem do konca leta 
243 dodatnih potresov. Med nj imi so b i l i najslabejši in najmanj obsežni 
najpogostejši; jačji in obsežnejši so b i l i tem redkejši, čim večjo silo in 
obsežnost imamo v mis l ih . Poznejši potresi so imel i bržkone plitvejše 
izvorišče nego prv i . Bi lo je četvero izredno Jakih „glavnih" potresov. 
Dodatni potresi so se vrst i l i tako, da je v obče vsak potres pospeševal 
zoritev in izprožitev naslednjega. Zatorej so nastopal i potresi v roj ih. 

G l a v n i in dodatni potresi so b i l i po svojem bis tvu grudovn i a l i 
tektonski potresi. Izprožali so se bržkone ob pre lo in inah, k i spremljajo 
znožje Gorjancev ob Sav i i n ob K r k i in se značijo s topl icami . 

P r v i g lavni potres je nastopi l poz imi , torej v tisti letni dobi , ko so 
potresi najpogostejši; nastopi l pa je ob takem dnevnem času, ko so 
potresi vobče r edk i . — 

* * 
Ti uspehi naše preiskave zvenijo morebit i preprosto in skromno -

in vendar nam odpirajo vpogled v delovanje ogromne in skr ivnostne pod
zemeljske sile. Tud i nam nudijo nasvete, kako se je ubran imo, da ne 



zapadejo naši domov i v njeno kruto oblast. Ta znanstven i vpogled in 
taka umna samopomoč se zelo raz l iku je ta od nazorov, k i so j ih ime l i 
ljudje pred stoletji o b is tvu zemel jsk ih potresov, in k i so se morebi t i 
ohran i l i med preprost im l judstvom do današnjega dne. Napredek je ve l ik . 

Uspeh i , k i smo j i h naved l i , se naslanjajo na ženijalne spoznatke , k i 
so j i h v novodobni geologij i zasnoval i i n i zpopo ln jeva l i svetovni učenjaki. 
Proučevali so sile, k i bivajo v notranjščini zemeljske oble i n povzročajo 
vu lkanske pojave, ustvarjajo tople vrelce, pretresajo zemel jska t la , gradijo 
gorovja in dol ine, dvigajo in grezajo cel ine i n morsko dno. Našli so, da 
je samo j e d n a temeljna s i la , k i vse to povzroča, in ta si la i z v i r a iz 
ohlajevanja zemeljske oble, k i p lava v breztop lotnem vsemir ju. 

Tud i ta mise l je preprosta, a obkra tu je veličastna. Prepros ta je, 
ker nam jasno razodeva zvezo raznovrs tn ih pojavov; veličastna, ker nam 
kaže, kako pr i roda z enostavno si lo trajno upr izar ja ve l ike dogodke, i n 
skr ivnostno izvaja z njo neomejeno oblast, delujoč po ne i zpremenl j i v ih 
zakon ih . 

Nepoučenec ne s lut i in ne uživa občutkov, k i j i h bud i s p o z n a 
v a n j e , ne pozna tega čistega v i ra , k i bogati i n povzdiguje človeško 
življenje. 

Versteinerungen aus dem Oberkarbon 
von Jauerburg-Assling in Oberkrain. 

von Dr. KRANZ HKItiTSCH (Graz). 

Kine mir vorl iegende, im geologischen Institute der k. k. Universität 
Graz anbewahrte Kossi lsuite aus dem oben genannten Gebiet gibt mir 
Veranlassung zu den Fo lgenden Ze i l en . 

Das Oberkarbon von J a u e r b u r g - A s s l i n g hat zuerst P e t e r s einer 
kur zen Erörterung gewürdigt ')• Er scheidet dort unteren und oberen 
Koh l enka lk aus. A u s dem unteren Koh l enka lk , der z. T. d i l i i n geschichtet 
ist, Tonschie fer lagen führt und aus Sch i e f e i i i und Sandste inen besteht, 
nennt er auf der Kui idor lsangabe „Lepehiagraben bei . l auerburg " fol
gende F o s s i l i e n : 

Ppoductus punetatus M a r l . 
Pnutuctus vom d ' O r b. 
Fenestella 'plebeja M ' Coy 
Poteriocrin us .*>'/>• 

Zu dieser Liste bemerke ich in stral igraphiseher Bez iehung einiges. 

') J a h r b u c h d. k. k. geolog. Ke ichsansta l t . VII. B d . S. li.TJ. 



Fenestella plebeja und Poteriocrinus sp. scheiden für die Best immung, 
oh Unter- oder Oberkarbon vorliegt aus. 

Productus puncfatus ist nach Frech typ isch für Unte rkarbon 2 ) , 
kommt aber auch im Oberkarbon vor, so z. B . in den Karn ischen A lp en 3), 
im U r a l , in der Stufe des Spirifer mosquensis und mit Productus cora 
in Buss land , im Obe rka ibon von Nordamer ika . 

Productus cora ist eine Ar t , deren Umfang und Bedeutung von den 
Korschern in so verschiedenem S inne aufgefasst worden ist, daß es u n 
möglich ist festzustel len, was in der L i t e ra tur dem Typus von Productus 
cora d ' O r b entspr i ch t 4 ) . S e h e 11 w i e n tut Recht, wenn er ihn nicht 
für entscheidend hält für die Krage, ob Unter- oder Obe rka i bon vor l i eg t 5 ) . 
Productus cora w i rd angegeben aus dem Oberkarbon der Karn ischen 
A l p e n 6 ) ferner aus dem Trogko fe lka lk 7), doch meint T s c h e r n y s e h e W , 
daß der Productus cora aus dem Trogko fe lka lk woh l besser als Productus 
Pratteni ZU beze ichnen ist. — Productus cora w i rd ferner angegeben aus 
dem Oberkarbon des Ura l , aus dem russischen Oberkarbon , wo es eine 
Stufe „Schichten mit Productus cora1' (d. i . e in Aequiva lent der Ottwei ler 
Schichten) gibt, ferner aus dem Oberkarbon von Nordamer ika , der Sahara 
und aus dem permischen Productuska lk der Saltrange. — Productus 
cora w i rd auch aus dem Unterkarbon (z. B. Vise, Koh l enka lk von Aachen) 
angeführt, wobei angegeben w i rd , daß er mit dem Productus corrugatus 

M ' Co . y ident sei. Mit Recht hebt T s c h e r n i s c h e w 8 ) die wesentl iche 
Verschiedenheit des typischen Productus cora von Productus corrugatus 
hervor. Ks scheint daher k lar zu sein, daß die Anführung des Productus 
cora aus dem Unterkarbon auf einer unr icht igen Ident i f i z ierung mit Pro
ductus corrugatus besieht. 

Ks ist daher aus der von P e t e r s gegebenen Liste zu schließen, 
daß nicht .un te r e r K o b l e n k a l k " , sondern O b e r k a r b o n vorliegt. 

Nach P e t e r s haben sich noch S t ä c h e und S t u r mit dem Karbon 
von Ass l ing - . lauerburg beschäftigt. S t ä c h e g ) erwähnt schwarze und 
graue Kusu l inenka lke im Gebiete der Karbonschichten des Lept ingrabens 
bei . lauerburg und weiße, dolomit ische Kus i i l i nenka lke von Ass l ing . 

S t ä c h e 1 0 ) führt Pusu l inenka lke , welche Quarzkörnchen führen, 
aus dem Hangenden der Erzlagerstätte von Beichenberg, ferner Fusu l i -
nenka lke von mehreren Punk t en des Durchschnit tes längs der Krzstraße 

-) Poldtany Kozldny, l !><)<>, s . 187. 
•) Schellwien, Palaeontographica, •'»). Bd. s . 25. 
*) Tichernyschew, Memoire« du comitö göol. St. Petersburg. V o l . I i i Nr. 2. 

s. (i2i fr. 
Abhandlungen <l. k. k. geolog. Etetohsanstalt, XVI. Bd. s . i n . 

') Schellwien, Palaeontogr. 89. Bd. S. 21. 
') S c l i o l lw i en , A b l i a n d l . d. geol . Koic l isnnst . X V I . B. S. 41. 
") Tsche r i i i s chew , 1. c. S. (124. 
°) V e r h a n d l . d . k. k. geolog. Re ichsnnsta l l . lHTti. S. .'IÜ9. 
'") Verhandl. der k. k. geol. Reichsanstalt. ISTH. S. 809. 



von Ass l i ng nach Re ichenberg , von B i r n b a u m bei Ass l i ng und aus dem 
Hangenden der Erzlagerstätte an der S igunschoza an . 

U n d S t u r 1 1 ) verze ichnet von Bergbau Re ichenberg bei As s l i ng 
Pflanzenreste des Oberkarbons u . zw . der jüngsten Schichtre ihe des
selben nämlich 

Pecopteris arguta B g t . 
Pecopteris pteroides B g t. 
Cordaites sp. 

T e l l e r 1 2 ) unterscheidet im Karbon zw ischen Lengenfe ld und .lauer
burg Auern igssch ichten , Kusu l inenka lk und Trogkofe lschichten. Das Ganze 
ist also Oberkarbon. 

Ich gehe n u n , da das Wesent l i che der bisher igen L i te ra tur ange
führt ist, daran , die m i r vor l iegenden Foss i l i en zu beschreiben. 

Chaetetes sp. n. [Fig. 1.). 
E i n Stück von phy-

l l i l i s chem Tonschiefer ent
hält Marginifera pustila 

Sche l lw . , Feneatella ple
beja M ' C o y und Chae
tetes sp. n.\ er stammt von 
Lepeina bei . lauerburg. 
Derselbe Chaetetes liegt 
mir vom . lavornik fa l l bei 
. lauerburg vor. 

Der ChaetetessUn-k 
ist etwa .r> cm hoch. Die 
Zellröhren strahlen leicht 
aus einander. Die Böhren-
zel len haben eine Feinheit 
beiläufig so wie bei Chae
tetes radians F i s c h e r ; 
sie s ind daher viel gröber 

als bei Chaetetes in/'lata d e K o n . Das Stück ist als S te inkern erha l l en . 
— DieMikrometern iessung ergab folgende z a h l e n ; 

Weite der Ze l len von Wand zu Wand — 0" I i i—0*22 mm. 
„ „ „ „ Boden „ Boden — 0*15—0*21 mm. 

Dicke der Wände 0*05—0*09 mm. 
M „ Böden 0*02—(T04 mm. 

Die Zellenröhren gehen i n größeren Stücken fast gleichmäßig 
paral le l , i n k le ineren Stücken zeigt Hieb eine radiale Anordnung von 
der Anheftungsste l le aus. Zellteilung ist häufig zu sehen, besonders an 

") Verhandl. der u. u. geol. Relohsanstalt IHM. S. :ts:t. 
'-') Denkschriften d. kals. Akadem i e d Wissenschaf ten in W i en Mathem.-

na turw iss K l . 82. Bd. 1910. 

Kig . 1. Chaetetes sp. n. ( in natürlicher QrOfie). 



den Bas is te i len. Die Böden stehen in z i eml i ch g le ichen Abständen von 
e inander . Die Wände s ind dicht . Wandporen fehlen. 

Im Querschnit t , der an e inem anderen Stück z u sehen ist, be
obachtet man v ie l mehr Septen-artige Vorsprünge als bei Chaetetes ra
dialis. Die Röhrenzellen sind pr ismat isch. — Der Querschnit t er innert an 
Chaetetes Beneckei aus dem L ias . 

Im a l lgemeinen herrscht Übereinstimmung mit Chaetetes orientalis 
S t u c k e n b e r g aus dem unteren Koh l enka l k des U r a l . 1 3 ) Le ider sagt 
dieser Au to r über den Querschni t t , über Septen u . s. w. nichts. Daher 
ist keine Ident i f i z ierung möglich. 

Chaetetes Fischeri S t u c k e n b e r g und Chaetetes niosqiiensis S t u k -
k e n b e r g 1 4 ) s ind v ie l fe inzel l iger . 

Ich hoffe, von dein oben beschriebenen Chaetetes Exemplare im K a l k 
zu f inden, welche eine leichtere und sichere Verg le i chung ermöglichen. 

Chaetetes n. sp.f 
Die Stücke s ind Ste inkerne in phy l l i t i schem Tonschiefer- Die Stöcke 

s ind 5 cm hoch. Die Zellröhren sind wen ig rad ia l angeordnet. Die Form 
der Zellröhren und alle sonstigen im Längsschnitt beobachtbaren Ver
hältnisse st immen mit der vorh in beschriebenen A r t überein. E i n Quer
schnitt wurde nicht beobachtet Die Messung mit dem Mikrometer ergab 
folgende Z a h l e n : 

Weite der Zellenröhren von W a n d zu W a n d — 0 " 3 — 0'4 mm. 

„ „ „ Boden „ Boden — 0'65—0*52 nun. 
Dicke der Wände 0"22 — 0 3 nun. 

„ Böden 0 ' 1 8 — 0 0 4 mm. 
V o r k o m m e n : . lavorn ik fa l l bei . lauerburg. 

Fenestella plebeja M ' C o y . 
Diese Form kommt mit dem erst beschriebenen Chaetetes zusammen 

auf e inem (Jesteinsstück vor. Es ist e in Abdruck , der, soweit das des 
Erhal tungszustandes wegen zu beurtei len ist, mit F. plebeja überein
st immt. F. plebeja kommt im Nötscher Unterkarbon und im Oberkarbon 
der Ka in i s chen A lp en vor. 

Bemerkenswert ist der Umstand , daß ich keine der von .1 o l i n s e n 1 5 ) 
beschriebenen laun ischen Fenesle l len e rkennen konnte mit Ausnahme 
der häufigen /''. plebeja. 

Fenestella surculosa E i c h w. 

Fenestel la surculosa E i chwa ld , Lethaea rossica. Vo l . 1. p. 300, 

Fenestel la surculosa Stuckenberg , Memoires du comite geol. St. Pe

tersburg. Vo l . X . Nr. 3. 1895. S. 143. T f l . X X I . f. 3, 4. 

IJ) Memoires du comite geol . St. Petersburg. V o l . X. Nr . 8. s. •>:«). T f l . VII. 
Pig, (l. 

") Memoires du comite geol . St. Petersburg. V o l V . Nr . 4. S. 53, 54. 
» ) Neues J a h r b u c h f. M i n . Geo l . Pa l . 1000. II. 
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Vom Javo rn ik f a l l bei . lauerburg liegt mi r eine Reihe von Stücken 
vor, we lche Abdrücke bez iehungsweise Sku lp turs t e inkerne i n phy l l i t i sche in 
Tonschie fer s ind . Die Erha l tungsbed ingungen s ind daher ungünstig. So
wei t überhaupt Detai ls zu sehen s ind , s t immen sie mit der oben ge
nannten A r t überein. Sehr gut ist die Übereinstimmung in der Dicke der 
Äste und der Quersprossen. 

Maiyinifera pusilla S c h e 11 w i e n. 

Manjinifera pusilla S c h e l l w i e n . Pa laeontographica, 89. Bd . S. 20. 
T f l . IV. F i g . 20 . 

Es l iegen mir drei S te inkerne der k le inen Klappe in phyl l i t i sehem 
Schiefer vor. Sie s ind ganz schwach konkav . Mi t der A b b i l d u n g bei 
S c h e l l w i e n herrscht gute Übereinstimmung. Die Stücke stammen von 
Javornikfall. 

Productus cancriniformis T s c h e r n . |Fig. 2.] 

F i g . 2. Fig. : i . 
F ig . 2. Productus canc r in i f o rm is Tsehem. ( in natürlicher Grosse ) ; der in der 

Wirbe lgegend vorspringende Zipfe l ist nicht der W i r b e l , sondern Geste in . 
F i g . 3. Productus carn icus Sche l lw . (in natürlicher Grol le ) . 

Productus cauerini formte T s o h e r n y s c h e w . Memoires du comite 
geol. St. Betersburg, Vo l . III. Nr. 4. p. :t7.i. 

Productus cancriniformis S e h e l l w i e n . Palaeontographica. '19. Bd . 
S. 22. T f l . VIII. F ig . 2 0 — 2 1 . 

Productus cancriniformis S c h e l l w i e n . Abhand lungen der k. k. 
geol. Beichsanstal t . X V I . Bd . S. 48. T f l . IX. F ig . I — 51. 

Productus cancriniformis T s c h e r n y s c h e w. Memoires du comite 
geol. St. Petersburg. Vo l . X V I . Nr. 2. S. 298, 020. T f l . 52. F ig . 5 — 0 . 

Productus cancriniformis G o r t a n i . I 'a leontographia i tal ica. Bd . XII. 
S. 21 . T f l . I. F ig . 22. 

M i r liegt in grauschwarzem Ka lk von Ass l i ng eine Ven l ra lk l appe 
vor. Es gleicht vollständig dem von S e h e l l w i e n aus dem Ohcrkarhon 
der Krone abgebi ldeten Exemplar . Sehr gut ist auch die Übereinstimmung 
mit den von Sche l lw i en abgebi ldeten Stücken aus dem alpinen Per ino-
k a r b o n ; weniger gut st immt es mit den von T s c Ii e r n i s o h e W aus dem 
Karbon des Ura l beschriebenen Exemplaren . Sehr schön ist die S k u l p t u r 
zu s e h e n : über die ganze Oberfläche der Schale verlaufende konzen
trische Längsfallen und eine sehr feine Bad ia l s l r e i fung , fe iner viele 
kurze Stache ln . 



Die A r t ist typ isch oberkarbonisch, wie ihr V o r k o m m e n ze ig t : 
Schwagerinen K a l k des Ura l . 
Sp i r i f e ren Schicht unter der G a n i i t z e n (hämisches Oberkarbon) . 
Trogkol 'e lschichtcn des Trogkofels und von Ne i imark l l . 
P e rmokarbon des Co l Mezzod i . 

Productus elegans M ' l ' o y , 
Productus elegans M ' C o y . S c h e i l w i e n , Abhand lungen der k. k. 

geolog. Reichsanstal l Bd. X V I . S. 52. T l i . VIII. F ig . 1 4 — 1 7 . 
Vom Javornikfall bei . lauerburg liegen mir vier Exemplare der 

k le inen K lappe als Skulptursteinkerne vor. Die Oberfläche ist mit kräf
tigen, konzentr i schen Falten bedeckt, die ziemlich enge aneinander stehen. 
Die für diese A r t charakter ische S tache l sku lp lur ist gut zu zehen. 

Die A r t kommt im Permokarbon von Neumark t l , in anderen Ge
genden im Oberkarbon vor. 

Spirifer carnicus S e h e l l w i e n |Fig. 3.1. 

F i g . 4. F i g . 5. 
F i g . 1. Sp i r i f e r I r igoual is var. latus Sehe l lw . (in natürlicher Grolle; der W i r b e l -

gogend ist abgebrochen) . 
F i g . 5. Khynchone l l a all ' , g rand i ros l r i s Sehe l lw . ( in natürlicher (iriitte). 

Spirifer carnicus S c h e l l w i e n . Pa l con tog i aph i ea , 39. Bd . S. 45. 
Tf l . IV. F ig . 1—5. 

Kin etwas verdrücktes, aber gut best immbares Kxemplar aus phy l -
l it isehem Tonschie fer von Ass l ing . Durch die Verdrückung wird eine 
stärkere Wölbung hervorgebracht. 

Die Art kommt vor im Oberka ibon der Ga rn i l z en (Spir i foron-
schichle ) , der Krone (Schicht 6 des Profi les) , an der Tratten (Spirophy-
lonsclüefer). 

Spirifer triyonnlis Dar. latus S e h e l l w . [Flg. 4.| 
Spirifer Mgonalta var. latus S c h c 11 w i e n. Palacntographioa, 39. Bd. 

S. 46. T f l . V. F ig . 1 0 — 1 2 . 

Ks liegt mir eine grosse Klappe aus blaiischwar/.eiu, bituminösen 
Ka lk von Ass l ing vor. Es isl ein großes Kxemplar . A m besten st immt 
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die Scu lp tu r , die Zah l der R ippen und die Fo r in der Schale (große 
Klappe) mit S c h e l l w i e n s F igur 11 auf T f l . V . 

Das Stück ist n icht vollständig erha l l en , aber man sieht, daß die 
Schale doppelt so breit als l ang ist. Sie ist stark gewölbt. W e n n auch 
der Schnabe l nicht vollständig erha l l en ist, so sieht man doch, daß er 
kräftig übergebogen i s t A n den S inus schließen sechs kräftige R ippen 
an. A n den Flügeln s ind die R ippen v ie l k le iner . [Iber die R ippen gehen 
die an manchen Ste l len gut erhaltenen, we l l i g gebogenen Anwachss t re i f en . 

Die A r t kommt vor in der Conocardienschichte der Krone und in 
den Sp i rophytonsch ie fe rn im Loch . 

Spirifer äff. Friischi S c h e l l w. 

Spirifer Friischi S c h e l w i e n . Pa laeontographica, 39. Bd . S. 43 . 
TIT V . F i g . 4 — 8 . 

A u f demselben Gesteinsstück (ph i l l y l i scher Tonschiefer ) wie der an 
zwe i l e r Stel le beschriebene Chaetetes vom Javo rn ik f a l l ist e in Jugend-
exemplar der oben genannten Ar t als Sku lp tu r s t e inke rn vorhanden. Es • 
ist eine große K lappe , die schwach gewölbt ist und e inen f lachen u n 
deut l ich begrenzten S inus hat. Die R ippen sind f lach gerundet, z i eml ich 
breit und durch schmale Furchen getrennt. Die Te i lung der Rippen findet 
meist nahe der W i rb e l statt. Im S inus s ind nahe dem Wi rbe l B ippen , 
die nach unten die Zah l 9 erre ichen, .lederseits des S inus hebt s ich 
ein Bündel von 3 — 4 B ippen heraus. 

Spirifer Friischi kommt in der Sp i r i f e rnsch icht unter der Garn i t z en 
und auf der Krone vor. 

Spirifer sp. 

V o m Javo rn ik f a l l bei . lauerburg l iegen m i r mehrere große ver
drückte, nicht best immbare, in schic fcr igc in Mater ia l l iegende Spir i f eren 
vor. Einige sind ganz interessant, we i l sie neben dem Abdruck der 
Außenseite der tei lweise vorhanden ist, auch Muskeleindrücke ze igen. 

Rhynchonella äff. grandirostris S e h e l l w . [Fig. 5.], 

Rhynchonella grandirostris S c h e l l w i e n. Palaeontographica, 39. Bd. 
Sei le 58. T f l . VIII. F ig . 13, 14. 

Das gut, wenn auch nicht vorzüglich erhaltene Exemplar stammt 
aus e inem grauen Ka lk von Ass l ing . Es ist etwas stärker gewölbt als 
das bei dein von S c h e l l w i e n abgebi ldeten Exemplar der Fa l l ist. 

Die Schale isl etwas breiter als lang. Der Schnab l ragt hoch empor, 
isl aber dabei sehr wenig gebogen. Die Kanten des Schnabels bi lden 
einen rechten W i n k e l . Die große Klappe hal e inen l iefen und breiten 
S inus . In der Wirbelgegend sind keine K ippen , nur auf der k le inen 
Klappe z iehen zwe i B ippen bis zum Wi rbe l hinauf. Die B ippen s ind 
hoch und kräftig. Im S inus sind zwe i , auf dem Wulst dre i , auf den 
Se i l en je zwei Hippen vorhanden. 



Die D imens ionen s ind fo lgende : 
Länge — — 16 mm. 
Brei te — — 17 mm. 
Dicke — — 9 mm. 

Es s ind daher die Maße etwas größer als bei S c h e i w i e n s Fo rmen . 
Die A r t kommt vor i n der Conocardienschichte der Krone , i n der 

Spir i ferenschichte der Garn i t z en . 

Bellerophon sp. 
E i n großes, unbest immbares Stück vom Javo rn ik f a l l . 

Entalis cf. ornata d e K o n . 
Entalis ornata d e K ö n i n c k , Faune du calcaire carbonifere de la 

Belg ique. Gastropodes. S. 218. T f l . 49. F i g . 5 — 9 . 
E i n e twa 3 cm langes, mäßig erhaltenes Bruchstück, das der ge

nannten A r t am ehesten zu vergle ichen ist. Es stammt von . lauerburg. 
K ö n i n c k führt die A r t aus Vise an. 

Edmondia sp. 
Das Exemplar , aus phy l l i t i schem Geste in von Ass l i ng s tammend, ist 

zu schlecht erhal ten, um eine Spez iesbest immung machen zu können. 
In der Scu lp tur und den sonstigen erkennbaren Verhältnissen, nicht aber 
in der Größe herrscht Übereinstimmung mit Edmondia acuta H i n d e 
(Palaeontograph. Society, vol . LVIII., 1904. S. 151). 

D i e k l e i n e K a r i n a z e i g t i n i h r e n s i c h e r b e s t i m m b a r e n 
F o r m e n , d a ß s o w o h l i n d e n s c h i e f e r i g e n a l s a u c h d e n k a l 
k i g e n G e s t e i n e n t y p i s c h e s O b e r k a r b o n v o r l i e g t . 

Graz , Jänner 1918. 

Naše ujede. 
Sp i sa l dr . J a n k o PONEBŠKK. 

(Dalje.) 

R j a v i l u n j , c i r c u s a e r u g i n o s u s (L.). 

N a v a d n a i m e n a . S l o v e n s k o : jastreb, močvirska kanja (Schul/.), ple.šec, 
posto lka , račar, r javi lau j , r javi lunj (Erjavec), trstna posto lka (Freyer); hrvaško: 
eja pijuljača (Brus iun) , lun ja , r i t ska eja, žnbar; češko: pochop, mo lak lučni, kane 
vodn i , s oko l rySavy; po l j sko : b lotniak bto lny, soko l b to lu iak btotny, jastrzab sta-
Wowy, kan i a mata, kan iuk , soko l žabojad; r u s k o : l un kamySev i j ; nemško: Koh rwe ihe , 
SohllJVelhe, Moosweihe, Sumpfwo ihe , Wasserwe ihe , B randwe ihe , Kostwe ihe , rostige 
Weihe, rote We ihe , Huhne rwe ihe , Bussard , Sumpfbussard , Kohr fa lke , Wasser fa lke , 
Bastardfa lke, Brandfalke, rostiger Ka lke , buntrost iger Ka lke , Kohrge ier , Brandgeier , 
Kntcngeier , Hühnergeier, brauner Geier , grauer Geier , F ischge ier , brauner F i sch 
geier, rötlicher F ischge ior , Kohrvoge l , b rauner Kohrvoge l , We iUkopf , G rauschwanz , 
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F i s c h a a r ; i t a l i j ansko : a lbane l l a , falco d i padule , falco castagnolo, a lbane l la con i l 
co l lare , falco oappucc ino, falco ross i cc i o ; f r ancosko : busard harpage, busard des 
marais , harpage, ha rpaye ; angleško: Marsh -Har r i e r , Moor -Buzzard , Ka ld -Bnzza rd , 
Ha rpy -Fa l c on , Harpy . 

Z n a n s t v e n e s o z n a č n i c e : C i r cus aerug inosus, L i n n e . C i r cus rufus, Sa-
vigny. C i r cus var iegatus, Sykes. ' ) C i r cus arundinaceus , B r e h m . C i r cus aquat icus 
B r e h m . C i r cus sykes i i , Lesson . Fa l co aeruginosus, L i n n e . Fa l co rufus, G m e l i n . Fa l co 
a rund inaceus , Becks te in . Acc ip i t e r c i rcus , Pa l las . Pygargus rufus, K o c h . Buteo aeru
g inosus, F l e m i n g . Buteo rufus, C o u c h . 

J. G. Krämer, K l enchus vege tab i l ium et a n i m a l i u m per A u s l r i a m in fer iorem 
observa torum, 328, štev. 7. — Keyserling-Blasius: D ie Wi rbe l t i e re Kuropa 's , X X X I , 
štev. 93, 141, štev. 39. — Freyer, 10, štev. 24. — H. Graf von der Mulde, Beiträge 
zur Orn i tho log i e Gr i e chen lands , 23, štev. 30. — ./. Hinterberger, Die Vögel von 
Österreich ob der E n n s i t d , 14 — 15, štev. 22. — Dr. K. A. v. Lindermayer, Die Vögel 
Gr i e chen lands , 31, štev. 32. — Erjavec, IV . de l , 221. — Fritsch, 46—47 , (tab. 9, 
s l . 5, tab. 10, s l . 5, 6 i n 7). — Fritsch, D ie Vögel Böhmens, .1. f. 0 . 1871, 181, 
štev. 24. — V. R. v. Tschusi zu Schmidhoffen, Die Vögel Sa lzburgs , 11, štev. 21. 

— Dr. Willi. Blasius, Über d ie p last ischen Untersch iede der v i e r europäischen 
W e i h e n - A r t e n (Gat tung C i rcus ) . .1. f. 0 . 1877, 75—80. — Ornis Vindobonensis, 23. — 
Madaräsz, Z. f. ü. 1884, 246. — Schulz, 3, štev. 24. — Ornis Carinthiae, 40, štev. 27. 

— ./. Frivaldszhy, A v e s l l unga r i a e 4 — 5 , štev. 7. — A. .1. .Dickel, 1. c , 53—54, 
štev. 30. — Ornis balcanica, II. zv., 1 0 5 - 1 0 6 ; III. Vf., 3 2 1 - 3 2 3 ; IV. zv., 92. — 
Naumann, V . zv., 267—273 (tab. 56). - Brehm, 0. zv., 401—406. — Gjurašin, d io 
IL, 101. — Reichenow, 71 — 72, štev. 173. — Hennicke, Die Raubvögel Mi t t e louropas , 
187—191, tab. 52. — C. Doli. E. Arriyoni Deyli Oddi: Manua l e d i orn i to log ia ita-
l i ana , 1 5 — 17 (posebnega dela). — Hennicke, 58, tab. 27. — C. G. Friilerich-Bau: 
Naturgeschichte der deutschen Vögel i td . , 445—446, lab . 30, s l . 1, 2 in 3. — 
Schliff, 373—375. — Dr. E. Klein. Naši p t i c i , 85 80, štev. 176. - K. KmHourek: 
V e l k y p r i r odop i s ptnkü. I. d i l , 042—645. - Ornis Romaniae, 580—588. — Hen
nicke: H a n d b u c h des Vogelschutzes , 151, — Reichenow, Die Vögel, 1. zv., 385. — 
— W.Hagen, Die Vögel des Freistaates und Fürstentums Lübeck, 68 -64 , i t e v . 128. 
— /•'. Tischler, Die Vögel der P rov in z Os lprent ten, 153, štev. 135, — Harterl, 1135 
do 1138, štev. 1571. 

Rey, 49 50. — (!. Krause, Oo log ia un iversa l i s palaearct ica, scš. 47. — A. 
Szielasko, Die Bedeutung der F . i scba lens tn ik lur i l d . .1. f. <). 1913, 288, štev. 219. 

Qlava pokrita z belkastim črno črtkasiim perjem. Venec spodaj pre

trgan. Letalna in krmilna peresa enobarvna. Notranja banderca J.—4., 

zunanja 2.—5. letalnega peresa proti koncu zožena; :i. in I. letalno pero 

najdaljše, I. dostikrat daljše kakor Srednja letalna peresa večja kakor 

gornja krovna, notranja zareza prvega letalnega peresa nad zgornjim 

krovnim /te/jem. Voščenica in noge bledorumene. — Stare ptice imajo 

rumeno šarenico, belkasto perje na glavi, na vratu črnikasto črtkano, 

razločen venec bele barve s emimi črticami, letalna peresa 2. vrste po

polnoma siva, rep belosiv, hlače rjaste. — Pri mladih pticah šarenicu 

') n e : c i r cus var iegatus, V i e i l l o t . 



f 
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rjava kakor oreh, glavna barva perja rjasto- ali čokoladnorjava, le na 
temenu in grlu rumenkasta, venec nerazločen in temne barve. 

Semint ja zamenjavajo rjavega lunja z mišarjem, k i ga pa lahko 
spoznamo že od daleč po tršatem životu, krajšem repu in po krajših, 
širjih i n zaokroženih perut ih . Toda tud i sicer se še raz l iku je v i tkoras l i 
r javi lunj od mišarja. Njegova ploščata, od strani neko l iko zožena g lava 
se končuje s k r a t k i m , neznatno zobat im k l junom, k i je v obče rjavkast, 
le kon ica k l juke je črna. Rumena voščenica je navadno bolj bleda. Nežni 
venec je na gr lu pretrgan, zato manj razločen kakor p r i pepelnatem 
sp l incu . Dolge peruti so o zke kako r noževa k l i n a , ker se notranja in 
zunanja banderca prv ih leta lnih peres proti k o n c u močno zožujejo. Zna 
čilno znamenje rjavega lunja na letalnem perju je lega notranje zareze 
na prvem peresu, k i štrli neko l iko čez gornje krovno perje. Rep je dolg 
in presega konec zloženih peruti k večjemu za 50 mm. 

Belkasto k rovno perje na g lav i je posuto s črnimi črticami. Enako 
črtkasta so tudi bela peresa venca, k i je pr i m lad ih pt icah temno rjast. 
P r i samcih so letalna peresa pepelnata, k r m i l n a belosiva. Sp loh prev la
dujeta zamolk lor java in rjasla barva perja. Pe ru t i znotraj niso pa-
saste in tudi rep nima pasov. Krovno perje na trt ic i in repu je rjavo. 
Ob leka rjavega lunja se zelo i zpreminja po spo lu , starosti in po letnem 
času; na barvo i n zunanjost perja namreč ne vp l i va samo resasto trstje, 
kjer lunj najraje prebiva, temveč tudi vreme in zrak. Malo ptic obnosi 
in obdrgne svoje perje lako , kakor rjavi lun j . Največ trpe seveda samice, 
k i v a l e ; pa tudi svatovska obleka samcev je včasih po enajstih me
secih tako izpremenjena, da j i h skoraj ni mogoče več spoznat i . Gol i tev 
se vrši avgusta in septembra nenavadno hitro. 

Med lunji je rjavi lunj največji i n ima naslednje mere : dolžina 
4 7 0 — 5 0 0 mm, perut i 1180— 430 mm; čez razprostrte peruti \2A0 mm, rep 
240 mm, k l jun čez gredelj 30 mm. 

Noge so razmeroma ve l ike in močne. K r a k je več kot še enkrat 
tako do lg kakor srednji prs i , spredaj in gornja tretjina je pokr i ta s perjem. 
Zunaj in znotraj je fino mrežast ter ima spredaj 14 — 10 ve l ik ih , zadaj 
1 8 — 2 0 manjših deščic. Barve je rumene, kakor so tudi prsti . T i so razme
roma k ra tk i in imajo na zadnji strani obsežne prečne deščice; zunanj i 
prst 6 — 8 , srednji 12 — 1 0 , notranji in zadnji prst pa po 4 — 5 deščic. 
Zunanj i in srednji prst veže majhna kožica, srednji člen zunanjega in 
srednjega prsta imata močno, preklano, bradavičasto vzbok l ino . Krempl j i 
so črni, dolgi in ostr i , pa malo zakr iv l j en i . Mere so l e - l e : k rak 8 2 — 9 7 mm; 

brc/, kremplja 
3 0 — 3 2 mm 
3 5 — 4 5 mm 
1 9 — 2 0 mm 
1 5 — 1 7 mm 

kicmpelj v loku krompelj v lelivi 

zunanj i prsi 
srednji prst 
znotranj i prst 
zadnj i prst 

1 5 — 1 7 mm 

2 2 — 2 3 mm 
2 2 — 24 mm 

2 3 — 25 mm 

9 — 1 0 mm 

1 6 — 1 7 mm 

1 6 — 1 8 mm 

1 6 — 1 7 mm 



Nas l i kana noga (tab. XII.) je neke stare, dne 19. marca 1902 p r i 
Utovem b la tu v Hercegov in i ustreljene samice. 

V v zhodn i , južni i n jugozapadni A f r i k i živi c i r c u s r a n i v o r u s , 
D a u d i n , s črnorjavo i n sivorjavo prepasanimi l e ta ln imi i n repn imi peres i ; 
v v zhodn i Avs t ra l i j i b iva c i r c u s a s s i m i l i s , J a r d i n e - S e l b y . 

Iz s t rokovnega s lovstva je z n a n i h pet skoraj popo lnoma melanističnih 2), 
1 albinistična 3), 1 de loma albinistična4) i n nekaj nenavadno barvan ih pt ic 5 ) . 

Znan je tud i po lutan circus a e r u g i n o s u s X c i r c u s cyaneus iz K i n e 
(Ts ingtau) 6 ) . , 

R jav i lunj živi v E v r o p i i n A z i j i do 57° sev. šir., potem v severni 
A f r i k i . V altajskem ozeml ju je še precej pogost, bolj prot i v zhodu Az i je 
pa njegovo število pojema tako, da je v K i n i i n na Japonskem že redek. 
N a Nemškem je b i l nekdaj pogostejši k a k o r dandanes 7). 

Na Avs t ro -Ogrskem je skoraj v vseh k r onov inah še precej pogost, 
vendar skoraj povsod omejen na zelo ozek okoliš. Na Č e š k e m gnezd i 
v južnem, močvirnem de lu dežele, posebno oko l i T febona i n Budje jov ic ; 
prej je gnezd i l tud i oko l i Pa rdub i c i n Bohdanča. Drugod ga opazujejo 
le r edkokda j ; tudi ob se l i tv i n i posebno pogost 8 ) . N a M o r a v s k e m je 
v severnih in v zhodn ih de l ih dežele, kjer n i to l iko pr ik ladnega vodovja, 
zelo redek. Na jugu in zapadu je pogostejši, vendar nikjer navaden" ) . 
V Š l e z i j i je redkejši k a k o r na Moravskem, gnezd i b l i z u r i b n i k o v ; v 
predgorovju ga opazujejo le jeseni in posamič 1 0 ) . V G a l i c i j i je navaden 
ob vodah in v močvirjih, kjer gne zd i ; zgodaj jeseni se pa presel i i z 
dežele. V muze ju grofa Dz ieduszyckega v L v o v u je 7 rjavih lunjev, ulov
l jenih v času od 5. maja do 17. septembra, i n sicer 1 samica in (i 
s a m c e v 1 1 ) . V B u k o v i n i ga opazujejo ob sel i tv i 1 2). N a G o r e n j e m A v 
s t r i j s k e m in S o l n o g r a š k e m gnezdi poredkem v ravn in i , sicer ga 
opazujejo le ob s e l i t v i 1 3 ) . Na Nižjem Avstr i j skem je gnezd i l seintertje po 
l i vadah ob D o n a v i ; 1 4 ) tudi v jugovzhodnem jezerskem okolišu je gnezd i l 

-) J . T. O. 1855, 298 ; 1865, 331. M. O. V . W. 1879, 7 7 ; 1891, 262. O. M . Sch. 
1894, 95. 3) O. M . S c h . 1884, 129. 

4) Falco VI . lotu., 8 (s s l iko ) . 5) J . f. O. 1867, 356 ; 1890, 170. 
») .1. f. O. 1905, 429. 7) J . f. 0 . 1880, 389; 1903, 58. 
") .1. f. 0. 1871, 181 ; 1872, 380. 1. . lahrosber. (1882) i td , 36. Orn i s 1885, 200 ; 

1888, 54. V . Jahresber . (1880) i td. , 65. O rn i s 1889, 439. M . 0. V . W. 1889, 181 ; 1895, 
75. 0. J . 1893, 88. 

') Z. f. O. 1885, 85. M . 0. V . W. 1885, 212. Orn i s 1887, 50 ; 1880, 139. 0. J . 
1808, 138; 1901, 192; 1906, 236. 

I0) Orn i s 1885, 269 ; 1888, 54. V . Jahresber . (1886) i td . , 65. — H o l e w a , Die 
Vogo l fauna in Sch les i en , 26, štev. 272. 

") Muzej grofa Dz ieduszyckega , 21. — .1. f. O. 1897, 446—447. 
") O r n i s 1887, 50, štev. 20. 
I3) I. Jahresber . (1882) i td. , 30. v. T s c h u s i , Übersicht der Voge l Ober-

ÖSterreichS und Salzburgs , 10. 
'«) J . f. O. 1879, 113. M . 0. V . W . 1882, 4 2 ; 1883, 178; 1805, 155: 1897, 52. 



pogos to , s ) . Dandanes ga opazujejo menda samo še ob sel i tv i 1 6). Na 
P r e d a r l s k e m gnezd i ob Bodenskem jezeru in v zapadnem de lu de
ž e l e 1 7 ) . N a T i r o l s k e m njegova gnezditev n i dognana, opazujejo ga le 
ob s e l i t v i 1 8 ) . Prof. B o n o m i ga našteva med pt i cami T r e n t i n a ter prav i , 
da je redek in da ne prezimuje v pokra j in i , 
ne da b i natančneje po jasn i l , če tam tud i 
gnezd i a l i n e 1 9 ) . Na K o r o š k e m ga opazu
jejo ob sel i tv i spomladi pogosteje kako r je
seni , toda ne redno vsako l e to 2 t ) ) , ka r velja 
tudi za Š t a j e r s k o 2 1 ) . Nemara še pogostejši 
kakor vs everonemških nižavah je rjavi lunj 
na O g r s k e m v obsežnih močvirjih ob rekah 
in jezer ih, kjer gne zd i ; proti z i m i se pa pre
sel i na j u g 2 2 ) . E n a k o je na S e d m o g r a -
š k e m 2 3 ) . 

Nepričakovano pičli so njegovi s ledovi 
na K r a n j s k e m , bodis i vsled premalega za 
nimanja zanj, a l i pa so ga zamenjal i z osta
l imi zelo podobnimi vrstami. Po F r e y e r j u 
ga najdemo po močvirjih in r i b n i k i h , E r 
j a v e c prav i , da prebiva pri nas na močvirni 
zemlj i , kjer si v goščavi tudi postavi svoje 
gnezdo. Nasprotno trdi S c h u l z , da ga naj
dejo ob sel i tv i posamič na L jubl janskem barju. 
Le mimogrede naj omenim splošno navedbo, 
da so ga ustre l i l i na Cerkniškem j e z e r u 2 4 ) . V 
deželnem muzeju je 5 rjavih lun jev : pt ica 
brez vsakega p o d a l k a ; o* z Ljubl janskega 
barja, ustreljen 11. XI . 1886; 9? z dne (i. VI. 
1871 in 31. III. 1889, obe brez navedbe kraja, in odras l i <$ z dne 5. III. 

I5) M . O. V. W. 1891, 190, štev. 10. 

") O. .1. 1809, 152, štev. 107; 1916, 42. Schwa lbe . Neue Fo lge I, 64. — R o b . 

K d e r : Die V i i ge l Nieder f ls terre ichs, 11. 
,7) V e rh . der zool.-bot. (les. 1808, 246. 
'•) M . O. V . W. 1897, 133, Stev. 198. 
") M . O. V . W . 1883, 171. 
3° ) O rn i s 1889, 439, štev. 28. 
2 I) I. Jahresber . (1882) i td. , 30. Orn is 1885, 270 ; 1887, 50. V . Jahresber . (1880) 

itd., 65 Orn i s 1889, 430. M i t l e i l . d. naturw. Ver. f. S l c i c n n . 1801, II. l ie ft , 05. 
O. J . 1900, 144; 1911, 153; 1913, 220. — I'. A l e x . S c h a l t e r , Pfarrer I'. Hl . Hanf 
als Orn i tho log , 44, 365. 

» ) M . O. V . W. 1878, 0 0 ; 1883, 115, 187; 1801, 205, 202. Orn i s 1885, 270 ; 
1887, 50 ; 1888, 55. V . Jahresber . (1886) i td. , 05. O. J . 1D02, 142. 

") M . O. V . VV. 1896, 91, štev. 6. O. M . Sch 1892, 434 ; 1803, 81. 
24) I. Jahresber . (1882) i td. , 36, štev. 28. 

Po Kriču - A lb . Struna. 

Ixjavi lun j , 
c i rcus aeruginosus (L.). 

(Star Hamec). 



1917, obstrel jen dne 3. III. b l i z u Čirčiškega g o z d a 2 5 ) . Če na Kran j skem 
gnezd i , bodo dognala nadaljnja opazovanja na L jub l janskem barju, k i 
pr ide edino v poštev. 

V I s t r i n i navaden. A p r i l a 1879 so ustre l i l i v K l a n c u samico, k i je 
zdaj v muze ju v Trs tu , drugo 15. ju l i ja 1882 pr i Sa l voru , tretjo pa 26. no
vembra južno Doberdobskega jezera. Isto se lahko trdi glede G o r i š k e , 
das iravno prav i S c h r e i b e r 1. 1882, da je nekaj časa sem o k o l i Gor ice 
zelo pogost (I. Jahresb. i td . 1882, 3 6 , štev. 28 ) ; 25 . avg. 1884 so ga 
ustre l i l i pri L o k a v c u 2 f l ) . V a v s t r i j s k i F u r l a n i j i , prav i d r . M o s e r , 
je pogost, ne da b i natančneje povedal , če ob se l i tv i a l i ob g n e z d i t v i 2 7 ) . 
K e r so vremenske i n talne razmere med beneškimi S lovenc i podobne 
on im v Fur l an i j i , b i se morda dalo t rd i t i isto o B e n e š k i S l o v e n i j i . 

Na H r v a š k e m je precej pogost posebno ob se l i tv i . V zagrebškem 
muzeju je 10 r javih l u n j e v 2 8 ) . Tud i na Hrvaškem je treba glede gnez-
ditve nadal jn ih opazovanj . A . J u r i n a c je ustre l i l to vrsto 14. sept. 1883 
b l i zu Varaždina 2 V ), d r . E. R ö s s l e r j i h je v ide l mnogo dne 20. okt. 1910 
preletavat i se nad r i b n i k i p r i D a r u v a r u 3 0 ) . V B a n at u je navaden ; konec 
marca 1852 ob se l i tv i so ga opazova l i v v e l i kem številu 3 1 ) , Z e 1 e b o r je 
našel pr i Obrežu j a j ca 3 2 ) . V O b e d s k i b a r i ga je opazova l R ö s s l e r 
2 1 . sept. 1911 v precejšnjem številu, kjer vsako leto nekaj parov g n e z d i 3 3 ) , 
oko l i Grabova in Beraka pa mnogoštevi lno 3 4 ) . V D a l m a c i j i je po naj
novejših poročilih jeseni in spomladi navaden, poz im i redek, še redkejši 
pa ob g n e z d i t v i 3 5 ) ; po G r o s s m a n n u ga najdejo le poz imi in spo
m l a d i 3 6 ) ; K o l o m b a t o v i č pa celo t rd i , da je stalen v d e ž e l i 3 7 ) ; opa
zova l i so ga januar ja , marca, apr i la , maja, oktobra , novembra in de
c e m b r a 3 8 ) . V B o s n i in H e r c e g o v i n i gnezd i na p r ik l adn ih mest ih, 
mnogoštevilnejši je seveda ob se l i tv i . V deželnem muzeju v Sarajevu je 
7 ptic te v r s t e 3 g ) . 

") C a r n i o l a 1917, 261. 
36) I. Jahresber . (1882) i td. , 86, štev. 28. — Bo l l e t l i no detla Soe ie la ad r i a l i c a 

d i scien/.o n a b i r a l i in T r i e s l c 1883, 9 (d ' es l ra t l o ) . — Orn i s 1885, 289, štov. 2 8 ; 
1887, 50, štov. 20. 

27) O. M . S c h . 1894, 348, štev. 13. 
28) Glasnik brv. naravoslov. društva 1902, 44. 
:") O rn i s 1887, 50, s lov. 20. 
3 ° ) O r n i s 1887, 50, štev. 20. O. M . S c h . 1913, 247. 
•") J . f. O. 1853, Kx l ra l i e l t , 33. 3J) .1. f. O. 1864, 73. 
33) O. J . 1912, 120 ; 1013, 183. 34) .1. f. O. 1915, 8 9 ; štov. 56. 
") Aquila 1903, 85. 3 » ) .1. I'. O. 1904, 85. 
37) Orn is 1888, 54, šlev. 28. 
M ) I. Jahresber . (1882) Itd., 88, Stev. 2 8 ; Orn i s 1885, 200, štev. 28. V . J a h 

resber. (1886) i td . , 65, štev. 30. O r n i s 1887, 50, Stev. 26, in 1880, 439, štev. 28. 
") M . O. V . W . 1889, 307. — Wissenschaft 1. Mitteil, aus Bosn ien und der 

Hercegovina 1894, 0 7 3 - 6 7 5 . 0 . M . S c h . 1898, 322 ; 1905, 280, in 1900, 304. — D ie 
Vogc l sanun lung i td . , 15. 



V Č r n i g o r i je r javi lunj med lunj i najpogostejša vrsta celo leto, 
k i semtertje na p r i k l a d n i h kra j ih tudi g n e z d i 4 0 ) . N a levem močvirnem 
bregu Bojane so ga opazoval i vsak čas 4 1 ) . Samc i se selijo oktobra i n le 
malo j i h ostane pri samicah, k i prezimujejo v deže l i 4 2 ) . 

Da je v S r b i j i precej pogost, nam priča 8 ptic v belgrajskem na
rodnem muzeju, in sicer 4 samci , 1 samica, 3 ptice pa brez navedbe 
spola. Ustrel jeni so marca i n novembra ; pr i 3 pt icah n i naveden letni 
čas 4 3 ) . Tud i R e i s e r nam spričuje, da tamkaj lunj rji redka ptica. V se-
verozapadnem kotu Srbije rjavi lunj čestokrat g n e z d i 4 5 ) . Isto se menda 
lahko trdi o vseh pokra j inah Srbije, kjer so življenske razmere enake 4 ' ' ) . 
V najnovejšem času domneva major p l . V i e r e c k , da menda gnezdi ob 
Dojranskem jezeru 4 7 ) . 

V R u m u n i j i je na vseh močvirjih prav pogost od marca do ok
tobra, potem gre prot i jugu , da ga poz imi še n ikdar niso opazova l i ; po
sebno pogost je po brezkončnem t rs t ju ob i z l i vu Donave. V B o l g a r i j i 
je zelo pogost v porečjih in močvirjih, kjer tudi g n e z d i 4 8 ) . Dr. L. B i g l c r 
ga našteva med pt icami iz okol ice C a r i g r a d a 4 9 ) . 

Na G r š k e m ga najdemo celo leto, najštcvilneje poz imi , ko prit is
nejo se l i lke s severa. B e i s e r ga našteva med pt icami , k i so j ih opa
zoval i na K r t u 5 0 ) . Na o toku C i p r u je meseca novembra prav r e d e k 5 1 ) . 

V M a l i A z i j i je stalen, prez imuje i n preleti deželo ob s e l i t v i 5 2 ) . 
V I t a l i j i je pogost stalen ptič in se l i l e c ; ugajajo mu močvirni 

kraj i , kjer tudi p r e z imu je 5 3 ) . Na S a r d i n i j i je stalen in zelo pogos t 5 4 ) . 
Na M a l t i je precej pogost ob se l i tv i ter se prikaže redno marca i n 
sep tembra 5 5 ) . Na B a l e a r s k i h o t o k i h gnezdi zelo pogosto 5 h). V fran
coski P r o v e n c i ob morju je celo leto navaden, tudi v Š p a n i j i po-

' » ) O. J . 1900, 183. •") O. .1. 1911, 50. 
*2) O. .1. 1001, 57, štev. 135. 
u ) Sp isak pt ica u muzeju s rpskc zemlje, 15, štev. 110 (Pr i loga k Prosve tnemu 

g l a sn iku 1904). 
") Izvješlnj o uspjohu o rn i l o l oSk ih pulovnnjn u Srb i j i god. 1800. i 1900. 

10 (posebni odtisk). 
"•) K m s t H i l t e r v . I) o m b r o w s k i , Grundlagen e iner Orn i s Nordwest-

Serbiens, 10, Z. 21 (Separatabdruck aus „Wissenschaftliche Mitteil, aus Bosnien und 
der Hercegov ina , 1807). 

«•) M . O. V . W. 1891, 44, šlev. 20. 
47) O. M . Sch . 1017, 230, šlev. 30. 
48) J . f. O. 1850, 381, šlev. 24, in 1877, 61. A q u i l a 1808, 111, štev. 104. O. .1. 

1893, 10. 
") O. .1. 1904, 155. 
M ) G l a sn ik zomnl jskog muzeja u Mosni i Hercegov in i 1906, 212, štev. 112. 
•") O. .1. 1891, 210. 
") .1. f. O. 1908, 562 ; 1914. 59, štev. 43. 
") .1. f. O. 1877, 195. 54) .1. L O. 1865, 07. 
") O rn i s VIII. l e ln . , 148, 207. 
") J . f. O. 1862, 251, Slov. 11 ; 1863, He i l . 14. - Fa l co 1914, 113. 



nekod s t a l en 5 7 ) . Na K a n a r s k i h o t o k i h je zelo r e d e k 5 8 ) . V s e v e r n i 
A f r i k i ob Sredozemskem morju prezimuje prav pogosto, morda sem-
lertje tud i g n e z d i 5 9 ) . C e s a r j e v i č R u d o l f j i h je opazova l v E g i p t u 
i n P a l e s t i n i v ve l ikem številu po žitnih pol j ih, pašnikih, po ločju, 
t rs tj u i n po grmovju ob jezer ih 6 0 ) . 

Rjav i lunj preb iva najrajši po močvirnih nižavah in po vodnat ih 
p lan javah ; v gorovju so ga opazova l i le iz jemoma ob se l i tv i , n . pr. pr i 
Košicah na gornjem Ogrskem in v Krušnih g o r a h 6 1 ) . Pt ice , k i gnezdi jo 
v severni in srednji Ev rop i , se selijo na z imo prot i jugu . Nekaj j i h pre
zimuje žc po južni Ev rop i v deželah ob Sredozemskem morju, na Grškem 
in v Španiji; nadalje v severni A f r i k i , posebno v Eg iptu, potem v tro-
pičnem delu od Kordo fana in Abesini je do Transva la in južne Ango le . 
Spomlad i potem, ko se je vodovje i znebi lo ledu, t. j . najpreje v začetku 
marca, se začne p remika t i proti severu in selitev traja včasih še meseca 
apr i la . K e r rjavi lunj ne prenese mraza , začne že avgusta zapuščati 
gnezdišča in j ih zapust i popo lnoma do konca oktobra . Le malo ptic pre-
z im i semtertje v srednji E v r o p i 6 2 ) . Se l i l c i lete vedno neznansko v isoko 
in redkokdaj v večjem številu, kvečemu po dva in dva , po drug ih opa
zovalc ih pa kot družna ptica v enakovrs tn i , pa tudi v družbi mišarjev 
in skobcev. Posebno obširno in natančno je dognala kr . ogrska ornit . 
centrala vse, kar se nanaša na selitev rjavega lunja na Ogrskem 6 3 ) . 

* 

Vedenje in lastnosti rjavega lunja ne razodevajo n i kako r žlahtne 
ujede in n ima on ih lastnost i , k i odl ikujejo to skup ino . Ve l i ko drznejši 
je i n ne tako okoren kako r tnišar, k i ga z njim zamenjujejo še premnogi 
lovc i , vendar se ne da v d r zov i l o s l i n i t i primerjati s kragul j i . Lo t i se le 
s labotn ih živali in j ih umor i na tleh ali pa v trst ju. Po t i ka se navadno 
po goščavi močvirnih rast l in iu se prikaže redkokdaj na pros to ; varno 
se ogiblje bregov, in zastonj bi ga i ska l i v gozdu, četudi je še tako b l i zu 
močvirja. V Irstju poseda na večja in krepkejša stebla, na kole, kamenje 
a l i na golo zeml jo ; sk rbno se ogiblje drevja. Prenočuje v gostem ločju, 
trst ju al i vrbovju ter gre zelo pozno spat. Plašen pravzaprav ni M ) ; pred 
čolnom al i l ovsk im psom se umakne šele v zadnjem t renutku, kakor da 
bi se zanašal na svoje temno perje. Leta gugavo in negotovo, vendar 
rahlo, počasno in plavajoče, večinoma n i zko t ik nad trstjem. Mičen je 
njegov polet posebno ob p a r i t v i 6 5 ) . Svojega plena ne zalot i v z r a k u , 

") .I. f. O. 1855, 298 ; 1856, 215. 
s") J . f. 0 . 1854, 450 ; 1800, 300. - O. .1. 1010, 104. 
") .1. t. O. 1895, 166, šlev. 10; 1907, 571, št. 3 5 ; 1909, 253. 
*°) Gesammel te o rn i th . und jagd l . Ski/./.en. W i e n 1884, 14, štev. K i . 
*') V e r h . d. z.ool.-botan. Ges. 1862, 268. .1 f. 0 . 1913, 464. 
") A q u i l a 1905, 1 9 9 , 3 1 1 ; 1909, 121; 1910, 120, i n 1913, 127. .). f. O. 1914, 360. 
") A q u i l a 1895 do 1899, 1801, 1902, 1905 do 1914 na dot ien ih mest ih . 
") O. M . S c h . 1890, 459 ; 1904, 385. » ) .1. f. O. 1910, 504; 1912, 483. 



temveč na tleh v dveh, treh skok ih . V jetništvu je baje prepir l j iv i n po
žrešen 6 6 ) . Glas je zelo različen in se ravna, k a k o r pr i drug ih vrstah, po 
spo lu, starost i , l e tnem času, v remenu i n razpoloženju. Najglasnejši je 
spomladi , ob d rug ih le tn ih časih sta samec in samica na v idez t iha. 
Samec se posebno ob gnezd i tv i različno glasi , včasih podobno k a k o r 
mi javka šoga. Ob lep ih pomladansk ih dnev ih , ko se letaje igra v z r aku , 
slišimo iz daljave „kev " a l i „ke j " a l i „kuih" i n „kv ih" ne da b i mogl i 
ugani t i , odkod da prihaja ta glas, ker je pt ica tako v isoko, da jo naše 
oko komaj zapaz i . Kadar se mu posreči izdaten p len , kliče zadovol jno 
„v ik " „ v ik " „ v ik " a l i „kv ik" „kv ik" „kvik" . Samica se g lasi v isoko i n 
zveneče „p ie " „p ie " „p ie " a l i „piep" „p iep" „piep" , po drug ih opazo
va lc ih nekako „biis j u s " „bie j i i " 6 8). V strahu in smrtn i groz i naglo za -
kekeče, kako r slišimo kragul ja . Mladiči, dok ler so še v gnezdu, hr ipavo 
ž v i ž ga j o 6 9 ) ; kadar moledujejo starše za h r a n o , se glase tresljajoče 
„bi i i i i ib i j " 7 0 ) . Oponaša glas ve l ikega s rakoper j a 7 1 ) . — Njegova k r i ima 
40-06 0 C gorkote 7 2 ) . 

* 
* * 

Rjavi lunj lov i vodne in močvirne živali, dvoživke, žuželke in manjše 
sesalce, n. pr. miš i 7 3 ) . Posebno preži na gnezda, večja jajca izpi je, manjša 
pa požre z lup ino vred ter podavi mladiče. Ne prizanese ne škrjancein 
in tudi ne drug im pol jskim ptičem, loti sc gosi in rac, povodnih kokoši, 
l isk, galebov, čiger i n mart incev. Le stare race ga znajo prepodit i ter 
rešijo včasih svoje mladiče. Lov i tudi r ibe, posebno, kadar se ob drestu 
mude v p l i tv ih vodah, in žabe. Mrhov ine ne mara. Pogostokrat se masti 
tudi z divjačino, posebno z letečino, k i je padla bodisi obstreljena bodisi 
ustrel jena, v trsi je, kamor ne more po njo ne človek ne lovsk i pes 7 4). V 
si l i so dobre tudi k o b i l i c e 7 5 ) . B l i z u človeških bivališč le iz jemoma pride 
ter ujame kakega mladega domačega goloba, za stare je prepočasen in 
preokoren. 

Lov i t i začne ob zor i ter le la mirno in n i zko nad močvirji in brstjem, 
Kjer stoji še meg la ; prav težko uide kaj njegovim bistr im očem; če b i 
K c pa kaj takega pr ipet i lo , se povrne kakor izkušen lovski pes na ono 
•neslo ter preišče in pregleda natanko še enkrat okol ico . 

Rjavi lunj gnezdi po vodnat ih ravn inah zmerne in južne Ev rope ; 
v Az i j i do Formose in Japonske , v severni A f r i k i , na Kana r sk ih o tok ih , 
v Kordo fanu in Abes in i j i . Izjemoma gnezdi v gorovju in sicer v srednj ih 
K a r p a t i h 7 6 ) . Ko začne začetkom maja po r i b n i k i h l istje poganjal i , si 
poišče rjavi lunj v trs l ju na jezer ih, močvirjih iu ve l ik ih r i b n i k i h al i pa 

66) M . O. V . W. 1889, 381. *7) J . f. O. 1910, 504 ; 1912, 483. 
M ) 1. c. ") O. C. Ml. 1879, 58. , 0) .1. f. O. 1910, 504. 
") O. M . S c h . 1891, 32. 72) O. M . S c h . 1909, 410. 
71) .1. f. O. 1882, 8(5. O. .). 1002, 13. O. M . S c h . 1910, 220. Aquila 1914, 236—238. 
74) O. M. S c h . 1805, 09. ") O. M . Sch . 1910, 350. 
, 6) O. M . Sch . 1888, 343. 



v k a k i v rb in i nad vodo pr ipravno gnezdišče. Redkeje je gnezdo v sa
moras l i goščavi kakega malega o toka , na šopu ostrega šaša v močvirju, 
še redkeje pa zraven vode na t leh v žitu. Samica znese zato mnogo 
suh ih trst ik, ločkovih l istov, bičja in dračja, kar porabi za ve l iko , malo 
umetno, v isoko, zgoraj p l i tvo gnezdo. Če je gnezdo na vodi na šašovem 
šopu, je prav neznaten majhen kupček. Gnezd i l na doba traja od konca 
apr i la do začetka juni ja . D r . K r ü p e r je našel na Grškem prvo jajce že 
16. apr i l a 1 8 5 9 " ) , E d . P t a n n e n s c h m i d sredi apr i la 1883 ob Se
vernem morju 7 8 ) . 

Samica znese 4 — 6, navadno 5, redko 6 jajc, k i j ih i z va l i v 24 
dneh. Gnezd i le enkrat na leto, če gre vse po sreči; če se lunju gnezdo 
pokonča, gnezd i drug ič 7 9 ) , potem pa znese samo 3 — 4 jajca, k i so ze-
lenkas lobe la , skoraj n i ko l i marogasta kakor drug ih lunjev. Maroge oz ir . 
rdečerjave risbe se poznajo prav malo. Jajca imajo srednje močno lup ino 
brez bleska in malo grapavega z rna , pogoste vozalčke in so prot i luči lepo 
ze lenomodro prozorna; Ob l ike so enakomerno podolgasto jajčaste (sredi 
med oblo in jajcem) in malo neenako polovična. Meri jo največja poprečno 
54*3 X 41'1 mm, najmanjša 45 1 X 36*9 m m ; tehtajo najtežja 4 1 g, naj
lažja 2'715<7. 106 jajc (62 Rey, 44 . lourdain) meri poprečno 4 9 5 4 X 
3 8 6 2 mm, največji 54 6 X 39 1 in 51 X 4 2 1 »<»<, najmanjši 45 X 37 3 in 
4 6 3 X 3 5 6 mm. 

Kadar samica va l i , jo samec kratkočasi z vsakovrs tn im mičnim le
tanjem. Da je samica i zva l i l a tudi podvržena kur ja jajca, nam izpričuje 
E. R o h w e d e r 8 0 ) . Mladiče pitajo starši z m lad imi ptiči, žabami in žu
želkami, k i j i h pr ineso več k i lometrov daleč. Predno so mladiči godni , 
traja zelo dolgo časa. V jetništvu se zelo hitro ukrote , če se z nj imi prav 
ravna. Če sta bi la samec in samica z gnezda prepodena, se kma lu zopet 
vrneta k svojemu zarodu, ker ga zelo l jubita. .Mladiči na gnezdu se zelo 
pogumno branijo. Kot posebnost mladih ptic moramo omeni t i , da se p r i 
hodnjo spomlad vrnejo v oko l ico , kjer so se i z l eg l i , kakor tudi odrasl i 
ptiči ne zapuste brez posebnega v z roka kraja, kjer so se n a s e l i l i 8 1 ) . 

V perju in drobu rjavega lunja živi nekaj prav nadležnih zajedalcev; 
znan ih je dozdaj 20 vrst. 

K a k o r vsi d r zn i roparji ima tudi rjavi lunj iz umevnih vzrokov 
obi lo sovražnikov, ki ga črtijo in preganjajo, kjer in ko l i ko r le morejo. 
Ke r razd i ra gnezda in pokončuje zalego vseh močvirnih in povodnih ptic, 
ga v ivek in galebi preganjajo z g lasnim k r i k o m , se zaganjajo vanj ter 
ga zasledujejo, dok le r ga ne prepode iz svojega ti k raj a K 2 ) . S i va vrana, 
redar med pt icami , živi z rjavim lunjcm v vodnem sovraštvu iu mu greni 

") .1. f. O. 1802, 318. ™) O. M . S c h . 1883, 2(13. 
7") O. C. HI. 187(1, 28. 
s ° ) .1. f. O. 1886, 181. — 1>. l . o v c r k u h n , F remde E ie r im Nest, 30. 
»') A q u i l a 1015, 310. 
« 3 ) J . f. O. 1880, 65. O. M . S c h . 1016, 282. 



življenje, kjer in kadar se srečata 8 3 ) . Da se z ostriženi grdo g l eda ta 8 4 ) , 
n i po mojem mnenju pr ip isovat i s k r b i za mladiče temveč nevoščljivosti, 
ker r javi lunj oslrižu prestreže murs ikak masten grižljaj. V jetništvu sta 
si s kragul jem vedna n a s p r o t n i k a 8 5 ) . Največji sovražnik mu je človek 
in njegove naprave, k i se j ih izogiblje 8 6). 

Rjavega lunja je prav težko dobi t i na muho, ker je zelo oprezen 
in prev iden, če s lut i nevarnost. K a k o r mišar se obnaša pr i ko l i b i , kamor 
najrajši prihaja zvečer posamezno in v ma l ih skup inah , tudi v družbi 
drug ih lunjev, pa vedno le mlade pt iee; najprvo v isoko krožeč se evrčaje 
spušča v ve l i k ih , nerednih krog ih navzdol . Redkokdaj se zakad i v uha
rico, na drevo se pa n i ko l i ne vsede. Ne zdrži dolgo, vendar se zopet 
k m a l u v r n e ; streljati je treba kako r hitro mogoče 8 7 ) . Z dobro pastjo v 
vodi a l i ob vod i , če se za vabo priveze živa vodna kokoška al i k a k a 
druga močvirna a l i p r i vodna pt ica, ga lahko ujamejo, najlažje pa na živo 
malo ptico a l i na lesena belo pobarvana jajca. 

K e r lov i rjavi lunj miši, kr te i n vsakovrstne škodljive žuželke, je 
kor is ten. K i r g i z om in Baškirom pomaga tudi p r i l ovu na race 8 8 ) . 

Njegova kor is t n i v n i k a k i p r imer i z ve l iko škodo, k i jo naredi ob 
gnezdi tv i ptičjemu sve tu ; to škodo poveča še njegova i z redna požrešnost. 
Neverjetno je namreč, kako množino ptičjih gnezd pokonča en sam par. 
Najočitneje se da pojasnit i njegova škodljivost z vsebino želodcev, k i so 
j ih pre iska l i R e y , R o e r i g i n C h e r n e l 18 in našli v nj ih . r)()°/0 ko
r is tn ih , 4 0 % škodljivih in 1 0 % brezpomembnih živali. Opravičena je 
torej sodba, da je škodljiv, posebno pa hud gnezd i l i g r a b e ž l j i v e o N e 
kako čudno se torej sliši, če beremo, da je na Angleškem prepovedan 
celo l e t o v o ) . Ce bi ga našim lovcem priporočali v zaščito, bi to stor i l i 
le, ker je pr i nas zelo redek. 

P e p e l a s t i s p l i n e c , c i r c u s c y a n e u s (L.). 

N a v a d n a i m e n a . S l o v e n s k o : po l jska kanja (Schulz) , pol jska posto lka 
(Kreyer), pepelast i sp l inec (Krjavec), s i v i o re l , sp l inec , (Kocbek ) ; hrvaško: b ie la 
lunja, eja s t rn jar ica , sokolič od b l a t a ; češko: p i l i ch obecny, pülkäne ( l ' a l l ia rd i ) , 
sokol b e l o i i l y ; po l j sko : b lo tn iak zbozowy, soko l b l o ln i ak zbo/.owy, soko l s in iak , 
sokot b l e k i l u y , kobuz zwycza jny ; r u s k o : l u n , polevoj , k o b u z ; nemško: K o r n w e i h e . 
S a m e c : blaue oder weit le We ihe , b lauer Hab icht , weißer Sperber , weißer und 
blauer Ka lke , B lau- , B l e i - und Weißfalke, aschfarbener Ka lke mi t weißem, schwarz-
Kewüil'eltem Schwänze, grauweißer Geier, blaues Geierchen, B lauvoge l , B l a u -

« ) A q u i l a 1909, '222. H<) <>• M . Seh. 1910, 884, 
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M) G e o r g v o n O t t e r f e l s , nie Hüttenjagd, 90. H O t t e n v o g e l , Die 
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8 » ) H e n n i c k e , H a n d b u c h des Vogelschutzes, 151. 
»°) 0 . M . S c h . 1894, 88. 
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k l emmer , Meh l voge l , Schwarzflügel, Schwarzschw inge r , St. M a r t i n , k l e ine Getre ide
we ihe , k l e ine Ha lbwe ihe , k l e ine r Mäuse- u n d Hühnerhabicht, k l e ine r Spi tzge ier , 
Ko rnvoge l , Hühnerdieb; s a m i c a : R inge l fa lke , Ringelge ier , R inge l schwanz , Fa lke 
mi t e inem R i n g u m den Schwanz , Weißfleck, weißschwänziger Fa lke , Ha lbwe ihe , 
k l e ine We ihe , Hühnerfalke, M i l ane , k l e ine r Rohrge ier , L e r chen - u n d S te inge i e r ; 
i t a l i j ansko : a lbane l l a r ea l e ; f r ancosko : busard Sa in t -Mar t i n , soubose, v i seau Sa in t -
M a r t i n , busard bleuätre; angleško: Hen-Harr i e r , B lue H a w k . 

Z n a n s t v e n e s o z n a č n i c e : C i r cus cyaneus, L i n n e . ' ) C i r cus ga l l inar ius , 
Sav igny . C i r cus var iegatus, V i e i l l o t . 2 ) C i r c u s aegi thus, L each . C i r cus pygargus, 
Stephens . 3 ) C i r cus c inereus, B r e h m . Acc i p i t e r va r i ab i l i s , Pa l las . Pygargus d ispar , 
K o c h . Buteo cyaneus, J e n y n s . Fa l co cyaneus, L inne . Fa l co gr iseus, G m e l i n . Fa l co 
str ig iceps, N i l s s on . Fa l c o pygargus, N a u m a n n . 4 ) S t r ig iceps cyaneus, Bonaparte . 
St r ig iceps pygargus, Bonaparte . St r ig iceps n i g r ipen ius , B r e h m . Str ig iceps pa l leus , 
B r e h m . Str ig iceps c inereus, B r e h m . 

J. G. Kramer, E l enchus vege tab i l ium et animalüuu per A u s t r i a m in fer iorem 
observa to rum 329, štev. 12. Keyserling-Hlasius, D ie Wi rbe l t i e r e Kuropa 's , X X X I , 
Stev. 36, 140, štev. 36. — Freyer, 9, štev. 22. H. Graf v. der Mühle, Beiträge 
zur Orn i tho log i e Gr i e chen lands , 22, štev. 27. — ./. Hinterberyer, Die Vögel von 
Österreich ob der E n n s i td . , 15, štev. 23. — Dr. R. A. Lindermayer, D ie Vögel 
Gr i e chen lands , 31, štev. 33. — Erjavec, IV. del , 221. — Fritsch, 47—48 (tab. 9, s l . 6, 
tab. 10, s l . 8). — Schödler-Erjavec, K n j i g a pr i rode , IV. de l , 300. — Fritsch, Die 
Vögel Böhmens. J . f. O. 1871, 181. štev. 25. — V. R. v. Tschusi zu Schmidhoffen, 
Die Vögel Sa lzburgs , 11—12, Stev. 22. — Dr. Willi. Blasius, Ober d ie p las t i schen 
Untersch iede der v i e r europäischen W e i h e n - A r t e n (Gat tung C i rcus ) . .1. f. O. 1877, 
75—80. — Muzeu in imen i a Dz i eduszyck i ch we L w o w i e 1880, 21—22. — Ornis Vin-
dobonensis, 2 3 - 2 4 . — Madaräsz, Z . f. O. 1884, 246. — Dr. G. Radde: O rn i s cau-
cas ica , 1 1 0 - 1 1 1 , štev. 34. Kasse l 1884. — Schulz, 3, štev. 22. — Ornis Carinthiae, 
40, štev. 28. — J. Frivaldszky, A v e s Hungar iae , 2 — 3 , štev. 4. — A. J. Jäckel, 
1. c , 51—52 , štev. 28. — Ornis balcanica, II. zv., 1 0 6 - 1 0 7 ; III. zv., 323 —324; IV. zv., 
92. — Naumann, V . zv., 2 7 4 - 2 7 8 , tab. 57. — Brehm, 6. zv., 393—397. — Gjurašin, 
d io II., 101—102. — Reichenow, 72, štev. 174. — Hennicke, D ie Haubvögel M i t t e l 
europas, 191 — 195, tab. 53. — C. Doli. E. Arrigoni Degli Oddi: Manua le d i o rn i -
to log ia i ta l i ana , 19—21, štev. 10 (posebnega dela). — Hennicke, 59 00, tab. 28. — 
C. G. Friderich- Hau, Naturgesch ichte der deutschen Vögel i td . , 447 — 448, tab. 30, 
s l . 4 i n 5. — Dr. E. Schaff, Orn i tho log i sches Taschenbuch für Jäger und Jagd f reundo 
1905, 34—35. — Schaff, 376—378. — Dr. E. Klein, Naši p t i c i , 86, Stev. 177. — K. 
Knt'iourek: V e l k y p r i rodop is ptäkü I. d i l , 645—648. — Das We idwe rk in Wor t und 
B i l d , 21. B a n d , 2 8 0 - 2 8 3 . (H . K r b g . , K o r n w e i h e , 1 färb. Tafel ) . — Ornis Romaniae, 
588 - 5 9 0 . — Hennicke, Handbuch des Voge lschutzes , 151. — Reichenow, Die Vögel, 
I. zv., 384. — W. Hagen, Die Vögel des Freistaates und Fürstentums Lübeck, 64, 
Stev. 124. — F. Tischler, Die Vögel der P r o v in z Ostpreußen, 154, štev. 136. — 
Harter!, 1139 1111, štev. 1574. Dr. E. Hesse: Die F lugb i l do r der Wiesen- und 
K o r n w e i h e . O. M . B. 1916, 1—3. 

R o y , 50—51 . tab. 13, s l . 10 in 11. — 0, Krause, Oo log ia un iversa l i s palae-
a rc l i ca , seš. 71. — A. Szielasko, Die Bedeutung der K i s c h n l c n s l r u k t u r i td . J . f. O. 
1918, 289, Stev. 221. 

* • * 
') n e : c i rcus cyaneus, F r a u k l i n . 2) ne : c i rcus var iegatus, Sykes . 

J) n e : c i rcus pygargus, L inne . 4) n e : falco pygargus, L i n n e . 
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Venec zelo razločen, spredaj na grlu nepretrgan. 1.—4. letalno pero na 
notranjem, 2.-5. letalno pero na zunanjem bandercu proti koncu zoženo; 
3. in 4. letalno pero najdaljše; srednja letalna peresa daljša kakor zgornja 
krovna peresa, ki popolnoma pokrivajo zarezo na notranjem bandercu 
1. letalnega peresa (glej sl. na str. 79.). Peruti ne dosežejo konca repa, 
ker jih prvo njegovo, za 20 mm prikrajšano pero presega za 50 mm. 
Repna peresa, vsaj zunanja, z razločnimi pasovi; gornja krovna peresa 
v repu bela. Dožica rumena. — Odrasli samci lepo višnjevkastopepel-
nastosivi, na prsih in trebuhu beli; perutnice brez pasov; velika letalna 
peresa proti koncu črna; rep brez pasov ali zamazano pasast. — Samice 
in mlajši samci zgoraj rjavosivi, svetleje pisani, spodaj z rjavimi lisami 
ob rebrcih; rep s kakimi 5 pasovi. — Mlade ptice zgoraj rjave in 
lisaste, posamezna peresa rjasto obrobljena, zdolaj rjaste z rjavimi lisami 
ob rebrcih, velika letalna peresa pasasta. 

Pepelast i spl inec je manjši od rjavega lunja , vendar pa večji kako r 
pr ihodnj i sorodni vrst i . Perje na g lav i in gornji s trani je nežno modr i 

c o Henntokejti — AU>. Struna. 

a b c 
Obrisi letalnih peres pri lunj ih: a. pepelasti splinec, circus cyaneus (L.) — b. lunj 

beloritec, circus pygargus (L.) — c. lunj dolgorepec, circus macrourus (Gm.) 

kastosivo. Obraz, mu obdaja dobro razv i t venec rahlega perja, k i je na 
podbradku nepretrgan in nas spominja na venec pr i sovah. K l jun starih 
ptic, k i meri v l oku 2 7 — 8 0 mm, je črn, včasih prot i korenu višnjevkasl. 
Voščenica je rumena. B l i zu k l juke je v gornji čeljusti top in nizek zob. 
Svetle oči imajo v mladost i rjavkasto šarenico, k i pozneje porumeni . 

Život je krepak in l i šal. Med vsemi l in i j i ima pepelasti spl inec naj
krajše perut i , k i n ikdar ne presežejo razločno pasastega repa. Perut i so 
Birje in bolj zaokrožene, rep krajši in širji kakor pr i rjavem lunju. Zna 
čilno za peruti je prvo letalno pero, k i je zelo k ra tko in ni t i tako dolgo 
» e kakor šesto (glej s l iko str. 79). K a k o r p r i lun j ih sp loh, se tudi pri 
spl incu barva krovnega perja po spolu in starosti zelo spreminja, kar je 
že razv idno iz uvodoma navedenih značilnih lastnost i . 



so 

Star i samec je do lg 430 » M M , čez razprostrte perut i mer i 1030 » M M , 
rep 206 m m ; stara samica je dolga 4 9 0 — 5 0 0 » M M , čez razprostrte perut i 
mer i 1080 M M « , rep 228 » M M . 

K r a k je 7 0 — 7 6 » M M do lg i n t anek ; spredaj je 15 — 18, zadaj 12 — 14 
poprečnih deščic, znotraj i n zunaj je mrežast i n gornja tretj ina je s 
perjem pokr i ta . K r a k je k a k o r prst i lepo rumen . P rs t i so razmeroma 
k r a t k i i n t ank i , na spodnji strani mrežasti, na zgornj i s t rani srednjega 
prsta je 14 — 1 8 , na on i zunanjega prsta 6 — 8 , notranjega in zadnjega 
prsta po 5 poprečnih deščic. Med srednj im in zunan j im prstom je napeta 
mrežica. Krempl j i so t ank i i n zelo ostr i , ne močno zakr i v l j en i in črni. 

brez kremplja krcmpelj v loku krempelj v tetivi 
zunanj i prst 2 2 — 2 5 » M M 11 — 13 mm 9 » M M 
srednji prst 2 6 — 3 0 » M M 1 9 — 2 1 » M M 1 4 5 » M M 
znotranj i prst 1 5 — 1 9 » M M 1 6 — 1 9 » M M 15 » M M 
zadnj i prst 1 3 — 2 0 » M M 1 7 — 24 »J«J 1 2 — 1 6 » M M 

P ro t i koncu apr i l a 1905 so ustre l i l i pr i V i l m o v u , južno Časlave, 
snežnobelega samca 5). 

Nas l i kana noga (tab. XIII.) je neke na F i n s k e m ustreljene ptice. 

* * 
Pepelast i sp l inec živi v srednji Evrop i približno do 68° severne ši

r ine, zapadno do Por tuga lske , na severozahodu do Irske, Škotske in do 
l l ebr idov , na jugu sega do S i c i l i j e ; v A z i j i živi v enak i širini do naj-
daljnjega vzhoda na Japonskem. Prez imuje v severn i A f r i k i in v Indiji 
do r avn ika . Najljubše so mu ravnine , posebno kjer se vrste obširna polja, 
t ravn ik i , močvirja in vodov ja ; ogiblje se pa nepretrganih gozdov in go
rovja ter je že po gričevju redek. Najdemo ga tudi po travnat ih stepal i , 
kjer so posamezni gozdiči z n i z k i m drevjem. Vedno pa mora b i l i voda 
b l i zu . — V Nemčiji g n e z d i ; das iravno se začne že konec avgusta po
m i k a l i prot i jugu , odkoder se vrne konec marca a l i apr i la , vendar pre-
ziinujejo mnoge ptice tudi na Nemškem''J. 

V severnih i n severozapadnih k ronov inah Avs t ro - Ogrske ga opa
zujejo ob se l i tv i , das i ravno je tudi gnezd i lev prav verjetna — semlerl je 
tudi prezimuje — tako na Č e š k e m 7 ) , na M o r a v s k e m 8), v Š l e z i j i " ) , 

') O. J . 1907, 180. 
») .). f. 0 . 1894, 127; 1890, :i()8; 1897, 195; 1899, 182; 1900, 181 in 327 ; 

1901. 389 ; 1902, 200. — 0. J . 1897, 139. 
i) .1. f. Ü. 1871, 181, stev. 25; 1872, 379 ; 1899, 201, štev. 134. - M. O. V. W. 

1887, 9 1 ; 1889, 181 ; 1890, 188, A . , Stev. 11 (v isoko v Krušnih gorah ) ; 1892, 102; 
1804, 37, št. 211, 9 0 ; 1895, 75, št. 133. — 1. Jahresber. (1882) i td. , 30, šlev. 29. -
Orn i s 1885, 272, šlev. 2 9 ; 1888, 55, štev. 29. — V. Jahresber. (1880) Itd., 0 5 - 6 0 , 
štev. 31. O. J . 1891, 164; 1893, 88, Stev. 1 8 ; 1891, 250. 

H) M. O. V. W. 1879, 77 ; 1886, 212. - I. Jnhrosbor. (1882) i l d . , 36 šlev. 29. 
— Orn i s 1888, 55, šlev. 29. — V. Jahresber. (1886) i td. , 66, štev. 31. — O. J . 1897, 
192; 1898, 138; 1901, 192, štev. 121; 1905, 192, šlev. 5 7 ; 1908, H i . 

') 1. Jahresber. (1882) i td. , 36, štev. 29. — Orn i s 1887, 51, štev. 27. — M. O. 



B u k o v i n i 1 0 ) . na G o r e n j e m A v s t r i j s k e m _ _ f r r S o l n o g r a š k e m 
na D o l e n j e m A v s t r i j s k e m 1 2 ) , na P r e d a r l s k e m , T i r o l s k e m i n 
v T r e n t i n u 1 3 ) ter slednjič na K o r o š k e m 1 4 ) i n Š t a j e r s k e m 1 5 ) . V 
ravn i i n močvirni G a l i c i j i , posebno v Podol i j i , je zelo pogost, kjer po
gosto gnezd i , i z jemoma tud i v začetku gorovja. V v zhodn i Ga l i c i j i je 
celo pogostejši k a k o r r javi l u n j 1 č ) . 

Na K r a n j s k e m so opazova l i dozdaj pepelastega sp l inca spomladi , 
jeseni in semtertje tudi po z i m i ; k a k o je z nj im ob gnezdi tv i še n i do-
gnano. V s t rokovnem s lovstvu sta omenjena že 1. 1838 samec i n samica, 
k i j i h je podar i l dež. muze ju menda nek i H r i b a r , ne da b i bi lo po
vedano kdaj i n kje je dob i l darovatel j svoj p l e n 1 7 ) . F r e y e r prav i , da 
l ov i po pol ju, ka r je precej splošno i n brezpomembno povedano. Med 
darov i , k i j i h je n a k l o n i l od 1. j an . 1856 do konca oktobra 1858 znan i 
rajni l jub l jansk i nožar N. Ho f fmann dež. muze ju , je samica pepelastega 
sp l inca brez navedbe časa i n k r a j a 1 8 ) . K a k o r je opazova l 1. 1864 A l e 
k s a n d e r g r o f A u e r s p e r g , pride ta ujeda k nam v začetku apr i l a z 
j u g a ; darova l je muzeju starega samca in svetlejšo ptico brez navedenega 
s p o l a 1 9 ) . E r j a v e c ga le splošno opiše, ne da b i natančneje povedal , na 
kakšnih kra j ih i n kdaj navadno živi p r i nas, a l i kje da med Slovenc i 
gnezdi . D e s c h m a n n ga je opazova l dne 10. apr i l a 1884 in 5. sept. 
1887 ter prav i , da pro t i koncu apr i l a na L jub l janskem barju n i r e d e k 2 0 ) . 
Po S c h u l z u se prikaže posamezno le spomladi i n jeseni , ko se sel i , 
sicer pa redkokdaj n a L jub l janskem barju. V svojem poznejšem spisu 
našteje S c h u l z 6 pt ic — 2 samca i n 4 samice, — ustrel jenih v 1. 1890, 
1892 in 1893 jeseni , p o z im i i n spomlad i v mesecih septembru, novembru, 

V . W . 1891, 293, štev. 163 ; 1892, 126, štev. 36. — H . H o l e w a , D ie Voge l fauna 
i n Sch l es i en , 26, štev. 271. 

I0) O rn i s 1885, 272, štev. 29 ; 18S7, 50, štev. 2 7 ; 1888, 56, štev. 29, i n 1889, 
439, štev. 29. 

") I. Jahresber . (1882) i td. , 36, štev. 29. — V . R. v. T s c h u s i z u S c h m i d -
h o f f e n , Übersicht der Vögel Oberösterreichs und Salzburgs , 17. 

") J . f. 0 . 1879, 113. - 1. Jahresber . (1882) i td . , 30, štev. 29. - R o b . E d e r : 
Die Vögel Niederösterreichs, 11. — O. .1. 1916, 43. 

•3) M . O. V . W. 1883, 171, štev. 2 3 ; 1885, 5 7 ; 1889, 447 ; 1890, 262 ; 1897, 
133, štev. 199. — V . Jahresber . (1886) i td . , 00. — O rn i s 1889, 440. — O. J . 1893, 
237; 1896, 185 ; 1900, O l . 

'«) O rn i s 1885, 272, štev. 2 9 ; 1887, 60, štev. 2 7 ; 1889, 440. — V . Jahresber . 
(1886) i td . , 66. 

") M i t t e i l . d. na turw. Ve r . f. Ste ierm. , II. Heft 1864, 65, štev. 19. — I. .Jah
resber. (1882) i t d . 36, štev. 29. - Orn i s 1887, 6 1 ; 1888, 5 6 ; 1889, 439. - l \ A l e x . 
S c h a f f e r : P farrer P. B l a s ius Han f als Orn i tho l og 1904, 44, štev. 17. 

") O rn i s 1888, 56, štev. 29. - .1. f. O. 1897, 448, štev. 166. 
") Eandos inuseu in i t d . 1 8 3 6 - 1 8 3 7 , 11. 
,H) /.woites Jahreshof t d. Vor . d. k r a i n . I .andes-Mus., 146, štev. 31. 
") M i t t e i l . d . Musea lver . für K r a i n . I. Jahrg. 1860, 213 in 265, štev. 5. 
20) Orn i s 1887, 50, štev. 2 7 ; 1889, 440. 



j anuar ju i n apr i lu večinoma na L jub l janskem barju, potem na Snežniku 
i n p r i K r a n j u 2 1 ) . S c h o l l m a y e r , k i je ustre l i l dne 3. i n 24. novembra 
1892 po 1 sp l inca , men i , da se je k l a t i l ce l november po do l in i , i n da 
ga opazujejo v območju Snežnika in v do l inah le ob s e l i t v i 2 2 ) . S c h u l z 
je po svoj ih zap i sk ih nagat i l le 2 pepelasta sp l inca , k i sta b i la ustrel jena 
16. apr i l a 1888 (brez navedbe spola) pr i Krškem (Erv in grof Auersperg) 
in samica 4. okt . 1891 pr i L jub l jan i . Dr . G v. S a j o v i c omenja iz zadnj ih 
let dva s a m c a : prvega so ustre l i l i p r i Mostah v L jub l jansk i oko l i c i 5. j u l . 
1910, drugega pa 13. nov. 1912 pr i S tar i L o k i na Gorenjskem (Carniola 
1911, 1 8 6 ; 1914, 164). 

V l jubl janskem deželnem muze ju je 5 ptic, i n s i c e r : $ brez vsa
kršne druge navedbe, <$ iz 

*»v Bistre , dar C. Kačiča, 2 o V 
z L jubl janskega barja, k i j ih 
je podar i l .Josip K l i s c h , in 
ptica brez navedenega spola, 
najbrže mlada ? , z dne 3 .12 . 
1908 iz bitenjskega lovišča 
pod sv. .loštom (Carniola 
1911, 145). 

Predstoječe navedbe 
nam nepobitno izpričujejo, 
da je pepelasti spl inec na 
Kran jskem navaden ob se
l i t v i spomladi in jeseni ter 
da semtertje tudi prezimuje. 
Če pa ta vrsta tudi v deželi 
gne zd i , bodo dognala šele 

natančnejša opazovanja v L jubl janski ravn in i a l i na rodovitem Krškem 
polju, ker le v teh kra j ih so za njegova gnezdišča ugodni prostori . 

V I s I r i je poz imi in spomladi precej redek s e l i l e c 2 3 ) . D r . S c h i a -
v u z z i trdi nasprotno, da spomladi n i redek. E g g e n h o f f n e r ga pri
števa sel i lcem v tržaški o k o l i c i 2 4 ) . V F u r l a n i j i se prikaže posamezno 2 ' ), 
morda je v B e n e č i j i pogostejši, ker so lam razmere ugodnejše. 

Na H r v a š k e m je pepelasti spl inec navadna ptica ob se l i tv i , po
z imi se pa k l a l i o k o l i 2 " ) . B r u s i n a je dobi l dne 3. apr i la 1884 ustre-

Po PrlSu — A lb . Struna. 

Pepelast i sp l inec , c i r cus cyaneus (L.). 
(Odrasla ptioa). 

21) Verze i chn is d. in K r a i n beol i . Voge l v o m .1. 1890— 1895. M . O. V . VV. 
1805, 82. 

-) O. .1. 1804, 183, šlev. 0. 
23) .1. t. O. 1882, 80, šlev. 151. I. . lahresbor. (1882) i td. , :t(i, št. 20. 
-4) D r . H e r n . S e h i a v u z z i : Mate r i a l i per im" a v i l a u i i a del t e r r i l o r i o d i 

Tr i es l e fino a Monfa lcone o d e l i ' l s l r i a . Ho l l e l t ino itd. 18.s.'(, i), gtev. 18 (d ' es lrat lo ) . 
» ) O. M . S c h . 1894 , 848, šlev. II. 
» ) O. .1. 1012, 8t. 



l jenega 0* iz Varaždina; ondi ga je opazoval J u r i n a c 3. nov. 1882, 
3. in 4. apr i la 1884 2 ' ) . V Narodnem muze ju v Zagrebu imajo 23 ptic, 
7 oV , 10 9? in 6 ptic brez navedenega spola, iz januarja, februarja, 
marca, oktobra , novembra i n decembra 2 8 ) , iz česar b i se dalo — vsaj na 
prv i mah — sklepat i , da pepelast i spl inec na Hrvaškem ne gnezdi . Da 
se pa to zadnje nepobitno dožene, b i b i lo treba tudi na Hrvaškem na 
p r i k l adn ih mest ih natančneje raz iskavat i . Isto velja za S r e m (S i rmi jo ) 2 9 ) . 

V D a l m a c i j i je pepelasti spl inec ob sel i tv i spomladi in jeseni 
najpogostejši l u n j 3 0 ) ; semtertje tudi p r e z imu je 3 1 ) . V B o s n i i n H e r c e 
g o v i n i ni tako pogost k a k o r rjavi lun j , in tudi nikjer ne gnezdi . Ob 
se l i tv i , spomladi marca in apr i la , jeseni septembra i n oktobra , je navaden 
in ga opazujejo posamič al i paroma letat i nad ze len imi žiti i n strnišči, 
t ravn ik i i n pašniki. Semtertje tudi prezimuje. Vse ptice, k i so j i h dozdaj 
opazova l i in ustre l i l i , so mladice v navadnem, črtkanem mladostnem 
perju, k i le malo i zpreminja be lorumenkasto g lavno barvo. Pepelastega 
sp l inca v perju dorasle ptice dozdaj še niso opazoval i 3 2 ) . V sarajevskem 
deželnem muzeju je 5 pepelastih spl incev, 4 dV in 1 9 vsi v črtkanem 
mladostnem pe r ju 3 3 ) . 

Na O g r s k e m biva po žitnih pol j ih in vodnat ih nižavah rajši kakor 
po gorovju, kjer ga najdejo )o v začetku spomladi in jeseni ob sel i tv i . 
P o z im i se k la t i oko l i . Gnezd i stalno po močvirjih in vlažnih kraj ih tam, 
kjer prebiva spomladi in polet i . Ob Nežiderskem jezeru je pogost jeseni 
in preiskuje skrbno razor za r a z o r o m 3 4 ) . Na S e d i n o g r a š k e m ga opa
zujejo le ob s e l i t v i ; da bi tam gnezd i l , n i neovržno dokazano. Ce z ima 
ni posebno huda, posamezni celo prezimujejo in tedaj se pr ik lat i jo do 
skednjev, kjer love male p t i c e 3 5 ) . 

V Č r n i g o r i so ga opazova l i le ob sel i tv i letajočega od zgodnjega 
jutra do poznega mraka in lovečega škrjance, k i j ih na mestu požre. 
Nekater i pisatelj i trdijo, da v Črni gori tudi gnezd i 3 " ) . V S r b i j i je menda 

") Orn i s 1887, 50, št. 27. 
?rt) G l a sn ik l u v . naravos lov . društva 1002, 48—44. 

-') .1. f. O. 1853, Extrahef t , 3 3 ; 1870, 4 0 ; 1015, 90. O. .1 1913, 183. 
30) .1. f. o . 1904, 85. i . Jahresber . (1882) i td. , 30. 
31) A q u i l a 1903, 84. 
") M . O. V . W. 1887, 103, štev. 23. — O. M . Sob.. 1900, 394. — Wissenschaf t ! . 

M i l t c i l . aus Bosn ien und der Hercegov ina 1894, 075. 
") Die Voge l sanuu lung i td. , 15., šlev. 1 0 6 - 1 7 0 . 

» ) .1. f. O. 1881, 210. M . O. V. W. 1883, 115 1. Jahresber . (1882) i td. , 30. 
- Orn i s 1885, 273 ; 1888, 50. — V . Jahresber . (1880) i td. , 00. 

") M . O. V. W. 1892, 200, šlev. 27. — I. Jahresber . (1882) Itd., 30. - Orn i s 
1885, 272, šlev. 2 9 ; 1887, 5 1 ; 1888, 50. V. Jahresber . (1880) i td. , 00. — Orn is 
1889, 440. 

36) O. J . 1901, 57, štev. 130. 



zelo redek ob se l i tv i i n poz imi , ker sta v belgrajskem muzeju le 2 pt ic i 
te vrste brez navedenega spola iz decembra in m a r c a 3 7 ) . 

N a G r š k e m je pepelast i sp l inec po K r t i p e r j u , najboljšem po
znava l cu grških ptic, p o z i m i najpogostejši; polet i ga še niso opazova l i , 
iz česar se da sk lepat i , da v deželi ne gnezd i , dasiravno trd i L i n d e r 
m a y e r nasprotno. Na o toku K iTu je po D r u m m o n d u zelo pogost in 
po lo rdu L i l f o r d u n a tem o toku tudi gnezdi . R e i s e r ga navaja med 
pt icami , k i so j i h opazova l i na K r f u 3 8 ) . V B o l g a r i j i je ob se l i tv i na 
p r i k l a d n i h mest ih po vlažnih nižavah zelo pogost ; gnezd i v deželi prav 
r e d k o ; semtertje prezimujejo posamezn i pr i gozdn ih vaseh 3 9). V R u m u -
n i j i je ob se l i tv i meseca marca i n oktobra mnogoštevilen ob m o r j u ; 
prezimujejo posebno posamezn i star i s a m c i ; v deželi ne gnezd i . 

V j u ž n i B e s a r a b i j i je precej pogost i n posamezni sp l inc i tam 
tudi prezimujejo. Ob hudem mrazu se živi celo od m r h o v i n e ; v Tavriških 
stepah je pogostejši, a l i plašen. Zvečer poseda po senenih kop icah , od
koder se zaganja na pol jske miši, i n pr i tem ga tudi l ahko zalezejo. 
Gnezd i vedno po t r a v n i k i h in deteljiščih 4 Ü ) . 

V M a l i A z i j i i n v P a l e s t i n i p rez imuje ; v M a l i A z i j i ga naj
demo tud i ob s e l i t v i ; da bi ond i gnezd i l še n i d o k a z a n o 4 1 ) . Na o tok ih 
M a l t a i n G o z o opazujejo pepelastega sp l inca samo ob sel i tv i sočasno 
z r jav im l u n j e m 4 2 ) . — V I t a l i j i n i povsod enako številen, sploh malo 
pogost, a l i vedno redkejši kot lunj belor i tec, i n sicer stalen pa tudi se-
l i l e c ; pogostejši je na o tok ih in v osrednj ih pokra j inah kako r tudi na 
jugu. Gnezd i na o tok ih , v pontiniških močvirjih, na Toskanskem in po 
beneških lagunah. Na B a l e a r i h , kjer gnezd i in stalno živi, je redkejši 
k a k o r prejšnji 4 3 ) . V P r o v e n c i je jeseni prav pogos t 4 4 ) . Tud i na P o r 
t u g a l s k e m so ga včasih opazova l i 4 5 ) . V E g i p t u in po drug ih pokra 
j inah s e v e r n e A f r i k e najdemo pepelastega sp l inca le ob s e l i t v i 4 6 ) . 

Sel i tev pepelastega sp l inca na Ogrskem in vse, kar je s selitvijo v 
zvez i , je obširno in natančno dognala kr . ogrska ornitologična c en t r a l a 4 7 ) . 

R a d d e je opazoval v K a v k a z u , da gre pepelasti spl inec med vsemi 
lunj i najvišje v gorovje. (Daljo prih. ) 

* 
* * 

37) Sp isak pt ica u muzeju s rpske zemljo 15, štev. 117 (Pr i loga Prosve tnemu 
g l a sn iku 1004). — Wissenschaf f 1. M i t t e i l , i td . , 1897, 536, štev. 22. — M . O. V . W . 
1891, 44, štev. 21. 

3H) Glasnik zem. muzeja U Bosni i Hercegov in i 1906, 213. 
39) J . f. Ü. 1859, 381, štev. 2 6 ; 1877, 82. 
<0) .1. f. O. 1854, 55, štov. 16. 
") J . f. O. 1908, 562. — O. J . 1910, 185. 
« ) Orn i s VIII . l e tn . 148, štev. 26. 
<3) J . f. O. 1862, 251. - Fa l co 1914, 113. 
« ) J . f. O. 1856, 215. « ) .1. f. O. 1872, 142, štev. 8. 
« ) J . f. O. 1907, 576. 
« ) A q u i l a 1 8 9 5 - 1 8 0 0 , 1901 1903 in 1905 1914 na doličnih mest ih . 



S l o v s t v o . 
Referat i . 

Albert Sič. Narodne vezenine na Kranjskem. P r v i d e l : Vezen ine z Go 
renjskega. V L jubl jani . Nat i sn i la in založila lg . p l . K le inrnayr & 
Fed. Bamberg , 1918. 
K d o r je ime l kedaj v r o k i „Katalog der Kre ihe r r l i eh v on L ippe rhe ide ' s chen 

Kostümbibliothek" (Be r l in , 1896—1901, 2 z v e z k a : 1. X X I - f 2 + 645, 2. X I I + 840 
str. - j - 12 strani desideratov) , je dob i l pač vpog led v ne i zmerno bogato s lovs tvo o 
človeški ob l ek i . Pa odpr imo to knj igo i n poiščimo, katero s lovs tvo da navaja po
sebej o K r a n j s k i . V p r v em z v e zku dob imo na str. 390 za K r a n j s k o i n Koroško (!) 
samo Va lvasor jevo delo „Ehre des Herzogthums K r a i n " . V drugem zvezku navaja 
na str . 603—608 tr ideset pub l ikac i j o narodnem o r n a m e n t u : ruske , ukra inske , 
pol jske, češke, slovaške, hrvaške, po leg teh še danske, švedske, f inske i n madjarske 
— a o s l o v ensk ih n i t i črke. Po p rav i c i . S s l o v a n s k i m i v e z e n i n s k i m i o rnament i se 
je b a v i l p r i nas samo K. H o f f m e i s t e r (L jub l jansk i Z v o n , 1891, str . 293—299), 
op isa l je pred vsem češke, moravske in slovaške pro i zvode i n ime l pred očmi 
praktično namero , vcep i t i te mot ive , k i m u j i h je nar i sa l prof. M i s , v n o v i k o m b i 
nac i j i i n modern i kompoz i c i j i našemu narodnemu življenju. 

Probu jen i možje' vseh dob so se zan ima l i za naše narodne noše v obče. 
Naj o m e n i m samo najvažnejše. V a l v a s o r J . W . (F.hre des Herzog thums K r a i n , 
1689, VI . i n X I . kn j i ga ) ; — H a c q u e t , B. ' (Oryctographia , 1778—1784 in posebno v 
svo j i „Abbildung u . Besch re i bung der Südwest- u . östlichen Wenden , I l l y rer u . 
S laven , [1801] s 30 podobami v bakrorezu . To delo je p r i r ed i l v francoščini 
B r e t o n ; preve l je knj igo . lanus P a n n o n i u s pod n a s l o v o m : „Illyrien und Da l -
i n a t i e n " ; na svet lo je prišla, opreml jena s 36 bakrorez i v Pest i , 1. 1816. — Naše 
narodne noše so vzbud i l e pozor Angleža W . A . C a d e l l a (.lourney i n Carn i o l a , E d i n 
burgh , 1820), k i p rav i , da se raz l ikuje jo razne narodnos t i , S l o venc i , N e m c i i n Ogr i 
po svo j ih nošah med seboj („distingushed froni each other by the i r dress " . . 
str. 15). Pomen narodne noše je spoznal tud i 1. 1840 p r e m i n u l i E. K o r y t k o . Po 
njegovem naročilu jo izvršil s l i ka r K u r z p l . G o l d o n s t e i n 80 podob s l o v a n s k i h 
narodn ih noš, med temi je b i lo najmanj 12 k ran j sk ih . Te je priobčila „Carniolia" 
v svo jem V I . l e t n i k u (1844), vsak mesec po en l i s t ; besedi lo po jasn i l je p isa l 
Leopo ld K o r d e s c h . — Imamo pa še daljšo vrsto pisatel jev, posebno potopiscev, 
k i omenjajo našo narodne noše. Tako B. M o l o v i I l e i n H. C. D e i l a s (The 
Costume, 1804); — H . G . H o f f (Gemälde, 1808); — W. A l e x a n d e r (P ic turesque 
reprcsenta l ion , 1813); — I). II. H o p p e in F. H o r n s c h u h (Tagebuch, 1818); — 
M. de S e r r e s (1/ A n i r i d i e , 1821); — V . G . K i n i n g e r (Costumes des difförentes 
nat ions, 1 8 2 1 ) ; - A . A . S c h m i d t (Das Königreich I l l y r i en , 1840); — M . H e i n k o 
(Carn io l i a , 1842); — T h . V a l e r i o (Souvenirs de la m o n a r d n e Au t r i ch i enne , 
1853 — 1864); — .1. P e l c o q , (Souven i r de P expos i t ion un iverse l l e do V i enne , 1873), 
F. G a u l , (Oes t e r r . -Ung . Nationaltrachten, 1881-1888 ) , Ü e s t o r r . - U n g . M o 
n a r c h i e in Wort und B i l d , 1886 -1898 , L. H . F i s c h e r , (Tracht d. Tsch i t schen , 
(Ztschft. f. oes l . V o l k s k u n d e , 1800) in dr. omenjajo naše narodne noše; v s i soglašajo 
v tem, da so v estetičnem zmis lu prvovrstne , da se dobro podajo in da vp l i va jo 
s svojo pestrostjo. O domačih obr t ih je p isa l .1. . l o v a n v Dom in Sve tu , 1003 (po
sebno str. 750 nsl . o čipkarslvu) 1904 in 1905. O i zvoru kran jske narodne nošo je 
Pisa l W. Š m i d (Carn io la II [1909]); posamezno ob leke so priobčone v večjih 



zbirkah ( G a l e r i e roya le des costumes, 1842—1843, A . v. H e y d e n , Blätter f. 
Kostümkunde, 1876—1891, K . M a s n e r , Die Cos tum-Auss t e l lung , 1891, K a i s e r a l h u m 
V i r i b u s un i t i s , 1858). Naš neumorn i dr . J . Šl e b i n g e r je ses tav i l 1. 1901 narodo
pisno b ib l iogra f i jo za 1. 1898—1904 (Zeitschft . f. oesterr. Vo lksk . , X ) in dr . J a u k c r 
je priobčil v istem časopisu splošne opazke o naših narodop i sn ih zb i r kah (ZÖVK, 
X , 158 ns l . , XI I . , 159 nsl.). Z našimi o rnament i pa se n i bav i l dosedaj še nihče v 
domačem s lovs t vu . To je b i l o pridržano naši dob i in — hva la B o g u ! — s t r okovn i 
r o k i . — 

Prof . A l b e r t S i č se je popr i j e l dela, k i ga gotovo n i b i l o z l a h k a zmoči, 
moreb i t i celo težje, kako r s i je to m i s l i l p r e vda rn i i n izvežbani mož sam. A ne 
le, da m u je naprav l ja lo že grad ivo samo, njegova izbera, razprede lba in razpo-
redba dovol j težav, pomanjkanje papir ja , t i ska r sk ih močij, posebno izvežbanih in 
spre tn ih kamnop i scev je pret i lo ugonob i t i lepo namero. A delo je vendar začelo iz
hajati navz l i c v sem z a p r e k a m ; tako je b i l o mogoče, us tvar i t i prav v tej dob i ugonab-
Ijanja i n pod i ran ja poz i t i vno vrednoto v našem domačem narodop is ju . Pub l i kac i j a 
se bav i z važnim de lom našega narodnega življenja. K o bomo ime l i tako obdelane 
vse posamezne stroke, bo mogoče s t rn i t i rezultate sintetično v celoto s lovenskega 
narodopis ja . 

Z b i r k a nud i sedaj gorenjske vezenine v štirih snopičih; p r v i trije imajo 
vsak po 4, zadnj i pa 5 l i s t o v ; na teh 17 l i s t ih je 121 uzorcev, k i se ločijo po mo
t i v i h , po s logu i n po t e h n i k i . V s i so i zvedeni v barvah . T u se je držal Sič l jud
skega čuta, k i pozna za vezenine na per i lu samo t r i b a r v e : rdečo, modro i n črno. 
Najpristnejša je b i la pač rdeča, potem je prišla modra , a črna šele v 17. v e k u . Da 
sta b i l i p r v i dve posebno pr i l jub l j en i priča opazovanje tujcev. K r i c k e l n. pr. 
(Kußreise . . . in den J a h r e n 1827, 1828 u . 1829, W i e n , 1830) piše v 2. z vezku , 
str . 276 o k ran j sk i noši med d r u g i m : l . ieb l ingsfarbe ist b l a u . We ibe r l ieben 
dunke lb raune Farbe, r o t h ausgesch lagen" . Vse druge barve so bi le uporabl jene 
pač samo slučajno, ker n i b i lo prave pr i r o k i , a l i pa da se je u k l o n i l a vezi l ja tu
jemu v p l i v u . Že ta l i n i čut za narodno barveno lestv ico potrjuje, da je delo izvršil 
s t rokovn jak . .Še bolj pa posameznost i . Sič je op r em i l vse uzorce z enotno raz
stavno mrežo, k i znači osnutek i n votek podlage, ter jo dal na t i sn i t i z modro 
barvo. Snov o rnamenta je izvedena dos ledno z rdečo bojo tako, da je jasno na 
p r v i pogled, k a k o je zasnovan in s t i l i z i r an okrasek in k a k o so razvrščeni vbod i . 
Ornament i so porazdel jeni na posaniesn ih l i s t ih tako, da po ln i jo p loskev , i n to jo 
praktično in estetično ob onem. Ke r ima vsak ornament svojo številko, ga n i 
težko najt i . 

Dosedaj obe lodanjen im l i s tom, k i nudi jo samo g o r e n j s k e vezenine, jo 
priložen tud i opis, v katerem je izdajatelj obr isa l na kra tko a v l ahko ra zuml j i v i 
o b l i k i i zvor okras ja iz ras t l ins tva , živalstva iu iz geometričnih kout i gurac i j . P r i 
tej p r i l i k i omenja tudi n j ihov stik z d rug im i po jav i estetske ku l ture v narodnem 
življenju. Tako n. pr., da je „nagelj" tako pogosto s t i l i z i r an na pe r i lu , pr iha ja od 
tod, da ga negujejo naše dek le ta po Goren j skem še dandanes i n da ga omenja 
pogosto tudi narodna pesem. Kazen tega poroča Sič tud i o različnih preobrazbah. 
Tako n. pr. o m o t i v u srca Jezusovega i n Mar i j inega . Prvo tno jo b i lo zasnovano 
realno in predmetno, l judska fantazi ja ga je pa preosnova la po lagoma v s t i l i z i ran 
ornament , k i pogosto ne spomin ja več na svoje izhodišče. Dalje nam av to r opisuje 
t ehn iko i n snov, s katero so vezenine izvršene, podlago in njene kakovos t i , barve 
in ka r še sodi semkaj . 

S k r a t k a : prof. Sič je us tvar i l s UMU važno delo in lo brez uzorcev ! — 
k i bo pokaza lo v semu kulturnemu sve tu bogastvo i n estet iko našega narodnega 



ornamenta . Zdaj ne bo mogoče več, zamolčavati umetnos t i i n pr idnost i našega 
ženstva, zdaj bodo narodop isc i mora l i upoštevati tud i to stran narodnega živ
ljenja i n p r i zna l i , da je b i lo ku l tu rno stremljenje tu p r i nas v e d n o doma, da 
torej n i šele sedaj umetno zaneseno med preprost i narod . O d sedaj naprej se bo 
imenova lo to delo med d rug im i te vrste in bo tudi v s a k o m u l ahko dostopno. Sič 
nam je odp r l s tem t rudapo ln im in idea lno požrtovalnim de lom nova vra ta v 
zbor k u l t u r n i h narodov i n omogočil, da nas upoštevajo tud i od te s t ran i . N i 
dvoma , da bo razume l naš na rod pomen te pub l ikac i j e , da bo mog la p r i t i na 
svetlo v vsem obsegu, k a k o r jo je namerava l avtor . Ko bo delo gotovo, se bo 
ponov i l a beseda, k i sta jo zap isa la prav pred sto le t i D. H . Hoppe in F. H o r n -
schuh (Tagebuch e iner Reise nach den Küsten des adr ia t i schen Meers , Hegens
berg , 1818, str. 59) : „Alles hat dazu gedient, uns v o n dem verschr ieenen K r a i -
ner lande e inen besseren Hegriff zu geben" . Manluani. 

Knesoškof Dr. Anton Bonaventura Jeglič. Spomenica ob dvajset
letnem škofovskem jubileju. I z d a l a i n za lož i la M a r i j i n a družba d u 
h o v n i k o v i n b o g o s l o v c e v l j u b l j a n s k e škof i je . N a t i s n i l a Kato l iška 
t i s k a r n a v L j u b l j a n i 1917. 8°. 118 + 2 s t r . , 1 t a b l a . 
Kn j i ga je priložnostno s lovstveno delo, a kot tako zgodov inskega pomena, 

ker navaja dejstva, k i so dala družbi dežele Kran jske , posebno pretežni večini 
ka to l i kov , drugo l ice v teku dvajset letnega škotovanja in v e r sko -ku l l u rnega delo
vanja dr. Jegliča. Pr i speva lo je g rad ivo več d u h o v n i k o v ; ured i l pa je vse in zjed-
načil Sp i r i tua l duhovskega semenišča, s lovstveno neumorno de lavn i gosp. Alo jz i j 
S t r o j . Kn j i g a je v naših dneh f e n o m e n ; nikjer se ne do t ika , n i t i zdaleč po l i t ike . 
In v tem leži njena p r va prednost. Najprej podaja v k r a t k i h potezah življenje 
slavljenčevo od rojstva (29. maja, 1850) do njegove intronizaci je v l jub l jansk i sto l 
n ic i (22. maja, 1898). Dne 27. ju l i ja t. 1. bo praznova l 45- le ln ico mašniškega posve-
čenja. Po l en i poroča o njegovem delovanju. Najvažnejše ste škofijski s inod i 1. 10011 
in 1008. P r va se je vršila po 125 letnem premoru . To je p r i p rav i l prej s pod robn im 
organizatoričnim in u p r a v n i m de lom. Poleg tega je p rehod i l svojo škofijo ponovno 
ol) p r i l i k i b inuovau ja in kanočnih v i z i tac i j . 

Navz l i c tej zaposlenost i je b i l pa tudi s lovs tveno neprenehoma na de lu . 
Njegovi pro i zvod i so biblični, doginatično-apologetični, asketični, vzgojni , socijalni, 
književno-zgodovinski in — posebno v prvi dob i — tud i pripovedni. S k r b n o se
stavl jena b ib l iograf i ja knezoškofovih s lovs tven ih del na koncu spomenice nam 
navaja 227 spisov izpod njegovega peresa, med temi 30 posebnih kn j ig . Važno je, 
da Imamo razreSene sedaj tudi p isate l jska imena, psevdon ime iu šifre (J . Dobrčan, 
A. Dobrčan ali A . .1. Dobrčan, Dr. Bonaventura, Srednješolski m lad in i pri jatel j , — 
A. .1., Dr. A . .1., . . g l . . ., n i ) — Razen leb del navaja spomen ica tudi 5 kn j i g , 
k i so prišle na svet lo po naročilu, oz i roma na njegove stroške: .'! teološke, 1 pe
dagoška in la t insk i s lovar . Dodatek navaja še s lovs tvo o knezoškofu dr. Jegliču. 
Osebnost lega moža postaja v odsevu teh del nepr imerno večja in važnejša, izra
zitejša in pomembnejša, kakor bi bilo sodi t i po njegovem nevs i l j i vem nastopanju. 
Lepo opreml jena knj iga je važen dokument za delovanje ve l ikega moža, k i je s 
Hrenom najizrazitejši nadpas l i r l jubl janske škofije. M. 

A. Dachler, Die deutschen Siedlungen in Nordost-Italien. M i t i g e n , der 
k. k. g e og r . üese l l shaf l i n W ien , 1 9 1 7 , str. 9 7 — 1 1 6 . 

S p i s : „Die deutschen S ied lungen in Nordost - I ta l i en" je D a c h l e r je v o na

znani lo folklorlstifino važne knj ige „La caaa villarecola del le colonie tedesche del 



gruppo Caniico, Sappada, Sauris e Timau con raffronti delle zone contermini ed 
Austriaca Carnia, Cadore, Zoldano, Agordino, Carintia e Tirolo. Con 313 illustra-
zioni. Zurigo, Orel Füssli editori". Spisal jo je padovanski profesor Aristide B a -
r a g i o l a . — Ta razločuje samo italijansko in nemško svojstvo v narodopisnih 
pojavih pri stavbah imenovanih okrajev. — V kolikor so Baragiolovi rezultati v 
prilog nemškemu svojstvu, jih Dachler podčrtava in izvaja iz njih dalekosežne 
zaključke. Podpirati j ih skuša s primerami iz pokrajin, poseljenih posebno od ba
varskega plemena, primerjajoč izraze za posamezne dele pri hiši in drugih po
slopjih, kakor tudi razpredelitev kmetskega doma. Izvajanja pojasnjuje z izbero 9 
tlorisov. — To delo je nedvomno priznanja vredno, v kolikor nam nudi strogo 
breztendenčne, znanstvene rezultate. — Oba pisatelja Baragiola in Dachler, se ba-
vita samo z objekti stavb. To je lahko usodno za pravilnost izvajanih sklepov. 
Nedvomno je, da se prepojajo sosedne kulture, in da globokejša in starejša utisne 
mlajši in šibkejši izrazitejši pečat, kakor narobe. Prav tako nedvomno pa je, da 
vlada pri teh vpl ivih vedno reciprociteta v večji ali manjši meri. Zato ni samo 
paziti na sličnosti, ampak tudi na različnosti, dalje na zgodovinski razvoj in usodo 
tistih kultur, katerih vpliv se presoja. In še nekaj. Tu ni vpoštevati samo hiše in 
tehnike njene zgradbe ter razpredelitve prostorov, ampak tudi druge strani ljud
skega življenja: s čim se preživlja, kaj prideluje in kako porablja svoje pridelke. 
Treba je pogledati v zgodovino in dognati, s katerimi narodi je bilo v pretekli dobi 
v zvezi ljudstvo, k i je stavilo domove, od kod je bilo mogoče prinesti morebiti 
tujih vplivov in j ih ohraniti. V to se ne morem spuščati bolj podrobno, ker nimam 
pred seboj Baragiolove knjige. Opozarjam pa na živahno delo drugih narodov o 
pokrajinah, k i so tako blizu našemu ozemlju, da je skoraj izključeno, da bi se tu 
ne bila vršila reciprociteta vplivov, posebno z naših planin. Kdor bo razpravljal o 
naši kmetski hiši na Goriškem in Gorenjskem, bo pač moral proučiti Baragiolovo 
knjigo in Dachlerjevo razpravo, (ki jo je ponovil tudi v Zeitschrift für österr. 
Volkskunde, 1917, str. 112—120) ako bo hotel hoditi nepristransko po znanstveni 
poti. M. 

H. Polscher, Die Huda Luknja und ihre Grotten. M i t l gen . der k. k. geogr. 
Gesel lschaft i n W i e n , 1917, str. 1 1 7 — 1 2 9 . 

Besedilo pojasnjuje šest risb in štiri fotografični posnetki po naravi. Opis 
je jedernat in prihaja do teh-le rosultatov: Ponkva ( hudolukenjški potok) jo 
imela svojedobno strugo 100 m nad svojo razino; odtekala so je v Pako, deloma 
skozi jame, doloma po površini. Paka pa jo imela veliko večjo izmljivansko silo in 
je dobila mnogo pred nižjo razino, kakor Ponkva. Tudi sedaj ponikne la potok 
80 cm nad Pakino strugo in je pod zemljo zelo padovit. 

Vse jamo tega kraja so nastale vsled i z m l i v a n j a po vodi in se pojavljajo 
samo v eni vrsti hribine. Ponkva in potok, ki pronica na dan iz duplje najvoj-
vode Janeza, tvorita en in isti vodotok. Ti pojavi na naši domači zemlji dosedaj 
niso bil i dovolj temeljito preiskani. Polschorjeva pojasnila so tem zaslužnejšo delo, 
ker so po vsebini in po obliki strogo znanstvena; zalo mu moramo biti hvaležni 
za-nje. Uesnost in doslednost njegovih izvajanj zapušča utis, da jo problem — 
vsaj v bistvu — razrešen. M. 

Reinecke, P., Dr. Die liömerstrnfie Kinonii-Aquileja und ihre Sperran
lagen im llirnbauinerwuld. Korrespondenzblat t der Deutschen Ge
sellschaft für Anthropologie, itd., 1917, št. U) — 1 2 , str. 98. 



Naveden i l is t prinaša vsebino predavanja, k i ga je ime l pisatel j dne 18. j u 
ni ja 1917 v M o n a k o v e m . — Predavatel j je obhod i l 1. 1909 osebno r i m s k o cesto, 
k i v o d i iz L jubl jane v Oglej . O tej cesti imamo precej obsežno l i teraturo , k i je 
vsa omenjena v p l . Premers te in -Rutar j ev i k n j i g i : „Die röm. Straßen und Befest i 
gungen i n K r a i n " , izvzemši W. Schmidove razprave o E m o n i . — E m o n s k o obzidje 
kaže p o z n o r i m s k i značaj, das i imamo (od Cuntza na pod lag i H i rsch fe ldovega po
izkusa) popo lnoma r ekons t ru i ran i r i m s k i napis iz 1. 14/15 po K r . — Re inecke 
domneva spričo tega, da so utrdbe v E m o n i obnov i l i v po zno r imsk i dob i . Neso
glasja med navedbami , k i j i h nudi jo i t inerar j i i n tabula Peut inger iana , n i l ahko 
razrešiti tako, da b i b i l o p r i t i do nepob i tn ih rezu l ta tov ; vendar pa je lega ob
ces tn ih selišč i n utrdb zadostno dokazana po o d k r i t i h r a z va l i nah i n drug ih r i m s k i h 
najdeninah. — Novega torej dr . Re inecke n i poveda l nič ; domači arheo log i so to 
zadevo povse točneje i n obsežneje p r e i ska l i i n dognal i . M. 

R. Strohal, Popis desetine iz god. 1518. na vlastelinstvima Bosiljevo i 
Ribnik. V jesnik k r . h r v . - s l a von . - da lma t . zemal jskog a rk i va , god. 
XVIII . , str. .300—303. 
V i z v i r n i k u je p i san ta seznam z g lago l ico i n podaja ondotna kra j evna i n 

osebna imena in s tem novo grad ivo za zgodov ino nasel jevanja. V n j ih tiči pa 
tudi mnogo d r obn ih p r i spevkov za d ia lekto log i jo ob naši k ran j sk i mej i za K u l p o . 

M. 

Dr. Servdc Heller, Jubileum welke dobg. Obraz našeho ndrodniho roz-
. machii pred padesati lefg . . . Die svyeh zpominek, zap isu a soudo-

bych pramenu. (V Fraze) . 1981. Nak ladem v las tn im. 8°. 143 str. 
Dno 10. maja t. 1. je s lav i l češki narod petdeseto obletnico, odkar je izvršil 

enega i zmed svo j ih k u l t u r n i h činov, k i imajo svoj pomen za vso bodočnost, 
«pomin, kako je položil temel jn i kamen poslopju svojega narodnega gledališča. 
K a k o l ahko je izrečena ta beseda, kako m i rno z ap i sana ! Dr . He l l e r nam od
gr in ja zastor i n kaže, k o l i k o truda je to stalo, kakšne zapreke da je b i lo treba 
zmoči. V p r v e m de lu popisuje s lavnos t i , k i so se vršile 1. 1808 ob polaganju te
meljnega kamna , pojasnjuje j i h z r eprodukc i j ami , posne t imi po i lus t rac i jah te
danj ih poročil in priobčuje reke p r i t rkanju na temel jni k a m e n , in s lavnostne 
govoro, k i so j i h govo r i l i C e h i , S l o v a k i , Lužičani, Rus i , S rb i in S lovenec dr . .los. 
Vošnjak. R i l a je s lavnost v ist i smer i , kako r letos 10. maja, lo da takrat n i b i lo 
pr i so tn ih Po l jakov, dočim so so udeležili sedaj petdesetletnice. V drugem do lu 
(Ve lka doba češke po l i t i ky . Rok 1808. . leho raz a pama lne d oje) pa uvaja čitatelja 
v tedanje duševno in politično osredje, k i je po lno velezanimivi fa sličnosli z raz
merami naših dn i . Opisuje; nam v k ra tk ih črtah tedanje demonstrac i je v Prag i , 
Omenja bojevno izjavo kneza Auorsperga , odpor češke opozici je, l judske tabore, 
ponesrečen Heustov poskus , s i l i t i se s češkimi vodi te l j i in državnopravno dek la 
racijo čeških poslancev (dne 22. avgusta, 1801). Zoper opoz ie i jonalno misleče urad
n ike in zoper dek larantc je v lada ostro postopala, skušala je zatrot i deklarae i jsko 
gibanje in prog las i la celo izjemno stanje. A moč in l og ika zgodov inske nujnost i 
se n i da la ugonob i t i . Čehi imajo stoletja star z godov insk i razvoj, imajo lastno 
prosvoto, oplojeno z v i soko stoječimi e lement i d rug ih k u l t u r i n zato so potrebova l i 
ne izogibno tud i svojega lastnega doma za svojo, t. j . čoško-slovansko dramat iko . 
To je b i la logična nujnost v razvoju. Nemorem si kaj , da no b i priobčil par 
stavkov iz nameravanega a ne govorjenega govora ob p r i l i k i letošnjih s lavnos t i . 
»Dnošni den mä sve korony h luboko v m inu los t i , veky prod l ou lo dobou železa a 



smrte lneho j ekn . J e n tak je možno, že vzrost l mohu tny ström současne duševni 
češke ku l tu r y , ponevadž čerpal svo j i m i z u z h l u b i n s l ovanske bytost i a z je j i ch 
dSjih. Üdlud mohutny k m e n a nesčetne vetve, jež se v pos l edn ich padesati le leoh 
obsypa ly nejbujnejšim kve tem vedy a u m e n i zvlašte take na d ramat i ckem po l i . 
J a k y rozd i l je mez i Konačovou J u d i t o u a D r o h o m i r o u ! J a k y mez i Mastičkarem a 
Daliborem! A všecko, co je mez i n i m i , j e prac i s l ovanskeho ducha , češke bystrost i 

a duševne-kulturni v y t r va l o s t i " Resnico teh besedi potrjuje Hc l l e r j e va 
knj iga . M. 

M. Murko. Die. slawische Philologie in Deutschland. (Sonderabdruck aus 

„Internationale Monatschr i f t f. W issenscha f t , K u n s t u . T e c h n i k " , 
12. J a h r g . " S to lpc i 2 2 5 — 2 5 2 in 295—320. ) 
Razprava i m a dva d e l a : v 1. čitamo, kako je Nemčija prišla do sto l ic za 

s lovansko jez ikos lov je (Vra t i s lava , L i p s k o , B e r l i n , Monakovo , Kral jevec ) , v 11. de lu 
č.ijeino pisate l jevo mnenje , k a k o naj b i se go j i la s l a v i s t i ka odslej v Nemčiji. Z a 
1. de l (z n j im se j e dne 19. ina jn ika 1917 g. prof. p reds tav i l na svo j i n o v i s to l i c i 
v L ipskem) je g. p is . precej g rad i va i m e l zbranega že v svo j i k n j i g i : Deutsche 
Einflüsse auf die Anfänge der böhmischen Romant ik , Graz 1897. V ra t i s l a va je 
dob i l a s l ovansko s to l ico 1. 1842; p r v i profesor je b i l Čeh F. L. Ce l akovsky . Sko ro 
30 let je b i la to ed ina slavistična s to l i ca v ce l i Nemčiji; L i p s k o jo je dob i lo šele 
1. 1870, ko je v po le tnem tečaju začel p redava l i s l a v n i A . L e sk i en (umr l 20. sept. 
1010), neposredni p redn ik M u r k o v ; tretjo s to l ico je dob i l B e r l i n (1874), kjer je v 
1. 1 8 7 4 - 1 8 8 0 de lova l V . Jagič, od 1881 do danes pa uči Po l jak A . Brückner; 
Monakovo ima slavistično sto l ico šele od 1. 1911 (F. Berueker ) in K r a l j e v e c . o d 
1. 1914 (P. Rost). Že samo to dejstvo, to pičlo število i n te pozne ustanov i tve , 
nam razlože dovo l j , zakaj Nemc i S lovane takö malo poznajo. In iz nepoznanja — 
k o l i k o hudega je prišlo! O, ko b i b i l i N emc i nada l j eva l i , kako r so pričeli Herder , 
oba brata G r i n u n idr . v dob i r omant ike , najbrž ne bi b i l o to l iko zaničevanja na
pram S l o vanom. To pr iznavajo pametn i Nemc i . P r i m . za avstr i jske S lovane vele-
zan im i vo izjavo Nemca nadpor . F r i l z a Karp f -a (v c i v i l u srednješolski učitelj) v ča
s o p i s u : „Die neueren Sprachen , B d . X X I V , Nov . 1910, S. 886—898, cit . p r i M u r k u 
str. 818 ns l . 

Še zanimivejši je pa II. del razprave, kjer prof. M u r k o Nemcem v ra j lu i (da 
bi ga lo tud i avs t r i j sk i bo l e l i ubogat i ! ) daje praktične nasvete, k a k o naj goje s la -
v i s t i k o : podlaga naj ostane starobulgarščina, e n e g a živega s lovanskega j e z ika 
pa so treba popolnoma naučiti, in v s to lpc ih 300 ns l . s ledi jo ko r i s t i učenja j oz ika 
ruskega, poljskega, češkega in s rbohrva l skega , se stališča Nemcev. (Stolpec 302 je 
pa tudi za S lovane zelo važen: opazarja nas namreč na praktični poskus češkega 
državnega poslanca V . I l rubeho , ki je — ne f i l o l og ! — poskus i l ustvariti s l o v a n s k i m 
pos lancem v našem državnem zboru in sp loh izobraženim S l o vanom sredstvo, 
kako bi se hitro med seboj ra zume l i , ne da b i se, k a r je takö poniževalno, po
služevali v to nemščine, i n je sp isa l v ta namen praktično primerjajoče s l o v n i c o : 
1'raklieka rukov je f s rovnavac i jnzyküv s l o vanskych . Praga 1001. — Isto dolo dobiš 
tudi v znani založbi s l o vn i c Har t l eben , Le ipz i g , V . Hruby , V g l . G r . d. s l aw . Spr.). 
S i r . 308 ns l . govor i M . o tem, kakö se bo mora la poslej gojiti s l ovanska s lov
stvena zgodov ina na nemških vseučiliščih, in str. 310 n s l . v kor i s t i s l ovanskega 
narodpis ja za Nemce (kjer navaja za Vzgled velovažno izdajo G r i n i i u o v i h K inde r -
und Hausmärchen z opombami najslavnejšega češkega narodopisca J . Po l i vke ) . 
Sp l oh pa — kliče M . v v s a k i široki so Nemc i lahko obogati, če znajo kak 
s l ovansk i jozik, ker v v s a k i s t rok i imajo S l o v an i (Rus i , Po l j ak i , Čehi, Hrvatje ) 



v e l i k a znanstvena dela . P r e d s o d k a : s lav i ca non l eguntur - je zdaj k o n e c ! Ob 
koncu po p rav i c i graja avstr i j sko - nemško znanost (posebe: „k. k. Geograph . Ges. 
in W i e n " i n „Jahrbuch der Ges. f. d. Gesch . des Protest , i n Ost." ) , k i dosledno 
i gnor i ra najresnejša s l o vanska dela . ./. D. 

Seidl Ferdinand, Die in Krain und Görz-Gradi.sca 1914 beobach
teten Beben. A l l geme iner Ber icht und Chron ik der i n Österreich beobach
teten Erdbeben. Of f iz ie l le P u b l i k a t i o n der D i r ek t i on der k. k. Zentra lan
stalt für Meteorologie und Geodynamik . W i e n , Nr. X L 1971. pag. 2 9 — 5 3 . 

Enajsto uradno poročilo imenovanega zavoda, nanašajoče se na 1. 1914, k i 
pa je izšlo šele 1. 1917, prinaša uvodoma kako r običajno kronološko tabelo po
t resn ih opazovanj avstr i j ske državne polov ice , razvrščeno po k r o n o v i n a h . Iz nje 
ra zv id imo , da se je po jav i lo 1. 1914 v C is la j tan i j i s kupno 138 potresov, to je ne
ko l i ko več kako r 1. 1913, ko je b i l o opazovan ih 117, a l i neznatno več ko 1. 1912, 
ko so j i h našteli 131, pač pa znatno manj kako r 1. 1911, ko se je po jav i lo 197 
potresov. Izmed k r o n o v i n naznanja v 1. 1914 največ potresov nemški del T i ro l ske 
s P r e d a r l s k i m , kjer so j i h našteli 41 ter v r h tega še 15 nezanesl j ivo opazovan ih . 

Poročilo o potres ih na K r a n j s k e m in Goriško - Gradiščanskem je ses tav i l , 
kako r že več let, pover jenik za obe deželi naš mnogos l rausk i s t rokovnjak prof. 
Kerd . S e i d l . K a k o r običajno so objav l jena poročila iz posamezn ih opazovališč, de
loma tud i posnela po l i s t i h , v kronološkem r e d u ; p r i znatnejših potres ih pa po
daja avtor hk ra tu ce lotni pregled, zaključno s l iko o zemel jskem tresenju, njega 
razsežnosti, j akos t i , središču, pa tud i o geoloških ter t ek tonsk ih odnošajih potres
nega izvorišča. Podana torej n i le suha z b i r k a statističnega grad iva , marveč avtor 
nam n u d i tud i g lob l j i vpog led v delovanje zemel jske d inamike . 

Med naznan jen imi 22 potresi je b i l o 9 sporadičnih, I. j . opazovan ih le na 
enem kra ju , obsežnejših, k i j i h naznanjajo iz dveh a l i več krajev, pa je b i lo 12. 
Od teh je b i lo 12 av t oh ton ih , to je t ak ih , k i so ime l i svoje izvorišče na K r a n j s k e m , 
in le eden potres je b i l vnanjega i zvora , namreč potres dne 27. oktobra , k i je 
ime l svoje središče v (gorenji) Ital i j i . Ta potres je b i l najbolj razsežen; čutila ga 
je cela dežela razen najvzhoduejših delov, lmed av toh ton ih (potresov) pa je b i l 
najrazsežnejši potres dne 11. februarja s središčem v območju do l i n Keke ter 
P i vke na Not ran jskem, k i ga je b i lo čutiti približno do črte Idri ja, V r h n i k a , K o 
čevje, Lič i . t. d., po s i l ov i tos t i pa ga je še p r ekos i l potres dne 24. marca v do l i n i 
K u l p e p r i M e t l i k i , k i pa po razsežnosti močno zaostaja za p r v i m . Dočim spada 
notranjsk i potres v 5. stopnjo Kore l -Merca l l i j eve potresne skale , doseza be lokran jsk i 
že 6. stopnjo jakos t i (padanje opeke s streh, razpoke po z i dov ih , odpadanje ometa, 
pozvajanje v zvon ik ih ) . Nas lednj i p r j g l ed navaja večje potrese po izvorišču, da
tumu ter razsežnosti potresnega okrožja. 

Potresno izvorišče Mokronoga , 4. februarja, premer potresnega okrožja 10 km 
Območje do l in Reke in P i vke I I . „ „ „ „ 120 „ 

Do l ina K u l p e p r i M e t l i k i 24. marca, „ „ „ 70 „ 

n n n n 29. „ „ „ „ 50 „ 
Krška do l ina p r i Novem mestu 22. ju l i j a „ „ „ 20 „ 

i „ „ „ » 2 . decembra „ „ „ 10 „ 
Z a n i m i v o je, da Savska ko t l i na to leto ni b i la izvorišče n i t i enemu potresu. 
K a r se tiče razvrs t i t ve potresov na posamezne letne čase oz i roma mesece, 

je omen i t i , da so b i l i potros i k a k o r norma lno , v mrzlojšem letnem času pogostejši 
kakor v gorkejšem; največ pa j i h je b i lo v marcu , namreč 11 (od 22), februar in 



oktoher pa sta imela vsak po -t potrese, v šestih mesecih (januar, april, maj, avgust, 
september, november) sploh ni bilo zaznamovati nobenega potresa. 

Kakor običajno, odpade tudi to leto velika večina potresov na nočni čas in 
sicer 16 ; le 6 se j ih je torej sprožilo v svetlem času. 

V primeri s prejšnjimi leti je potresno gibanje na Kranjskem zadnji čas pač 
močno pojenjalo. V dobi 1896—1900 se je sprožilo povprečno na leto še 136 po
tresnih sunkov, od 1. 1 9 0 1 - 1 9 0 5 še 59, od 1. 1 9 0 6 - 1 9 1 0 pa 63, nato pa 1. 1910: 
40, 1. 1911 : 22, 1. 1912: 25, I. 1913: 21. V zadnjih letih je torej potresno gibanje 
postalo nekako stacionarno. 

G o r i š k o - Grad i š čansko ne zaznamuje v 1. 1914 niti enega avtohtonega 
potresa, pač pa je bilo tu čutiti oba večja bližnja vnanja potresa, 11. februarja 
notranjskega in 27. oktobra oni večji potres z izvoriščem v Italiji. 

Anton Melik. 

B e r i c h t i g u n g . Der in „Carniolia" 1917, Heft 3/4 S. 237 bei der Auf
hebung von Sittich säcularisierte P. Robert Kuralt ist nicht, wie irrtümlich ange
geben, am 8. Apri l 1800 als Dechant in Mannspurg gestorben. Der für dieses 
Datum angegebene Kuralt ist ein gewisser Kaspar Kuralt, der mit Sittich weiter 
nichts zu tun hat als dass er geweiht worden war „ad titulum monasterii Sitti-
censis." Der Todestag des P. Robert Kuralt ist unbekannt. P. R. S. 

Z a p i s k i . 
t Prof. Alfons Müllner. Tipična osebnost se je presel i la iz jav

nega in ku l turnega življenja in srede svojih sodobnikov tje, kjer n i hre-
penečega upanja in b r idk ih razočaranj: dne 27. marca t. I. je p r em inu l na 
Dunaju bivši kustos kranjskega deželnega muzeja, A l f onz M i i l lne r . Rojen 
dne 28. sept. 1840 v Ve l i k o v cu na Koroškem, kot s in ondotnega zdrav
n ika . Ta je de lova l pozneje na Kran jskem v Komend i b l i zu K a m n i k a . Njegov 
s in A l f onz se je posvet i l po dovršenih srednješolskih študijah pr irodo-
znans l vu na dunajskem vseučilišču. Potem je de lova l ko t srednješolski 
učilefj in profesor po razn ih kra j ih , naposled v Mar iboru . Mož je b i l na
darjen in CUtil je potrebo, razširili svoje znanje tudi preko meja svoje 
šolske stroke. Moreb i t i je sodeloval pri tem vneko l i ko tudi vpl iv očetov. 
Po leg prirodopisja se je začel bav i l i najprej z anatomijo, osteologijo in 
histiologijo, od tega je prišel na kraniologi jo , k i mu je tvor i la most na 
poprišče arheologije. Ne daleč od Mar ibora , v Rušah ob Pohor ju, so od
k r i l i 2. juni ja 1875 obširno grobišče prazgodovinske dobe ; Müllner ga 
je prekopa l in si s tem pr idob i l upoštevanje arheoloških krogov. Poročilo 
o tem prekopavanju , „Das Urnenfe ld bei Mar ia Rasi in S t e i e rmark " , je 
priobčila c. kr . osrednja komisi ja v svojih i/, vest j i Ii „Millheilungen der 
k. k. Cen t ra l -Comin i ss i on " , X X . zvezek (1875) str. 5 9 — 0 9 . V tem delu 
je skus i l M i i l n e r rešili vprašanje porazdel i tve prazgodov insk ih plemen 
na našem ozemlju. — Zaeno je pa tudi nabira l in izpolnjeval gradivo 



za novo knj igo, s katero je stopi l neposredno in specijelno na arheološka 
tla naše Kranjske . Te študije je priobčil v „Mitteilungen der k. k. Centr.-
Comm. pod naslovom „Archäologische Exkurse durch Ste iermark u . K r a i n . " 
1878, str. L X X X I I 1 — X C I i n 1880, str. X X I — X X V I . L . 1879 je obe lodani l 
knj igo pod n a s l o v o m : „Emona. Arhäologische Studien aus K r a i n " . S t e i n 
je bi lo storjeno važno delo. K a r so drug i pre iskova lc i i n star inoslovc i 
posamič dognal i do te dobe, to vse je Müllner združil v svoji kn j i g i , 
vko l i ko r so imel i ti rezultat i bistveno važnost. Dejstvo, da je zbra l to l iko 
gradiva, daje njegovi kn j ig i še danes znanstven pomen. Da so novejše 
najdbe modi f ic i ra le mars ikako naziranje , k i je bi lo izrečeno pred 40 let i , 
kdo se bo čudil t e m u ? — K m a l u potem je pre i ska l kr ip to samostanske 
cerkve v Šent F lo r i j anu b l i zu L inea na Gorenjem Avst r i j skem in objavi l 
svoje zaključke v posebni knjižnici: „Die K r y p t a von St. F l o r i an . E i n 
Beyt rag zur Baugeschichte der St i f tsk irche S. F l o r i a n " . . . (L inz , 1883). 
Neposredni povod tej ra z i skav i so bile lobanje, k i so j i h b i l i našli v tem 
prostoru. — L. 1888 je prišel Müllner kot umirov l jen profesor v L jub
ljano in prevze l po Deschmannov i smrt i vodstvo muzeja. — Dob i l je ob
sežne in važne naloge. Nepregledne vrste v muze ju osredotočenih i zko 
pan in je bi lo uredi t i in inventar i z i ra t i . L o t i l se je dela i n novejši inven
tarji so večinoma vsaj začeti z v p i s k i od Mi i l lner jeve roke. Po l eg tega 
je pa bi lo treba tudi nadaljevati i zkopavanje s tar in i n nab i ra t i dalje za 
muzejske zb i rke pr imerne predmete. M i i l l n e r se tega dela n i brani l . Da 
je ložje in od železnice neodvisno mogel hod i t i na grobišča, si je omis l i l 
konja in voz, ter se voz i l v bližnje kraje, kjer je prekopava l . O svojih 
uspehih je poročal c. k. osrednji komis i j i i n pa v svojem časopisu „Argo" , 
k i ga je izdajal od 1. 1893 — 1 9 0 2 in večjidel tud i sam spisal vse članke. 
S tem je b i l p r imoran , neprestano delati l i terarno i n znanstveno. L. 1895 
je g rozn i potres uničil mnogo predmetov i n j i h sprav i l v nered. To je 
bi lo za Mi i l lner ja novo breme, poprav i t i , kar je bi lo poškodovano in 
spravit i v stari red. In tudi to je zmogel , ne da bi b i l popust i l svoje l i te
rarno delo. B a v i l se je s topografijo L jub l jane ; zasnova l je seznam l jub
l janskih hiš i n obris nj ihove usode, nab i ra l je gradivo za zgodovino že
leza in naprav i l zap isn ik r imsk ih napisov. — L. 1900 je i zda l važno 
zb i rko „Typische Fo rmen aus den archäol. Sammlungen des Landesmu-
seums in La ibach. 53 tabl ic fotografičnih reprodukci j in uvodno besedilo. 
Delo je danes razprodano in redkost prve vrste. — Za l , da n i dovršeno. 

L. 1903. se je Müllner presel i l na Dunaj . Tam je postal znanstven i 
poročevalec v minis terstvu za javna dela. V tem razmerju je pa de la l 
nadalje tudi l i terarno. Tam je dovršil svoje največje de l o : Geschichte des 
Eisens in Inneroesterreieh bis An f ang des 19. Jahrhunderts. I. zv. 1908 ; 
II. i n III. zvezek je baje v rokop isu skoraj Z a vršen. Smrt je vze la de
lavnemu možu pero iz roke v njegovem 78. letu in zaključila bogato 
življenje na delu in t rudu. M i i l lne r je b i l temperamenten, impetuozen, 
človek izraz i te indiv idual i te te . Prav zato je mora l pogosto a l i zaostati za 
objektivnimi c i l j i , a l i pa preskočiti j i h . On sam je to najbolj občutil za 
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svojo osebo, ker ni imel onega zadoščenja, k i ga je b i l vreden, njegov 
napor; kar pa je izvršil poz i t ivnega, tö bo v pr id s t rokovn im krogom. 

Mitntuani. 

f Jošef Stussiner. Dne 6. oktobra 1917 zvečer je v l jubl janski 
bolnišnici u m r l mož, k i ga je pr i nas le malokdo pozna l po njegovem 
pravem pok l i cu . Večini njegovih znancev je pomeni lo njegovo ime le 
uradn ika , izobraženega človeka, l jubitel ja pr irode in potovanj. A v znan 
stvenih krog ih — v Evrop i in onkraj morja — je pomeni lo Stussinerjevo 
ime veščega i n temeljitega pr i rodopisca. 

Jožef A lo j z S t u s s i n e r se je rod i l v L jub l jan i 22. novembra 18f)0. 
Že zgodaj ga je zan ima la p r i r o d a ; kot deček je pr inese l domov mars i 
katero žival, k i jo je ujel na i zp r ehod ih ; včasi je pr ip rav i l s tem domačim 
nemalo strahu. K globl jemu opazovanju in proučevanju prirode sta ga 
navajala poleg njegovih učiteljev na rea lk i (W. K u k u l a , M . Peterne l , E. 
Wasl ler ) šišenski pr irodoslovec Eerd. S c h m i d t in muzejski kustos Ka ro l 
D e s c h m a n n . S Se l imidtom, tedaj že sedemdeset letnim, a še vedno ži
vahno delujočim pr irodopiscem in ve l i k im l jubitel jem mladih pr i rodopisnih 
talentov, ga je seznan i l i n t imn i prijatelj , v pr irodoslov ju dokaj izobraženi 
trgovski uslužbenec Mor i c S c h e n k . Stussiner jev i dnevn ik i iz one dobe 
pričajo, da se je šestnajstletni mladenič že resno bav i l s pr irodopis jem, 
v začetku z nabiranjem rast l in in z botanično-fenologičniini opazovanj i , 
pozneje še poleg tega z nabiranjem hroščev. K o je 1. 18(58 z odličnim 
uspehom dovršil rea lko , bi se b i l najrajši posvet i l študiju prirodoslovja. 
Ker pa n i mogel pričakovati od svojih revn ih slarišev — njegov oče, 
rodom Helokranjec, je b i l nižji poštni uradn ik — zadostne denarne pod
pore za dovršitev študij, se je odločil za takojšnjo službo pr i pošti. Kot 
ekspedi tor je služboval v Novem mestu, Radovl j ic i in Št. V i d u nad Ljub
ljano, od decembra 1. 18ti9 kot prakt ikant v L jub l j an i ; jeseni 1. 1872 je 
bil prestavljen na lastno prošnjo v Prago. Spomlad i I. 1877 se je v rn i l v 
Ljubl jano, v letu 1891 je služil dobr ih šest mesecev v Pul ju kot kon
tro lor ; po zopetnein povra tku na Kranjsko je načeloval dvanajst let pošt
nemu uradu na l jubl janskem ko lodvoru . Novembra 1. 1899 je b i l ime
novan nadkontro lor jem. Tekom zadnj ih desetih let svoje službe je nado-
mestoval vsako leto po nekaj mesecev ravnatel ja l jubl janske pošte. Na 
z imo I. 1907 je s l op i l v pokoj . 

Službeni dokument i hvali jo Stussinerja k o l marl j ivega in vestnega 
u radn ika . A on se ni zadovol jeval le s strog im izvrševanjem uradniških 
dolžnosti; njegovo pravo delo se je pričelo šele v prostem času. Zlast i 
v mlajših let ih je uporabi l s leherno prosto uro za izobrazbo v pr i rodo
slovju, s leherni lepi prosti dan za ekskurz i j e . Zgodi lo se je večkrat, da 
se po končani nočni službi ni podal k počitku, temveč oprtal si je na
biralne priprave in se napot i l za ves dan v oko l i co , najrajši v kako jamo. 
Tako je pr imeroma zgodaj dobro poznal pr irodne posebnosti naše dežele. 
Naravno je najmlajšega Sclunidtovega učenca zan ima l predvsem podze-



meljski svet. Kot abituri jent je spremljal polet i 1868 vrat is lavskega en-
tomologa drja G. . J o s e p h a pr i raz iskovanju k ran j sk ih j am. Izmed nje
govih večjih iz letov v tej dobi naj omen im hojo na Tr ig lav 1. 1869 
(skupaj z M . Schenkom) ; za one čase je b i la to redko izvršena, težavna 
in nevarna tura. 

Odločilnega pomena za smer Stussiner jev ih entomologičnih Študij 
so b i la njegova praška leta. V družbi odličnih koleopterologov (A. F l e i 
s c h e r , C h . H a u r y , K. S k a l i t z k y ) je pr idno nab i ra l na Češkem, 
največ v praški oko l i c i in v Krkonoših. Takrat se je zbudi lo v njem po
sebno zanimanje za družini hroščev Pselaphidae in Scyd inaen idae ; s temi 
in z nj im sorodno družino S i l -
phidae se je vse življenje po
sebno rad pečal. V Prag i je tudi 
sk l en i l svoje najtrajnejše znan
stvene zveze. Praške strokovne 
tovariše je združil v entomolo-
gični k lub , k i pa je kma lu pr is topi l 
fiziokratični družbi (Gesellschaft 
für Phys iokra t i e in Böhmen) kot 
lekcija. Toda od domovine , z last i 
od jam, se n i mogel n ikdar ločiti; 
dopustne tedne je preživel večidel 
na Kran jskem. Vroča želja, da bi 
mogel trajno bivat i na ozeml ju, 
čigar živalstvo ga je tako zelo 

zan imalo , se mu je i zpo ln i l a v I. |>r irodoPisec Jos. Stussiner, 
1 8 7 7 , ko je b i l prestavljen v ^ j 9 1 ^ 
L jubl jano. 

S tem letom se pričenja najplodovilejša doba v Stussinerjeveni znan 
stvenem delovanju. Nobena jama mu ni ostala n e z n a n a , zanimivejše 
je ponovno ob iska l . V krajih, bogatih na jamah, si je najel preproste 
l judi , da so še ti nab i ra l i zanj podzemeljske živali. Prehodi l je vse naše 
a lpe ; cesto se je nastani l za več dn i pri prijatelju S imonu B o b i č u , 
župniku na Šenturški gor i , in skupno z njim i z t i ka l po Kamniških p la 
n inah. Želja po natančnejšem spoznanju južno-evropejske faune, k i sega 
deloma tudi na Kran jsko , je povzročila, da je raztegni l Stussiner svoje 
ekskurz i j e vedno dalje proti jugu, in sicer pred vsem na avstr i jsko p r i -
n io r j e in Ba lkan . Na jugozapad je k r en i l le e n k r a t : poleti 1880 je na
bira l z v e l i k im uspehom v osrednji Ka labr i j i . — Ni pa razširil le ter i
torija svoj ih raz iskovanj , temveč tudi obseg študij. Od leta 1881 dalje je 
nabira l na prošnjo znamenitega dunajskega ortopterologa K. B r u n n e r j a 
V. W a t t e n w y l a tudi ravnokr i l ce . Brunner ju je bilo ve l iko n a tem, da 
'»i nadarjenega l jubljanskega enlomologa trajno pr idob i l z a svojo s t roko ; 
zato ga je povabi l kot spremljevalca na znanstvenem i z l e lu v Srbijo 
poleti 1881. Potovanje je trajalo dobre I i i tedne. Po posredovanju srh-



skega pr i rodopisca Jos. P a n č i č a so j ima oblasti z i zredno postrežlji-
vostjo olajšale delo. L o v na kob i l i ce v južni Srb i j i , do takrat skoro ne
ra z i skan i pokra j in i , je štel Stuss iner vedno med svoje najlepše doživ
ljaje. — Eno leto pozneje je f r ank fur t sk i herpetolog i n ma lako l og dr. O. 
B o e t t g e r obrn i l njegovo pozornost na mehkužce. Sicer je Stuss iner že 
prej mimogrede nab i ra l zanimivejše polže; odtedaj pa je pričel živahno 
tekmovat i z Robičem v sistematičnem zb i ran ju konh i l i j . Izmed polžev ga 
je najbolj z an ima l podrod Campy laea . — Napram specia l istom je b i l sploh 
zelo postrežljiv; tako je nab i ra l za francoskega arahnologa E . S i m o n a 
pajke, posebno v jamah, z a tržaškega zoologa E . G r a e f f e j a čebele in 
čmrlje, za dipterologa F. K o w a r z a i n J . M i k a muhe, za herpetologe 
J . d e B e d r i a g a , O. B o e t t g e r j a i n E . S c h r e i b e r j a p laz i lce i n 
k rkone . Zb i r a l je tud i po lukr i l c e . 

L . 1884 je porab i l šesttedenski dopust za potovanje po Tesal i j i . 
K a k o ve l ike množine p r i r odn in je nabra l v deželi, pr i rodop iscem dotedaj 
malo znan i , je razv idno iz dejstva, da ve l ik del ond i nabran ih hroščev 
še sedaj n i znanstveno obdelan. Številna potovanja so ga vod i la na j ug 
monarh i j e ; ponovno je nab i ra l — de loma sam, de loma v družbi drug ih 
koleopterologov i n konh i l i o l ogov — v Istri , v B o s n i , Hercegov in i , Da l 
maci j i , posebno v južnem de lu dežele, i n na j adransk ih o tok ih . L. 1901 
je poset i l Črnogoro. V zadnj ih le t ih se je pr iprav l ja l na pot v A lban i jo , 
m ika le so ga tud i alpe, posebno do l ina Zajzera v zapadn ih J u l s k i h a lpah, 
toda vo jska mu je prekrižala načrte. 

Vsa ta potovanja so zahtevala ne le v e l i k ih te lesnih naporov, temveč 
tudi mnogo denarja. P r i t rga l si ga je od skromne plače. A za t rud, k i 
ga je ime l s predštudijami za potovanja, z nabiranjem živali, nj ih pre-
pariranjem in določevanjem, je b i l bogato odškodovan s čistim užitkom, 
k i so m u ga nudi le hi tro naraščajoče zb i rke , Te so bile žarišče Stuss i -
nerjevega življenjskega dela i n so težišče njegovega pomena za znanost. 
B i l je mojster v nab i ra ln ih metodah in ime l je srečno roko pr i nab i r an ju ; 
tako je našel mnogo novost i , med temi mars ikatero zan imivo vrsto. Na
brane polže i n žuželke je zna l čedno prepar i rat i , zato so j i h drug i na
b i ra l c i p r i r odn in rad i zamenjaval i s svoj imi preparat i . Stussinerjeva zb i rka 
je glede k ran j sk ih hroščev in polževin (golih polžev n i v z b i r k i ; sicer 
j i h je nab i ra l , pa j i h je prepust i l special istom) pač najpopolnejša; prav 
dobro je zastopan v njej tud i večji de l evropejske faune. Šteje oko l i 61)00 
vrst hroščev v k a k i h 35.000 kos ih , 163 določenih vrst po lukr i l cev v 700 
kos ih in še precejšnje število nedoločenih stenic, 146 vrst ravnokr i leev 
v 1300 kos ih , nekaj dvokr i l cev , kožokrilcev in mrežokrilcev ter približno 
1500 vrst konhi l i j v mnogoštevilnih kos ih . Posebno vrednost imajo zb i rke 
radi tega, ker so j ih a l i določili a l i pa pregledal i najboljši specia l is t i , tako 
hrošče V . A p f e l b e c k , M . B e r n h a u e r , IL d u B u y s s o n , A . F l e i 
s c h e r , R. F o r m a n e k , L. ü a n g l b a u e r , A . K u w e r t , .1. M ü l l e r , 
K. P e t r i , E. R e i t t e r , F. d e S a u l c y , W . S c r i b a , K. S k a l i t z k y , 
U . S t i e r l i n , H . W a g n e r , .1. W e i s e i n d r u g i ; polže O. B o e t t g e r , 



W. K o b e l t in A . W a g n e r ; ravnokr i l ce K. B r u n n e r v. W a t t e n w y l , 
deloma H . K r a u s s i n F. de S a u l c y ; po lukr i l ce A . P u t o n . Tud i on i 
hrošči i n konhi l i j e , k i j ih je dob iva l v zameno od tuj ih nabira lcev , so 
determin i rani večinoma po p r v ih s t rokovnjak ih . — Ve l ike važnosti je 
točna navedba najdišč v tej z b i r k i . Stussinerju gre posebno pr iznanje , da 
je pošiljal s t rokovn im tovarišem z natančnimi podatk i opremljen znan
stveni materi jal in tako mnogo odpomogel r a zn im nedostatkom i n po
vršnostim v faunistični l i teratur i o naših kra j ih (vedno zamenjavanje Ko
roške s Kran jsko , neprav i lna pisava s lovansk ih imen , zmede v imeno
vanju jam itd.) 

Z naštetimi in še z d rug imi pr i rodopisc i angleške, češke, francoske, 
hrvatske, laške, nemške, ruske, s lovenske in španske narodnost i — nad 
dvesto j ih je, med nj imi mnogo zastopnikov odličnih inst i tutov in aka 
demij , — je goji l obširno korespondenco, bodisi v svrho znanstvenega po
govora bodisi v svrho medsebojnega zamenjavanja hroščev in polževin. 
P isa l in govori l je dobro nemški, s lovensk i , hrva tsk i , f rancoski in laški, 
razumel tudi angleščino in češčino. Vzo rno urejena zb i rka pisem, k i so j i 
priloženi koncept i važnejših odgovorov, ni samo dober v i r za mnoge 
življenjepisne podatke o njegovih korespondent ih in Stussinerju samem, 
temveč vsebuje zlasti v mnogoštevilnih de le rminac i j sk ih l istah in v k r i 
tičnih premotr ivanj ih posameznih vrst dragocene pr ispevke za južnoevro-
pejsko in še posebej za kranjsko fauno. — Mars ikatero izmed teh pisem 
priča o ve l ikem ugledu, k i ga je imel neutrudni in nesebični raz isko
valec Stussiner med pr i rodopisc i . Več znanstvenih družeb ga je imeno
valo dopisujočim članom, mnogim je pr ipadal kot redni član, tako v 
mlajših letih tudi našemu Muze jskemu društvu. Znanstven ik i so pr i zna l i 
njegove zasluge za deskr ip t i vno zoologijo s tem, da so imenova l i po 
njem večje število polžev hroščev in pa jkov : 

NfU'u). 1 

Polži (Gastropoda) : 
Daudebardla (Illyrica) Stuaatnert A . J . Wagn. (Rakek, Vel k i Kiek), Helix 

(Leplnota) Stussineri B t t g (Kalabrija), Clausula (Crlstarla) Stusslneri B t t g (Tesalija), 
Acnie (Aeleilla) StUSSineri Bttg. (jama „Volaufov kevder* pri Moravčah), Pomatias 
(Auritiis) graellts L Pftr. v. Stusslneri A . J , Wagn. (Nanos), Paludinella (Hythinella) 
opaca (Z.) F r l l d . v. Stussineri Bttg. (Tržič). 

Hrošči (Coleoptera) : 

OoniocarabuS Ullrichi t ienu. a. Stussineri Haury (Kranjsko) , Aechniites Stus
sineri Ganglb. (Tesalija). — Ctenoniastax Stussineri B e r u h . (Siri ja) , Sipalia Stus
sineri Be rnh . (južna Dalmacija). — Byt/unus Stussineri Heitt. (A lpe, Karpat i ) , Pse-
laphua Stusslneri Saulcy (Istra). — Neurapfies Slussineri Hei l t . (Kalabri ja ) , Lepto-
thastax Stussineri Reltt. (Dalmaci ja ) . Pholeuoiiella Stussineri .1. Müll. (Črna gora). 

Saprinus Stussineri Heitt. (Tesalija). — Hailrenya Stussineri K u w . (Asturi ja) . -
Hylaia Stussineri .1. MUH. (Tesalija). - Cardiophorus Stussineri Buysson (Tesalija). 
— Anaspis Stussineri F l e i scher (Kalabr i ja ) . - Homalorina bifruns F. a. Stussineri 
n S i (Kranjsko ) , Aphthona Stussineri Ws. (Kranjsko) , Cardax Stussineri VVs. (Istra, 
fcosna). — Otiorrhynchus Stussineri S t i e r l . (Istra), Neliocarus Stussineri S t i e r l . 



(Tesalija), Taratfostichus Stussineri Reitt. (Kranjsko, južno Tirolsko). — Aphodius 
Stussineri J . Mul i . (Tesalija). 

Pa jkovc i (Arachnidae) : 
Obisium Stussineri Sini. (jama pod Šmarno goro), Nemastoma Stussineri 

Sim. (Tesalija), Gnaphosa Stussineri Sim. (Tesalija). 

Slussiner jeve zb i rke so l i terarno obdelal i različni že gori imenovan i 
s t rokovn jak i . Majhen del rezultatov svoj ih potovanj je priobčil tudi sam 
v naslednj ih s p i s i h : 

K i n e E r s t e i g u n g d e s T r i g l a v . La ibaeher Tagblatt, 14., K i . , 
17., 18., 19./VIII. 1869. 

L e p t o m a s t a x S i m o n i s n. s p . , eine neue , der subter ianen 
Blind-Fauna angehörende, österreichische Coleopteren-Art . Verb, der zool.-
botan. Ges. in W i e n X X X . , 1880, pag. 4 9 9 — 5 0 0 . 

C o l e o p t e r o l o g i s c h e S t r e i f z ü g e i n I s t r i e n . Deutsche E n -
tom. Zeitschr. X X V . , Be r l i n 1881, pag. 8 1 — 1 0 3 . — Razprava je važna 
tudi za kranjsko f auno ; v splošnem delu opisuje med drug im dvoje jam 
pri Šl. Petru na Krasu in njihovo živalstvo; v sistematičnem delu omenja 
pr i nekater ih vrstah tudi njih razširjenost na Kran jskem. 

B e i l r a g z u r M o 11 u s k e n f a u n a d e s K a n a 11 Ii a Is (O h e r 
k a m I b e n ) u n d d e s Q u e l l g e b i e t s d e r W u r z e n e r S a v e (Ober-
k r a i n ) . — Tarvia und Kronau als Standorte. Von Jos. Stuss iner (Laibach) 
und O. Boettger (Frankfurt a. M.) Nachrichtsblatt der Deutschen Ma lako-
zool . Ges. X V L , F rank fur t a. M . 1884, pag. 1—10. 

M a 1 a k o 1 o g i s c h e E r g e b n i s s e a u f S t r e i f z ii g e n i n T h e s 
s a l i e n . Geschi ldert von .1. S tuss ine r ; systemat isch bearbeitet von Dr. O. 
Boettger. [.: Jahrbücher der deutschen Ma lakozoo l . Ges. XII., Frankfurt 
a. M . 1885, pag. 1 2 8 — 2 0 0 (1 tab.) — I L : ib id . XIII. 1886, pag. 4 2 — 7 3 
(1 lab.) — V prvem de lu piše Stuss iner o lastn ih opazovanj ih, v drugem 
pa o potovanju botanikov C. Haussknechta in T l i . v. l l e ldre i cha 1. t 8 8 5 , 
k i sta mimogrede nabira la tudi mehkužce. 

O svojih raz iskovanj ih je Stuss iner večkrat predaval , i n sicer na 
mesečnih sestankih Muzejskega društva (1869 — 1871), v praškem enlo-
mOlogiČnem k lubu in v kran jsk i sekci j i nemškega p laninskega društva 
(1881). V njegovi rokop isn i zapuščini je poleg obširnih pr i rodopisnih 
dnevn ikov več razprav. Iz mlajših let so važnejše sledeče: Die geogra
phische Verbreitung der llöhlentiere Kra ins , Be i l rag zur Kenntn is der 
llölilenfauna Kra ins (dva rokopisa , poročilo o jamah, k i j ih je ob iska l 
skupaj z G. .losephom), Entoniologische Streifzüge durch das Riesenge
birge. Resultate potovanja v Srbijo je zbra l v razprav i „Orthoplerolo-
gische Streifzuge in S e r b i e n " ; v njej je podal poleg popisa nabran ih 
ravnokr i l cev tudi mnogo botaničnih beležk. C h . Haury je pr i red i l za raz
pravo tri lepo table v barvah. Bokop is je bi l namenjen za objavo v Ver
handl . der zool . -bolan. Ges. in Wien , a družba ga n i sprejela, ker bi b i l 
Stussiner dovo l i l na l isk le v slučaju, da se priobčijo tudi s l ike . Pr iprav l ja l 
je razprave o enlomologičnih odnošajih Tesalije, o fauni tesalske jame 



„kokkino v racho " in o is t rsk ih r a v n o k r i l c i h ; zb i ra l je gradivo za fauno 
i l i r sk ih hroščev in za fauno k ran j sk ih mehkužcev. 

Bogato notranje življenje, izvirajoče iz osrečujočega neprestanega 
tesnega s l i k a z živo prirodo, je vt isni lo Stussiner jevi osebnosti tudi na 
zunaj svoj osobit i pečat. Malenkostne skrb i vsakdanjega življenja mu je 
odvze la sestr ina požrtvovalna oskrba. Umlj ivo je torej, da je le za svojo 
znanost živeči sk romn i mož zapust i l v mars ikom vt isk čudaka. V družbo 
je sicer zahajal, da se razvedr i po dnevnem de lu, toda tu n i mara l n i t i 
slišati o svoj ih znanstven ih pr izadevanj ih , govori t i o 7ijih pa že celo ne. 
Njegova znanost, k i j i je to l iko žrtvoval, mu je b i la presveta, da b i od
pira l neposvečenim očem pogled v njo. Nasprotno je b i l i zredno pri jazen 
do s t rokovn ih tovarišev; dnev i , ko ga je poseti l ka te r iko l i od nj ih , so 
bi l i p r a z n i k i zanj. Pri jalo mu je tudi občevanje s preprost imi p r i r odn imi 
l j u d m i ; ta oko lnost je b i la de loma vzrok, da je tako rad potoval na 
Ba lkan , .lavno življenje mu je bi lo tuje; mrze l i so m u narodnostni i n 
s t rankarsk i prepir i pri nas, ker je v ide l v nj ih le zapreke podrobnemu 
znanstvenemu de lu . V svojem mišljenju je ostal celo življenje zvest na
zorom, k i so se u t rd i l i v njem pod Schmidtov im in Deschmannov im 
vp l ivom v m lados t i : b i l je patrijotičen Kranjec. 

S Stussinerjem je i zumr l Ferd . Schmidtov k rog kran jsk ih pr i rodo-
piscev. Značilno za te može je bi lo nj ih zanimanje za polže, hrošče in 
jamsko živalstvo. S c h m i d t in njegova so t rudnika H . H a u f f e n in N. 
H o f f m a n n so raz iskova l i predvsem domačo fauno, S c h m i d t o v učenec 
Fr . E r j a v e c je raztegni l svoj de lokrog na jug in raz i skova l hrvatsko, 
goriško in istrsko polžjo fauno, S. R o b i č se je sicer omeji l na ožjo 
domovino, a s svoj im mnogostranski in delom je obogati l različne panoge 
prirodopis ja, J . S t u s s i n e r pa je poglobi l in i zpopo ln i l od starejših to
varišev pričeto delo in razširil svoj de lokrog najdalj izmed vseh. S po
nosom in s hvaležnostjo ga prištevamo najboljšim znanstven im delavcem, 
k i so kdaj v t rudapolnem nabiranju znašali gradivo za poznavanje 
kranjske in ba lkanske faune. Albin Seliškar. 

f Jos. Konstantin Jireček (roj. 24. j u l . 1854, umr l 10. jan. 1917). 
t i . 1870. je izšla v Prag i v češkem in nemškem j e z i ku „Zgodovina Bo l 
garov" , k i je v .'M poglavjih pokaza la v dovršenih or is ih deželo in narod, 
njega slavno preteklost in bedno sedanjost. Knj igo so radostno pozdra
vi l i bo lgarski rodol jubi , k i so v tujini hrepeneče čakali na bližajoče se 
odrešenje svojega na roda ; znanstvena k r i t i k a je pohvalno povdarjala p i 
sateljevo temeljito znanje obsežne l i terature, lastna kr i lična raz iskovanja 
in e legantni slog. V kra tkem času je bi lo delo prevedeno v ruščino 
(dvakrat), bolgarščino in v madžarski jez ik. Mars ika te ra stran bolgarske 
zgodovine je dobi la s poznejšimi monograf i jami sicer jasnejšo s l iko , toda 
v celoti še ni prekos i la lega dela do danes nobena knj iga. In lo klasično 
knjigo je poslal v svet kot doktorsko disertacijo 22 letni Konst . .lireček, 
k i je b i l že od svojega 10. leta v zvez i s tedanjimi bo lgarsk imi kn j i -



ževnikl in je že kot vseučiliščnik z ra zn im i knjižnimi poročili in samo
stojnimi razpravami posvedočil temeljito zgodov insko in filološko znanje. 
Tako si je i zb ra l Jireček že v m lad ih let ih svoj t rdno očrtan de lokrog, 
v katerem je de lova l nad vse uspešno in vztrajno ves čas svojega plo-
donosnega življenja. — Z delom „Die Heerstraße von Belgrad nach Con-
stant inopel und die Balkanpässe" se je 1. 1877. hab i l i t i ra l na praškem 
vseučilišču za docenta „balkanske hister i je " . Čez dve leti so ga pozva l i 
v novoustanovl jeno kneževino Bolgari jo za glavnega tajnika v prosvetnem 
min is t rs tvu, od 1. j u l . 1881 do 23. ju l . 1882 je bi l minister prosvete, 
nato predsednik prosvetnega sveta in ravnatelj narodne bibl ioteke in 
muzeja. ' Za povzdigo šolstva si je pr idob i l Jireček v mladi državi trajnih 
z a s l u g ; proste ure je porab i l za znanstvena potovanja. Dragoceni sadovi 
teh študij so zbran i predvsem v knj igah „Cesty po B u l h a r s k u " (1888) in 
„Das Fürstentum B u l g a r i e n " (1891). — L. 1884 se je povrn i l kot redni 
ptofeSor za splošno zgodovino na češko vseučilišče v P rago ; v letnem 
tečaju 1893 je b i l na predlog V. .lagiča pozvan na dunajsko vseučilišče, 
da predava zgodovino s lovansk ih in ba lkansk ih narodov na novousta
novl jeni drugi slavistični Stolioi. Tu je de loval cel ih 24 let ; v zadnjem 
desetletju je vod i l tudi seminar za vzhodnoevropsko zgodovino. 

Svoje razprave je Jireček priobčeval v Časopisu muscja kral jevine 
Češke, I .umiru, Osvet i , Sve tozoru , v Jagičevem A r c h i v u , S i tzungsber ichte 
der königl. böhni. Gesel lschaft der Wissenschaf ten, Byzant in i sche Z e i l -
schri f t , v Ottovein S l o v n i k u naučneni, v be r l insk ih Jahresber ichte der 
Geschichtswissenschaft , v G l a s n i k u srbskega učenega društva, i td. V pu
bl ikaci jah dunajske akademije znanost i so izšle sledeše .lirečkove študije: 

Das chr ist l iche Element in der topographischen Nomenk la tur der Balkan
länder (1897), „Die Bedeutung von Ragusa in der Handelsgeschichte des 
Mi t t e la l t e rs " (1899), Die Romanen in den Städten Dahnatiens während 
des Mitte la l ters, 1 —III (1901—1904) in „Staat und Gesellschaft im mit
te lal ter l ichen Serbien. S tud ien zur Kul turgesch ichte des 1 3 . — IT). Jahr-
J a l u h u n d e r l s " , 1 —III (1912, 1914), k i so ostale, žal nedokončane. Ž nj imi 
nam je odk r i l bogat in p i e zan imiv svet srednjeveške srbske ku l ture ter 
i zpopo ln i l svoje monun ien lah io delo „Geschichte der Se rben " , čigar prvi 
de l je izšel v Goth i I. 1911 in obsega dobo do 1. 1371. Prva polovica 
drugega d e l a , segajoča do propasti despotstva na O g r s k e m , iz ide v 
k r a t k e m ; drugo polovico napiše dr. A l e k s a Ivič. Med Bolgar i , Srb i in 
Hrvat i si je vzgoj i l Jireček lepo število učencev, k i nadaljujejo jugoslo
vansko zgodov insko vedo v duhu svojega ve l ikega učitelju. Tud i med 
Slovenc i ostane vnuk slavnega Sa fa r ika v častnem s p o m i n u ! — r. 

f Dr. Kari Kovač, načelnik c. kr . državnega arhiva v D u b r o v n i k u , 
je dne 24. oktobra 1917 žrtvoval kot nadporočnik pr i To lm inu svoje 
življenje. Ba jnk i je bi l so t rudnik naše „Carniole". V II. in IV. l e tn iku je 
priobčil, „Beiträge zur Geschichte K r a i n s " , do zdaj še neznano gradivo, 
zajeto iz c. kr . nameslniškega arhiva v Inoinostu. V 3. številki časopisa 
„Österreich" je podal prof. Ozv. Redl ich o njem sledeče življenjepisne 



beležke: Kovač je b i l rojen v Ljubl jani dne 3. oktobra 1880, študiral je 
zgodovino najprej v Gradcu , nato od 1003 — 1 9 0 0 v Inomos lu ; posvet i l 
se je ar l i i varske inu p o k l i c u ; deloval je najprej v naiueslniškcni a rh i vu 
v Inomostu, nato je postal načelnik drž. arhiva v D u b r o v n i k u , kjer je z 
vnemo urejal bogate arhivske zaklade, da j ih naprav i porabne za znan
stvena dela. Kot konservator c. k r . arhivskega sveta je skrbe l tud i za 
ostale arhive južne Dalmaci je . 

Abbe Martin Kuralt mej leti 1815—2J. Obširneje je o tem pro-
svit l jenem s lovenskem d u h o v n i k u pisa l „Zbornik S lovenske Ma t i c e " . 1) 
Moj namen je, k a k o r pove že naslov, malo zamašiti vrze l , k i jo je 
pust i l . Da je b iva l Kura l t mej navedenim časom na K r a n j s k e m , in 
sicer v Novem mestu, sta dognala že dr. M . Remeš, še podrobneje pa 
dr. Fr . Ilešič. *) Toda ne eden ne drugi ni mogel te dobe njegovega 
burnega življenja docela pojasnit i . Jaz sem slučajno naletel na natanč
nejšo sled i n šel za njo, dok ler se mi ni zgubi la v arhive c i v i ln ih oblast i , 
po kater ih st ikat i ni moj namen. 3 ) 

V novomeškem frančiškanskem arh ivu sem našel dopis ondotnega 
c. k r . okrajnega glavarstva na predstojništvo tamkajšnega frančiškan
skega samostana, dat iran z dne 20. apr i la 1815. sledeče vseb ine : P r i 
sedanjih razmerah je v isok i prezidi j spoznal za potrebno, pogubnim in 
nevarnim naukom ter proze l i tsk i propagandi vdanega svetnega duhovn ika 
Mar t ina Kura l ta , k i se točasno nahaja intern iran v kapuc inskem samo
stanu v Skofj i L o k i , 4 ) odstranit i od ondod, kjer mu obiskov od strani 
domačih ni mogoče ustav i t i , in premestit i v tukajšni frančiškanski samo
stan. Predstojništvo naj pr iprav i zanj pr imerno sobo, iz katere mu ne bo 
mogoče u i t i . Ko pride, naj skrbno pazi nanj in ga najstrožje nadzoruje. 
Brez njegove (okrajnega glavarstva) vednosti n ima nikogar , kateregakol i 
s tanu, k njemu puščati, n i t i mu kakega dopisovanja s svetom dovol jevati . 
Za pr imerno postrežbo bo dobiva l samostan dnevn ih 20 kr . , k i se mu 
bodo prot i pobotnic i mesečno izplačevali iz loških državnih posestev. 

Po tem dopisu opozorjen sem namenoma i ska l še nadal jn ih toza
devnih podatkov. Ne zastonj ! Na podlagi enajs lcr ih drug ih dopisov iste 
oblasti ter dveh l jubl janskega škofijskega konzistor i ja na omenjeno sa
mostansko predstojništvo, ter še par zapiskov slednjega sem mogel do
gnal i sledeče: 

Kural t je došel v novomeški samostan 20. apr i la 1815. 5 ) Ond i je 
ostal približno do konec leta 1823. V materi je lnem oz i ru je b i l za dnevn ih 

') Zvez. X V I . 1912. str. 1. s l . J) i b i d . 
3) V poštev pr ide pred vsem arhiv novomeškega o. kr. okrajnega glavarstva 

ter škofjeloški mestn i a rh i v . 
*) Predstojništvo kapuc inskega samostana mi je odgovor i lo , da v samostan

skem a r h i v u ni najti nobenega tozadevnega akta. 
s) P r i pomn ja samostanskega predstojnišlva na omenjenem dop i su . Isto po-

rOČa samostanska k r on i ka T, III. p. 5«.'!. z dos l avkon i , da ga je kol /.mešanega 

(irrsinniger) politična in duhovska oblasl Izročila samostanu. 



20, pozneje 30 Ur. 6 ) z vsem preskrbl jen kako r drugi udje samostanske 
družine. Le i z redn i i zda tk i zanj so se, potem ko je b i l a l imentac i jsk i pr i 
spevek zvišan, še posebej poravnava l i samostanu. 7 ) Okrajno glavarstvo, 
kateremu ga je v lada v varstvo izročila, je v tem oz i ru vse stor i lo , da 
bi ne ime l v z r oka se pritoževati. Ponovno je zabičalo samostanskemu 
predstojništvu pr imerno postrežbo. 8) Enkra t mu je tudi v trdih besedah 
i z raz i l o svojo nejevoljo, češ, da preveč zanemarja in te rn i ranca , kako r da 
bi b i l obsojen goljuf, kar pa vendar n i . *) Šlo je za snago njegove sobe, 
za katero skrbet i je predstojništvo njemu samemu prepust i lo , kako r pre
pušča vsakemu, k i je stalno v samostanu. Seveda svetna gospoda in go
sposka tega ne razume. Posebno je glavarstvo skrbelo zanj, ko je ponovno 
opasnejše obo le l . 1 0 ) Bo lehen je b i l , kako r je v idet i , eel čas svojega b i 
vanja v Novem mes tu . 1 1 ) Takoj je poskrbelo za zdravniško pomoč. E n 
krat ga je izročilo dr. l l a r t l - u , 1 2 ) drugič pa, ko je b i l dr. Har t l sam 
bolan, okra jnemu ranoee ln iku Baunaeher- ju pod s t rokovn im vodstvom 
prvega . 1 3 ) 

Posebno pozornost pa je glavarstvo vsled višjega ukaza H ) obračalo 
njegovemu obnašanju. Izročen oz i roma priporočen m u je b i l kot v po
litičnem in verskem oz i ru nevaren č lovek. 1 5 ) Odtod pogosta vprašanja od 
njegove, enkrat pa tudi od strani l jubl janskega škofijskega konz istor i ja , lh) 
kako se v samostanu glede tega zadrži. N imam vseh teh izjav samoslan-
skega predstojništva p r i rokah , nekaj pa vendar. Iz nj ih se da spozna l i , 
da je Kura l t k l jub svoji bolehnost i in bo lezn i ostal prejšnji prosvi l l jenec, 
k i m u n i b i la ve l iko mar ne svetna ne cerkvena oblast. B i l je čisto 
zgubl jen. Dasi mu je bi lo najstrožje prepovedano hodi t i iz samostana in 
s svetom občevati , 1 7 ) je predstojništvo vendar moralo poročati g l avars t vu : 
M a i l in Kura l t gre vsak dopoldan in popoldan ven. Zvečer prihaja šele 
med deveto in deseto uro domov, včasih ga tudi celo noč n i . Od večih 
so sliši, da spodlak l j i vo in prot iversko govor i . Ko so ga kmetje vprašali, 
zakaj se ne nosi kot gospod, ampak ko l kmet, je baje odgovo r i l : Ker 

6) A l imentae i j o je na prošnjo samostana /višala c. k r . dvorna kamera z 
odlok. 10. dec. 1810., o čemer je c. k r . okr . glav. predstojništvo obvestilo 10. jan . 
1817. škofijstvo pa i), j an . 1817. 

7) Dopis c. kr . okr . glav. 20. okt. 1817. 
') Dop i s i c. k r . okr . g lav . : 26. apr l . 1815., 10. aug , 1817., 20. aug . 1817., 

81. j an . 1819. 
») Dop is 10. aug. 1817. I0) L. 1817. i n 1810 
") Dop is c. k r . okr . g lav. samostanu 20. avg. 1817. i . dr. 
'-) Dopis samostanu 20. okt . 1817. 
IJ) Dopis samostanu 21. jan . 1810. 
M) Dopis samostanu 21. okt. 1817. 
") Dopis samostanu 10. j an . 1817. 
'•) Dopis samostanu 10. j i m . 1817. 

") Dop i s i c. kr . okr . glav. samostanu 20. apr. 1815.; 15. aug. 1817.; 20. aug. 
1817.; 21. okt . 1817. 



nočem bit i tak goljuf, kako r so vaši duhovn ik i , k i vas goljufajo z ma-
ševanjem in spovedovanjeni, kar vse vkup nič n i . 18) 

Polet i 1. 1817. je meni nič tebi nič zapust i l samostan in se presel i l 
na G r m , kjer je m is l i l dalj časa ostat i . 1 9 ) Ko je okrajno glavarstvo to 
izvedelo, je od samostana takoj zahtevalo informaci j o samovol jnem po
stopanju tega nemirnega človeka, k i z nehvaležnostjo plačuje mi lo po
stopanje ž n j im . 2 0 ) H k r a t i ga je naprosi lo naj stavi predlog kam s K u -
ral tom, ker Novomesto n i pr imeren kraj zanj, da more sporočiti na višje 
mesto . 2 1 ) Za enkrat pa, da mu bo zapovedalo vrnitev na odkazano mu 
mesto do desete ure dop. druzega dne . 2 2 ) To se je tudi zgod i lo . 2 3 ) Šc 
ist i dan , 19. aug. 1817. mu je dostavi lo strogi ukaz , in drug i dan ob 
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 u r ' dop. je b i l zopet v svoji sobi v samostanu. 2 4 ) P a on je tudi 
nadalje še hod i l svoja pota. Zadnja relacija o njem n i dosti boljša od 
prejšne. Predstojništvo samostana poroča g l ava rs t vu : Podnev i je samo 
pr i obedu doma, splošno tudi ponoči. Per i lo se m u mora jemat i , da se 
daje prat i . Se zd i , da pr i svojem do ogabnosti zanemarjenem načinu živ
ljenja mars ikak kos p r ik r i j e . 2 5 ) 

Ke r je ta relaci ja odgovor na spodaj omenjeni dopis, moramo skle
pat i , da je Kura l t najmanj do 13. dec. 1823 b i va l v novomeškem samo
stanu. Ve l i ko delj pa n i mogel ondi b i t i , ker ga istega le la zopet na
hajamo v M i r o vu in te rn i ranega . 2 6 ) Kaj je dalo tej premesti tv i povod in 
kako so ga zopet sprav i l i tja, nisem mogel dognat i . To se bo dalo po
jasni t i po ak t ih novomeškega c. kr . okrajnega glavarstva. 

Dr. P. H. Hren O. F. M. 

f M. Stanislava Skvarča. V l jubl janskem uršulinskem samostanu 
je umr la 25. decembra 1917. v 70. letu svoje dobe čast. M. Stanis lava 
roj. Mari ja Skvarča. Poko jn ica se je porodi la na V i ru pri Domžalah, dobske 
župnije, 8. marca 1848. V mlad ih let ih je stopi la v uršulinski samostan 
in prejela v 18. letu 23. januarja 1865. redovno ob l eko ; s s lovesnimi 
obl jubami se je zaveza la 14. marca 1872. Posvet i la se je učiteljstvu in 
bi la 35 let učiteljica na samostanski vnanj i šoli. Zadnj ih osem let je bi la 
hišna pre tek la . Samostansko k ron iko je pisala nad 30 let. V zgodov insk i 
stroki je bi la prava s t rokovnjak in ja in je umela z izredno zan imiv im 
predavanjem vneti tudi svoje učenke za ta predmet ; zato se njene učenke 
hvaležno spominjajo njenih zgodov insk ih ur. Govor i l a je kot živa knj iga, 
da jo je bi lo veselje poslušati. Prav tako je b i la i z vež bana v s lovstveni 
zgodov in i . 

Pr ip i sano dop isu is le oblast i /. dne 15. aug. 1815. 
'") Dopis c. kr . okr . g lav. samostanu l i l . aug. 1817. 
J0) i b i d . J l) i b i d . 5J) ' b i d . 
") Dopis c. k r . okr . glav. samostanu 20. aug. 1817. 
") i b id . p r ipomnja predslojnišlvn. 

") P r ip i sano na dopis c. kr . okr . glav. samostanu 12. dec. 1823. 

") g l . Zbo rn i k I. c. 



V mlajših let ih je rada pesn ikova la in objavi la nekaj svoj ih pesmij 
v „Zgodnji D a n i c i " i n v „Vrtcu". V „Zg. D a n i c i " na pr. so izšle p e s m i : 
„Na delo, na de lo " , „Na bo j " , „Vnebohod Gospodov " , (1. 1874 ) , „Min-
l j i vos t i " , „Sladko ime Mar i j e " , 1. 1 8 7 6 ; zložila je tudi pr igodn ic i „Piju 
IX., očetu ma l ih in v e l i k i h " in L u k i . leranu ob sedemdeset letnici (1888). 
G l e j : Dr. Ka r o l G l a s e r : Zgodov ina s lovenskega s lovstva, IV, 1 5 7 ; M a r n : 
Jezičnik, 1889, 9 8 ; Slovenec 2. jan . 1918 v p o d l i s t k u ; Bogol jub, 1918, 
str. 53. 

Da se pokojnice na tem mestu spominjamo, je dala povod lepa 
zgodov inska knjižica, k i jo je 1. 1902. sestavi la v nemškem in s lovenskem 
j e z i k u : S p o m e n i c a o b d v e s t o l e t n i c i u r š u l i n s k e g a s a m o 
s t a n a v L j u b l j a n i . L jubl jana. Samozaložba. Katoliška t i skarna . 1902. 
str. 91 . 

L jub l j ansk i uršulinski samostan je obhajal 1. 1902. svojo dvesto
letnico. Ob tej p r i l i k i je i zda l imenovano knjižico. Ta spomenica kra tko 
pa jedrnato popisuje notranj i in vnanj i razvoj uršulinskega samostana in 
njegove šole. Samostan je ustanov i l Janez . lakob Sche l l p l . Sche l l enburg . 
Prve redovnice so prišle v L jubl jano 22. apr i l a 1702. iz Gorice. Eno leto 
so stanovale v Sche l lov i hiši na mestnem t r g u ; 23. juni ja 1703. so pa 
najele hišo župana Gabr i e la Ederja na Dunajsk i cesti poleg samostana 
redovnic k lar i s . L. 1707. je k u p i l Sche l l zanje vrta knezov Auersperga 
in Eggenberga in I. 1710. še vrt Fabijančičevih dedičev. Na teh vr tov ih 
sloj i sedaj uršulinska posest. Odslej so tu stanovale, in sicer najprej v 
nek i že stari hiši; potem so radi potrebnega mi ru odkup i l e od deželnih 
s lanov plesišče i n to hišo pr iredi le v stanovanje. L. 1707. so pričele 
gradi t i oko l i vrta z id , k i še danes stoji. L. 1713 .—1717 . so sezidale sa
mostan na desni strani sedanje cerkve, cerkev pa v let ih 1718. — 1 7 2 6 . 
Letos 26. jul i ja bo dvestoletnica, ko je škof .Jakob V i l j em Lesl ie blago
s lov i l in vložil ce rkv i temeljni kamen. Potem so še poskrbele za notranjo 
opravo in za pr imeren okras, z last i za umetn i v e l i k i altar, k i je delo 
slavnega kipar ja Francesca Bobba. Knezoškof Knies t Amadej grof At tems 
je cerkev I. 1747. posvet i l . V s i stroški so znašali 93.547 gld. Šolo so ur-
šulinke pričele 1. 1703. B i la je dolgovrsto let edina ženska učilnica v 
L jubl jani . Razvijala se je krasno do danšnjega razcv i ta . Knjižica nam s l ika 
tudi razne dogodke iz samostanske zgodovine v teku teh dveh vekov, 
/lasti iz francoske dobe. Ker je vsa vsebina sestavljena na podlagi ar-
bivalnega gradiva , je za l oka lno zgodovino l jubl janskega mesta in za 
razvoj našega šolstva ve l ikega pomena. Zato pisatel j ici hvaležen s p o m i n ! 

V. Slesk«. 

Kranjski avonarji na Hrvatskem. ,Službeni vjesnik nadb isku-
pije zagrebačke" št. 5 z dne 28. avgusta 1917 našteva zvonove zagrebške 
nadškofije, k i so b i l i rad i umetniške al i zgodov inske vrednost i i zvzet i 
od oddaje v vojne namene. Iz tega seznama spoznamo domače hrvatske 
zvonarje, pa tudi tuje. V Zagrebu so v l i v a l i : Josip Angerer v let ih 1774 



do 1 7 9 9 ; H . Degen, 1833 — 1857, A . M . v. Foresty , 1719 — 1 7 5 3 ; Joh . 
Forest i 1725, Joh . F r i d m a n n 1760, Joh . Riser 1767 — 1774, An t . Schi f fer 
1785 — 1 8 2 2 ; Joh . Schu l z 1753 — 1 7 7 5 ; T l . 1735. 

Dunaj zas topa : Hero ld 1668 ; B e n e d k e : An t . de Po l is 1668; Gradec : 
And r . Schre iber 1640 ; Conr . Seiser 1642, F indenk l e 1658, Med. Reig 
1 6 5 8 — 1 6 8 9 , F lor . Sreksfus 1677 — 1696 ; Lepog lavo : L. San t in i 1761 do 
1766 ; Varaždin: An t . F i e l 1 8 1 4 — 1 8 4 2 in Ant . Papst 1 8 4 8 — 1 8 6 3 ; P a k r a c : 
Djuro Petrovič 1841. —t 

L jub l jansk i zvonarj i s o : LTA.LTSICA. 1 
1. ) L i e n h a r d G i e s s e r , k i je 1. 1558. u l i l 20 kg\ težuk zvon 

kapelo sv. Troj ice v Go l j aku , župnija Draganič-Šipak pr i IKartovcu. 

2. ) M i h a e l R e i n e r . Njegovi zvonov i se nahajajo: a) v kape l i sv. 
Barbare v P r ibanc ih , 20 kg, iz 1. 1634 ; b) v kape l i sv. Marjete, Brdo 
župnija Hrnetič, 50 kg, iz 1. 1 6 5 0 ; c) v kape l i sv. Mihae la , Tkalec , župnija 
Dubovac, 75 kg, iz 1. 1644 ; č) v kapel i sv. Katar ine , Erdovec, župnija 
Križevci, 1 0 0 % , iz 1. 1693 (bržkone 1643). 

3. ) G a š p a r F r a n c h i : a) Mari ja B is t r ica , župna cerkev, 1600 kg, 
iz I. 1716 ; b) Kar lovac , kape la sv. C i r i l a in Metoda, župnija Dubovac. 
120 kg, iz 1. 1692. c) župna cerkev sv. M a r k a v Zagrebu, 1800 kg, iz 
1. 1707. Zvon je b i l vl it na l icu mesta v Zagrebu. 

V Ptu ju je v l i l H a n s H o r n 1. 1599 30 kg težak zvon za župno 
cerkev sv. Trojice v Radoboju, v Cel ju pa N i k o l a j B o s e t : a) za kapelo 
v Zvečajo (okr. Kar lovac ) , 45 kg, iz 1. 1 6 5 0 ; b) za kapelo v Stcnjevc.u, 
25 kg, 1689 ; c) za župno cerkev sv. Mari je Magdalene v Kape l i 1 5 0 % 
iz I. 1689, č) za kapelo sv. Mihae la v Pol janah, župnija Gjurgič, 80 kg, 
iz 1. 1677. 

Brez drug ih podatkov je zvon iz 1. 1510, Hornau. V. Slcuka. 

Stara tajava o naših frančiškanih. Vrhovne predstojnike fran
čiškanskega reda je vedno zanimalo , kakšno mnenje imajo o nj ihovih 
podložnih svetni l judje , z last i gosposka. Danes j im o tem poročajo, 
ko l ikor izvedo, generalni v iz i tator j i in provinci ja l i ob p r i l i k i splošnih re
dovnih sestankov. V prejšnih stoletjih so svetne oblast i same, iz lastnega 
nagiba, ustrezale tej želji. Navadno so izročale svoje izjave prov inc i ja ln im 
prestojnikom pred odhodom na splošne redovne sestanke, da j ih predlože 
svojim višjim. Ke r se lake izjave dobe v i z v i rn i ku po samostanskih ar
h iv ih , smem sk lepat i , da so j ih vrhovn i predsto jniki po vpogledu vračali 
provinci ja lom, da j ih poneso domov v zadoščenje in vspodbudo še živečih 
in bodočih bratov. Tud i po naših frančiškanskih arh iv ih sem našel več 
• ak ih izjav. Le eno iz l jubl janskega provinci ja lnega arh iva naj v nasled
njem priobčim. To pa radi tega, ker vsebuje poročilo o zadržanju ljub
l janskih frančiškanov prOti luleraui/.mu, in ima tedaj nekaj splošnega 
pomena. 



C U M IN OMNI I U X T A L E G E S O R D I N A T A R E P : Reg ina omn iun i v i r tu tum 
Iust i l i a P r o l o t ypon et ob iee lum esse debeat, nt uest ig i is lantae t r i i i inp l i ant i s He-
roissae inhaerentes, eamque graui supere i l io contemplantes benemeri tos , et R e i p : 
X t i anae Propagatores, nec non fidei Catho l i cae Defensores, a l i qua sal te in reeipro-
eatione et c ommenda l i on i s Antidote, eomni i tentur . Ideo N O S C O N S U L , I U D E X , 
atque Magis tratus , Metropo l i tanae C iu i t a t i s Labacens is , si f rontem reflectere ad 
praeterita t e m p o r u m saecula ue l in i i i s , n i en io i ra inque nostratn fr icare, deprehen-
denius in Conuent« nostro Labacens i R : R : P : P : , ac Kratres de m i n o r i obser-
t iantia Regu la r i , huius Pro"«" Rosnae Croat iae et Ca rn i o l i a e cum exitialis Catholicae 
Sectae F.uversor acerrimus, ac Propugnator nostram haue Urbem Labacensem fal-
sorum dogmatum iaculis infestarel ac cruentaret, praedieli Conventus nostri La
bacensis P: P: et Fratres nullo temporis puncto terga dedere, nec ignorantiae 
lenebris obduetam ac oblenebratam communem plebem desertiere, sed imperterrild 
fade, se se iuxla Seraphicae Keligionis praescriplum opposuere, et contra falsis-
simum Acherontis ac Atterni Asseclam Lutherum slrenuissime dimicasse, machi-
nationibus eius fores praeclusisse, infernales Moegeras ellusisse et ouilis aelerni 
Pastoris CHRISTI gregem conseruasse, ac Polorum sedibus transmisisse. ') C u m 
itaque Nos Inc lyt i Mag is t ra tus Labacens is capi ta tam praeter i tam Obligationen!, 
quam praesentem int quo t id ian i s ob ru imus sp i r i tua l i bus remedi is deponere de-
beamus, ideo comendat ion is t i tu lo eos P : P : et Kratres, M ino res memorat i Coe-
nob i i Labacens is repraesenlare Ma tu ro Magis tratus nostr i iud i c i o d iu suspens i 
haes imus de d igna eoruude iu comendat ione , seo quon iam aequ iua lentem ac com-
|)clentem acumine nostr i inte l lectus d iscutere nequ iu imus , poss ib i l i sa l tom sudorc 
ac labore efl'icere conat i s iunus quatenus capi t is Corona Pro 1 " ' Bosnae, Croat iae , 
o l Carnioliae in memoria cohaorent ibus i l lucescat, facinius i taque i u x l a ob l i ga t ion is 
nostrac tesseram et hu ius Pro 1« ' praefalae M i n i s t r u i n P rou inc i a l em R'iuni I 'atrem 
P e t n i m Soidet t i , Lec to rem et conc i ona l o r em, i i i ru in tantae esse dexter i tat is , d i l i -
gentiae, et l ynceo rum ocu l o rum in suo Munere exequeudo ut o m n i nos l ra com-
mendat ione censatur Ma io r . Qua do re Nos ut p rac tu l imus non qu id e m requ is i t i 
e l preeihus molaestat i (sie), sed spotanoo et uo luutar i o m o l u cum pereeper imus 
praed ic tum nos t rum Pat rem hinc Romam nomine tot ius Venerab i i i s Pro ' " ' d isces-
s u r u m atque brevi arreptu m iter, i u x l a nostram consc ient iam quam non grauare 
p raesumimus , liaec fatemur. Nos ta in in i l lo Pro" 1 ' capi tc , q u a m in a l i i s Conven tus 
Labacensis memoria m i n i m a m macu lam notasse nec percaepissc (sie), quem Pa-
s l o r c iu acternus A s t r o n u n Rector d iu turn i s anno rum Cen tur i i s in Pro" 1 ' munere 
eonseruandum r c i i m p i a l . O m n i u m tarnen not is prnecamur (sie) tarn praol 'atum Mi
n i s t rum, quam Majores eius Super iores , ut aeque u l i l i t a t i c o m m u n i , prout consue-
ue run t , de idonois ac qual i f i cat is Cnnc ionntor ibus ac Personis prouideant . Ro-
gantes demuin tam praofati M i n i s t r i Super iores , quam quosoumque, eu iuscumque 
cond i l i on i s et Dignitatos Magnatos, ut omnom lauerem et g r a l i am erga ips i im cx-
ponerc n i l au tur , secur i qu idem grales immensas a nobis fore reccp luros , et a Dco 
o m n i u m b o n o r u m Romunoratoro p raom ium aeteruum. 

Datum in Inclyto Magis tratus Labacens is Cons i l i o d ie 10. A p r i l i s A " 1051. 

') Podčrtal som Jas. 



Skalni podor v Kokrski dolini l. TQI^. Neprestano preperevanje 
kamen in na zemel jskem površju pretvarja njegovo vnanje lice. Po lagoma 
naraščajoč doseza pretvarjanje v stoletjih očitne večje učinke. U tem smo 
podrobneje govor i l i že v Carn io l i 1. 1915 na str. 2 3 6 — 2 4 1 . O sličnem 
dogodku kakor tedaj imamo pr i l iko zopet poročati. Zato se omejimo 
zgolj na nov i slučaj sam. 

• - v **\ 

-•• •• - -

V drug i po lov ic i de
cembra 1. 1917, se je utr
gala v K o k r s k i do l in i nad 
mostom, L u k n j a imenova
n im, prav pri km 16'8 raz 
apnenčevo ska lno steno 
ogromna ska la . Pad la je 
z višine 40 m ter se je 
padajo popolnoma razb i la 
in razdrob i l a .S t rokovn jak i 
sodijo, da znaša množina 
drobcev približno 4000/H 3 . 
Drobci so zasul i državno 
ceslo in breg ob rek i 30 m 
na dolgo in so segli prav 
do reke, kar kaže pr i lo
ženi t l o r i s ; tvorijo torej 
precej znaten k a m e n i 
p l a z . Iz prereza H — b je 
razv iden kraj A v steni , 
odkoder se je ska la utr
gala. Od dotičnega kraja 
sega grapa z nasutim dro
birjem do državne ceste, 
k i je nasuta K m na de
belo. Kamen i plaz se proti 
bregu polagoma znižuje. 
Vendar je tolik še na 
bregu , da so ob robu 
državne ceslc in nad reč
nim bregom začasno na
pravi l i cesto za si lo . 

Prerr/ ,) A 

T bris 

Skalni podor V K o k r s k i do l in i leta 1017. 

Tloris z mostom • L u k n j a ' ' . 2. Prerez skoz i kraj 

- / j , lo je skoz i mesto, kjer se je ska la utrgala 

in njen kamen i plaz. 

S tak imi kamen imi 
p lazovi se polagoma po
bočja znižujejo, do l ina 
sama se pa zapolnjuje in 
Utesnjuje reko v njenem teku. Seveda ko l i ko r prihajajo taki p lazov i v 
območje reke, j ih voda odnaša in si sproti izjeda i n poglablja strugo. 



V K o k r s k i do l in i se sploh dogajajo čestokrat večji in manjši cestni 
udor i , k i j ih umevamo, ako si predočujeino, da gre K o k r s k a cesta na 
več kra j ih preko tak ih plazov, v kater ih se drobc i še niso spri je l i . Ke r 
pa je zaradi živahnega prometa cesta pod ve l i k im pr i t i skom, se tekom 
rasa ti drobc i zrahljajo i n razgrenejo, i n to povzroča, da se cesta ud i ra . 
Udore povzroča tudi polagoma posedenje drobcev samih . 

Ob sk l epu mi je pri jetna dolžnost, da se najtopleje zahva l im vlc. 
g. 15. B l o u d k u , s tavbenemu sve tn iku v Kran ju , za pr i jazno preskrbl jene 
podrobne podatke in posebej še za jasna narisa, k i nam dogodek po-
nazorujeta. Dr. Gu. Sajovic. 

Društveni v e s t n i k . 
/• Anton Trstenjak se 

je dolga leta z vnemo ude
leževal življenja v razn ih 
naših ku l tu rn ih in političnih 
društvih, in iz njih je v z n i k i " 
po večini njegovo slovstveno 
delovanje. Hodi l se je, kakor 
nam sam pripoveduje v Ger-
šakovih ..Ormoških spomi
n i h " , dne 10. maja 1853 na 
Kičevinah, v fari sv. Miklavža 
v S lovensk ih gor icah. G i m 
nazijo je z odličnim uspehom 
dovršil 1. 1873 v bližnjem 
Varaždinu ter se podal na 
dunajsko vseučilišče. Tu je 
poslušal predavanja pri M i 
klošiču, bi l duša akadeinie-
nega društva . .Sloveni je" , ka 
teri je par tečajev načelo val 
kot predsednik ; poleg tega je 
pomagal Str i tar ju pri upravi 
„Zvona" ter zanj pisal poro
čila o novejši srbohrvatsk i 
književnosti. Osnoval je „Slo-
vensko l i terarno društvo", v 

in k r i t i k e ; po njegovem odhodu 
utise o S l ovak ih , k i j ih je spoz

naval pod visoko Tatro kot učitelj pri grofu ( 'sakyj i i , je opisal v „Soči". 

A n i o n Trstenjak, književnik.' 

katerem so člani Čitall svoje razprave 
•/. Dunaja je drušlvo prenehalo. Svoji 



„Hrepenel je po L jubl jan i in se mu je vsaj to hrepenenje uresničilo". 
Leta 1882. je dob i l na Mahrovem trgovskem učilišču mesto učitelja, dve 
leti je nato služboval v t rgovsk i i n obrtniški z b o r n i c i ; 1. 1889. je postal 
uradnik pr i l jub l janski Mestn i h ran i ln i c i , kjer je de loval do svoje smrt i , 
dne 17. decembra 1917. 

P r v i večji Trstenjakov spis je pregledno sestavljena razprava o M i 
klošiču, priobčena ob slavljenčevi sedemdesetletnici v Matičnem Letopisu 
(1883). Od 1884 do polovice 1887 je b i l uredn ik „Slovanu". V njem je 
priobčil mnogo člankov o s lovansk ih ku l tu rn ih i n političnih težnjah ter 
več življenjepisnih črtic znameni t ih Slovencev in S lovanov. L. 1885 je 
sprožil mise l , da napravi jo S lovenc i i n Hrva t i iz let v zlato P r a g o ; tega 
izleta se je udeležilo k a k i h 100 Slovencev in 20 Hrvatov. Potovanje in 
doživljaje v Prag i je opisal Trslenjak najprej v „Slovanu", nato je še 
izšlo v posebni k n j i g i : „Spomenik s lovanske vza jemnost i " (1800) v tisoč 
i zvod ih . V proslavo 50 letnice književnega delovanja Davor ina Trstenjaka 
je založil in izdal pr igodni spis Andre ja Fekonje, kateremu je dodal opis 
Davor ina Trstenjaka kot so t rudn ika „Novic" (1887). Istega leta je založil 
Fr . Kocbekove „Pregovore, pr i l ike in r eke " , k i j ih je sam uredi l in po
množil. To je prva večja zb i rka narodnega blaga le vrste pr i nas, sicer 
skromna po obsegu, ako jo primerjamo z ogromno zb i rka pr is lov ic , k i 
j ih je nabra l dr. Iv. F ranko med gališkimi Kus in i . Tu še čaka naše fol-
k lor is l e hvaležno pol je ! — Ob 300 letnic i Ivana uunduliča je objavi l 
Trs lenjak v Le top isu (1888) črtico o pesn iku „Osmana". Z dr. .los. Voš-
njakom je I. 1889 zasnova l „Narodno knjižnico"; v prvem z ve zku je izšel 
Vošnjakov roman „Pobratimi". Po daljšem pres ledku sta izšla še dva 
zvezka Vošnjakovih dram, nato je podjetje zaspalo. 

Trs lenjak je marl j ivo de loval v Dramatičnem društvu, kateremu je 
bi l sedem let tajnik. Z ra jnk im Fr. Oerbičem je skrbe l za razvoj slo
venske operete, k i je tvor i la desetletja edino glasbeno in pevsko točko 
s lovenskih predstav; ž nj im je začel delovat i za osnovanje s lovenske 
opere, postavi l je temelj pevskemu opernemu zboru ter skrbe l za domač 
glediški in operni naraščaj. Za naš oder je prevajal in prirejal igre (Ča
rovnica pr i j ezeru, Doktor Blažič, Svet inova hči) ter nabira l gradivo za 
zgodovino s lovenskega gledišča, k i ga je i zda l ob otvor i tv i novega de
želnega gledišča in ob 25 letnic i Dramatičnega društva v posebni knj ig i 
(1892), prvi in ed in i zgodovini s lovenske dramatične književnosti, — 
»Pisateljskemu podpornemu društvu" je b i l mnogo let de lavni ud in 
predsednikov names tn ik ; t rud i l se je, da se je društveno premoženje 
množilo in obrestonosno naložilo. Ko je društvo dne 2. apr i la 1911 s la
v i lo svoje 25 letno delovanje, je opisal Trs lenjak v posebni spominsk i 
knjižici zgodovino društva. Slična prigodna spisa je i/.dal ob 25 letnic i 
delavskega pevskega društva „Slavec" (1909) in ob 20 letnici Mestne hra
ni lnice l jubl janske. Pevskemu društvu „Ljubljana" je bi l več le l pred
s e d n i k ; njegova je zas luga, da se je 1. 1895 priredi la ve l ika pevska slav-
nost, katere se je udeležilo 00 s lovensk ih , hrva tsk ih in čeških društev. 



Spomin i mlad ih le l in osebni s t ik i so ga veza l i na Hrva tsko i n 

ogrske Slovence. Prepotova l je ozemlje Prekmurcev , zb i ra l knjige i n gra

divo za obširno monograf i jo, k i jo je namerava l i zdat i v publ ikac i jah 

Matice S l o v enske ; žal, da je ostala lepa ideja neizvršena. O tej osam

ljeni betv i Slovencev je poročal v „Slov. n a r o d u " (Slovenci v šomodski 

županiji na Ogrskem, itd.) in v „Ljubljanskem z v o n u " , kjer je med d ru 

g imi članki opisal tudi življenje prekmurskega pisatelja Barovn jaka in 

rodol juba dr. Ivanoczyja. Dr. J. Š. 

Društveni odbor za leto KJIS. P r e d s e d n i k : prof. dr. J o s i p M a n t u a n i , 
ravnatelj dež. muzeja. P o d p r e d s e d n i k : dr. J a k o b Žmavc, c. k r . prof. T a j n i k : 
A n t o n Bulovec, C. kr. sodn i svetn ik . B l a g a j n i k : dr. Gv. Sajovic , o. k r . profesor. 
K n j i ž n i č a r : dr. Ivan Gra fenauer , c. k r . prof. O d b o r n i k i : Jos . Bre zn ik , c. kr. 
prof. ; dr. J o s . ( t ruden, s to ln i kanon ik in a r b i d i a k o n ; A n t o n Me l i k , o. kr. prof.; 
dr. N i k o Omerza , C. kr. prof.; V i k t o r Steska , ravnatel j knezošk. p isarne. P r e g l e -
d o v a l e a r a č u n o v : Fr. P o d k r a j š e k , nadof. južne žel. v p. in Ivan V r h o v n i k , 
župnik v p. 

Občni zbor »Muzejskega društva zn Kranjsko" se je vršil dne 18. aprila 
11)18 v prostorih deželnega muzeja. K e r ni b i l ob (i. ur i sklepčen, je o tvor i l pred
sednik g. muze jsk i ravnatel j prof. dr. .los. M a n t u a n i v sm i s lu Jj 1 L društvenih 
prav i l po preteku pol ure nov občni zbor. 

Predsednik je pozdrav i l udeležence in poročal, da stopa odbor . .Muzejskega 
društva" četrtič pred društvenike in pred javnost, da j i m poda poročilo in b i lanco 
o svoj ih ukrepih in uspeh ih , o težavah in neuspeh ih , o društvenem premoženju, 
o svo j ih načrtih in smereh. 

Vsakdo čuti težo döbe, v kater i živeti in delat i nam je usojeno. Zato tud i 
ne bo n ikogar presenet i lo , ako bo Bul tožbe. 

Vobče sme „Muzejsko društvo" t r d i l i , da je vs lra ja lo na k u l t u r n e m b r a n i k u 
častno, navz l i c vsem n e p r i l i k a m uc i ipogujcno . 

Javnega de lovanja pač ni moglo razv i t i drugje, k a k o r v svojem g las i lu . Vse 
s lo j i . Predavanja so onemogočena, uporaba društvene knjižnice je zavr la , stik s 
kulturnimi de lavc i ne i zmerno oležkočen. Temu se je mora lo pač u k l o n i l i v dan ih 
razmerah, ki j i h ni zak r i v i l o samo in ki j i h mu ni moč predrugačiti. 

Glavno pozornost je posvečal odbor drušlvenemu g las i lu „( 'arnioli". Letn ik 
VIII (1917) se sme s ponosom mer i t i z d rug im i podobn im i publikacijami. Zman j 
šali se jo sicer moral obseg. Dofilm je imel v i l . letnik (1916) 810 strani, j i h Stoje 
lansk i ( l lMT i le 272. - Vzrok tej ome j i t v i je prvič pomanjkanje papir ja, drugič 
povišanje t i skarsk ih stroškov. Dočiin je s l a l prej nalog enega dvojnega zvezka 
oko l i K !)()()• , stane sedaj oko l i K 2000'— In za pokri t je le di ference n i m a m o 
dovol j sredstev. — V bodočnost se ne sme zreti preoptimistično. Za dve leti pr i 
bližno je drušlvo sicer zas igurano glede papir ja , a kaj po t em? Na vsak način bo 
poskusi lo vzdržali . .Ca rn i o l o " na višini, do katere je pr ispe la . O njeni smer i hoče 
poročati predsednik pozneje v imenu uredniškega odseka. — 

Število članov rasle vsled živahne in so l idne agitaci je društvenikov od 
moža do mo/a, kako r se je sk l en i l o pred dvema letoma. Dočiin je imelo društvo 
I. D i l t i vsega skupaj l i lo članov, j i h šteje danes : i l 5 : 4 častne, 2 dopisujoča i n 
889 redn ih . 



Žal, da tud i smrt n i prizanašala v rs tam društvenikov : .Muzejsko društvo1" 
obžaluje odhod v večnost šesterih mož, k i so b i l i v s i do lgo le tn i , zvest i člani a l i 
celo o d b o r n i k i . T i gospodje s o : Oton p l . D e t e l a , dež. g lavar v p . ; M a k s J e r m a n 
zasebn ik ; dr . J o s . K o s i e r , ve l eposes tn ik ; dr. J a n . Ev . K r e k , državni i n deželni 
pos lanec ; Janez S a j o v i o , s to ln i p ros t ; A n t o n T r s t e n j a k , hranilnični kont ro lo r . 
— V s e m večni m i r i n trajen časten s p o m i n ! 

Z i skreno hvaležnostjo je omenja l predsednik še p o d p o r , k i so omogočile 
razv i t i l i t e rarno delovanje vsaj v to l iko , k a k o r je b i l prej omen i l . C. k r . m i n i 
strstvo za bogočastje i n poduk je dovo l i l o društvu podporo K 500 '— . V dob i , ko 
se povsod krčijo podpore, je ta vsota vendar le precejšnja. Posebno treba b i t i 
hvaležnim g. referentu na Duna ju , min is t , s v e tn iku Koers te r -S t re f f l eur ju , da jo je 
i zpos lova l i n — kako r je upat i — tudi v bodoče ne bo zapust i l društva. Občni 
zbor m u je vo t i ra l zahva lo . 

Deželni odbor Vo jvodine K ran j ske je n a k l o n i l društvu redno podporo K 800' — 
in povračilo za oddane pub l ikac i j e K 1200 — ; 28 ta k u l t u r n i akt je društvo dež 
odboru dolžno v e l i ko hvaležnost, in to tembol j , ker je ugod i l tudi njegovi prošnji 
in izplačeval to vsoto K 2 0 0 0 — v o b r o k i h , kako r ga je zapros i lo . 

Dalje je prejelo . M u z e j s k o društvo" razne podpore od j a v n i h zavodov, večji-
del tem potom, da so naročili Inserate. T i zavod i s o : Gospodarska zveza, Mestna 
h ran i ln i ca , K m e t s k a poso j i ln ica , L judska poso j i ln ica . Vsem tem zavodom moramo 
b i t i i skreno hvaležni, da so društvu nak l on i l i tem po l om pomoč in dolžnost zahteva, 
da j i m izreče občni zbor zahva lo . 

Dalje se zahval juje „Muzejsko društvo" tudi domači p u b l i c i s t i k i , k i je v s i k d a r 
rada priobčevala vse društvo zadevajoče beležke in je na ta način podpirala njega 
stremljenje in ku l tu rno delo. 

Istotako se zahval juje društvo vsem činiteljem, k i so mu znan i a l i ne, a so 
p r i pomog l i do obstanka in razv i tka društva! 

Ta jn ik prof. dr. N iko la j O m e r s a je prečital zap isn ik zadnjega občnega 
zbora in poročal, da .je ime l odbor v pretek lem letu eno odborovo sejo in sprejel 
102 dopisa , odpos la l HI dopisov . Odbor je častital J u g o s l o v a n s k i akademi j i znanost i 
v Zagrebu ob nje petdeset letnic i in p r i r odoznanskemu društvu Senkenberg isehe 
natur forschende Gesel lschaft v Krank fur tu a. M . ob njega s to le tn ic i . Rek lamac i j e 
glede dopošiljanja ( 'arniole se posebno množe, to pa ne vs led malomarnega odpo-
šiljanja, temveč vsled netočnega dostavl janja. Zato se je p r i zadnj i odborov i seji 
Skleni lo, da se objav i V ( 'arn io l i not ica, da naj se izostale številke Carn io l e takoj 
rek lamira jo in da se na reklamaci je , k i se nanašajo na številke prejšnjih letnikov, ne 
Uore oz i rat i . Ob sk lopu se jo zahva l i l gospodom ravnate l ju prof. dr. M a n l u a n i j u , 
prof. dr . Sa jov icu in prof. Mazovcu , ker so ob njegovi odsotnost i oprav l ja l i taj
niške posle. 

Ke r je b i l blagajnik prof. dr. G v i d o n S a j o v i c vs led bo lezni odsoten, je poda l 
njegovo poročilo predsednik prof. dr. .los. M a n t u a n i . 

Preteklo leto je b i l denarn i promet v društvu živahen in so je g iba l prilično 
V mejah stavl jenega proračuna. Dohodkov je b i lo K 5777 18, i zdatkov pa K 547508, 
toraj skupaj K 11.25280 denarnega prometa. Posamezne postavke so s icer različne, 
končni resultat pa se je v g l avnem vjemal s proračunom. 



I. Računski sklep za leto 1917 po stanju z dne 31. decembra 1917. 

A. D o h o d k i . 

1. 1'renoB iz I. 1016 
2. Ud i i i na : 

a) za I. 1910 in preje K 202 | 
6) za I. 1917 . . . 17MB J 
c) za 1. 1018 . . . 'iS I 

:i Deželna podpo ra : 
u) povračilna K 1204) | 
b) redna . 800 / 

I Ha/.ne podpore v iuseratnc svrhc 
uj Unspodarska zve/a K 400 . 
b) Mestna bran. ljublj. . '250 I 
C) K m c l s k a posojilnica . 200 
d) L judska posojilnica .. BO 
e) dar 4 I 

5. Prodaja društvenih publikacij : 
(l) i ta r i letniki in po- i 

tiehni odtisi . . . K 881*01 
b) Nase ujede . . . . 808 Is I 

t; Obresti Mestne in Postne hranilnic. 

Skupaj 

D o h o d k i . Udje so plačevali mar l j i vo ud i i ino iti jiovišek udov so izdatno 
pozna pri vplačani udn in i . Omenjeno budi , da je samo predsednik ravnatel j Man tuan i 
pridobil društvu to leto 26 novih udov. Deželni odbor jo izplačal obe, ud deželnega 
zbora dovol jeni podpor i . Državna podpora nam jo b i la dovol jena avgusta 1917, 
toda izplačana Bale februarja 1918, zalo jo ni v računih Društvo je dobi lo izredno 
inserntue podpore nekater ih dena rn ih zavodov, pr i ka te r ih gre zopet pred vsem 
zasluga drušlveuenut predsedn iku . Blagajnik j i redlaga, da izreče s lavn i občni /bor 
vsem podpornikom zahva lo . Is lo lako predlaga, da izreče občni zbor zahvalo pred
sedn iku ravnatelju M a n l u a n i j u za njegovo požrtvovalno in nesebično delovanje 
v korist društvu. (Sprejeto soglasno.) 

Prodaja .Naših u j ed " in starejših l e tn ikov je b i la povo l jua. 

I z d a t k i . Pri i zda tk ih ni prekoračen stav l jeni znesek. T i s k a r s k i stroški so 
16 nožno povišali. Zadnji dvo jn i zvezek ( 'arniole 1917 je ostal neplačan. Brezobrestno 
pOOOJilo deželnega odbora so jo to leto |iopoli ioma pojilačalo. 

Dohod . . . K 5777'IS 
l lnzhod . . . . »4751*1 

Ostane . . . K 301-511 

Dne 81 iteceiubi-a 0117 jc /.našal prebitek v društveni blagajni K 801 50. 

K 88*58 

•2025 

. 804' 

BU'10 

IJ KI 

K 5777-18 

1. T i ska r sk i stroški: 
a) Carnio la 1910, zv. 4 K 1 1 4 3 - 1 
b) . 1917, „ 1|2 , 140978 / 2552-78 

2. Klišeji za I. 1917 U8-7E 
8. Uredidške in pisateljske nagrade : 

u) Carnio la 1910, zv. 4 K 300 25 ( 
b) . 1917 . . . . 1082-80 / 

4. Kksped ic i j a : 
a) Carnio la 1018,IT. 4 . 25 70 | 
b) . 1917, . 1 - 4 . 106-68 j 

5. S lug i letna nagrada 
ti. Pobiralcu udnine 
7. Muli i zda tk i : 

u) tajniški in blagajn. K 86*88 | 
b) nianip. poštne hran. . 8*48 f 

S. Izredni i zda tk i : 
Odplačilo hre/.ohr.dolga 

de/., odboru . . . . . 400 
Tisk knjige .Na še ujede" . 708" — 
Kksp. . . . . 2I83 
Nakup s lar ih letnikov . . 24'— 

Skupaj . . 

142 

184*88 

80 — 
20 — 

43-34 

IIM-ÜI 

K , i . . .o 

II. Društveno premoženje dne 31. decembra 1917. 

A k 11 v a. 

Mlugajuiški preostanek nalo/.eu : 

1. V Mestni ljubljanski hrani lnic i . 
2. V Postni In.oni 
3 V ročni blagujui 

Skupaj . . . 

:i2»:i 

23874 

80*78 

K SU-SO 

I' a s i v u. 

I. T iakurski stroški i/. I IHlii . . . K 8488*88 

2 Dolg fondu .K loru Curn lo l icu" . . 435 

;l Pond /a Valvusorjevo sponi ploščo , 48'— 

Skupaj . . . K 2V4II M 

Koncem lela 1917 i/ka/.uje društvo 2WMIM K il 1018 K lMlü'Ob) primanjkljaja, ki se more v te-
kočvui letu le z največjo varčnostjo nekol iko ublažili 



III. S k l a d za znanstvena i zdanja . 

Sklad za izdajo dela . F l o r a carn in l ica " /naša K 2225-75 in je plodonosno naložen v Mestni 
hrani lnici ljubljanski. 

IV. Proračun za 1.1918. 

Pri sestavljanju proračuna so se skrbno uvaževale dejanstvene razmere i n 
je prikrojen leni p r imerno . Carniola 1918 ne sme presegati po obsegu lanskoletnega 
le tn ika in sine iz i t i samo v dveh dvoj " 

Proračun b i b i l nas l edn j i : 

I) o h o d k i. 

o) Blagajniški preostanek i/, l. 1817 . K B0T60 
b) l l dn ina l lKMr -
C) Izkupiček za .Naše ujede" . . . . I0O — 
ti) Za posamič prodane publikacije . . 150'— 

C) Deželni podpori „ 2000' — 
f) Državna podpora 500 -
K) Izredne podpore . 1000' -

Skupaj . . K 51151 -50 

Izdatki 
Dohodk i 

Primanjkljaj 

Nato se prečila i/.java j i reg lednikov nadof ic ia la v j>. P o d k r a j s k a in 
župnika V r h o v n i k a , da sta 25. februarja t. I. skon t r i r a l a društveno blagajno i n 
knj ige, pr imer ja la j i h z računi in pr i l ogami ter našla vse v najpopolnejšem redu , 
zalo predlagata, da se društvenemu odboru in vestnemu b laga jn iku izreče za l iva la 
in da abso lutor i j . 

Za uredništvo ( 'arniole je poročal predsednik prof. dr. M a n t u a n i , da je 
obsega v |)releklem l e tn iku ( 'arniole 272 st ran i . Na rokopisih ima uredništvo pre-
oejšno zalogo, tako da j i h je prav težko uvrs t i t i in da nekater i čakajo že po več let. 

Prav tako je tudi s s o t rudn ik i . V zadnj ih dveh le t ih se je og las i lo več p i 
sateljev iz pro fesorskih krogov na vseučiliščih, in to sami od sebe. 

N o v i h i n modern ih znans tven ikov , k i žele priobčiti svoje razj irave v C a r n i o l i , 
je vedno več, tako da je v tem oz i ru uredništvo l ahko j tomir jeno. 

Nevarnost pa pret i samo od tehniške s t ran i . A l i bo dovol j papir ja , da se 
prebije doba poman jkan ja? A l i bo mogla t i skarna zmagovat i naloge, k i j i bodo 
s tav l j ene? To so vprašanja, na katere sedaj ni moč odgovar ja l i . Upanje je, da se 
bo to posrečilo. 

Tu je omen i l poročevalec še mimogrede opazk o C a r n i o l i v časo|>isju zadnj ih 
tednov. O leni hoče pr i slučajnostih k ra tko poročati in prositi eventualno za 
kratek razgovor, ako b i se zdelo občnemu zboru priliSno. 

Pr i slučajnostih se sprejmeta najprej dva pismena predloga blagajnika prof. 
dr. S a j o v i c a , da se poviša naročnina na Carn io l o j>o kn j i garnah od 8 na 10 K, 
vse ostale pub l ikac i j e naj se neko l iko jiodraže, pr i nakupu naj se da udom 86 n

 f ), 
kn j i garnam pa doslej običajnih 25 °/„ popusta in da se izplačuje od 1. zvezka Car-
nio le 1918 dalje s o t rudn ikom po ln i honorar plačilne lestvice, k i jo je odločil občni 
zbor I. 1011. vsled skra jno s lab i l i g m o n l n i h razmer. Dandanes pa, ko se je teh
nično delo pri enem l e tn iku podražilo za ca. 2000 K, se ne sme j iodcenjevati 
duševnega dela, da bi se plačevalo celo pod določeno normo. Izplačilo polnega 
honorar ja obremen i blagajno pr i ce lem l e tn iku komaj za 1 5 0 — K. 

Konočno jo reagira l predsednik ravnatel j |>rof. dr. M a n t u a n i na v Slo
venskem Narodu, Jugos l o vanu in Z v o n u jiriobčene ugovore, da b i z oz i rom na 

tun z v e z K i n . 

I z d a t k i . 

a) Plačilo tiskarni I. 1817 . . 

b) Povračilo fondu »Flora cam." 
c) Upravni in Izredni i/.dalki 
il) Carniola IIMS ('/,, » , 1) tisk 
v) Uredn. iu pisateljske nagradi 
f) Klišeji 
g) Fond Valvasorjeve plošče 

Skupaj 

K 7151 Si i 
. 5(151-50 

K 7451-86 

K 1500311 



sedanje čase ne izhajala Ca rn i o l a več v dveh j e z i k i h , v slovenščini i n nemščini, 
temveč izključno le v s l o v enskem j e z i ku . Predsednik je najprej povdar i l , da n i 
Ca rn i o l a dvojezična, temveč z oz i rom na sk lep občnega zbora 1. 1910 po l ig lo tna . 
To se je takrat sk l en i l o , ke r so celo pub l ikac i j e v e l i k i h narodov po l i g l o tne ; s icer 
ima pa C a r n i o l a svoje so t rudn ike ne le iz Kran jskega , temveč tud i od drugod, od 
kater ih n i mogoče zahtevat i , da b i p i sa l i v slovenščini; tendenca ( 'arniole pa je 
priobčevati vse, ka r se nanaša na Kran j sko deželo. P o m i s l i t i je tud i treba, da b i , 
ako b i izhajala C a r n i o l a samo v s l ovenskem j e z i k u , izostale skoraj vse izmenjane 
pub l ikac i j e , za katere nakazuje k r a n j s k i deželni odbor društvu 1200 K kot po
vračilo za oddajo deželnemu muzeju. Društvo mora skrbe t i , da se i zmenjava po 
možnosti razširi, ne pa skrči. 

Prof. dr. G r a f e n a u e r je omen i l , da b i b i lo treba, da se povdar i značaj 
mnogojezičnosti, p r i dob i t i spise tud i v d rug ih j e z i k ih , tako čeških in hrvaških. 
Predsednik je odgovor i l , da je uredništvu dobrodošel vsak spis , k i se nanaša na 
Kran jsko , i n v vsakem j e z iku . 

Prof. dr. Ž m a v c je povdar ja l , da izmenjuje „Muz. društvo" svoje publ ikac i j e 
z nemškimi i n f rancosk imi društvi; i z vod i (/arniole se pošiljajo na Rusko , Švedsko, 
in celo v A m e r i k o . C a r n i o l a je ed in i naš časopis, k i gre v ves svet in ga seznanja 
z ku l tu ro našega duševnega dela. T u ima znanstven ik , hoteč p i sa l i o K r a n j s k i , 
zbrano grad ivo , katero b i mora l s icer i skat i po tu j ih časopisih. V narodnem oz i ru 
nam to n i škodljivo in tud i n i pričakovati, da b i se vs led tega zmanjšalo število 
društvenih članov. 

Udeleženci so se pridružili izvajanjem govo rn ikov . 

Na pred log g. sp i r i tua la Stro ja so se i z vo l i l i po v z k l i k u v o d b o r : prof. . los. 
B r e z n i k , višji delelnOBOdni sve tn ik A. K ti l o v e c , prof. dr. .1 G r a f e n a u e r . 
kanon ik dr . .1. G r u d e n , ravnatel j prof. dr . .los. M a n t u a n i , prof. dr. A M e l i k , 
prof. dr . N . O m e r s a , prof. dr. G v . S a j o v i c , knezoškofijski kance lar V . S t e s k a , 
prof. dr. .1. Ž m a v c in za preg ledn ika žel. nadof ic ia l v p. F. P o d k r a j š e k in župnik 
v p. I. V r h o v n i k . Dr. N. Oincr.stt. 

Novi udje do i. julija lQl8: Kks . grof Henr ik A l t e r n s , deželni pred
sednik , L jubl jana I .udovik B a j e , župnik, Šent .lan/, na Do l . Ivan D o l e n c , 
c. k r . prof.'; Duna j . - Feliks K u n t e k , d u h o v n i k , S i n k o v turn pr i Vod i cah . — 
I v a n H a f n e r , c. k r . poštni uadkontro lo r , L jub l jana. — M a t e H a f n e r , c. k r 
notar, L jubl jana. — Herman U n s , L jubl jana. — Andre j .1 a k i I, ve l e lovarnar , 
Rupa-Karlovae. Dr. .los. J e r i e, c. k r . profesor, L jub l jana. Franc K o s , 
trgovec, L jubjana. A n i o n M e l i k , c. kr . g i m n . učitelj, L jubl jana. Dr. A r n o l d 
P e r n a t , c. k r . sodnik , Lož. — Dr. . lanko P o l e c , c. k r . s ve ln . tajnik upr. sod
nega dvora , Dunaj . — Ivan S t e k l a s a , 0. k r . prof., Št. Rupert na Do l . — .los. 
S o l a r , župnik, l . ipoglav. M i r k o Š p a n , zasebni u radn ik , L jubl jana. — V l a d i m i r 
V r a n č i č , asistent južne žel., Trbov l je . Fr . V r h o v e c , župnik, K r k a p r i Stičini. 

t Prof. I.udovik Lcdcrhas. Ni ga več med nami , moža korenjaka, moža 
poštenjaka, pri jetnega družabnika, k i nas je to l ikokrat kratkočasil z z a n i m i v i m 
pripovedovanjem) tolikokrat bodril v težkih trenutkih I 12. apr i l a 1918. i . smo ga 
spreml ja l i na zadnji po l i k sv. Križu. L. Lederhas se je rod i l I I . avg. 1858. I« 
na MOti na rodovitnem M u r s k e m polju na Spodnjem Štajerskem kot s in kovača 
in gostilničarja. ( i imuaz i j ske študije je dovršil v Mar ibo ru , vseučiliške pa v ( i r adcu . 
Med pos lednj imi se je udeležil k o l častniški namestnik tudi bojev v l l osu i in Her
cegov in i o p r i l i k i okupaci j i - Udi dežel p o Avstro-l»grški. 



Po dovršenih vseučiliških študijah je služil v 1. 18-4.85 kot poskusn i k a n 
didat in pomožni učitelj na II. drž. g i m n . v G radcu , v začetku 1. 1885/86. pa je 
nastopi l službo na c. k r . I. drž. g i m n . v L jub l jan i . Osta l je na tem zavodu ves čas 
do svoje vpoko j i t ve 31./XII. 1917. Nad 30 let je de lova l v naši s red in i kot vesten, 
dober učitelj klasičnih j ez ikov i n nemščine, kot strog s icer , a pravičen in s i la do
brosrčen vzgo j i te l j ; sam vzoren značaj, je vedno up l i v a l v tem / m M u tudi na 
našo mlad ino . Njegove zasluge na tem pol ju so p r i zna l i tud i na višjih mest ih in 
zalo m u je Njega Veličanstvo z odločitvijo z dne 7. svečana 1916. I. pode l i lo v i 
teški križec Prane Jos ipovega reda. 

Prof. Ledcrhas pa je b i l tud i neustrašen, trden in zvest narodnjak. K a k o ga 
je razvese l i l vsak narodn i pokret , s kakšnim zan imanjem je s led i l vsemu našemu 
narodnemu življenju! O h r a n i l s i je v tem oz i ru mladeniško navdušenost do zad 
njega. Ki l je član skoro vseh na rodn ih društev, naročnik vseh znamenitejših slo- • 
v ensk ih l istov in podpirntel j vsakršnega narodnega in ku l turnega podjetja med 
S lovenc i . Tud i . M u z e j s k o društvo za K r a n j s k o " ga je ves čas štelo med svoje 
zveste člane. — V r l e m u možu in kreinenitemtt značaju bod i časten s p o m i n ! — c . 

f Anton TcrstcHJak, kont ro lo r Mestne h ran i ln i c e v L jub l jan i , umr l dne 
17. decembra 1017. (Življenjepis sjiredej na s t rani 108). 

Razp i s častnih nagrad. 

S lovenska Mat ica v L jubl jan i razpisuje 5 častnih nagrad in s i c e r : 
3000 K za pripovedni spis , k i mora b i t i po vseb in i in o b l i k i dovršeno in 

vseskozi umetniško delo. Obsega naj najmanj 10 t i skan ih po l . 
3(KK) K za i zv i rne , vsem zahtevani dramatske umetnost i , ustrezajoče d rame , 

k i i zpo ln i v gledališču en večer. 
3000 K za najboljše i zv i rno znanstveno delo, k i poglobi in razširi spozna* 

vanje našega lastnega naroda, bodis i njegove zgodovine, j e z ika , narodopisja, l i te
rature, umetnost i , geologije, favne, flore i td. Delo naj obsega najmanj 10 t i skan ih 
pol in hodi zamišljeno kot samostojna knj iga . 

1500 K za manjše i zv i rno delo znanstvene vsebine, iz katereko l i s t roke člo
veškega znanja, obsegajoče najmanj 6 t i skan ih po l . Prednost imajo sp i s i , k i se 
pečajo s k u l t u r n o važnimi, splošno z a n i m i v i m i znans tven imi p rob l emi . 

1500 K za po l judno znanstven spis , iz katereko l i stroke človeškega znanja. 
•Spis naj obsega najmanj 10 t i skan ih pol ter naj preg ledno in v razuml j i v i o b l i k i 
" bde l a širše, vseb insko zaokroženo, znanstveno polje, k i sod i v o k v i r splošne iz
obrazbe modernega človeka Delo izide kot samosto jna knj iga in naj je po mož
nosti opreml jena z i lus t rac i j ami . 

Če Mat i ca ne prejme pr ipovednega spisa a l i drame, k i bi ustrezala nave
den im pogojem, dobi pa popo lnoma zadovoljujoč krajši p r i povedn i spis , |)rvovrstno 
Bnodejanko a l i dvode janko, bo nagrad i la tako delo s sorazmerno manjšo nagrado. 
Celo nagrado pa pr izna avtor ju, k i pošlje popolnoma ustrezajoče g rad ivo za en 
Klediški večer, na pr imer tri enodejanke al i eno dvode janko in ono enodejanko. 

Mat ica utegne preje l i tudi rokopise , k i bi ko l konkurenčna dela ne prišli v 
POltev, k i bi b i l i pa sicer spre jeml j i v i in vredni objave. Take s|>isc bo Mat ica 
^Prejela In nagradi la z običajnimi honorar j i . 

Pisatelji prejmejo za častno nagrajene konkurenčne spise, tudi običajne 

honorarje. 



Svoje spise naj opremi jo z ges l i a l i p s evdon im i . Te psevdon ime oz i roma 
gesla naj zapišejo na zaprte koverte . V zapr t ih kove r t ih naj bodo n j ihova prava 
imena . 

Kok za vlaganje rokop isov poteče s koncem leta 1920, 

, , M u z e j s k o društvo z a K r a n j s k o ' 1 

oddaja nečlanom stare l e tn ike po nas lednj ih c e n a h : 

I z v e s t j a V I I . — X V I I . i n M i t t e i l u n g e n I,—III., X . — X I X . . po 4.50 K. 

I z v o s t j a III., V I . i n M i t t e i l u n g e n V. , VI., IX. , X X . . . . po 7-50 K. 

C a r n i o l a n. v. L, II., IV .—VI I I po 1 2 ' - K. 

N e p o p o l n i so l e tn i k i I z v e s t j a : IV., V. , XVI I I . X I X . — M i t t e i l u n g e n 
V I . (samo zgodov insk i de l , cena 3 7 5 K) . VIII . — C a r n i o l a I., C a r n i o l a n. v. III. 
Posamezn i zvezk i teh l e tn ikov , kako r tud i nadštevilni os ta l ih se oddajajo po 
1 25 K , dvo jn i po 225 K — Sešitki I z v e s t i j XV I I I . in X I X . po 2.— K, dvo jn i 
po 3*50 K ~ C a r n i o l a I (seš. III./IV.) in C a r n i o l a n. v. posamezne številke po 
3*— K, dvo jne po 5 50 K. 

Razprodan i s o : I z v e s t j a 1., IX, — M i t t e i l u n g e n IV., VII . — C a r 
n i o l a II. — K o l separatni od t i s i so v zalogi po nas lednj ih cenah : 

( i r a t z y , Reper tor lum zur 50jährigen Gesch ichtsschre ibung K r a i n s 

1-50 K. 
( i r a t z y , Reper tor lum zu Va l vasors »Ehre des Herzogtums Krain«. 

ISO K. 
Dr. .los. ( i m d e n , Šola p r i sv . N iko la ju i n l jubl jansko nižje šolstvo 

po re formaci j i 2 - — K-

V i k t o r S l e s k a , Cerkev sv. Primoža nad K a m n i k o m (umetnostno-
zgodov inska študija s 13 podobami in 1 umetniško pri logo) 2'20 K. 

I 'c n I . S e i d l , Šlrokocelni los v starejši d i l t i v i j a ln i nap l a v in i Ljub
l janskega bar ja , s podobami P so K. 

D r . ( Iv . S a j o v i c , Herpetološki z a p i s k i za K ran j sko (popis k ran j sk ih 
kač in kuščaric). S podobami 2 ,20 K. 

D r . ( Iv . S a j o v i c , K r a n j s k i mehkužci. S podobami 2 20 K. 

D r . .1. P o n e b S e k , Naše ujede. 1. del : (I. Sove). S podobami . 5'— K. 
s pošto . 5-30 K. 

Na razpolago je tudi nekaj posebnih odt isov nekater ih zgodov insk ih in pri* 
rodopisnih razprav. Interesentom se pošlje na zahtevo seznam. 

Člani In on i , k i naroče več kot 10 le tn ikov , dob i ' p r imeren popust. 

Izdaja in zalaga »Muzejsko društvo za K r a n j s k o " v L jub l j an i . 
Tisk .1. H lasn ika uas l . 










